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£EVANGELJA OCH

Forsta

TJIPvSik, Herre
Jesu ! tina kraft,
°ca kom, at vi under tina trofi
tch beRiarm mage ifrdn alla
hnders farlighet frdlfic var-
ra’ Tu fom te/ver och regne-
B med GvD Fader och then
“elga Anda uti en Gu-
*°«t, af evighet til evighet.
~nten.

.Epistelen, rom.
13. v. 11

Jrire broder. Medan vi
y! fadant vete,riSmliga ti-
¢en, atnu ar ftundentil at
1Prtl af fomnen, efter var
*Jlighet Sr nu lidrmer, an

vi troddet. Natten ar
Jamfaren, och dagen ar
"Oinmen: Therfore later
"fs bortkaffa morkfens
|*erningar, och iklada ofs
.Infens vapn. Later ofs 5r-
"S* vandra fafom om da-
~ep: icke i frasferi och
~yckenikap @ icke i kam-
,.r och okyfkhet: icke i
y*f och nit. Utan iklader
rder Herran Jesum
~Bristum ; och fodrer
,I,ELthtet, dock icke til kéat-

~chvifyndare arme ! tttS
AArAdamsfallSr platt  21-]
r°gda tig tu ChrifiiB: 116

Séndagen |

EPISTLER.
Adventet.

Evangelium,
Matth. 21. v. i.

Then tiden, nar the nal-

kades Jerufalem, och
kommo til Bethphage vid
Oljoberget, fande Jesus
tva lina Larjungar; Och
fade til them : Gar i byn,
fom ligger for eder, och
ftrax varden i finnande ena
afninno bundna, och félan
nar henne: lofer them och
leder til mig. Och om na-
gor talar eder til, fa fager :
Herren behofver them ;
ochftrax fladpperhan them.
Thetta ar alt fliedt, atthet
Ikulle fullkomnas, fom fagt
ar genom Propheten, font
fade : Sager til dottrena Zi-
on: Si!tin Konung kom-
mer til tig facktmodig, ri-
dandes pa ena afninno, och
paen arbetes afninnos fo-
la. Larjungarna gingo
bort,och giorde fom Jesus
hade them befalt. Och led-
de til honom afninnona och
folan : och lade fin klader
pa them, och fatte honom
theruppd. Mycket folk
hredde fin klader pa va-
gen: The andre fkoro qvi-
ftar aftran, och ftrodde pa
Aa vagen



4 Evan!
vagen. Men folket fom f6-
regick, ocb the fom efter-
folgde, ropade och fade:
Hofianna Davids Sone !
Valfignad vare han, fom
kommeri HerrANsNamn:
Hofianna i hdgdene !
Bonen.

TTErre Gud Himmelfice

Fader. Thet &r tilbor-
ligit, at vi tacke, lofve och
prife tig i evighet, at tu
liafver fattofs arma menni-
fkor,fom for fyndenes fkul
hade'maft vara under déd-
fens och dieivulens tyrani,
tin Son til en Konungtfoin
arofs en rattfardig Ko-
nung, then ofs med fin dod
gior gvittaoch fri for vara
fynder, och vil vara var
Fralfare, til at hiclpa ofs
emot ddden. Vi bedie tig,
at tu vérdigas ofs genom
tin Helga Anda uplyfa,
regera och ledfaga, fa at vi
ols vid thenna rattfardiga
Konungen och Fralfaren
allena halla mége : Och
ttppahans ringa anfeende
cch enfaldiga ord ofs icke,
fafom verlden, férarge ;
utan genom en fall fortroll-
ning pa honom fi en evig
falighet. Amen.

a, SONDAGEN |
ADVENT ET.
€oll.2 T JPvAck vara hier-

c' tan, o Herre
Gud ! til at bereda vagen
for tin enfodda Son Jesvm
Christum, at vi genom
hans tilhommelfe mage tiena
tig med renom hog och finne.

GEtIiA

Hvilken ther lefvir och reg*
lierar med tig och then Helg“
Anda, ifran evighet och til
evighet. Amen.

Epistelen, Rom.

- V- 4

Are bréder | Hvad fot"

hélft forelkrifvit &r,
thet arfikrifvit ofs til lar-
dom: at vi genom tolamod
och Skriftenes troll (kolc
hafva en férhoppning.Me"*
GUD, fom tolamod och
trollen gifver, gifve eder,
at j aren inbordes en*
til finnes, efter jEsutvf
Christum. At j med e-
nom bog och med enot"
mun magen prifa GoD
och vars Herras Jestl
Christi Fader. Therfé-'
re uptager hvar then an-
dra fiforn och Chrl'
stus hafver uptagit ofs t"
Guds aro.Men jag fager,
atjESUS Christus ya(
omfkarelfens tienare, i°r
Guds fanning (kul, til eX
fallgiora thet l6ftet, fot"
til faderna ikedde; Me"
at Hedningarna (kola Sri
GUD for barmhertighete™
(kul ; fafom (krifvit Sr:
Forthenlkul (leal jag prii*
tig ibland Hedningarna dgj
fiunga tino Namne. Och
ter ~fager han : Gladie”
j Hedningar med hans fol"*
Och anta fedan : Lofv®
Herran alla Hedningar»
och prifer honom all f°‘Kj
Och éater fager Efaia* *
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Thet fkal vara Jesfe rot,
©ch then fom upfla il<al at
rdda STver Hedningarna:
pé& honom Ikola Hedningar-
na hoppas. Men GUD,’om
hoppet gifver, upfylle eder
med aila frogd och frid i
trone : at j hafven et full-
komligit hopp,genom thens
Helga Andas kraft.
O Gud,forlan mig tina 2%
Medan man I¢fver i vert 380
Vaker up i Chrijlne alle, 213
Evangelium, Luc.
21. V. 2<f.
TThen tiden fade Jesus
1 til fina Larjungar : Och
Ikola fketekn i'Solen och i
Manan, och i Stiernorna :
Ochpd jordene varder fol-
kena angefl, och the lkola
fortvifla. Och hafvetoch
vagen lIkola mycket bulra.
Och mennifkorna borttorc-
kas forfrdddhogaikul ; ther
afat the fSrbida thet, fom
kela verldene dfverga ikal:
~y himmelens krafter Ikola
hafva. Och ta ikolathe fa
menniikones Son komma
1 Ikyn, med makt och flora
karlighet. Men ta thetta
kegynner lke, fer up, och
kvfter edor hufvud up aty
nalkas edor flSrloisning.
Och han fade til them cn
“‘kneife: Ser pa fikonatrad
Och all tra. Nar the knop-
pas, kunnenj tafe och ve-
ta afeder fielfve.at fomma-
teendr nu nar. Altfa ock j,
*1arj fen thetta fte, (kolen j
~eta at GUDS rike ar nar, i

y
Sannerliga figer jag eder
Thetta flaktet (kal icke
forgds, forr &n thet alt
ikedt ar. Himmel och jord
(kola forgas, men min Ord
(kola icke forgas.Men vak-
ter eder, at edor hiertan ic-
ke foreungade varda med
fvalg och drycken(kap,och
med thetta lefvernets om-
forg, fa at then dagen kom-
mer eder forhaftigt uppa.
Ty han varder kommandes
fafom en fnara ofver alla
fom bo pa jordene. Sa va-
ker nu altid och beder,
at j magen undfly alt thetta,
fom komma (kal, och (la
for menniikones Son.

Bonen.

Erre Gud Himmelfke
Fader. Tu fom genom

tin Son hafver ofs uppenba-
rat, huru Himmel och Jord
forgas, vara kroppar up-
(14, ochvi alle férdomen
komma (kole: Vibedietig,
at tu ville genom tin Helga
Anda i tit Ord, och uti
en ratt tro ofs uppehalla ;
for fynden nadeligen beva-
ra, ochialla anfaktningar
trufta. Atvi vara hiertan
med fvalg och drycken-
(kap, och med thetta lef-
vernets omforg icke for-
tunge : utanaltid are nok-
tre, vakande och hediande:
Och uti tine nads vifsa for-
troftning, tins Sons tilkomr
melfe med gladie forvanta,
och genom honom til en e-
Aa 2 vig



4 E v AN«
vig falighetkommamagom.
Amen.

0. SONDAGEN X
ADVENTET.
Coll. T/Ucdietig, oHer-

r re Gvd ! at tu
rille boja tin oron til vara
ISner. Uplys vara hierian,
och befuk them med tine nad.
Genom JesVm Christum
tin Son rar Mere A. Amen.

Epistelen, x.Cor.
4. v, t.
Ire broder. Hier Heal

man hélla ofs fore, at
vi are Christi tienare,
ocli IkafFare til Gub s hem-
lighet, Nufoker man intet
ibland ffeaffarena annat, an
at the méage finnas trogne.
Men mig ar thet en ringa
ting, at jag varder domd af
eder, eller af menniiklig
dag : Domer jag mig icke
heller fielf. Jag vet intet
med mig : Dock therutinan
ar jag icke rattfardigad ;
Men Herren ar then mig
domer. Therforedomer ic-
ke forr an tid ar, fa lange
at Herren kommer, hvil-
ken ock fkal lata komma
thet i liufef, fom i morkre-
11a fordolt ar, och uppen-
bara hiertans anflag: Och
t& varder hvarjom och e-
riom pris af Gudi.

VSlfignadt vare Jesv
Allena til tig, HErre
HErren utifin hagfla

240
1240
88

ElrA

Ev ANGEEIUM,
Matth. 11. V. 2.

T Then tiden, narJohaB-
r- nes, fom ta var i fangel-
fet, harde Christi gier-
,nin-gar, lande han tva fina
Larjungar ; Och lat laja
honom : Aftu then loin
komma lkal, eller fkolom vi
forbida ndgon annan ? Ta
fvarade Jesus och fade til
them : Gar och fager Jo-
hani igen, hvad j hafveri
hort och fedt: The blinde
fe, the halte ga,thefpet-
ellkegioras rene, och the
dofvehora, the dode relas
up,0.eh them fattigom var-
der predikadt Evangelium.
Och falig &r then, fom icke
varder forargad i mig. Nar
fom the gingo bort,begynte
Jesus talatilfolket om Jo-
hanne: Hvad gingen j uti
oknena tilat fe ? Villenj fe
en ro, fom drifs hit och
thit af vadret ? Eller hvad
gingen j ut til atfe? Vil-
len j fe ena mennilkoi len-
klader? Si, the fom draga
lenklader, &ro i Konuii-
ga-hufen. Eller hvad gin-
gen j ut til at fe? Villen j fe
en Prophet ? Ja, jag fager
eder meranen Prophet. Ty
han &r then famine, om
hvilken Ikrifvitar : Si! jag
fander min Angel far tit
Anfikte, hvilken Ikal tilre-
da tin vag for tig.

Bonen.
Herre Gud himmel-
lke Fader! Tu fom tin

Son var H E R ra Jesus*
Chri-
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Christum hafver Iatit
mennnilka blifvVa, och for-
thenikul i thenna verldene
komma latit, athanofs ar-
ma mennifkor emot fyndena
och doden hielpa Ikulle,
och evinnerligen faliga
giora: Vibedietig, attu
ville med tin Helga AndA
fd leda och ledfaga vara
kiertan, atvi pa intet an-
Kat fe, anpa tit ord, och
j-Uidfly all iorargelfe, och
mkland then hopen finnas
*»3ge, font fig p& tin Son
Christum Jesum icke
forarga ; utan genom ho-
®om falige varda. Amen.

4. SONDAGEN |
ADVENTET.
Coll. JJPvdch, Herre,

C' tina kraft,ochkom
til hielp, at thet goda,
font varafynder i ofsforhin-
“ra, m& genom tina milda
ndd ofs vederfaras. Geno
hn Son Jbstm Christum
Herra. Amen.
Epistelen, Phil.
4. v. 4.
j~Are broder. Frogder e-
v der i Herranom al
*8, och ater fager jag :
rogder eder. Edor fakt-
1",0dighet later allom men-
jAkoni kunnoga varda.
. ERREN ar nar. Hafver
omforg : utan edart
~gar vare kunnogt in for
&Hd, tali ting med Bon,
,CalUan och tackfajelfe.
vck Guds frid, fom of-
Crg3r alt forfiand, forva-

re edor hierta och edart fin-
ne i Christo Jesu.

Var HErre Chrifl. kom til tz
CHirifius then ratte HErr iiy
HErre Jesu Chrifl,min 142

Evangelium, JOh*
i. v. 19

Ch thetta ar Johannis
vitnesbord, t& Judarna
fandePrefter och Leviter af
Jerufalem,at the Ikulle fra-
gahonom : Ho &ftu ? Och
han bekénde och forfaka-
deicke, Och bekénde han:
Icke &r jag Christus. Ta
fradgade the honom : Hvad
t& ? Aftu Elias ? Han fade :
jag &r thet icke. Aftu en
Prophet? Och han fva-
rade : nej. Ta fade the til
honom: Ho &ftu? At vi
mage gifva them fvar, fom
ofs fandt hafva ; Hvad fi-
ger tu om tig fielf? Sade
han: Jagarens ropandes
roft i 6knene: rodierHER-
RANS vag,fom Elaias Pro-
pheten fagt hafver. Och
the fom fande voro, voro af
the Pharifeer. Och the fra-
gade honom, och fadetil ho-
nom : Hvi dopertu td, me-
dan tuéafticke Christus:
icke heller Elias, ickehel-
ler en Prophet? Svarade
them Johannes, och fade :
Jag doper med vatn ; >men
midt ibland eder ftar then
j icke kdnnen. Han &r then
fom efter mig komma fkal,.
hvilken for mig varit haf-
ver; hvilkens Ikotvang. jag;
Aa f: icke
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icke vardig a&r upléfa.
Thétta fkedde i Bethabara,
pa hinfidon Jordan, ther
Johannes dopte.

Bonen.

Erre Gud Himmelfke
Fader ! Thet ar réatt

och tilborligit, at vi tacke
tig, Com thet faliga och na-
defulla Dopet genom then
heliga Johannem Doparen
ford begynt och diktat haf-
ver, och ofs ther til komma
latit. 1 hvilko tu ofs for
tins Sons Jesu Christi
ikul, tilfagt hafver fynder-
uas forlatelfe, then Helga

Anda, och thet eviga lif-

vet. Vi bedie tig, uppehalt
©fs uti en fadana fortroll-
ning pé tin nad och barm-
hertighet, at vi pa famma
tilfajelfe aldrig fortville,
utan ofs ther vidi alla an-
faktningar trolla maége.
Och gifofs genom tin Hel-
ga Anda, at viofs CSr
fynden vakte, och i famma
menldshet,then vii Dopel-
fen undfatt Itafve, blifva,
mage ; eller om vi falle,
och for mennilklig fvaghet
(kul icke kunne blifva be-
ftdndande, at vi td i fynde-
ne icke liggande blifva : u-
tan genom en fanfkyldig
bot ofs omvéande, och vid
tina nad och l6fte ofs igen
tlofte . och altfa genom ti-
na nad falige varda. Amen.
JULE - DAG.

Herre Gud!fem
t verldena moi tins

Caoil,

ELITA

Sons Jesu Christi kot$U~
ga fodelfe hugnat och troftat
hafver : Hi bedie tig odmiu-
keliga, at fafom vi afthenna
hans fodelfe i verlder.e glade
ciref mage ockja framdeles i
hans tilkommelfe til then yl-
terfla domen trygge varda,
Genom famma tin Son J
sum Christum var Her-
ra, Amen,

Epistelen, Ebr.
. V. 1,

Arebréder. Fordom ta*
K lade Gud ofta och i
mangahanda métto til Fa-
derna genom Propheterna»
' P& thet ytterfta i thefsa da-
.gar, hafver han talat til of»
Jgenom Sonen ; nvilken han
fatt hafver til arfvinga 6f-
ver all ting; genom hvil-
ken han oek verldena giort
hafver. Hv.ilken efter han
a&r hans harlighets (ken,och
hans véafendes ratta bela-
te, och bar all ting med fit
kraftiga ord, och hafver
ranfat vara fynder genom
fig fielf, fitter han pd Maje-
ftatfens hogra fido i hogde-!
ne ; S& mycket battre vor-
den &n Anglarna,, fomhatf
for them hogre Namn arft
hafver. Ty til hvilken af
Anglarna hafver han nigon
tid lagt: Tu all min Son, |
dag hafver jag fodt tig ?
Och ater : Jag fkal vara
hans Fader, och han fkal
varamin ion. Och ater, tS
han inforer then foftfodda !
verldena»
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Verldeha, fager han Och icke begripit. En nian var
alle Guds Anglar ikola falld af Gud I, fom het Jo-
tllbedia honom. Men om hannes: Han kom til vit-
Anglarna fagér han: Han nesbord, pa thet han ikulle
gior fina Anglar andar, och Vitna om liufet, at alle
fina tienare eldslaga. Men ikulle tro genom honom.
til SonenrGuD, tin fiol va- Icke var han liufet; men
tar ifrdn evighet til evig- han var fand til at vitna
het: tins Rikes fpira &r en ! 0m liufet. Thet var thet
rattvis fpira.Tu hafver &l- fn.nna liufet, hvilket uply-
Utat rattfardighetena, och fer alla menniikor, fom
hatat orattfardighetena ;! kommai verldena.l verlde-
filerfore hafver Gun, tin' ne var thet, och igenom
Gtjufmort tig medgladienes i thet Sr verlden giord ; och
°ljo, mer &n tina medbro- verlden kande thet icke.
'jer.Och tu, Hrrre, grun- Han kom til fit egit, och
dade jordena af begynnel- hans egne anammade ho-
sen : Och Himlarna aro tina nom icke.Men allom them,
~anders verk. The ikola fom hénom anmmade, gaf
forgas, men tu ikalt blifva: han makt at blifva Guds
Och the ikola alle féraldras, barn, them fom tro i hans
fafom et kllde : Och fafom Namn.Hvilka icke afblod,
Bn kladnad ikal tu fSrvand- icke heller af kotflig vilja,
athem ; och the varda for- icke heller af nagors mans
Vandlade : men til blifver Vilja, utan af Gudi fodde
Jhen famme, och tine ar &aro.Och Ordet vardtkptf,
"afva ingen atida. och bodde, ibland ofs ; och

ChriBne frogda fig « >26 V,' fagom hans hé”',,gh_eL
es lungfru foideét .., Tfafom enda Sonfens harlig-
fvarChriRtrogen frogde 12¢' hetafFadrenom, full med

Evangelium, Joh. nad 6(_:_h fann!ng.
I For Epistelen,

le v- T- Esa. 9. v. 2.
PBegr]]ynOn%IﬂtJn var nor%eﬁ; Het Slelket fom i mor-
oc rdet var nar - I ]
i och GUD var Ordet, kret vandrar, fer et

j- ket fttmma var ibegyrmel-
£fl nSf Gudi. Génom-flret
all ting giord ; och thy

S““tutan Srintetig,iort,thet |
”erdt &r. | thy var lifvet ;|
I'Cn Hfvetvar menniikontas

ftortlius ; och 6fver them
fom boi morko lande, ikia
thet klarliga. Tugior fol-
ket mycket ; ther med gior
tu icke gladiena myckla ;
Men fortig varder man fig

II's.Och liufet lyfer i mork- igladiandes, fafom man glads

etioch morkret hafver diet

man

t (kordandene, fafom
Aa 4 glad
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glad ar, nar man iitlkiftar
byte. Ty tu hafver fonder-
brutit tlieras bSrdos ok,
och tlieras (kuldrors ris,
och tlieras plagares ftaf,
lika fom i Medians tid. Ty
alt krig med Rorm och blo-
dig kladnad (kal upbrannas
och afeld fortardt varda.
Tyofs ar fodtetbarn, en
Son &r ofs gifven: Hvil-
kens Herradome ar pa
hans axlar ; och han heter
Underlig, R&d, G U D,
Hielte, Evig, Fader, Frid-
forfte. Patiiet hans Herra-
dome (kal varda ftort, och
pafriden ingen ande, pa
Davids fate och hans
rike ; at han thet bereda
och flarka (kal med dom
och rattfardighet,: ifran nu
alt in til evighet. Thetta
Ikal Herrans Zebaoths
nitdlJkan giora..

EyANGELIUM,LucC.
2. v. K

rF'Het begaf fig i then

tiden, at afKejfer Au-
guflo utgick etbud, at all
verlden (kulle befkattas r
Och thenna befkattning
var then forfta, och (kedde
under then Hofdingen of-
ver Syrien Cyrenio. Och
thégingo alle, hvar uti fin
ftad, til at lata befkatta lig.
S& for ock Jofeph up af
Galilea, af then (latfen
Nazareth, in uti Judefka
fandet, til Davids ftad, fom
foeter Bethlehem ; ty han
var af Davids hus och

GELIA

flakt: Pa thet han fltulw
lata befkatta lig med Maris
fin trolafvade huftru.,bv.,ik
ken hafvande var. .Sa be-
gaf thet lig, medan the vo-
ro ther,vordo dagarna falk
bordade, at hon ftfulle fo-
da. Och hon fodde lin frofk
fodda Son, och fvepte ho-
nom i lindklader,: och lads
honom nederiena krubboj
ty them var icke rum i her-
bergena. Och i then lam-
ma engden voro nagre het"
dar, the ther vakade, och
hollo vard om nattena ok
ver lin hiorcl. Och fi*
Herrans Angel ftod n,if
them,och Herrans klar-
het kringfken them; odf
the vordo ftorliga for-
farade. Och fade Ange-
len.tilthem : Varer ickb
forfarade ; Si ! jag bodar
eder Hor gladie,- hvilkert
allo folkena vederfar™*
fkal. Ty i dag &r eder fod-
der Fralfaren, fom §j
Christus, Herren |
Davids Had. Och thetti
Aral vare eder for tekn:\
lkolen finna barnet fvep*1
lindaklader, nederlagt i e’
krubbo. Och ftraxt vardj
med Angelen et ftort tal
then himmellka harfkarad»
the ther lofvade Gud
fade : Ara vare GuV !
hogdena, och frid pa jof
dene, mennifkomen engo”®
vilje ! Och thet begaf
at A nglarna foro ifran thelll
up i himmelen, och herdar-
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na’ begynte faga emellan
Fg : Later ofs nu ga til
Bethlehem, och fe thet,fom
vi hafve hortfkedt vara,
thet Herren ofs uppen-
baratliafver. Ochthegin-
go hafteliga, och funno
Mariam och Jofeplr, och
barnet nederlagti krubbon.
Och t& the thet fecit hade,
berycktade the ut, hvad
them fagt var om thetta
barnet. Och alle the thet
horde, férundrade hg pa
the ting fom them fagde
Voro af herdarna. Men
Matta giomde all theila
ord, betraktandes them i dt
hierta. Och herdarna gin-
£o tilbaka igen, prifade och
lofvade Gud, ofver alt
thet the hort och fedt hade,

fafom them fagt var.

I tacke tig, Hfrre
V Gud Himmelfke Fa-
der, for tina flora ndd och

Bonen",

barmhertighet, at tu tin en-|

fodda Son i vart kott kom-
Jtta, och genom honom ofs
tfran fynden och then eviga

doden nadeliga hafver hiel-

fa latit. Yibedie tig, uplys
t"arf hierta genom titt Hel-
S3Anda, atvitig for fa-
dana tina ndd tackfamme
"ara, och vid honom i alla-

Item.

HErre Gud Himmeltke'

Fader! Tu fom genom
tina Helga Anglar, tin Soft
Jesum Christum for
the fattiga Herdarna i mar-
kene uppenbarat hafver,
och befalte at the icke Heul-
le rddas, utan gladiasV at
Fralfaren Christus fpdr
der var: Vi bedie tigj at tu
genom tin Helga AndA
ville fordrifva alla radflo
utu var hierta, och then
ratta,lanna och eviga frog-
den iofs upratta. Och om
vi ari i thenna yerlderie aro
foraktade, arme, elande
och ofélle, at vi anta matte
*taiVa Herran Chri-
stum for en Fralfare, fom
ar for vara (kul Mennilka
vorden: athan ofs ifran
doden och alt oridt hielpa
ville, och gifvathen évigr
faligheten. Amen.

Her. STEPHANF
DAG. 2. Dag Jul.

Coll. AHERRE Barmher-
'-c' tige Gud ! fom

f& med tin anda ftyrkte ti-

na Hel. Martyrer, at the tin
Son var Frélfare, ciallenaR
med muntelig predikan, utan
ock medfins hlods utgiutelfe,
hekande och betygade : Vi
bedie lig, at vi mage lara

banda ndd och anfaktning fSljatheras exmpcl, och uti en
°fs trofta mage: och altfd fann tro in til doden fiadige
§enom tin Son v&r Herra btifva. Genom [amma tin
stiM Christum evin- Son, Jesum Christum
«torliga falige varda. Amen. var Herr a. Amen,

Aaj For
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FOrEPISTELEN,
Apostl. G. 6. v. 8.

T "IT! the dagar Stephanus,

fom var full med tro
ochftarkhet, giorde under
och ftor tekn ibland fol-
ket. Tarette lig nagre up
nfthen Synagogon, fom
kallades the Libertiners,
och the Cyreners, och the
Alexandriners, och the Ci-

licers, och Alianers, och
hegynte til at difputera
med Stephano. Och the

forrnatte icke fthemot then
visdom och then Anda fom
talade. TA& underfatte the
med ndgra man fom lkulle
f&ja : Vi hafve hort honom
faja héadelk ord emot Mo-
fen, och emot Gud. Och
the &ggade folket, och the
aldfta, och the Skriftlarda;
ochgingotil, och togo fatt
pa honom,och hade honom
infor R&det. Och drond
framfallka vitnen, thether
fade : Thenne mannen van-
der icke igen at tala hadelk
ord emot thetta helga rum-
met, och emot Lagen. Ty
vi hérde honom faja: Je-
sus afNatzareth lkal kull-
114 thetta rummet, och Ikal
forvandla the fladgar, fom
Mofes hafver fatt ofs. Och
alle thei Radet fato, fago
pa honom, och figo hans
anlikre lika vift iom ens
-angels anfikte. Cap. 7.
v> r4. Tathe thetta horde,
{némligen tiret Stephanus
TvaradeJ Ikar tftet them i |

Evangaua

theras hierta, och beto
lamman téanderna ofver ho-
nom. Men han, fullaf then
Helga Anda, fag up i
Himmelen, och fik fe
Guds harlighet, och JE-
sUMII& pa ‘Guds hogta
hand. Och han fade: Si*
jag ler Himmelen open,och
Mennilkones Son' ftd pa
Guds hogra hand. Ta ro-
pade the med hogaroft,och
hollo fin 6ron til, och flor-
made alle endraktéliga til
honom ; Och drefvo hot
nom utu ftaden, och deca-
de honom; Och vitnen la-
de lin klader afvid en ung
mans fotter, fom het San-
ns; Och the ftenade Ste-
phanum, Och han &kallade
och fade: Heere Jesu,
anamma min And?. Och fa
hogde han lin kpa neder,
och ropade med hoga roft.
Herhe ! tilr.dkna them
tclie thenna dynden. Och
nar han hade tjietfagt, af-
fomnadehan.

Alle ChriflnefrSgdafig 126
Lofvadvarc lu JESV 2
Allihen ganfka Chriflai ny

Evangelium,

MA<tth. 23. v. 54.
Then tiden fade JesuS$
tiUudarna: Si! jag fan-
der til eder Pro;.heter och
Vifa och Skriftlarda ; Och
fomliga af them (kolen j
drapa och korfsfalia : och
fomliga af them lkolen j
hudflangai edra Synago-
gor,
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it

gor, och forfolja ifran then |ndd' och the eviga agodelar

éna ftaden til then andra»
P& thet ofver eder Ikal
komma alt rattfardigt blod,
Jom &r utgutit pa jordene,
ifrd thens rattfardiga Abels
blod, in til Zacharie Bara-
chie fons blod, hvtlkeri j
drdpen emellan Tem])let
Och Altaret. Sannerliga
féger jag eder: at alt thet-
ta (kal komma pa thetta
héaktet. Jerufalem, Jerufa-
iem, tu fom dréper Prophe-
lerna, och ftenar them fom
**ro fande til tig ; hitru ofta
bafver jag velat férfamla
“na barn, lika fom honan
fArfamlat* fina kyklingar
tender fma vingar, och
bafven icke velat. Si! edart
juis ikal eder blifva 6de. Ty
Jag fager eder : efter then-
Jla tiden fkoicn i icke fe
jidg, til thésj ikolen faja :
Jvélftgnad vare han fom
konnuer i Herrans
Namn.

Bonen,
JTErre Gud Hduimelike
. *1 Fader, tu fom hafver
afit then Helga Stepha-

famt med andra tina
Martyrer, for théras tro
pinas och plagas, och
~fvit ofs ther med tilkan
*ja> at tit Rike ar icke a
lenna veridene, utanho-
26r Jil thet andra lifvet; Vi
edie tig, at om vi for tit
.. a,nn ikul n&got lida méfte,
‘4 9%rk Vvara hiertan med,
hen Helga Anda, Jat vi
'hfafte, och ofs med tina

trSftaméage, Amen.
Herga JOHANNIS
EVANGELISTE DAG.
3. Dag Jul.
Collecta, faforn Helga
Andree Dag.
EpiSTIRLEN,
1. JOH. 1I- v. 9.

IfAre broder, om vi he™
IV kSnne vara lynder,han
ar trofad och rattvis, at
lian forlater pis fynderna,
och renar ofs.af alla oratt-
fardighet. Men fije vi, at
vi hafve intet fyndat, tS
giSre vi honom til liugare,
Sch hans Ord ar icke i ofs.
Gap. 2. v: i. Minebarn |
thetta ikrifver jag eder, at
j {kolen icke fyndaj Och
om nagor fyndar, ta hafve
vi cn forfvarare nar Fadrs-
nom, Jesum Christum,
then rattfardig ar’f,Och
han &r forfoningen forva-
ra fynder . icke aliénait for
vata, utan ock for hela
verldenes. Och ther péa
vcte vt, 3t vi kannom ho*»
nom, om vi héalle hans bud.
Then ther fager : Jag kan-
ner honom, och héller icke
hans bud, han ar en liuga-
re, och i honom ar icke
fanningen. Men then font
héller hans Ord, i honom
ar fannerliga Guds kar-
lek fullkomiigen ; och ther
pad vete vi, at vi arorn
i honom. Then ther fager
fig blifva i honom, han Ikat

Aab ock
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ock vandra fafom han van-
drade.
Alle ChrtBne frSgdaRg 126
Oftfu Chri3, fom man 120
Hvar man ma nu val
Evangelium,
JoH.2,1. v. 19.
Then tiden fade Jesus
til Petrum: Folg mig.
Men Petrus vande fig om,
och fag then Larjungan
folja, fom Jesus Slfkade,
hvilken ock i Nattvarden
1&g in til hans broil, och
fade : Herre ! hvilken Ir
then tig forrdder ? T4 Pe-
trus fdg honom, fade han
til Jesum: Heure hvad
Jkal t& thenne ? Sade Je-
sus tilhonom : om jag vil-
le, at han fkulle blif-
va til thefs jag kommer,
livad kommer thet tig vid -
Folg tu mig. Tagick et tal
utiblandbroderna : Then-
ne Larjungen dor icke.
Och Jesus fade icke til
honomr handor icke; ti-
tan, om jag ville, at han
fkulle blifva til thefs jag
kommer, hvad kommer
thet tig vid ? Thenne ar
then Larjungen fom vitnar
har om, och then thetta
fkrifvit hafver : och vi ve-
te at hans vitnesbord ar
faut..
Bonen.
Herre Jesu Chri-
ste, tu fom vilt, at
hvar och en fkal blifva uti
then kallelfe, til hvilken
tu honom kallathafver,och

EvaNGe §[A

fa lata lyfa fit lias, at tin
Himmelike Fader m& ther
igenom prifad varda. Vi
bedie tig om tin Helga
N&d, atvi ma lefva efter
tin vilja, och taleliga lida,
hvad ol's ther diver pakom-
ma kan : P& thet var tro ml
ther. igenom ftarkt varda,
och at vi mage behalla- et
godt famvet,j och fa ena
eviga falighet. Tu fom lef* |
ver och regnerar med Fa-
drenom och then Helga
Anda, en fanner GuD
ifran evighet til evighet«
Amen.-
.THE MENLOSA
BARNS DAG.
4.Dag Jul.
Collectay fafom Helga

Stephans Dag.

For Epistelen,
Uppenb:i4. v. i.
OCh jag Johannes fag«

och fi ! Et Lamb (lod
pé& Zions berg, och med thy
hundrade fyra och fyratio
tufend : the hade thefs Fa-,
ders namnbefloifvit i fin afl-
lete.Och jag borde ena rod
af himmelen, fallom afet llort
vatn, och fafom ena roft
afen flor tordon. Och ro-
llen fom jag horde, var fa'
fom harpolekares, the thet
lekte pa. fina harpor. Och
the fungo fafom en ny fang |
for fiolen, och for the fyra
diuren, och for the atdfld j
Och ingen kunde lara thed
fangen, utan the hundrada |
fyra och fyratijo tufend,
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fom kopte aro af jordene.
Thefse aro the, fom med
qvinnor icke befmittade
aro; ty the aro jungfrur:
Thefse aro the, fom folja
Lamhet ehvart thet gar :
Thefse aro kopte ifrdn
mennifkorna, til en forft-
ling Gudi och Lambena.
Och i theras mun &r intet
Ivek funnit ; ty the aro
Utan fmitto for Guds ftol.
Alle Chrifinc fréjdafig 126
y~rldenes Frdlfure kom 121
~ilofvom Chrlft en izz

- EVANGELIUM,
Matth. 2. v. 13.

Thein tiden uppenbarades
Herrans Angel Jo-
feph i lorenen,
Stat up, och tag barnet och
thes moder til tig, och fly
in uti Egypti land, ochblif
tjier, falange jag fager tig
til. Ty thet kommer fher
til, at Herodes lkal foka
efter barnet, til at forgiora
thet. Han flod up, och tog
barnet, och thes moder 0111
pattena til fig, och flydde
tn uti Egypti land : Och
blefther in til Herodis dod.
thet fullbordas fkulle
thet, fom fagt var af Her-
k anom, genom Prophe-
ten, fom fade: Utaf Egyp-
ten hafver jag kallat mut
Son. Nar Herodes nu fag
at.han var'befviken afthe
v‘fa man, blef han ganlka
vted: Ochfande ut, och
~tfla ihial all fyenbarn i
““sthlehem, och i alla thes

fijandes :

T LER. 1J

grantfor, the fom tvaggia
ara och ther fornedan vo-
ro, efter then tiden, fom
han hade granneliga be-
fportaf the vifa man. Ta
blef fullkomnat thet, fom
af Jeremia Propheten fagt
var, nar han fade : | hog-
dene vart hord en roft, ftor
klagomal, grat och mycken
fkran : Rachel grater fin
barn, och vil icke lata hug-
fvala fig: Ty thet var ute
med them.

Bonen.
TTErRe Gud Himmelfke
* 1 Fader! Tu hafver ge-
nom tit Ord uppenbarat tin
Son Jesum Christum :
Tu fer, huru diefvulen haf-
ver annu i dag fina Hero-
dianer, hvilka han upvée-
ker och drifver emot Ordet
med allehanda forfoljelfe.
Vi bedie.tig, at tu ville
forhindra fadana .fkadeliga
mennifkors apflag, och all
then olycko, fom the akta
tina Clirifleliga kyrko, pa
theras egit hufvud komma
lata; och nadeligen ftafifa
ofs frid och rolighet. P&
thet tine Ordmagejumer
och mer utfpridas ; Och vi
tina nadeliga hielp altid
fornimma, och tig i evighet
prifa mage. Amen.

NISTE SONDAGEN
EFTER JUL.
Coll. .O Alsméaktige evige
vv Gud Ircgera vara
gicrningar efter tit finne,at vi
genom tin dLfkeliga Son mage
Aa7 i goda
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i goda gicrningar rike varda:
hvilken thcr lefver och regnc-
rar wed tig ock then Helga
JINDA-, ifr&n evighet til
evighet. Amen.
Epistelen, Galat.
4. v. 1.
TVIEn jag laget, kare bro~
der, ia lange arfvin-
gen ar barn, Sringen StJkil-
nademellan honom och en
tienare,andock ban ar her-
‘reotver alla &godelarna :
Utan &runder formyndare
och foreftindare.in tilthen
tiden,fomaf Fadrenom fo-
relagd ar. Sammalunda ock
vi, t vi vorom barn, vore
vi tvingade under utvéartes
fiadgar ; Men t& tiden vart
fuUkommen, fande Gvd
fin Son, foddan af qvirino,
giordan under lagen: P&
thet Han Iftiille foérJof&a
then, fuir, under Tagen vo-
ro, atvi finitom rd barna-
ikapet. Efterjnu Sten to-
ner, hafver Gud findt
fins Sons Anda uti edor
hiertan, hvilken ropar :
Abba kare Fader. Sa ar har
nu icke mer tienare, utan
fon: Arhan fon, f& ar han
ock Guds Arfvinge ge-
nom Christum.

O JesV Chrifl, fom 220
Lofvad vare tu Jr.su
ATfhimmels hogdjag 232

Evangelium, Luc.
2. V. 33.
ChChJofeph och hans moder

férundrade figpa thet,
fom fades om honom. Och

EvaNg eiia

Simeon valfignade them,
och fade til Maria hans
moder : Si, thenne ar fatt
til et fall och upftfmdelfe
mangom i Ifrael, och til-et
tekn, hvilko emot fagt
varder; Jar et fvard jkat
ock gé igenom.tina fial; pa
thetrmang hiertans tankar
Ikola uppenbaras. Och ther
var en Prophetiffa bendmd
Hanna, Phanuelsdotter, af
Aiders flakte,hon var kom-
men til en flor alder ; och
h.ade lefvat i fm &r med filt
man, ifrén fin jungfrudom :
Och var nu en Enka vid
fyra och ottatijo ar ; hon
kom aldrig bort ufu Temp-
let, tienandes Gudi, med
fafto och bo-ner, natt och
dag. Hon kom och tlier til i
famma ftundene, och prifa"
de Herran: och talade
om honom til allom them,
ipmi .lérufalem véante fdr-
lofcning. Och t& the ailting
fullbordat hade,efter HER-
RANS Lag, drogo the'ini
Galileen igen, uti fin ftad
Nazareth.Men barnet véax-
te up, och forflarktes i An-
danom, och upfyltes med
vishet; och Guds néd var
med honom.
Bdnen.
Erre Gud himmelfte'
Fader | Tu fom genom
then Helga Simeon prophe-
terathafver, huru Chri-
stus tin Son til fall och
upftandelfemangom ilfrael
fatter var: vi bedietig,up-
lys
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lys var hierta genom then
Helga Anda,Sat vi tin Son
Jesum Christum ratt
kanne, och ofs i all nod
och farlighet, til honom
halle, och i honom npfla ;
och icke med then fakra
hlinda verldéne ofs pa ho-
nom ilote ; utan i alt lidan-
de och all anfaktning, font
for Ordet och bekan-
nt]fen Ikul ofs pakommer,
troile, och frimodige are :
Eiter thet ju fa &r, at the
font tin Ord forfolja, hora
tntet til tit Rike; menthe
font ther pa tro, och ther
Vidblifva, the lko'l'afaiige
Varda. Amen.
NY - ARS DAG.

Coll. /A"Hesre Gud [firr.
k-' tin Son var Full-
fare Jesum Christum,
far vara fkui gaf under lag-
fens tvang, ock lat honor:
P& fin lekamen omfik&ras :
fif cfit tina ndd, at var hier-
tei ma ifran ail fiyndelig tu-
fa och begSrelfie omfikorne
°lifral Genomfiatntna tinSor.
Jesum Christum Var
NZRRA. Amen.
Epistelen, Tit.
1 3.V. 4-

ft/fine  kérelie, _fedan
*4 Guds var Fralfares

BK 1S
delfens bad, ‘'och then
Helga Andas fornyelfe :
Hvilken han ofver ofs ri-
keliga utgutit hafver, ge-
nom var Ftalfare Jesum
Christum : F& diet vi
flcole rattfardige varda,
genom hans nad, och arf-
vingar blifva til evinnerli-
it lif, efter hoppet.

Alie ChrifincfrftgdaRg iz6
Frontier eder allefuhenna 134
Vélfignadt vare Jesu 140
Evangelium, Luc.
I 2. V. Ar.
1'Tlien tiden, t&.Otta da-
gar voro framgangne, at
B ifhet fkullé omlkéras, kal-
lades hans Namn Jesus;
Hvrlket fa kallat var af
Angelen, forr &n han aflad
vardt i moderlifvet.
o Herre

Bonen.
VI tacke tig,

Gud Himmelfke Fa-
der ! for tina faderliga nad,
at tu tig ofver ofs arma
fyndareforbarmat, och tin
Son ofs til godo under La-
gengifvit hafver: P& thet
han, genom lina fullkomli-
ga lydno, tina vrede ftilla,
och ofs til lydno komma
ikulle. Vi'bedie tig, attu
ville genom tin Helga An-
da fa uplyfa vart hierta,

S°dhet 'och Kkarlighet tiljatvivid fadane hans lyd-
~ennilkorna uppenbarades;|no, ofs emot vara fynder
Icke far rattfardighetenesj och ondafamvet trolla,och

Slerningfkul, fomvi giortigenom tin Helga Andas
kade: utan efter finabarm-jhielp begynne til at vara

hertigbet 'giorde han ofs

laliga, genom then nya fo-j

lydige barn, och pa anda-
lyktone
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lyktone genom Chri-

stum evinnerligen falige
varda. Amen.

NISTE SONDAGEN
EFTER NY-ARS
DAGEN.

Coll. S~\ fferre GvD'.fom

(iR tina ckailaret
Ryrha, fe milaciica til vara
laniOch efter that tig foru-
tan,formar mennifkligfvaghet
intet: f& help tu med tina
nad, at vi mage fullborda tin
Bud, och tachas tig bade
med ord och gierniningar.
Genom tin Son JnsvM
Christum Var Berra.
Amen.

Epistelen, Rom.
6. v. 3.

VJEten j icke, kéare bro-
' der, at aile vi fom &re
dopte tii Christum Je-
SUM, vi are dopte til hans
dod? S& are vi ju be-
grafne med lionorn genom
Dopet, idoden : at fifoin
Christus ar upvakt ifrd
the doda genom Fadrens
harlighet, fa Ikole oek vi
vandrai et nyt lefverne. Ty
omvifamt med honom in-
plantade vardom til en lika
dod, fA varde vi ock up-
ftandelfen like : Vetande,
at var gamla mennilka ar
korfsfalt med honom ; pa
thet at fyndakroppen Ikal
varda om intet, at vi icke
hér efter Ikole tiena fynde-
ne. Ty then fom doder ar,
han ar rattfardigad ifral
fyndene. Ire vi nu dodel

Evan GELIA

med Christo, fa tro \U
at vi ockfkole lefva med ho-
nom : Vetande, at Chri-
stus, fom ifr& the doda
upvakt ar, dor intet mer;
doden far intet mer makt
ofver honom. Ty thet hart
blef déd, blefhan fyndene
dod en géng ; men thet Bart
lefver, lefver han Gudi-
S& haller och j eder ther-
fore, atjaren dode fynde-
ne, och lefveti Gudi, ge-
nom Christum JesuM
var Herra.

Bar JfErrc Chrifi hom til ti
OJesu Christ !fom tea
Cnriflus then ratte liEr itj

Evangelium,
Matth.3.v. 13.
1 kom Jesus af Gali'
lea til Jordan, til Jo'
hanem, at han Ikulle 13
dopa lig afhonom. Men Jo-
hannes forvagrade honoirt
och fade: Mig behofves»
atjag vorde dopt aftig,och
tu kommer til mig ? Ta
fvarade Jesus, och fade til
honom: L&t thet nu f& Ike;
fa bor thet fig vara med ols»
at vi upfylle alla rattfar-
dighet. Ta tilfladde hart
honom thet. Och néar Jé-
sus var dopt, lieg ha«
ftrax up afvatnet : Och fil |
td vardt honom Himmele»
opnad ; Och han fig
Guds Anda nederfara
fafom en dufva, och kom-
ma o6fver honom. Och fi
en roll af Himmelen fade:
Then®
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Tlienne &r min kare Soil)!
hvilkom jaghafver et god!
behag.

Bonen.

TTErre Gun Himm like

Fader! Tu fomtigfa
nadeliga med then Helga
Anda, Vvidtin kara Sons
OOpelfe, /om alla vara
fynder pé ftg lade, uppen-
barat hafver, och vift ofs
til honom med tin egen
Gudomeliga roft, at vi ge-
ttom honom fyndernas for-
latelfe och all nad hafva
fkulle. Vi bedie tig, bevara
ofs altid i thet hoppet; Och
ttiedan vi efter, tins Sons
exempel och befalning ock
~re dopte ; fa ftark vara
trogenom then Helga An-
0 a, och hielp til theteviga
lifvet. Amen.

Trettonde-dagen-

Coil. /M\Herre Gud !fom
i thanna dag med

Biernone ledde Hedningarna
tLItm enfSdda Son JesvM
CHRISTUM : Forlana ofs
nédeliga, atvi fom nu ge-*
n°m trona kanna tig, mage
til thenna hérlighets
fkadclfc i Himmelen ledde

v-&rda. Genom famma tin Son
JssVvM Christum vcir
U&rra. Améne

For Epistelen,
Esa. 60. v. i.
ATat up, var lius : ty tit
J lius kommer, och He r-
mans harlighet gar up of-
Veritig. Ty ft ! murker of-

TLE Re 17

verticker jordena, och
morkhet folken ; men 6f-
ver tig upgdr Herren,
och hans harlighet fkal fy-
nas ofver tig.-Och Hednin-
garna ikola vandra i tino
liufe : Och Konungar uti
lkenet, fom upgar ofver
tig. Lyft up tin 6gon, och
fe omkring tigrThefse alle
forfamlade komma til tig:
Tine fofter /kola komma
fierran efter, och tina dot-
trar vid fidona . upfodda
varda. Ta fixait tu fe tina
luft, och utbrifta, och tit
hierta fkal forundra och.
utvidga fig, nar then ftora
hopen vid hafvet vander
fig til tig, och Hedningar-
nas makt kommer ti) tig.
Ty mange Cameler fkola
ofvertacka tig ; The I6pa-
re af Midian och Epha: af
Saba fkola the alle komma,
guld och rokelfe fora, och
Herrans lofforkunna.
Alle Chrifine frogda¥fgi iz6
Et barn drfodt i Bethlc 145
Sapi.ion lyfer then igi
Evangelium,
Matth. 2. v. i.
Ar Jesus var fodder i
Bethlehem i Judelka
landet, i Konung Herodis
tid ; ft | tAkommo vife mén
af ofterlanden til Jerufa-
lem, och fade : Hvar ar
then nyfédde Juda Konun-
gen ? Ty vi hafve fedthans
ftierno i ofterlanden, och
are komne at tiibedia ho-
nom,
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nom. Kar Konung Herodes
thet horde, vardt han be-
drofvad, och hela Jerufa-
lems ftad med honom: Och
lat forGmfa alla the ofver-
ftaPreflerna och Skriftlar-
daibland folket, och fra-
gade them hvar Chri-
stus flculle fodas. Och the
fade honom : | Bethlehem
ijudefka landet; Ty thet
ar fa fkrifvit genom Pro-
pheten : Och tu Bethle-
hem i Judelka landet, &ft
ingalunda then minda
ibland JudaForftar; tyut-
aftig (kal mig komma then
Forften, fom ofver mit folk
Ifrael en Herre vara
ikal. T& kallade Herodes
lonliga the vifa mannerna
til fig, och befporde grane-
liga afthem, hvad tid ftier-
nan fyntes. Och finde
them fa til Bethlehem, och
fade : Farer tit, och he-
Ip6'rjer granneliga efter
barnet; och narj thet fin-
nen, fa fager mig thet igen,
at jag kan ock komma, och
tilbedia hononr, Nar the
hade hort Konungen, foro
the &fiad. Ocllfi! (lieman,
fom thefedt hade ioflerlan-
den,gick for them, fa lange
hon kom och blef be-
lldndandes ofver tber bar-
net var. Nér the fago ftier-
nona, vordo the ganlka
glade; och gingo in i hi-
bet, och funno barnet med
Maria thes Moder : och
folio neder och tilbodo ho-
nom ; Och uplato fina haf-

ELiIiA

vor, och JkSnkfe honom»
guk!,rokelle och myrrhanr.
Sedan fingo the uppenba-
reife i fomnen,at the (kulls
icke komma igen til Hero-
des; Och foro fa en annan
vag hem i (it land igen.

Bonen.

Herre Gud Himmel-

fke Fader ! Tu fom tit
Helga Ord, fom &r then
ratta (lieman, hvilken thet
Helga Barnet Jesujl
Christum utvifat, haf-
ver ofs lyfa Ilatit: Vi
bedie tig, gif ofs tin Helga
Anda uti vart hierta, at
vi thet liufet anamme, och
ofs til falighét brpke; fa
at vi, lika Com the'vifs
man, fadana ffierno efter-
folje, och icke lata nagon
modo, eller farlighet ofs
ther ifrdn fkracka ; Utan
med alt hierta halla ofs til
(amma tin Son J E stlJf
Christum, fom ar alle-
na var Frallara: Och f5
fki-cka ofs i vart timeliga
lefverne, at tin fattiga
Chriftenhet ma ther ige-
nom forbittrad, och ti»
Son Jesu Christo tient
varda. Amen.
i, SONDAGEN EFTER

13.DAGEN.

CoCl. /\V/ Herre Gud!giSf
aftin Himmeljkd

nat!, thet tit folck begarer, at
that m& bade veta, hvad that
fkal giora, ochfedai fullbor-
da. thet mei oierningarnct.
Gettet



Och Epistlier,

Genom Jesvm Christum
'in San var H.ERRA, hvil-
hen lefver och regnerar mei
>ig och then Helga AnDA,
ud cnfann Gudom, afevig-
het til evighet, Amen*

Epistelen, Rom.

hl formanar jag nu eder,
kére brader, vid Guds
feirmhertighet, at j utgif-
ten edor lekamen til et of-
fer, lom &r lefvande, heligt
2ch-Gudjéhahatie)igikrerao

19

Evangelium, Luc.
2.v. 42,

Then tiden, ta Jesus

I vardt tolf ara gammal,
oeh the upfarne voro til
Jerufalem efter hogtidens
fedvanjo ; Och the full-
komnat hade dagarna, och
gingohem igen, blef pilten
Jesus qvari Jerufalem ;
och Jofeph och hans mo-
der ville ther intet af: Men
the mente, at han var 1
fallikapet, och the gingo
na dagsled och lokte ho-
m> ibland frSnder och

Jkdhga “Gulistiedlt. Uidnjivanner. Och ta the iske
«aller eder icke efter thew*':funnO honom, gingo the til

«averlden ; utan farvand- jerufalem ;gen, och lakte

fet eder med edart finnes
»ornyelfe, atj magen tor-
fera, hvad Guds gode,
.hageliiige ooh fullkomlige
yiije” &. Ty- jag faé?r
ISenom then rad, fom mig
gifven ar, hvarjom och :
2«om af eder, at ingén hal-
ferner af fig, &1 honom har -
Aalla ; utan halle fig fa at

felet Arméattamed, efterfom:

feUD hafver utdelat hvar-
ktn och enom trénes matt.
Ty fafom vi uti en leka
I'en hafve ménga lemmar,
«'en alla lemmar hafva ic-
fee alt famma ambete ; S&
*re vi nu mange en leka-
meni Christo, men in-
"Sides afe vi hvars annars
fef.mar.

jhriRui then tatte uc,
y Errett utifia hSgfia

m°fvai ,'are tu JesV

honQm_ sa begaf thetfig,
epfer tre qagar funno the
honom i Templet, filtandes
m;dt ;blancl the Laéarare,
harande them, och fragan-
ge them. Och alle the ho-
“~<“h'aVde, farfkrackte fig
gpver bans fgrfland ocii
fvar> Och ta the lago ho-
nom, forundrade the fig ;
6l hans meder faae_gﬂl
honom . M;n fon, hvi gior-
de tu ofs thiettaf Si, Atin
fader och jag hafva iokt
efter tig farjande. Och hau
fade til them: Hvadarthet
at | fakten mig ? Villen j
icke, at uti the ftycker,
fom min Fader tilhora, hor
mi? vara ? Och the follodo
icke ordet, fom han med
them talade.Och fa for han

SS Ined med them, och kom til
izc jNazaret, och vart
!

them un-
derdanig
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derdanig: Men hens moder
giomdeall theffa ord uti fit
hierta. Och Jesus vaxte
til i visdom,&lder och nade,
for Gud och mennifkor.

BSnen.
Erre Gud Himmel-
ffce Fader | Tu fotn

genom tina nad och valfig-
lielfe mig barn och folk
gifvit hafver ; Jag beder
tig, gifmig et fadant hierta,
at jag fielt med god exem-
pel them foregar, och
hvarken med ordom eller
gierningom férargar : utan
at jag ma fliteliga halla
them til Kyrko och Guds
Ord. Men gif ock them tin
Helga Anda, at fadana
fid ma bara god frukt ; at
the til tit lof och aro, an-
drom til nytto och forbat-
tring, och ingom til forar-
gelfe lefva mage. Amen.
2. SONDAGEN EFTER
13. DAGEN.
Coil. f~X Alsmaktige, evige
Gud! Tufom bé-
de Himmeloch jord regerar ;
Vi heile lig, at tu ville n&de-
liga hSra tins folks hon, och
gifvaofs tinfrid i vara da-
gar. Genom tin Son lesum
Christum Var Herra
Amen.
Episteeen,
12. v. 6.
T/'Ire broder. Vi hafve at-
fkilliga géafvor, efter
then nad fom ofs gif-
ven ar. Hafver nagor Pro-
phetiam, fa vate hon ens

Rom.

EYyYANGU 1A

med troue. Hafver nagof
etdmbete, faakte han thet
pa; Larer nagor fa akta
han pa larona. Férmanat
nagor, fa akte han pa for-
maningen ; Gifver nagor,
fa gifve uti enfallighett
Regerar nagor, fa reger«
med omforg : Gidr nagot
barmhertighet, fa gior«
thet med frégd. Rarleked
vare utan fkrymtan ; Ha-
ter thet onda, blifvande vid
thet godt ar. Varer hvat
med annan vanlige uti bro-
derlig karlek ; Then ene
forekomnie then andre med
inbordes heder. VVarer icke
trége uti theti hafven for
hander: Varer brinnande
i Andanom : Skicker eder
efter tiden : Varer glade '
hoppet: Tolige i bedrof-
velien: Haller pé bedia*
Delar edart til the heligas
nodtorfttHerbergerer gier-
na. Taler val om them font
ga efter edart argefta : Ta-
ler val, och onlker them
icke ondt. Gladiens med

them fom glade aro; och !

grater med them fom gra-
ta. Ens til finnes med hvar

annan; Haller icke myc-
ket af' eder lielfva: utaf>
héller eder lika vid then!
fom ringa aro.

Sallar then man, fom 9%
Sorgen for gladien gar

P& tig hoppas jag, o 4%

Evangelium, Joh.
2. V. T.
T Then tiden vardt etl
A brollop i Canai Galt”



| larjungar

Och Ep

| feen ; Och Jesu moder var
i *her. Vardt och thefslikes
‘Jesus buden och hans
til brollopet.
Och ta vinet begynte fat-
*as, fade Jesu moder til
honom: The hafva intet
vin.T& fade Jesus til hen-
Je: Qvinna, hvad hafver
jag medtig ? Min tidar ic-
Je annu kommen. Ta fade
hans moder til tienarena:
hyad han fager eder, diet
Scorer. Sa vordo ther fex

| ~enkrukor, fom fatte voro,

*fter fattet om Judarnas
tening, hallande hrartera
feller try métt. Ta fade
jEsus til them : Fyller up
pukorna med vatn ; Och
n Them ofverfulla.
““ch han fade til them : La-
let nu uti, och barer til
jjlkeméltaren ; Och the
’ro. Nar t& kokeméftaren
"akade vinet, fom vatn
>»rit hade, och icke vifte
‘vadan thet kommit var ;
2en tienarena fom vatn od
Jade, ville thet, kallade
sl brudgumman och fade
A konom : hvar man fitter
°rft fram thet goda vinet;
ch nar the aro vordne
stlickne, ta thet fom famre
t- Tu hafver giomt thet
»°da vinet alt har til. Thet-
j? var thet forfta teken,
“ Jesus giorde i Cana i
r. 3kleen, och uppenbarade
jiy* héarlighet ; och hans
arjungar trodde pa honom.

[STUB. 21
Bonen.
Ag tackar tig, Herre

Gud Himmelfke Fader,
at tu hafver gifvit mig tine
nad, och Iatit mig komma i
then helga Aktenlkaps llad-
gan, och thermed bevarat
mig ifrdn fynd. Jag beder
tig, gif tin Helga Anda,
fom mig ther titi flyter och
regerar, at jag ma val for-
likas med min &kta maka,
ingen orfakgifvatil ofamjo
och vrede ; utan fora et
vanligit och gudeligit lef-
verne. P4 thet, om vi an
icke kunne vara utan fre-
delfe,at vi altid méage for-
nimma tina nadeliga hielp
och vilfignelfe ; Upfoda
vara barn efter tin vilja:
lefvai all gudelighet med
hvarannan : och pa anda-
lycktone, genom tin"Son
Jesum Christum fiena
evigafalighet. Amen.
t. SONDAGEN EFTER
15. DAGEN.
Alsmdktige evige
Gvd ! fe mildeli-
ga til vSro. fkraplighet, och
befkdrm ofs med tina kraf-
tiga hogra hand. Genom Je-
svmChrjstvm var Her-
rA. Amen.
Episteeen,
12. v.

Cell. '

Rom.
16.

Are broder. Haller eder
icke fielfva for kloka.
Giorer ingom ondt for
ondt: Vinlagger eder om
thet fom arligit ar, in for
hvar
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hvar man.Om mojeligit ar,
fa mycket fom til eder flar,
fa hafver frid med alla tnen-
nilkor. H&mnens eder icke
fielfve, kre vanner 5 utan
later Guds vrede harva
rum ; Ty thet &r Ikrifvit :
Min &r hamden, jag fkal
vedergallat, fager Her-
ren. Om nu tin ovan
hungrar,fa gif honom mat ;
torftar han, fa gif honom
dricka : nar tu thet gior, fa
forfamlar tu.glédande kol
pa hans hufvud. Lat tig ic-!
ke ofvervunnen varda af
thet onda; utan 6fvervinn
thet onda med thet goda.

Kommer hit til mig, 22%
Valfignat vare Je&U 240
Allena til tig, Herre 2.40

Evangelium,
Matth. S. v. i.

Then tiden, nar Jesus
I gick neder af berget,
folgde honom mycket folk.
Och fi, ther kom en fpitelfk
man,och tilbad honom, och
fade : Herre, vilt tu, fa
kant tu giora mig renan.
T& rdkte Jesus ut fina
hand och tog pd honom,
fajandes : Jagvil, var ren ;
Och ftrax varthan ren af
fin fpitelfko. Och Jesus
fade til honom: Se.til, at
tu fager thet for ingom ; u-

Hofvitsman  til  honom*
och bad honom, fajandes'
Herre; min tienare lig"
ger hema borttagen, och
hafver fior vedermodo. T«l
fade Je sus til honom : Jag
vil komina och bota honom»
Ta fvarade Hofvitsmafl"
nen, och fade: Herr®
jag ar icke vardig, at tU
fkalt ga in under mit tak*
utan fag aliénai! et ord, i*
blifver min tienare helbreg"
da. Ty jag &r ock en men"
nifka under annars inafls
vald, och hafver krigsknek"
tar under mig:och jag fag"t
til then ena: Gack, och
hangar; och til then a«"
dra: kom, och han kom"
mer ; och til min dring:
gior thet, och han gior i3'
Nar Jesus thetta horde*
forundrade han fig, och
fade til them fom hono”
folgde : Sannerliga fagel
jag eder, jag hafver icke
funit fadana tro i Ifrael»
Men jag fager eder, aj
ménge varda kommande a*
ofian och Vallan, och fko"
la fittia med Abraham*
Ifaac och Jacob i Himmd"
riket. Men rikfens bafjl
fkola varda utkallade i thej
yttérfia morket : ther fka*
varda grat och randagh]*
flan. Och Jesus fade

tan gack bort, och lat pre- | Hofvidsmannen : gack,oc"
ftsn fe tig; och offra then | fom tu tror, f& fke tig. Oel
géafvo fom Mofes budif haf- | i famma flundene bfef h*®5
ver, til et vitnesbord ofver | tienare helbregda.

them. P4en nar Jesus gick
in uti Capernaum, kom en

B&*



Och Epi;

Bonen.

Erbe Gud himmelfke
H Fader, fom af fynner-
lig karlek och barmhertig-
het hafver gifvit ofs tin
Son, latandes honom blif-
va mennifka, och for véra
flul do pa korfset : Giftin
Helga Anda uti vara
Hiertan, at vi mage Fittja
all var forhoppning pa ho-
nom, och fait tro genom
flonom véara fynders fOr-
latelfe och et evigt lif ;
fafom thenne HO fvitsman-
nen har .trodde honom kun-'
lia hielpa fin fiuka tienare
tned etord. Efter vi hafve
lians ord : hvilken fom
fror pAmig, han fkal icke
le doden til evigtid j giftu,
klre Himmelfke Fader, at
Vi thet med ena faila tro pa
Vart ytterfta fatta, oeh
fher vid blifva mage.Amen.
4. SONDAGEN EFTER

H. DAGEN.

CoL,L r\ Herre Gud
Himmelfke Fader!

Tufom veifL,atvi utif& myc~
~enfRor farlighet icke kunne
f&r mennfklig fvaghct (kul
~(landande blifva ; Forlana
kraft bade iil Lif ochfiaf

at vi ait thet, fom ofs f8r va-
T(ISynder fkul qgval och an-
fdktar, mage med tine hielp
$fhervinna. Genom tin Son

SVM CHRtsIVM
"'zttRA. Amen.

Epistelen, Rom.

13. v. 8.

Xre broder. Varer in-

gom nagot fkyldige,

vat

TIER,"” 23

utan at j alfkens inbdrdes:
Tv then fom alfkar then
andra, han hafver full bordat
lagen. Ty thet fom fagtar:
Tu fkalt icke giara hor:
Ta fkalt icke drapa: Tu
fkalt icke fiidia : Tu fkalt
icke bara faillit vitne: Tu
fkalt icke begara: och an-
natfadant bud, thet beflu-
tes i thetta ordat : Tu fkalt
alfka tin nida fom tig felf.
Karleken gicirfin nafta in-
tet ondt. Slar nu karleken
lagfens fullbordan.

Uran Herren faller ofs )6
O Gud Iférlan mig tina zSo
O Hnrre Gud ! tin zzf

Evangelium,
Matth. 8. v. 23.

Ch Jesus fteg i~fkep-
O pet, och hans Larjun-
gar folgde honom. Och ft,
en ftorm vixte up i hafvet,
fa at vagen flog arver
fkeppet ; och han fof. T&
vingo Lé&rjungarna til, och
véckte' honom up, fajande:
Herre, frais ofs, vi for-
gas. Ta& fade han til them :
1 klentrogne, hvi radens j?
Och flod up och napfte va-
dret och hafvet; Och thet
vardt Ailla lugnet. Men
mennifk.orna  férundrade
fia, och fade: Hvad éar
thenne for en, at vadret
och hafvet iro honom
lydig ?

Bonen.
ERRE Gud Himmefke
Fader ! Tu fom af tit
fadérliga



24 'EVANGE
faderliga och goda rad hal-
ler ofs tin barn har pa jor-
den under korfset, och l&-
ter kommer ofver ofs mot-
géangs ovéder, til atnnder-
kufva fynderna, oeh ofya
ofsi troue, hoppet och bo-
nen ; Vi bedie tig, at tu
ville forbarma tig ofver
ofs, och héra véara bon i
anfaktning, och fkaffa ofs
tina nadeliga hielp : pa
thet vi xndge kanna tina
nad och faderliga biftand,
och lofva och prifa tig med
tin Helgon i evighet. Tu
fom all en enig och Alsmak-
tig Gud, med tinom Son
och then Helga Anda.
Amen.

5. SONDAGEN EFTER

13. DAGEN.

Coll. /V/ Herre Gud! be-

vara tit folk ge-
nom tina fladiga mildhet : at
the, fom allena halla fg til
thet Himmel/ka hoppet, ma-
ge altid af tig bejl<.armade
varda. Genom tin Son Jn-
sum Christum var Her-
ra. Amen.

Epistelen, Coloss.

3. V. 12,

SA klader eder nu, kare

broder, fafom Guds
utkorade Helgon och al-
fkélige, utihiertans barm-
hertighet, vanlighet, 6d-
miukhet, faktmodighet,
langmodighet. Och undra-
ger hvar annan, och for-
later hvar androm, om na-
gor hafvér nadgot klagomal

LIA.

emot then andrd; fafom
ock Christus eder for-
latit hafver, fa gioi er ock
j. Men ofver alt thetta,
iklader eder karleken»
hvilken &r fullkomlighe-
tene.s band. Och GudS
frid regere i edor hierta, til
hvilken j ock kallade aren
uti en lekammen ; och va-
rer tackfamme. Later
Guds Ord rikeliga bo u»
eder med all visdom. L&*
reroch formaner eder in-
bordes med Pfalmer och
Loffanger, och andeliga
vifor inddene, och hunger
Herranomi edart hier-
ta.Och alt thet j giéren med
ord eller gierning,thet gio-
rer alti Herrans Jesu
NammochtackerGuDI och
Fadrenom genom honom.

O HErre Gud, tin 21%
Gud ar var flarkhet oeh
Bevara ofs Gud Ftin  zf)

Evangelium,

Matth.i 3. v. 24.
T Then tiden fadeijESU"
til fina Lé&rjungar then-
na likneffen : Himmelriket
ar likt ene mennifko, fom
fadde goda fad i fin aket»
Men t& folket fof, kom
hans ovén,och fadde ogrd$
midt ibland hvetet,ock gick
fin vag. T& nu fadel
vaxte, och bar frukt, fyll"
tes ock ografet. Ta gingd
husbondens tienare fram»
och fade til honom: Herre»

fadde tu icke goda fad i
aker, hvadan hafver han t*
ogras *



Och Epistier.
T& fade han til, Son JesVM Cnristvm

«gris ?

$0>

them : Thet hafver ovan—:var HerR-4» Amen.

Hen giort. Sade tienarena
hl honom : Vilt tu, at vi
88m oeh hamte thet bort ?
*1fade han: ne]; pé thet
nar j uprycken ografet,
licke fkolen ock ther med
t*prycka hvetet. Later ba-
M vaxain til fkordetiden :
~ch i fkordetiden vil jag
ffia fkordemannerna '
~&mter forft ografet fam-
och binder thet i
Vippor til at upbrannas ;
~en hvetet forfamler i mi-
lado.
B6nen.
V1 tacke tig, Herre
V' Gud 'Himmelfke Fa-
Mer at tu-then goda faden,
ht helga Ord, ivart hierta
fadt hafver. Och bedie tig,
tu ville, genom tin Hel-
Anda, giora then fam-~
fadena i ofs lefvande
°°h fruktfamma: och be~
~atta for then onda fienden,
ilt han icke far nagot ogras
JW ibland. Bevara ofs
°rflkerhet, och halt ofs
[tine fruktan. Och hielp
i allahanda freftelfe,
~thefsvi fullkomligenfa-
I8¢ varda. Amen.
.SONDAGEN
N"PTUAGESIMA.
cell. TTOr, milde Herre,
‘ tins folks hon, at
*>fom med ratta for vara
Jynder vardafiraffade, mage
Jf° Namne til &ro nadeligen
irlofsade varda, Genom tin

Epistjelen, i. Cor.

9.v.24

T/Are broder. Vetenjic-
ry ke, at the fom lopa pa
vadjobanen alle 16pa the,
menen far lonen? Loper
13, atj fan thet. Ty hvar
och en fom kampar han
hafver aterhall i all ting:
Thetheruppa atthefkola
f& en forgangelig krono ;
men Vi en oforgangellg
Alenjag loper icke, fafom
tllnagotowff fa kampar
jag icke, fafom then fom
hugger i vadret ; Utan jag
fpaker min Iekamen och
underkufvar honom pa
thet jag icke predlkar an-
drom, och varder fielfver
firaffelig.C. io.y, i. Kére
hroder, jag vil icke dolja,
far eder, at vare fader vo-
ro alle under fkyn, alle
gingo the genom hafvet ;
Ocii alle vordo the under
Mofe dopte, i fkynom oeh
i hafvet. Och hafva "alle
enahanda andelig mat atit :
Och alle enahanda andelig
dryck druckit; Ty the
drucko af then andeliga
klippan, fom them med-
folgde ;hvilken klippa var
Christus. Men mange
af them voro icke GUDI
behagelige ; ty the vordo
nederflagne i dknene.
En liknelfe Litiflig och 202
LSt thet icke fSrtryta tig 48
Til tig afhiertansgrinde too

Bb Evan-
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Evangelium,
Matth. 20.v. 1.

Then tiden fade JESUS
I til fina Larjungar then-
na liknelfen : Himmelriket
avjikt enom husbonda,fom
gick ut bittida om morgo-
nen, til atleja fig arbetare
i fin vingdrd. Och nar
han hade varit ofverens
medarbetarena oinenvifs
dagspenning, fande han
them i fin vingard. Sedan
gick han ut vid tredie
fiunden, och fag nagra an-
dra ftdndande fafanga pa
torget ; Och fade til them:
Gar ock j uti min vingard,
och hvad Ikaligit &r vil jag
gifva eder ; Och thegingo.
Och ater gick han ut vid
fiette och nijonde fiunden,
och giorde fammaledes.
Men vid then ellofte ftun-
den gick han ut, och fant
nagra andra ftandande fa-
fanga, och fade til them :
Hvi finn j har hela dagen
fafange ? The fade til ho-
nom: Ty ingen hafver legt
ofs. Ta fade han til them:
Gaér ock j uti min vingard,
och hvad (kaligitar, lkolen
j f&. Nar aftonen kom, fade
vingardsherren til fin Ikaf-
fare: Kalla fram arbetare-
na,och gifthem theraslon,
begynnandes pathe fidfta,
in til the forfta. Och nar
the kommo fram fom vid
ellofte ftundena komne vo-
ro,fick hvarthera dagspen-
ningen. Men nér the forfta

Et AKf1111A

komtno, mente the at ths
lkulle fatt mer; och fing0
ock hvarthera dagspennin-
gen. Och nar the fa fingt»
knorrade the emot husbon-
dan, och fade: Thefle fidft®
hafva arbetat en tima ; och
tu giorde them lika me*
ofs,fom hafva burit dagfen*
tunga och hetan. T4 fva-
rade han enom af then»
och fade: Min van, jag
gior tig ingen oratt ; V*®
tu icke ofverens med mté
om en vifs dagspenning I
Tag thet tig tilhorer, ocjj
gack tin vdg : Menjagvi*
gifva thenna fidfta fa mye-
ketfom tig: Eller ma jjj
icke giora uti min ting hva"
jag vil ? Ser tu fdrthenfwj
illa ut, at jag fa god ar-
Altfa varda the ytterfl§
the framfte och the frai™
fte, the ytterfte : Ty mang“
aro kallade; men f&at"
utvalde.

Bonen.

Herre GUd Himnie!'
O lke Fader ! fomgeno"
tit helga Ord hafver o*
kallat uti tin vingard; t
bedie tig : gif tin Helgj
Anda utivarhierta™at
mage i thenna vingard6"
troligen arbeta: och om*
Ord och vilja ofs befli*®’
och fatta alt vart hopp @.
lena pa tin nad, fom tu0
genom tin Son JEsS U
Christum beredt h*
ver: och fa f& en eV:
falighet. Amen. Ejj,»



OCH EPISTIERI

SONDAGEN
SEXAGESIMA.

c°U.f)Gup!tufom valfer,

<™ at vipa inga véra
tarningar fortroRa hunne :
~orlfina ofs nadena, at tin
ac°n, fom dr Hedningarnas
fdrare, ma ochfa vara var
°Jkarmare.? ifran alt thet
forn ofs cmotfiar. Hyilhen

*her lefyer och regner.ar med
\IS och then Helga Anda,

Ifran evighet til evighet.

Amen.

~PISTELEN, 2. Cor.
it. v. 19.

JMAre broder : | fordrégen

* p giernd the favifka*efter
* Hren fielfve vife. | for-
.~gen om nagor gior eder
1 Jralar; om nagor .eder
Jtyater om nagor eder ifran
12ger, om nagor forhafver
1C ofver eder, om nagor
tar eder i anfiktet. Thet fa-
|6r jag efter fméalighet, fa-
J’**Lw voreB fvaee vordne
Vy&r nu gor upp dn-
Jr>(jag talar i favifkojth
t® driftar jag ock. The aro
» Si'eer, fa ar jag ock : The
jre Ifraeliter, jag ock: The
p? Abrahams fad,jag ock
rile Tro Cl! RISTI tienare,

yYWriR\V/Hko) jag ar
R mer; Jag hafver mer
. rbetat: Jag hafver mer
"ogfatt: Jag hafver ofta-
I" varit fargen: Ofta va
,I 1 dSdsnod. Af Judomen
,afW jag fem refor fatt
vratijo flag, et mindre

2.7
Tre refor hafver jitg varit
ftupad med ris: Ena refo
flenad : Tre refor hafver
jag varit i ikepsbrott : Natt
och dag hafver jag varit i
haffens diup. Jag hafver
ofta fardats : Jag hafver
varit i farlighet i floderi |
farlighet ibland mordare ;
| farlighet ibland Judarna ;
| farlighet ibland Hednin-
garna: | farligheti flader«
na ; | farlighet i 6knene ;
I farlighet pa hafvet; |
farlighet ibland fallka bro-
der. | modo och arbete ;
I mycken vako ; | hunger
och torft ; 1 mycken fafto j
| froft och nakenhet. For-
utan thet fom eljeft pdkom-
mer, nemligen, atjagda-
geliga ofverlupen varder,
och bar omforg for alla
ForfamlingSr, Ho éar fvag,
och jag varder icke fvag?
Ho forargas, och jag brin-
ner icke ? Efter jag ju
fkal berémma mig, fa yll
jag berdbmma mig af min
fvaghet. Gud och vars
Herras Jesu Christi
Fader, hvilkom vare pris
i evighet, vet at jag icke
Huger.

Gud affineiarmhtrtig 220
O HerreGvd af 27%
HErre Jesu Chrifl,min 142

Luc. j

Evasguuim,
8. v. 4.
Then tiden, ta. nu myc-

ket folk kom til hopa,
Bb 2 och
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och utafftaderna fokte til
Jesum, talade han genom
Liknelfe : En fadesman
gick ut til at f finafad; och
vid han fadde, foil fornt vid
végen, och vardt fortram-
padt, och fogJarna under
Himmelen ato thet. Och
fomt foll pa halleberget :
och ta thet upgick, fortor-
kades thet; ty thet hade
ingen vatlko. Och fornt foll
ibland torne: och tdérnen
gingo med up, och férqvaf-
de thet. Och fomt foll i go-
da jord- och thet gick up,
och giorde hundrade fallt
frukt. T& han thetta fade,
ropade han : Then ther
hafver 6ron til at hora,han
hore. Ta& frdgade honom
hans Lé&rjungar, hurudana
thenna liknelfen var. Han
fade til them: Eder &r gif-
vit veta Guds Rikes
hemlighet ; men them an-
drom genom liknelfe : pa
thet, at andock the fe, lko-
la the likval icke fe, och
andock the hora, Ikola the
likval icke forfla. Sa &r nu
thenna liknelfen. Saden ar
Guds ord: Men the fom
vid vagen, thet &ro the
fom hora : fedan kommer
diefvulen och tager bort
Ordet utu theras hierta, at
the icke tro fkola och blif-
vafralfce. Menthefompa
halleberget, thet aro th

fom nar the hoéra, anamma
the Ordet med gladie ; och
thehafva inga rotter: the
ther tro til en tid: och ta

EVANGELIA

freftelfen pAkommer, fall*
the ther ifrd. Men thet fofll
foll ibland tornen, &ro ths
fom hora; och ga bort och
varda forgvafde af omfot'
ger och rikedomar, och Itf"
fens valluft ; och bara in'
gen frukt. Men thet ut*
goda jord, &ro the fom ho-
ra Ordet, och behalla tlis!
uti ganlka godt hierta, och
béara frukt i tolamod.

Bonen.

| tacke tig, HerR"

Gud Himmellke Fa’'
der, attutit helga Ord g2
nom tin Son Jesum ChR*
stum ibland ofs fadt haf"
ver; och bedie tig, at ti
ville genom tin Helga A™"
DE fa berecla vara hiet*
tan, at vi fammatit Of**
fliteliga hore, och i et ga®
fka godt hierta behalle, ocj
bare frukt italamod : of**
icke halle fram i fyndensi
utan med tinehielp hen”
undertrycka, och i all*J
handa forfoljelfe ofs
tine hielp trofla
Amen.

Ffasjelags-
SONDAG.
Coil, f"\Herre ! h8r tn'4'
“~ deliga vara b8ncfl
och fSrlofsa ofs afvartfyll'
dahand, och bevara ofs f°
alt thet ofs emot fiar :
tin Son Jesum Christ™*
var Herra, Amen,
Epistelen, i.
13.v. T.

mage'i

Co*0



Och Epistle.r.

j?"Irebroder : Om jag ta-
1 lade med menniikors
°ch Inglars tungor, och
«ade icke karleken, (I vo-
re jag en ljudande malm,ei-
en klingande bielra
Och om jag kunde prophe-
*era, och vifte all hemlig-
let och alt fo.rftdnd, och
«ade alla tro, fa at jag for-
Yye berg, och hade icke
mjtrieken,fa vore jag intet.
Och om jag gafvo alla mi-
jlta agodelar the fattiga, och
ate min lekamen brinna,
°ch hade icke karleken, fa
Tere thet mig intet nyttigt
parleken &r tolig och mild:
parleken afvundas intet ;
parleken lkalkas intet :
iYa,i upbléfes icfce; Han
kickar fig ickeohofveliga ;
foker icke fit: han
«0rtSrnas icke : han tanker
*ntet argt ; Han glads icke
pver oréttfardighetj men
?» frogdar fig ofver fan-
'Ingen. Han fordrager all
,Ing) han tror all ting, han
j°PPSS all ting, han lider
1 InS- Karleken vander
prig ater, andock Pro-
Pkctierna (kola &tervanda,
,cu tungomalen ikola af-
sOIflma, och forftandet ikal
~tvanda. Ty viforfta en-
Och prophetere endels.
pen t& thet kommer, fom
i* Ikomligit ar, fa vander
-let ater, fom endels ar. Ta
|so var etbarn, talade jag
etbarn, och hade finne

et barn, och hade barn-
s'ltankar; men fedan jag
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vardt man, lade jag bort
thet barnfligit var. Ty vi

fe nugenom en fpegel uti
et morkt-tal ; men ta anfikte
emot anfikte: Nu kariner
jag endels; Men ta fkal
jagkannat, fafom jag ock
kand ar. Men nu blifver
tron, hoppet, karleken,
theffa try; men ftorft ibland
them ar karleken.

Ach vifyndare arme!

AT diupfens nod ropar
AfAdamsfall arplatt

2tS
99
2iy
Evangelium, Lug.
18.v. 31.

Then tiden tog Jesus

I til fig the tolf, och fade
til them : Si, vigamuptil
Jerufalem, och all ting ikola
fullbordat varda, fom ikrif-
vin aro afPropheterna om
mennifkones Son. Ty hart
Ikal ofverantvardas Hed-
ningomen, och begabbas,
och forfmadas, och befpot-
tas. Och fedan the hafva
hudflangt honom, ikola the
doda honom ; och tredie
dagen ikal haniipftd ingen.
Men the forftodo ther intet
af, och taletvar them fa for-
dolt, at the icke forfiodo
hvad fom fades. Sa hande
fig, at nér kan kom in mot
Jericho, fatt en blinder vid
véagen och tigde : Och nér
han horde folket framga,
frdgade han hvad thet var.
Ta& fade the til honom, at
Jesus af Nazareth gick
ther fram.Ta ropade han och
Bb 3 fade:
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fade:jESU Davids Son,var-
kunna tig 6fver mig! Men
the foin foregingo napfte
honom, at han ikulle tiga ;
men han ropade thés mer :
Davids Son, varkunna tig
ofver mig | Ta ftadnade
JESUS och bad leda honom
til fig: T& han kom fram,
fragade han honom, fajan-
des: Hvad vil tu at jag
fkalgioratig JTafade han:
Herre, at jag matte fa
min fyn. Och Jesus fade
til honom : Haftina fyn;
tin tro hafver fralft tig.
Och ftrax fick han fin fyn
igen, och folgde honom,
prifandes Gud. Och alt
folket, fom thetta fago, lof-
vade Gud.
Bonen.

Herre Gud Himmel.

flleFader! Tu fom haf-
ver genom tin Son, Jesum
Christum, nadeliga 6p-
nat then blinda manfens
o6gon, och latit honom fe
liufet: Vi arme fyndare
bedietig, at tu ville genom
tit helga Orduplyfa vara
hlinda hiertan ; at vi mage
genom famma tin SonjE-
SUM Christum, fom for
ofs pa korfset dodad ar,
och for véta fynder betalat
hafver, ratt lara kdnna tig:
och i alla néd och anfakt-
ningar fe allena pa tina na-
diga hielp och harmhertig-
het: och foka ther efter
med en tréftelig bon ; och
finna troft oeh undfattning
emot diefvulen, fynden och

EYANGE LIA

doden. Genom tin Son Ja-
sum Christum Vat
HErra. Amen.

FORSTE SONDAGEN 1

FASTON.

Coll. S™f ofs HERRE

Gvd ! at vtrldi“
nes lopp ma ofs lagas eftef
tia helga (kickelfe : och at
tia fSrfamling uti en rolig
gudelighet gl,idias ma. Gc
nom tin Son JssVM Chrl-

sTVM var HERRA’

Amen.

Eiustelen, 2. Cor.
V. i

T/Are broder: Vi, fafotfl
1* medhielpare, formant
eder, atjicke undfangen
Guds nad fafangt. Ty han
fager : Jaghafver bonhort
tig i behagelig tid, oeh jag
hafver hulpit tig pa falig'
hetenes dag : Si,nu ar then
behageliga tiden ; fi, nu ar
falighetenes dag. Later oft
ingom indgon matto for-
argelfe gifva: pathetvart
ambetema oftraffat blifva }
Utan | ater ofs i all ting be-
vifa ofs fafom Guds tie-
nare: i flort tolamod, i be-'
drofvelfe, inod, iangeft\
| flag, ifangelfe, i upror, *
arbete, i vako i fafio: 1
renlefnad,iforftdnd,i lang-
modighet, i mildhet, i then
Helga AIfDA, ienofkrym'
tad Karlek : .1 fanningenes
ord,i GUDS kraft, genom
rattfardighetenes vapn,
hoégra fidon, _pch til then
vanflrsi



Ocii Ep FSTIES.

vénftra ; Genom aro och
“ntdlek, genom ondt rykte
®ch godt rykte ; fafom be-
Igare, och dock fanfir-
*%e; SaTom okande, och
~egkkande: fafom thether

och fi, vilefvom; fa-
**mnapfte, och dock icke
*Kk'dpne : Safom bedrofvade
®cn dock altid glade; fafom
‘attige, och dock manga
f*ka giSrande : fafom intet
Jafvande, och dock all ting
"*Baiide.

Gud Sr ofsen y6
then fom under hans So
*  tig hoppas jag, oHf.r 46

F.V ANGEtIUM,
Matth. 4.v.r.
JTaen tiden vardt Jesus
__ ford af Andanom i ok-
1?na, pa thet han fliulie
"tfokas af diefvulen.Och
|"?r han hade faftadti fyra-
ojo dagar och fyratijo nat-
-2 fa hungrade honom.
. ck freflaren gick _fram
J] honom, och fade : Afl tu
>|ID s Son, fa fag at thefse
shar varda brod. 1 T4 fva-
,fe han, och fade : Thet
flkrifvit: Mennifkan lef-
er icke allenafl vid brod,
fan af hvart och et ord,
t°m gér af Guds mun. Ta

diefvulen honom med

§ til then helga ftaden,
fatte honom ofverfi pa
mRnarna aftemplet : Och
3r'e til honom: Aft tu
®®s Ssn, fa giftig har
‘flore; ty thet ar fkrifvit
tlan Ikal gifva finom Ang-
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lom befalning om tig, och
the lkola bara tig pa fina
hander, attu icke fikal ho-
ta tin fot emot ftenen. Ta
fade Jesus til honoin:Thet
arock fkrifvit: Herran
tin Gud fk-il tu icke frefta.
Ta tog ater diefvulen ho-
nom med fig uppa et ganfka
hogt berg, o:h vifte honom
all rike i verldene, och the-
tas harlighet ; och fade til
honom: Alt thetta vil jag
gifva tig, om tu faller ne-
der och tilbeder mig. Ta
fade JESUS til honom :
Gack bort fatan ; Ty thet
ar fkrifvit: Herran tia
Gud fkal tu tilbedia, och
honom allena fkaTtu tiena.
Ta& ofvergaf diefvulen ho-,
nom ; och <i, Anglarna gin-
go fram och tiente ho-
nom.
Bdnen.

bedie tig, Herre

Gud Himmefke Fa-
der: efter var arge fiende,
diefvulen, fafom et rytande
leijon, altid gar omkring,
och foker hvem han upflu-
ka kan, at tu ville, for tins
Sons Jesu Christi fkul,
med tinom Helga Anda
vara ofs bifléndi%, och ge-
nom tit helga (3rd ftyrka
var hierta; pa thet var
fiende icke filal vara ofs 6f-
vermaktig: utan vi maétte
altid blifva i tine na&d, och
behdlla nar tig ena eviga
falighet. Amen.

Bb 4 AN-
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ANDRE SONDAGEN
FASTON.

Coll. Gud ! Tufom val

fery atvi til intet
godt dogfe are: bevara ofs
l&de invartes oeh utvartes,
al kroppen befrias ifran alt
thet, fom fkadeligit &r, och
ett hiertat ma afonda tankar
rent giordt varda. Genom tin
Son Jesum Christum,
Var Herr a. Amen.

EPISTELEN,
I. Thess. 4. V. I

V/Ttermera, kare broder,

bedie vi eder, ochfor-
mane, genom var Herr A
Jesum, fafom j hafven
undfangit afofs,huru j van-
dra lkolen, och tackias
Gum, atj ju mer fullkom-
lige varden. Ty j veten
livad bud vi gdfvom eder,
genom Herran Jesum.
Ty thetta ar GUDSt vilje,
edor helgelfe, atj fly bole-
ri; och hvar och en af
eder vet behalla lit fat i
lielgelfeoch arn: Icke uti
luftig beglrelfe,fafom Hed-
ningar, the fom af Gudi
intet veta. Och at ingen
fortrycker eller fviker fin
broderi nagon handel : Ty
Herren ar hdmnaren of-
ver alt thetta; fa&fom vi ock
eder tilforene fadom och
betygadoni. Ty Gud haf-

ver icke kallat ofs til
orenlighet, utan til hel-
Eelfs*.

Exvarceua

Jag ropar til tig, oHerre sf*
Hvad min Gud vil 26i
Beklaga af alt mit finne

Evangelium ,
Matth, i;, v. 21.

T Then tiden gick JesU*

tddan,och kom i Tyri oct>
Sidons landsandar : Qchfi>
en Cananeelk qvinna Kkofl!
afthe landsandar, och r0'
pade til honom, och fade:
O Herre, Davids Soflt
forbarma tig ofver mig :
min dotter qvals jammef'
liga af diefvulen. Men hal>
fvarade henne icke etord'
Ta ftego hans Larjungaf
fram, och bado honom ocl*
fade : Skil henne ifrd tig »
ty hon roparefter ofs. Msll
han fvarade, och fade : Jag
ar icke utfdnd, utan tilths
borttappade far af Ifrael*
hus.Men hon kom och tilba“
honom, fajandes: Heehli
hielp mig. T& fvarade ha*
ocli fade : Thet ar icke hof'
ligit, at taga brodet ifran
barnen,, och kafta thet f5r
hundarna. Svarade hony
Ja, Herre, dock likval
&ta hundarna afthe fmulori
fom falla af theras Herrar*
bord. Ta fvarade JesU*
och fade til henne: O gvin'
na! tin tro ar ftor ; fite tig
fom tu vilt. Och henng
dotter blef helbregda i fam'
ma ftund.

Bonen.

VJT bedie tig, HERRE

> Gud himmellke Fai
der!



Och Ep
! at tu ville genom tin
jnelga Anda ftyrka var
hiertan, ochgidra ofs viffa
1 trone och hoppet, til tina
Ji*<l  och barmhertighet :
r°h andock vi p& vart
jamvets, fynders och ovar-
“‘ghets vagnar hafve orfak
j'°g til at frukta ofs ; mége
jkval, fom then Cananee-
kagvinnan falle blifva vid
tlnandd : och i all anfakt-
ning och nod finna hielp
°chtro(l; Genom Jesum
Mkristum var Herra.
Amen.
TRedie sondageni

FASTON.
J/T hedie tig, Alsmdk-
Gud, at tu

lige
VIUe mlldellgafe til the Sd-
Mtukas b8n, och befkclrma

med tin valdiga hand. Ge~
n°m tin Son Jesum Chri-

s*uM var HERRA
A-Wen.
Epistelen, Eph.
5. V. I

Jy& varer nu, kére bro-
der, Guns efterfolja-

fafom allkelige barn.
*Jch vandrer i Kkarleke-
i10"1,fafom ock Christus
hafve,. Alfkat ofs, och ut-
@+t flg fielf for ofs til
gat'vo och offer, Gudi til

<ot lukt. Boleri och
lemhet, eller girighet, 13-
er ibland edor icke ens
namnda varda, fafom hel-
£°n tilhorer : Och flem

2Jd, eller gackerl eller
kamt, fom icke hofves

urm>>. S3
utan heldre tackfjelfe. Ty
j ikolen veta, at ingen bo-
lare, eller oren, eller giri-
ger, Jivilkenér en afguda-
dyrkare, hafver arfvedel
uti Christi och Guds
Rike. Later eder ingen
forfora med fafang ord ; ty
for lddana pldgar Guds
vrede komma ofver otro-
ues barn. Therfore varer
icke theras flallbroder. Ty
i voren fordom morker,
men nu &ren j lius i Heb-
RANOM: vandrer fafom
liufensbarn ; ty ANDANS
frukt &r uti all godhet, och

rattfardighet, och fan-
ning.

Then font under hans 120
P& tig hoppas jag, o 43
Var Gud ar ofs en $g

Evangelium, Luc.
ii. v. 14,

T Then, tiden utdrefJesus

en diefvul, fom var en
dumbe; och nér diefvulen
var utdrifven, talade dum-
ben : och folket férundrade
fig. Men fomlige af them
fade: Han utdrifver dieflar
med Beelzebub, dieflarnas
ofverfta. Och fomlige fre-
flade honom, begarandeaf
honom tekn af himmelen.
Men efter han vifle theras
tankar, fade han til them:
Hvartoch etrike, fomfon-
drar figemot fig fielf, thet
varder forodt, och hus fal-
ler pd hus. Ar ock nu fatan

fondrad emot fig fielf, huru
varder
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varder ta hans rike ftan-
dandes? Efter j fagen, at
jag utdrifver dieflar med
Beelzebub. Men om jag ut-
drifver dieflar med Beelze-
bub, med hvem drifva t&
edor barn them ut ? Ther-
fSre ikola the vara edra
domare. Men om jag ut-
drifver dieflar med Guds
finger, fa Ir ju Guds rike
kommit til eder. Ta en
fiark bevapnad bevarar fit
hus, fa blifver thet i frid
fomhanager: Men ther en
flarkare tilkommer, och of-
vervinner honom ; tager
han bort all hans vapn
ther han trofte uppd, och
IKifter hans rof. Then icke
med mig Sr, han Sr emot
mig, och then icke forfam-
larmed mig, han forlking-
rar. Nar then orene anden
garutaf mennifkone, van-
drar han omkring, torra
platfer, foker efter hvilo,
och finner ingen. TafSge;
han: Jag vil komma igen
uti mit hus, ther jag ut-
gick : och nar han kommer,
finnerhanthet rent fopadt
och val tilpyntadt. Ta gar
han&ftad och tager til fig
fiu andra andar, fom lkade-
ligar.e Sro Snhan ; och the
ga ther in och bo ther : och
then mennilkones fidfla
vardervSrre In then for-
fta. Och thet begafflgt té
han thetta fade

Evangelia

tig burit hafver, och the
fpenar, fom tu ditt hafver.
Men han fade: Ja, falige
Sro the, fom hora GudS
ord, och gioma thet.
Bonen.
LTErre Gud Himmel*
ike Fader ! Tu fom tin
Son Var Hersa Jesu»!
Christum hafver latit
forthenfkul mennitka var'
da, at han diefvulens ty’
rannifortaga, och ofs arma
mennilkor for then onda
fienden bevara fkulle; ty
tacke vi tig for fadana n&'
deliga hielp : Och belie
tig, attu i all freftelfe yiue
vara ofs biftandig, och med
then Helga Anda ofs n&'
deliga bevara i tin helga
Ord och fruktan : péathet
vi matte ifrdn then onda
fienden friade, och genonr
tin Son falige varda. Amen«

MIDFASTO-SONDAG*
ColL, Jforlana ofs, AU”
maktige Gud, at
vi, fom f5r vclra fynder gval”
ic vardom, mage genom titt
milda n&d hugfvatade blifm>*
Genom tin Son Jbs v M
Christum Var Herra*
Amen.
Epistelen, Gallat.
4- V. 2.1
KIre broder : Thet &f
fkrifvit, at Abraham
hade tva Toner;- en af t n-

LIEAIKI
%g SrQén qveden
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var aftienfieqvinnone/han

varfodd efter kottet ; men [den Tyberias.

Epistier: ii
hafvet, fom'Sr via then fla-
Och myc-

ken af then frio, han varjket folk folgde bonom,

*°dd genom héaftet. Hvilka
Jtd betyda, nagot ; ty theffe
Sr° the tu teftamenten : et
afthet berg Sina, fom foder
tll trdldom, hvilket &r
. Ty Agar heter i
mAtabien thet berg Sina, och
packer fig mot Jerusalem,
lle* nu &r; och &ricke fri
~ed finom bamom. Men
_het Jerusalem, fom ofvan
I1* ar, thet &r then fria;
h°n ar alles var moder. Ty
Jnet &r fkrifvit: Var glad
u ofruktfamma, tu fom in-
et foder: brift utoch ropa
tufom icke &r hafvandes ;
y then enfamma hafver
e’a barnan then fom man
jalver. Men vi, karebro-
»or> are loftfens barn efter
«aac. Men fafom then fom
a fodd var efter kottet,
°*n8lgde honom fom fodd
at efter Andan, fa gar
het ock nu. Men hvadVéa-
JTr Skriften ? Drifut tien-
~eclvinnona med hennes
n- tienfteqvinnones
°n lkal icke biifva arfvin-
|emed thens frios fon. Sa
te vi.nu, kére proder,
~ e tienfteqvinnones fo-
al) thens frios.
vil tu 220
jjlttaterta, hvi gramer 282
migfia iil 40
angelium, Joh.
Galileeikl

°fver thet

lherfére at the.fago hans
tekn, fomhangiorde med
them fom fiuke voro. Och
gick Jesus pa et berg., och
fatte fig ther med fina Lar-
jungar : Och ta tilfiundade
Pafka Judarnas hagtid* Ta
lyfte Jfsus up fin ogon,
och fdg at mycket folk
kom til honom, och fade
til Philippum : hvarfavi
kdpa brad, at thefie mage
4ta ? Thet fade han til at
forfoka honom ; ty han vi-
lle vai hvad han ville gio-
ra. Svarade honom Philip-
pus: For tuhundradejjjpen-
ningar brod vore them icke
nog, til at hvar finge et li-
tet fiyeke. Ta fade tiL ho-
nom en afhans Lé&rjungar»
Andreas, Simon Petri Bro-
der: Har aren pilt, fom
hafver fem biuggbrod och
tva filkar ; men livad for-
flar thet ibland f& méanga ?
SadeJESus: Laterfolket
rattia fig» Och pathet rum-
met var mycket gras. TS
fatte fig ned vid femtufend
man. Oeh JESUS tog bro-
den, tackade, oeh fick L&r-
jungotnen, oeh La&rjungar-
na (kifte ibland them fom

fato: fammaledes oek af
filkarna, f& myeket Shan
ville. T&the voro maétte,

fade han til fina Larjangari

Bi) 6
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the icke forfaras. Sa ham-
tade the tilhopa, och up-
fylte tolfkorgar med dyc-
kiom,fom 6fver voro affem
biuggbrod, efter them fom
atithade. Narnuthemen-
rtifkorna fago,
hade giort teknet, fade the:
Vifserliga &r thenne. then
Propheten, fom komma (kal
iveridena. Nar t4 Jesus
fornam, at the Ville komma
och taga honom, oeh giora
honom til Konung, gick
han ater afddes bort uppa
berget, haufielfallena,

Bodnen«
Herre Gud, Himmel-
lke Fader ! Tu fom
genom tin Son i oknene
fem tufend méan, forutan
qvinnoroeh barn, med fem
brod oeh tvadfkar rikeliga
fpifat hafver : Vi bedie tig,
at tu vardigas oekfa nade-
ligamed tin valhgnelfe va-
ra nar ofs r och bevara ofs
forgirighet, oeh thetta lef-
vernets omfbrg; at vi for
alt annat foke tit Rike oeh
tin rattfardighet: och aftin
faderliga godhet undfam
altthetvi behofve, bade
til lifoeh hal. Genom Je-
sum Christum Var

Herra. Amen.
FEMTE SONDAGEN I

FASTON.

ColL T/-lbedie tia, Alsmdk-
' tige Gud, at tu
ville fe mildeliga til tina F$r-
famling, och regera henne
fcadetil kroppoch Rdl. Ge-I

at Jesus A~

EVANGELIA

nom tin Son Jesum CIiRI'

stum Var He rR Ar
Amen.
Epistelen, Ebr,
9. v. Il

jT'Aré broder. GhristUS
&r kommen, at han (kal
vara. orverfte Preder ti*
thet tilkommande goda,
nom et dorre och fullkorn™
ligare tabernakel, thet med
hander icke giort &r: thet
ar, thet icke fa bygdt ar 5
icke' eller genom bocka"
blod eller kalfvablod : utatf
han ar genom (it egit blod
ena., refo ingdngen utithet
helga, och hafver. funnit efl
evig forlofsning. Ty ha"
ver oxablod och bocka"
blod, och droddafka afk0"
ne, helgat, the orena £
kdtslig renhet ; Huru myc"
ket mer lkal Christ
blod, fom hafver (ig (iel*
obefmittad, genom the?
Helga Anda, Gudi oft"
rat, rena vart famvet a*
die doda gierningar, til a
tiena lefvandes Gud ?Thet"
fore &r han ock nya Teda"
mentfens Medlare ; pa thef
the, fom kallade &ro, Ikid™
fathes eviga arffens 1Sft?'
i thy, at hans dod gie®
ther emellan, til forlofs'
ning ifran the o6fvertradek
fer, fom under thet far”
Tedamentet voro.

O HErre Gud af Hime
O HErre ! hvad en

Fran Gud vil jag €j

f

*%

Era#



Och Ep
Evangelium,

Joh .S. v. 46.
TThen tiden fade Jesus
til Judarna: Hvilken af
eder ftraffar mig for fynd ?
Séager jag nu eder fannin-
gen, hvi tronj mig icke ?
Then ther afGuD &r, han
horer GUDS ord: theifo-
horen jicke, at j icke
“ten af Gudi. Ta fvarade
hudarna, och fade til ho-
horn . S3aje vi icke ratt,, at
tu &ft en Samarit, och haf-
"vor diefvulen ? Jesus fva-
rade : Jag hafver icke diet*
vulen; menjag prifar min
Tader, och j hafven fot"
fmadatmig. Jagfokericki
efter min pris * thenarvai
til»  fom ther efter foker
Och domer.Sannerliga,fin-
urliga fager jag eder :
Hvilken fom gidmer mit
t™, han lkal icke fe ddden
t tilevig tid. T4 fade Judar-
na til honom : Nu hafve vi
~rftadt at tu hafver dief-
Vl-ilen. Abraham &r ddde.r
°ch Propheterna ; Och tu
fager: Hvilken fom gio-
min ord, han Heal icke
Naka ddden evinnerli-
Sat Afi: tu mer &n var Fader
Abraham, fom doder ar 2
“topheterna aro ock dode:
Avem gidr tu tig fielfvan?
AEsus fvarade : Ar thet
atjag prifar mig fielf, fa
min pris intet: Min Fa-
~er a&r then fom mig prifar,
hvilken j fdjen Vara eder
Gud. Och j kdnnen ho-
hom dock intet; men jag

'STLER. 37

k&nner honom: Och om
jag fade, at jag ickekande
honom, vore jag en liugare
lika fom j; Men jag k&nner
honom, och héller hans tal;
Abraham edor Fader frog-
dades, at han (kulle fa fe
min dag ; han fdg honom,
och vardt glad. T& fade
Judarna til honom: Fem-
tijo ar hafver tu icke artnu,
och Abraham hafver tu
fedt ? JE sus fade til them :
Sannerliga, fannerliga fa-
ger jag eder: Forr &n Abra-
ham var fodd, ar jag. Ta
-ogo the up ftenar til at
kafta honom. Menjfisus
gidmde fig undan, och gick
utaf Templet.
Bdnen.
Erre Gud, Himmel-
lke Fader ! TindHke-
liae Son var Frélfare
Christus Jesus fager:
Hvilken fom gidmer mit
tal, han (kal ieke fe ddden
til evig tid ; Vi bedie tig,
giftin Helga Anda uti var
hierta, medan tu hafver 1&-
tit ofs komma til tit helga
Ords kundlkap, at vi thet
hort hafve ; at vithet oek
af hiertat anamme,oeh ther
pa uti var dodsftud ofs for-
late, och ther vid trofle.
Genom tin «Son Jesum
Christum Var Herra.
Amen.
PALM-SONDAG, i
ColL A L$méktige evigt
Gud! Tufom ofs
til Sdmiukhets exempel, lat
tin Son var fralfare JesuM.
Bb 7 CHB.fr*
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Christum anamma Man-
dern, och undergd horfset :
Firlana ofs nadeliga, atvi
uti alt the! tig p& ofs lagga
taches, mage tolige, och ti-
nom helga vilja lydige vara,
Genom tin Son JEs VM
Christum Vvar Herra
admen,
Epxstelen,
gti. v.
Are bréder. Hyar och
K| en vare fa til linnes
fom oek Christus Je-
sus var : hvilken anta han
vari Guds fkepelfe, rak-
nade Han ieke forrof Gu-
DI jamlik vara; Utanfor'
nedrade fig fielf, tagandes
pé Hg en tienares ikepelfe,
och vardt likafomen an-
nor meanjflt'ij och i athaf-
vor funnen fom en men-
niflta: 6édmiukade fig fielf:
vardt lydig in til doden, ja,
in til korfsens dod. Ther-
fore hafver ock Gud for-
hégdt honom, och gifvit
honom et Namn, thet 6f-
ver all namn ar: Ati Je-
su Namn lkola fig bdja all
kna, theras fom i himme-
Jen, pé jordene, och under
jordene aro ; Och alla tun-
gor fkola bekénna, at Je-
sus Christus ar Her-
Gud Fader til

Phii.

ren,
aro.

Valfignadtvare JesV 140
Jesus Chriflus &r var 14
Min hogRa.[katt,oJe/u 25z

Evan GELIA

Evangeeium, i. Cos
Il. v. 23.

npY jag hafver undféatt 3-

He rr anom, thet jaf5
ock eder gifvit hafver: T/
Herren jEsusithefl
natten, t& han forradd”®
vardt, tog han brodet i
Tackade, brot thet, o<d
fade: Tager, ater ; theft
ar min lekamen, fom fof
eder brytes : Thetta gi6t'Cr
til min aminnelfe. Samma-
lunda ock kalken efte!
Nattvarden, och fade :
Thenna kalk ar thet ny3
Teftamentet i minom blod 1
thetta giorer, fa ofta j dric-
ken, til min &minnelfe. Ty
fa oftaj aten af thett™
brod, oeh dricken afthen-'
na kalk, lkolen j forkunn®
Herrans dod, til the*
han kommer. Hvilken m*
ovardeliga ater af thetta
brod, ellerdrickerafHER-
HANS kalk, han blifver fa-
ker pd Herrans leka-
men och blod. Men prof-
ve mennifkan lig fielfva»
och é&te fa af thet brodet»
och dricke af then kalken.
Ty then ovéardeliga ater
och dricker, han ater och
dricker fig fielfvom domen»
icke Aatilriljandes H E R-
RANS Lekamen.

LANG - FREDAG.

Coll. TTErre Gvd Him*
melfke Fader! fom

af tina faderliga rad iek*
hafverfpart lin enfédda Sont
via*



Och Epis UEI.
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utan' gifvit honom til korf- Judarnas Konung, &fahielp

sen$ dod for vara ["kul :

Vi ‘tig fielf. VVar ock en ofver-

bedie tig, giftin Helga Alk- fltrift (krifven ofver ho-

»Aivar htcrta, at vi vti

fadana. nad ofs trSfla mSge.

hér efter vakta ofs for fyt'd, |

°ch toleliga lida hvadtig tac
bes ofs palagga. Och genom
bottom f& med tig et cvinner-
I'Htlif. Amen.

&P1STELEK fam p& Palm

Sondag.

Q Gud Vvar Fader i evig 14g
JttsVs uppa. korfset 14Y)
Uielp Gud ! at jag nu 148

Evangelium, Luc.
25¢ v. 31.

1 Eddes ther oek ut tva

andre ogierningsman
cd Jesu, til at affiJvas.
Och t& the kommo til thet
rUmmet, fom kallas huf-
y~dikalleplatfcn ther korfs-
““ftethe honom ; Och the
Ogierningsméan med honom;
Jten ena pa then hogra
"lan, then andra pa then
Jatiftra. Och fade Jesus :
*ader, forlat them thet,
sV the veta icke hvad the
8‘6ra. Och the bytte hans
”lader, kaftande lott pa
JEem. Och folket ftod och
J?K uppé ; och the ofverfte,
**mt med them, begabbade
i’°’nom, fajande : Androm
bafver han hulpit, hielpe
J” fig fielfvom, om ban ar
OtiRisTUS, then Guds
~‘korade. Begabbade ock
opnom krigsknektarna,och
®'ngo til och rackte attiko
‘““honom. Sjande : Aft tu

w

nom, med Grekifka, Latin-
ika, och Ebreilka Bokftaf-
ver : Thenne &r Judarnas
Konung. Men en af the
ogierningsman, fom up-
. angd : voro, hadde honom

j och fade: Aft tu CIIRI-
j stus, (& hielp tig fielf och

ofs.T& fvarade then andre,
ftrcffade honom och fade:
Fruktar tu icke, eller
Gun, tufom é&ft i famma
fordomelfen ? Och &r thet
val ratt med ofs : Ty vi llde
thet vara gierningar varde
aro; men thenne hafver in-
tet ondt giort. Och fade
han til Jesum : Herre !
tank péd mig, t& tu kommer
i tit rike. Och fade Jesus
til honom: Sannerliga fager
jag tig, idag 'kal tu vara
med mig i Paradis.
Bonen.
ERRE Gud, Himmel-
file och rattvife Fader!
Tu fom ofs tin Son fkankt,
och genom honom ifrdn
diefvulens rike och doéden
frélft hafver: Vibedietig,
fom tin Son Jesus Chri-
stus ock for ofs bedit
hafver, attu ville bevara
ofsi tin Ord, i all néd och
angeft ofs ther med trofta,
och hvad vi emottigbrutit
hafve, nadeliga forlata ;
Och genom tin Helga An-
da ofs helga”och faliga
giora: pa thet vi fornimma
mage, at tu aft var Fader,
och
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och tina ndd och barmher-
tighet lofva och prifa til
evig tid. Amen.

PASKA-BAG.

ColLL Alsmaktige, evige
Gud ! fom vid
thenna tid utférde genom
Mofen tin AllLmoga utaf
Egypten, och befalte arliga
halla Pa/ka, och ata Pajka-
lambet i S& for ock ofs,
o Himmelfke Fader, utaf
then andeliga Egypten, at vi
mage delaktiga varda afthet
Janna P&/kalambet, fom &r
tin Son JesU9 Christus
var HeRRE ; Huvi. llen itheo-
na dag hafver vunnit feger
ofver doden, och opnat ofs
vagen tilet evigt lif: och nu
lefver oek regnerar med tig
och then Helga Anda, ifr@n
evighet til evighet. Amen.
Epistelen, i.
COR. J. V. 7.
T/'Are broder. Renier for-
 thenfkul ut then gamla
furdegen, at] magen blif-
va en ny deg, fafom j ock
aren ofyrade ; Tyvihafve
ock et Pafkalamb, fom &r
Christus, ofFrader for
ofs. Therfore later ofs
hélla Paika, icke uti then
gamla furdegen, och icke
uti onfkones och arghe-
tenes furdeg ; utan uti ren-
hetenes och fanningenes
ofyrade deg.
Jesus Christus han 264
Christ lag i dodjens 269
Upfanden &r var Htrre tCj

Exvan

GELIA
Evangelium,
Marc. 16. v. 1
f Then tiden, t& Sabbat®
framgéngen var, kopte
Maria Magdalena och Ma"
ria Jacobi och Salome v/"

luktande krydder, pa th”

the ikulie komma och fmof*

ja honom. Och pa then
na Sabbathen kommo the
til grafyena ganfka bittida
td Solen upgick, och U&
emellan hg helfva ;
ikaNvalta ofs henen ifr®
grafvenes dor ? Och tathe
lago til, fago the henen v3
ra afvaltan, then ganik3
hor var. Och nar the
gangne voro uti grafven”
iago the en ungman httiai-'
de pa hogra hcion, kladd ict
fidt, hvitt klade; och thé
vordo forfarada. Men b3
fade til them : wvarer ick*
orfarada ; | foken JesUJ*
af Nazareth, fom korfsf?
var; han ar uphanden,ball
ar icke. har: firummet
ther the hade lagt honotf!'
Men gar bort och fagef
hans Légjungar, och Petrel
at han gar fram for eder U*}
Galileen : ther fkolen j $
fe honom, fé&forn han edef
fagt hafver. Och the gin?0
halheliga ther ut. och flyt*
de ifrd grafvene ; tyth/"
varblfning och hé&penbet
padkommen icke elle(
fade the nagot for nagrof!’
ty the raddes.

B5nel”

J
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Och Efistler.

Bonen.

Erre Gud Himmelfke
¢ Fader! Tu Tom tin Son
%varafynder fkul utgif-
**y och for vara rattfar-
~ghet Ikul upvakt hafver ;
*ibedietig, at tu ville gif-
Va ofs tin Helga Anda :
§enom honom ofs regera
°ch ftyra, iena fanna tro
~~ makt hélla, och for alla
ynder bevara : och efter
Petta lifvet upvacka ofs

et evigt lif. Amen.
Annan dagpaska.

For Episteien,

Apostl. G. io. v. 34,
~JFi the dagar Opnade

Petrus fin mun och fa-

£ Nu férnimmer jag i
.anning, at nar Gudi ar
Dtet anfeende til Perfonenj-
|'tan i allahanda folk, then
fruktar honom, och
|l°r rattfardigheten, han
r honom tack.l veten val
\ thet talet, fom Gud
. 0andr hafver til Ifraeis
arn, bebadandes frid ge-
j ? Jesum Christum,
yfiken ar en Herre 0f-
efalt. Om hvilket tal be-
yktadt arofverhela Ju-
elka landet, och forfi be-
Sent af Galilea, efter then

u°pelfen, fom Johannes
Pekade. Huru Gud
J*'ver fmort Jesum. af

.a?-areth med then Helga
V!,BA och kraft: hvilken
&drade omkring, gidran-
lo$ och hielpandes al-
n> fom befatte voro af

41
diefvulen ; Ty Gud var
med honom. Och vi are
vitne til alt thet han giort
hafver i Judelka landet,
och i Jerufalem ; thendra-
po the och hangde pa trad.
Therme hafver nu Gud
upvakt pa tredie dagen,
och latit honom varda up-
penbar ; icke allo folkena,
utan ofs,fomGuD tilforene
til vitne utvalt hade; vi fom
&tom och druckom med ho-
nom, fedan han upftanden
var ifrd the doda. Och han
bod ofs, at vi (kulle predika
for folket, och vitna, at han

then fom af Gudi til-
Ikickad &r, til en Domare
ofver lefvande och doda.
Honom béra alle Prophe-
terne vitnesbord, at hvar
och en fom tror pd honom,
han ikal fa fyndernas for-
latelfe, genom hans Namn.
Jefus Chriflushan &r 164
GUietig vcle vi HalUluj 16f
Ach !'blifhos ofs oJe[u azp

Evangelium, Luc.

24. v. 13.

Then tiden gingo tva af
I them pa famina dagen til
en by, fom l&g vid fextijo
ftadier vags ifran Jerula-
lem, bendmd Emaus. Och
the talade hvar med annan
om alt thet fom lkedt var.
Och héandefig, ta the tala-
des vid, och befragade hvar
annan, nalkades och Je-
sus, och gick med them.
Men theras 6gon voro for-

héallne,
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hallne, at the icke kénde
honom. Ta fade han til
them: Hvad &r thet for tal,
fom j hafven eder emellan,
vid j g&n, och aren bedrof-
vade ? T4 fvarade enthera
fom het Cleophas, och fa-
de til honom : Aft tu allena
ibland frammande man i
Jerufalem, fom icke vet
hvad' ther flcedt ar i thefsa
dagar ? Sade han til them
Hvad ? Sade the til honom:
Om- Jesu Nazareno, fom
var en Prophet, maéktig
béde i gierningar och ord,
for Gud 1 ochallo folke-
na» Och huruledes the 6f-
verfte Preflerna och vare

formdn  ofverantvardade
honom i dodfens fordo-
melfe, och korfsfafte ho-

nom.- Men vi hoppades at
han fkulle vara then, fom
forlofsa fkulle Ifrael : Och
ofver alt thetta- &r nu tre-
die dagen fedan thetfkedde.
Och nagra qvinnor af véara
hafva forlkrakt ofs, the
ther bittida om morgonen
hade kommit til grafvena ;
Och ta the icke funno hans
lekamen, kommo the och
fade, at the ock Anglafyn
fedt hade,hvilka fagt hade,
at han lefver. Och nagre af
them, fom med ofs voro,
gingobort til grafvena, och
funno fafom qgvinnorna fagt
.hade; men honom funno
the intet. T& fade han til
them : O jgalne och fen-
hiertade til at tro, uti ait
thet fom Propheterna fagt

GELIA

hafva. Skulle icke jOKItt*
STUs fadant lida, och fe*
dan inga uti fin harlighet ?
Och hato begynte pa Moi®
och alla Propbeterna, och
giorde uttydelfe for them!
alla Skrifter, fom voro 0&
honom. Och the begynd
nalkas intil byn, thit th®
ville, och han lats fom hart
ville ga langre fram.

the nddgade honom, fajafl*
de: Blifnar ofs; ty th®:
lider &t aftonen, och dag®
ar forliden. Och fa gicj*
han in, til at blifva na
them. Och thet begaf fgj
td han faft til bords me!
them, tog han brodet, ta<t
kade, brdt thet, och
them. Och theras 6gon op*
nades, at thekande ho*
nom ; och f& forfvann Imil
utu theras afyn. Och. th®
fade emellan fig: Varick®
vart hierta brinnande i oy*
td han talade med'ofs i val
gen, och utydde ofs SkriP
terna ? Och i famma

de ne ffcodo the up, och gi*V
go til Jerufalem igen, o®"
funno forfamlade the ewo**
va, och the fom med the”
voro; The ther fade :HEj*-"
RENar fannerliga upftafl”
den, och ar fynter afSim0'J
ne. Och the fortalde hv*
fom ikedt var i vagen ; oct
huru han vardt kénd *
bx°

them, han

brodet.

i] thet;
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Bonen.

T-IErre Gud, Himmel-
N ike Fader ! Tu fom
uafver latit tin Son ChRi-
JesUm thé tva
Earjangom i vagen til Ema-
b? uppenbar varda : Vi be-
letig, attu ville genom
I*t Ord pch then Helga
uplyfa véra hier-
*iln> at vi kunne blifva fta-
J'Ce och fafte i trone, och
jalla Ofs troliga vid tin
‘'w'td ; theromgierna tala,
°ch thet fliteliga bhandla :
*>er vi an efter Christi
*kempel mycket hari véri-
teé lida mafte, at vi ta
ftnne trafta ofs vid tit
~lga Ord, och thetbealla,
thes vi genom tin Son
cftet thetta lifvet, til et
jVigt lif Ikole upvakte vat-

s' Amen.

TREDIE dag paska.
F<Br Epistelen,
Apostl. G. 13. v. 26.
1jTithe dagar fade Pau-

lus ti! Judarna : | man
broder,Abrahams Rak-

Cs barn, och the fom ibland
frukta Gud, eder ar
J’enna  falighetenes ord
and. Ty tlle fom bodde i
®tufalem och tberas 6fver-
e efter the icke kande ho-
“Jui, eller Propheternas
[?Rer, fom alla Sabbather
upfylte the them med

111 dom. Och &andock the in
dodsfak funno med ho-
p?tn, beddes the likval af
“»to, at han ftulle drapa
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honom. Och nar han hade
fullbordat alt thet fom
fkrifvit var om honom, togo
the hononm nederaftrad,
och lade honom i grafvena.
Men Gud hafver upvakt
honom ifrd the doda. Och
han hafver varit (edder i
manga dagar, afthem, fom
med honom upkomne voro
ifran Galilen til Jerufalem,
hvilke hans vitne aro til
folket. Och vi forkunnom
eder, at thet lofte fom til
faderna giordt var, thet
hafver GUD fullkomnat
ofs theras barnom, i thet

han upvakt hafver Je-
SUM.

Jesus Chrlflui han &r 264
Jesus Ckriflus var zji

Hvar man m3 nnval  aiy

Evangelium, Luc.
14. v. 36.

Omthenu har om tala-

de, ftod Jesus fielf mit
ibland them, oeh fade til
them : Frid vare eder | Ta
vordo the forfarade, och
fruktade, menande at the
fadgoenAnda. Ta fade han
til them: hvi arenjfortS-
rada, och hvi upftiga fada-
na tankar uti edor hierta ?
Ser mina hander, och mina
fotter, atthet ar jag fielf:
Xaver pa mig, och (kader ;
ty Anden hafver icke kott
och ben, fafom jfen mig
hafva. Och td han hade
thetta fagt, vifte han them
handerna.och totterna.Qch
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fom the &nnu icke trodde
for gladie Ikul, utan for-
undrade fig, fade han til
them ; Hafven j har nagot
at ata ? Ta fingo the honom
fram et fiycke fiekt filk,
och nagot af en hannogska-
ko. Och han tog thet, och
at therafi theras afyn.Och
han jfade til them : Thefse
aro the ord, fgm jag fade
til eder, td jag annu var
med eder ; at alt méfte full-
bordas, fom fkrifvit &ari
Mofe lag, och i Prophe-
rerna, och i Pfalmerna om
mig. Tdopnade han them
theras finne, at the forftodo
Skrifterna ; Och fade til
them : S& ar thet fkrifvit,
och fa mafte Christus
lida, och tredie dagen upfia
ifrd the doda : och predikas
i hans Namn béttring och
fyndernas forlatelfe,ibland
alt folk, begynnandes pa
Jerufalem.

Bonen.

TTErre Jesu Chri-

ste! vi bedie tig, at
om ofs ndgon bedrofvelfe,
fruktan och radfla pakom-
mer, fafom tinom Larjun-
gom ; Tu ville ta giora ofs
bifland, och ofs rikeliga
trofta, fafom tu them uti
theras bedrofvelfe. trofta-
de, fajandes : Frid vare
med eder | Och giftd ofs
thenna fanna Troftaren,
then Helga Anda. Vitro
vift, at tu med famma kott
och ben, fom tunederlades

—e»«iS

GELIA

i grafven, upfianden &flv
och nu fitter p& GWS
hogra hand, och ofs vak
deliga befkyddar. Och vl
fkole komma til tig, fojt
afi vart bott och blo<k
och tinom forklarade Le"
kammen like varda. Thel"
ta gif ofs, milde HerR?
Jesu ! for tin bittra Pv
n°y dod och upftandel*”
Ikul. Amen.

FIERDE DAG PASKA-

For Epistel en.

Apostl. G. 5. v. 12,
T JTi the dagar fade Ve'
N trus til Judarna :
man afifrael | Abrahams'
Ifaacs och Jacobs GW'
vara Faders Gud, hafvcf

forklarat fin Son JESU**
hvilken j ofverantvards

liafven, och fornekat fti
16r Pilatum, t& han dém'
de, at han fkulle gifr=

16s. Men j fornekadst
then Helga och RAattfat/
diga, och b&den, at ma*l'
draparen fkulle gifvas 6"
der. Och Liffens Fords
drdpen j: Then hafvéf
Gud nu upvakt ifrd tbe
doda; til hvilket vi vitne
are. Och hafver gen
trona pa hans Namn, P},
thenna, fomj fen och ka*!'
nen, ftadfafl: fit Namn >
och tron, fom ar genom h0*
nom, hafver gifvit thens
hans helbregda i allas e’
dra &fyn. Nu, kére br0>
der, vet jag val, atj thct |
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giort hafven af fakun-
J°ghet, fafom ock edre!
~verfte. Men GuUD, fom
&enom alla fina Prophe-
tefs mun forefagt hafver,
Christus lkulle lida,
hafver nu fa fullbor-
Aat thet. Sa battrer eder
och vander eder om,
P* thet edra fynder mi-
s1 aflkrapade varda ; At
’\ederqveckelfens tid t&
;\«lmer forHERR AN
tfikte, nar han fandan-
1es_ varder then eder nu
'norene predikad &r, Je-
S°M Chbistum.

ifsus Chriflushandr 7?64
‘ttitrr 1agidSjfens 163
u ar kommen Var 162

Evangelium, Joh.

21. V. I.
PHer efter uppenbarade
» _ater Jesus_lig for

, Hriungarna v;d Tyberias
5 och uppenbarade han

'S i f& matto : Simon ,Pe-
,tlls och Tomas, fom kal-
as Tvilling, voro tilfam-
afl> och Nathanael, fom
0a" af Cana i Galileen,
J0“ Zebedei foner, och
Va andre af hans Larjun-
Sade Simon Petrus

1 them : Jag vil ga och
«la-The fade til honom: Vi
°ch med tig. The gingo

0 °ch llego ftrax i baten ;
; ”1 then natten fingo the
ft ® T& nu morgon var,

P) Jesus pa llrandene ;
icr’cE  vide Lajungarna

*e at thet var Jesus.

43

Sade Jesus til them: Barn,
hafven j nagot til mats ?
The fvarade honom : nej.
T& fade han til them :
Kaller ut néatet pa htagra
fidona om baten, f& var-
den j finnande. Ta kallade
the ut, och kom fa myc-
ken fiik, at the formatte
thet icke draga. Ta fade
then Léarjungan, fom Je-
sus alfkade, til Petrum:
Herren &ret. Nar Simon
Petrus horde, at thet var
Herren, bant han om
lig kiortelen, ty han var
naken, och gaf fig i fion.
Men the andre L&rjungar-
na kommu med baten ; ty
the voro icke langt ifra
landet, utan vid pafs tu-
hundrade alnar, och dro-
go filkanatet. Och nér the
voro llegne pd landet, fa-
go the ther vara lagda
glod, och fifk ther uppa,
och brod. Jesus fade til
them:Tager hit afthe filkar,
fomj nu tingen. Simon Pe-
trus Heg in, och drog natet
uppa Iandet fullt medtlora
fitkar, hundrade femtijo och

tre. Och andock the vo-
ro. fA ménge, gick likval
natet icke fonder. Sade

Jesus til them: kommer
och &ter. Och ingen af
Léarjungarna dlerfdes til at
fporja honom, ho all tu?
Efter the ville at thet var
Herren.Takom Jesus
och tog brodet, och gaf
them, och fifken famma-

ledes-
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ledes. Thetta var nu tre-
die refon, at Jesus up-
penbarades finom Llrjun-
gom, fedan han var up-
flanden ifra the doda.

Bdnen.

Q Herre Jesu Chri-
-\ STE, fom efter tin
upftandelfe ifran the doda,
uppenbarades tiriom Lar-
jungom vid Tyberiasj haf,
uti thet flora filkafanget.
Vi bedie tig, at tu ville
ock ofs oeh vart arbete,
fom vi efter tin vilja fore-
hafve, valflgna: och gifva
ofs tin Helga Anda, at
han ofs uplyfer och rege-
rar, til at altid lyda tin be-
falning, lara, fafom tine
Lé&rjungar, kanna tig, aftin
underverk och valgiernin-
gar, och tig therfore tack-
famme vara ; och lata ingen
farlighet ofs ifran tig hin-
dra. Tu fom lefver och reg-
nerar med tinom Fader och
then Helga Anda, fann
Gud och mennifka, valfig-
nad i evighet. Amen.
i. SONDAGEN
EFTER PASKA.
If, o Alsmaktigc
Gvd ! atvi fom
Pafka hogtid begadt hafve,
mage aftine nadéliga gSfvo
hattra vart Ufvcrne. Ge-
nom tin Son Jesum Chrt-
STUM VAar Herra. Amen,
Epistelen, i.Joh.
J.ov. &4
ine karefle.. Alt thet
fom ar fod af Gudi,

Coll.

rBLIA

thet ofvervinner vetld&
na; och thenne ar fegrefl»
fom ofvervinner verlden™»
Var tro. Men ho ar thell’
fom ofvervinner verldefl3
utan then fom tror, atJf"
sus &r Guds Son ? Then*
ne ar then, fom kommpf
med vatn och blod,

Christus; icke mi
vatn allena, utan med va”™
och blod : Och Andf£?
ar then fom betygar, at
Anden ar fargningen.i/
tre &ro fom vitna ihimme)
len, fadren, Ordet, oC»
tlien Helge Ande, ocp
the tre aro et. Och trf
&ro theJfom vitna pa j°r

dene, Anden, Vatnft
och Blodet : och the tty
aro til et. Hvar. vi ™

anamme mennifkors VA"
nesbord, Guds vitne**
bord arflorre; ty thetta
Guds vitnesbord, fom
vitnade om fln Son : Thigjl
ther tror pA Guds Son»
han hafver vitnesbord i A#
helfvom.

Jesus Chriflus han &ar t64
CHRIRus then ratte tl9
Gladelig velevi Halle  tdf

Evangelium, Joh!
20. v. 19.

Then tiden,om aftonen
then famma Sabbathefl» |
ta dorarna voro lykta, th}
Lé&rjungarna voro forlag"
lade for Judarnas radmj
Ikul, kom Jesus och
midt ibland them, och & j
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*f them : Frid vare eder !
nar han th.etta fagt
*>ide, Ut han them fe han-
"erna och fina fido. Ta
v°rdo La&rjungarna glade,
J|1 the fdgo Herran. T&
‘4de han ater til them :
yid vare eder ! Salbm
1?d*en .hafver fandt mig,
V fandet jag ock eder.
ffjr han thetta fagt hade,
han pad them, och
i?de til them: Tager then
ftelga Anda ; Hvilkom
I,forlaten fynderna, them
l°rlatas the : Och hvil-
5 j behallen them, them
the behéllna. Men
i’omas, en afthe tolf,hv1l-
; ®n kallas Tvilling, var
Ice med them, nar Je-
Vs kom. Ta fade the an-
“re Larjungarna til ho-
Vi fagom Hw-
{/AN Sade han til them:
fan jag fer holen efter
P'karna 1 hans hander-,
2ch (linger mit finger i ho-
\V/ efter (pikarna, och
,'nger min hand i hans fi-
tror jag thet icke.
?fch otta dagar ther efter
j °ro &ter hans Larjungar
.?ne, och Thomas med
,S i td kom Jesus vid
.“farna voro lykta, och
»“dmidt ibland them, och
»de : Frid vare eder !
“dan fade bhan til Tho-
f*1": Ré&ck hit tit finger,
V! fe mina hander, och
«.ck hit tina hand, och
Ick hennei mina fido, och
ar icke tvifvelaktig, u-

tisk.
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tan trogen. Thomas fva-
rade och fade til honom :
Min Herre och min
Gud ! Jesus fade til ho-
nom : Efter tu fdg mig,
Thoma, .tror tu 3 Salige
aro the fom icke fe, och
dock tro. Giorde ock Je-
sus mang annor teks i
fina Larjungars afyn, fom
i thenna bokene icke aro
fitrefne. Men thefse ara
Ikrefne, pa thet j tro (ko-
len, at Jesus ar Chri-
stus Guds Son ; och at j
genom trona (kolen hafva
lif i hans Namn,

Bonen.

Erre Gud, Hinunel-
H (ke Fader ! vi tacke
tig for tina ofajeliga nad,
attu tin Son var Herra
Christum, thet Helga
Evangelium, och the hel-
ga Sacramenten ofs til troft

(orlkickat hafver, at vi
fltole ther finna fymlernas
forlatelfe : Vi bedie tig,

giftin Helga Anda ivare
hiertan ; pad thet vi mage
af hiertat tro tin Ord, och
genom tin Helga Sacra-
ment, dag ifrin dagi tro-
ne (lyrkte varda. Genom
tinSon JEsuM Chri-
stum Vi&r Herra.
Amen.
2. SONDAGEN

EFTER PASKA.

ColL f~) GuD !fom genom
-~ tins Sons forne-

dring
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dring hafver upréttat verl-
dcna, fom nederRagen var :
gif tina Chrifitrogrta then
eviga gladiena. Och fafom
tu hafver hulp'it them af thet
evigafSrdcrfvet, fa 14t them
ock en evig frogd bekomma.
Genom famma tin Son Je*
sum Christum Var Her-

RA. Amen.

Epistelen, i. Pet
2. V. 21.

Are broder. Ther til
K aren j kaliade, efter ock
Christus led for ofs, 1&-
tandes ofs en efterddinel-
fe, atj fltolen efterfolja
hans fotfpéar. Hvilken in-
gen fynd giort hade, och
intet bedrageri vardt fun-
nit i hans mun. Na&r han
blef bannad, bannade han

intet igen : Och nar han
led, hotades han in-
tet ; utan ftalte hamden

til then fom ratt domer;
Hvilken véara fynder fielf
offrade i fin lekamen pa
trdd :  pa thet vi Ikulle
vara dode fyndene, och
lefva rattfardighetene
genom hvilkens far j &ren
helbregda vordne. Ty |
voren fafom villfarande
far ; Men j &ren nu om-
vande til herdan och edra
fidlars Bilkop.

Gud Fader vilje vi agy
Hvar man ma nu val att)
Fran Gud vil jag ej asg

ELIA
Evangelium, Jo#'
10. V. 11,
T Then tiden, fadejES#5
ti! Judarna: Jagar thel
gode herden ; then g°ds
herden later fit lif for fa-
ren. Men then fom legdef
ar, och icke &r herde®
hvilkom faren icke tih»'
ra, fer ulfven komma, ocv
ofvergifver faren, «?
flyr;,och ulfven bortry®'
ker och forfkingrar faren
Men then legde flyr ;
han &r legd, och vard®
intet om faren. Jag ar the®
gode herden, och kanfl?
min far, och mine Kkanfl*
mig ; Safom Fadren Kkaflj
ner mig, och jag kanfle
Fadren; och jag later fill
lif for faren. Jag haf"e
ock annor far, fom ick®
aro af thetta farahu/et>!
them mafte jag ock drag*
hér til, och the,lkola hot'
mina rod: Och thet
varda et farahus och
herde.
Bonen.
Herre Gud Himmél
lke Fader! fom afti»|
faderliga godhet hafv™
kommit ofs arma merull'
lkor ihog, och fatt ofve(
ofs tin Son til en herda,a,
han ofs icke allenaft '1C
fit Helga Ord fdda, n*®
ock emot fyndena, dod®
och diefvulen belkarfr
ville: Vihedietig, gif°.
tin Elelga Anda, at _ .
for!
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ft thenne herden kénner
?i$ och lig om ofs véarda
"ler; at vi ock i allehanda
I"d mage kanna honom,
f?Ha ofs til honom, af
T'ettat akta och efterfolja
‘ans roll, och fa komma
Senotr, honom til ena evi-
falighet. Amen.

3- SONDAGEN
EFTER PASKA.
/~\ Gvd ! Tu fomgc-

nom tin fannings-

‘Us fSrer them pa ratta va-
‘gen, fom villfe fara :
allom them, fom Chri~
1 Namn bara, nadena, al

Ort*afia thet onda, och thet
efter/Slja, Genom tin

‘n Jesvu Christum

dir Herra. Amen.

APISTE-LEN, 1. PET.

2. V. Il

Are broder. Jag forma-
nar eder fafom frim-

.'sndeoch elénda, at j for-

ren eder flar kotsllga be-
f telfer, hvilka flrida e-
,Otfidlena. Och forer en
L® umgangelfe ibland
reningarna: pathet the
| fort fortala eder fa-
-\ illgierningsmén, maga
0 ,6cha goda gierningar,

Hl prifa Gud, nar
yet ' dagsliufet kommer,
i, arer underdanige  all
Jjeriitiiklig  ordning, for
1"t KRASfs ftttl ; ehvad
fet & konungenom, fa-

then Sfverda: Eller

« ahiingsmannerna, falom
¢ ther fande &ro af ho-

steer: 49

nom, the onda til ftraff,
och the goda til pris. Ty
fa &r Guds vilje, atj med
goda gierningar lkolen
igenftoppa munnen af the
galna och oforftdndiga
mennifkor. Safom the frie,
och icke fafom j hafven
then frihet til at Ikyla ond»
ikona med ; utan fafom
Guds tienare. Varer he-
derfamme emot livar man :
alfker broderna, frukter
Gud, éarer Konungen. |
tienare, varer underdanige
edrom Herrom med all
fruktan; ickeallenaftthem
godom och faktmodigom,
utan ock them gcnvordi-
gom. Ty thetta ar nad, om
nagor, for famvetet fitul
til Gud, férdrager.bedrof-
velfe och lider oratt. Ty
hvadpris arthet, omj fSr
edra mifsgierningar flagne
varden och liden ? Men
nar j for valgierningar ikul
liden, och hafven tolamod,
thetarnadfor Gudi,

Jag ropar til tig, oHerre iSt
O Gud ! fSrlan mig zSo
Hvad min Gvd vil 261

Evangelium, Joh.

i6, v. 16.

Then tiden fade Jesus
I til fina Larjungar: Na-
gon liten tid, och j fen mig
intet, och ater en liten tid,
och j fan fe mig ; ty jag gar
ril Fadren. Ta fade nagre
afhans Larjungar emellan
fig: Hvad ar thet han fa-

Cc get



jo
ger ofs : En'liten tid, och
j fen mig intet; och &ter
en liten tid, och j fan fe
mig, och atjag gar til Fa-
dern ? Ta& fade the: Hvad
ar thet han fager, en liten
tid ? Vi vete ieke hvad
han talar. Ta markte Je-
sus, at the ville fporja
honom ; och fade til them :
Therorn fragen j emellan
eder, at jag fade : En liten
tid, och j fen mig intet; och
ater en liten tid, och j fan
fe mig. Sannerliga, fan-
nerliga fager jag eder: |
ikolen grata och jamra
eder', men verlden fkal
gladias: 1 ikolen varda be-
drofvade, men edor forg
iltal vandas i gladie. Nar

gvinnan foder barn, haf-
ver hon forg, ty hennes
flund &r kommen ; mep

nar hon hafver fodt bar-
net, kommer hon fin be-
drofveife intet mer ihog,
ty hon glads at mennifkan
ar fodd i verldene. S& haf-
ven j ock nu bedrofvelfe ;
men jag ikal ater fe eder,
och edart hierta ikal glad-
ias,och ingen (kal taga edor
gladie ifran eder.

Bonen.

TTErre Gud Himmel-
- ike Fader | Tu fom
efter tit Faderliga goda be-
hag, haller ofs tin barn
Under aga har pé jordene,
pa thet vi ikole vara tinom
enfodda Son like, béade, i
lidande och harlighet: V

EvanGElIlIA

bedie tig, troft ofs med t*
Helga Anda i var freftd'
fe och nod; at vi icki
fortvifle, utan efter til
Sons lofte, halla ofs fI'
vidthenpa troftena : netl!'
liga, at forgen ikal val®
en liten tid, och fedan iki!
folja en evig gladie: F 1
thet vi genom thetta hop'
pet mageitolamod all be'
drofvelfe ofvervinna. Ge'
nom tin Son.fESUM CHA!'
STUM var KERK 1"
Amen.

4, SONDAGEN
EFTER PISKA.
Call, r) Gud! fom farf

gerar una Chrift'
trognas hiertan, at the
ens til finnes vara : gif nl
them then nadena, at the
ga hafva lufi til thet tu bill*
der, och begaran til thet !|
utlofvat hafver ; atvi, fof
vandre i thenna ofiadiga
denc, mage med var
hafva umgéngelfe i Hitn”
len. Genom JesUM C&**
STUM var HER&
Amcno

Epistelen, Jac.
i .17
Tne k'é'\rev broder. Aj[
god géfva, och
fullkomlig géfva kotn"f
ofvan ' efter, ifra
Fader; nér hvilkom iéIT
forvandling ar, eller

och morkers omfkiftej* [
Han hafver ofs fédt e”|
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Ji vilja, genom fanninge-

aesord, pS thet vi lkulle '

"ara forfllingen af hans
freatur. Therfore, mine

brader, hvar och en
P'ennilka vare fnar til at
“0fa, och fen til at tala,
®°h'fen til vrede. Ty inan-
es vrede gior icke thet
14't ar for '‘GUDI. Lag-
fer torthenfku-1 bort all
Yrenligbet, och all ondOvO,

anammer ordet med
‘;lJ(tmodig_het, Tom i eder
Pkntadt ar, thet edra ul-
3r kan faliga giora.

-affine barmfiertig 220
p!letta “gl HErre 240
ar GvD &r ofs en y6
Evangelium, Joh.
16. v. 5.
|Then tiden fade Jesus
n ™ Léarjungar : Men

gar jag til honom fom
"g fandt hafver;, ochin-
ia ” &/ ecter ip°r mig hvart
rSgar. Menefter thet jag
flrver thetta Tagt eder, &r
«art hierta vordet fullt
ed bedrofvelfe. Dockfa-
i?S ecler fanningen :
v-erjar nyttigt at jagbort-
1,,r; tyom jag icke bort-
f r kommericke Hugfva-
C'e" til eder - Men gar
| § bort, f& Jkai jag fanda
j, 1011 t'l eder. Och nér
ft V. kommer, (kal han
verldena for fynd,

fo | r rattfardighet,
cloin. Fér fynd; ty the
tat,r<ie Pa miE- Men «r
m pfSrdl°het» ‘y iag Rar
adren, oeh har efter

STtER. ft
(en i mig intet. Men for
dom ; ty theiine verl-

denes forfte ar nu doémd.
Jag hafver annu mycket
fdga eder; men j kunnen
thet icke nu bara. Men
nar han kommer, fom &r
fanningenes Ande, han
(kal leda eder uti all fan-
ning; ty han (kal icke tala
affig fielf, men hvad han
horer, thet (kal han tala,
och thet fom (ke (kal, (kal
han forkunna eder. Han
fkal prifa mig; ty af mino
Ikal han taga, och forkun-
na eder. Alt thet Fadren
hafver, thet ar mit; for-
thenlkul fade jag, at han
Ikal taga af mino, och for-
kunna eder.

Bonen.
Erre Gud Himmelfke
Fader ! fom hafver

genom tin Son utlofvat
then Helga Anda, och
fagt, at han verldens for
fynd," rattfardighet och
dom ftraffa fkal : Vi bedie
tig, uplys vara hiertan, at
vi mage bekanna vara fyn-
der, oeh genom trona pa
Christum fa then eviga
rattfardigheten : och at vi
iall v&r nod och freftelfe,
mage halla .ofs til then
ratta troften, at Chri-
stus ar en Herre 6fver
diefvulen, doden och all
ting ; och vil med fine nad
hielpa ofs ifrdn alt ondt,
och .gifva ofsena evmafa-
lighet. Amen.

Cc2 BONE-



m
BONE-SONDAG.
Coll. Gvd ! Tu fom Sfi

Cs then, ther alt godt
kommer af: giftina tienare
nadtrta, til at befinna thet
ratt ar, och kraft, at thet
med gierningar fullborda.
Genom tin Son Jes um
Christum Var Herra.
Amen.

Episteeen, Jac.
1. V. 22.

T/Are broder: varer or-

dets giorare,. och icke
allenaft horare,bedragande
eder fielfva. Ty ther nagor
Sr aliénait ordiens horare,
och icke giorare, han &r
lik then man, fom fitle-
kamliga anfikte ikadarien
ipegei : Ty t& han fig be-
Ikddat hafver, gar han
ther ifrd, och forgater
ftrax hurudana han var.
Men then fom Ikadar uti
frihetenes fullkomliga lag,
och blifver ther uti, och
ar icke en glotnlkerhérare»
utan en giorare ; then fam-
ine varder falig uti fin
gierning. Hvar nu nagor
ibland eder later fig tycka,
at han tienar Gudj, och
icke (tyrer fina tungo, utan
bedrager fit hierta, hans
Gudstienft &r fafang.Thet-
ta ar for Gudi och Fadren
enj ren och obefmittad
Gudstienft, foka faderlos
och moderlds barn, och en-
kor i theras be drofvelfe,
och behalla fig obefmittad
af verldene.

Evas celia

.Fader var, fom ¢ Himlottl y
O Fader var hogt 6fver ®3
Jag ropartil tig, oHEr
Litanien.
EVANGEttUM, JOH»
16. v, 23.
T Then tiden fade JesUs
til fina Larjungar : Sa*!'
nerliga, fannerliga iéage(
jag eder: Alt thet | W'
dien Fadreh i mit na.mj'
Ikal han gifva eder. tif
til hafven j icke beditiml
namn: beder och j ikow*
fa, at edor gladie ma vardl
fullkommen. Thetta h3]
verjag talat til eder »3,
fortakt ord ; then tid fl(3"
komma, at jag ickelka”
la med eder med fortag
ord . utan uppeffbarM
lkal jag forkunna eder (1
min Fader. P& then dag ,
fkolen j bediaimit natn®j
och jag fager icke eder,3
jag ikal bedia Fadren
eder. Ty Fadren fielt ha,
ver eder kar, efter they
haden mig kar, och tro»"
den, atjag ar utgangen 3
Gum. Jag gick utaf F3,
dren och kom i verldefl3'
ater ofvergifver jag ve:
dana, och gar til Fadre*jj
Sade hans Larjungar i
honom : Si, nu talar,
uppenbarliga och fager!3
ga fortakt ord: Nu v2°
vi, attu vetft all ting, 05,
tig giors icke behof, atfl
or fpor tig ; therfore
vi at tu aft utgangen af G |
di. Svarade Jesus the?j



Och Eff STLER,

*U tron j. Si, tiden til-
I(ndar, och &ar redo kom-
“ert, at j varden forfkin-
ifade, hvar och en til fit,
fch laten mig blifva al*
ena; Men jag ar icke al-
fna ; ty Fadren ar med
tilg, Thattda hafverjagta-
At med eder, at j fltolen
Isfva fridimig: i verlde-
ji3 hafven j tvdng ; men
,ar.br vid eh god troft, jag
afverofver vunnit verl-
ern.

Bdnen.

O Hrre Gud Himmel-

ike Fader ! Tu fom ge-
v°’mtin Son ofslofvat Isat-
i6r at hvad vi bedie i
{1l Namn, thet vil tu gif-
aofis: Vi bedie tig, be-
.ai'a ofs itin ord ; Gif ofs
~tfelga Anda, fom ofs
, .8erar och ftyrer efter tin
dja ; Bevara ofs for dief-
"tens rike, for fallk lara,
y fafang Gudstienft ; Be-
Fa vér kropp och vart
C Iftdn alt cmdt; Gif ofs
(1* valfignelfe och frid : pa
fiet.vi i alla métto mage
Lmimma tina nadeiiga
(1 jP; och fedan bade har
0 ther i evighet lofva

k.’ Prifa tig, fafom var
J Fader. Genom Je-

Christum VAar
fKRA. Amen.

"“«RISTI HIMMELS-
C Ffards—dag.,
Jforldna ofs, Ah-
méktige Gud ! at
iro tin enfodda Son,

\
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Jbsvm Christum VAar
Fralfart i thenna dag til
Himla upfaren vara, magc
ockfd med hiertat altid nar
honom i Himmelen viftas.
Genom famma tin Son Je-
suM Christum Var
Herra. Amen.

For Epistelen.

Apostl. G.
l. v. i.

lIférene hafver jag ta-

lat, min godeTReophi-
le, om alt thet JESUs"be-
gynte bade giora och lra :
In til then dagen hanupta-
gcn vardt, fedan han Apoft-
loinen, fom han utvalt ha-
de, genom then Helga An-
da "hade gifvit befalning.
Hvilkom han ock efter fin
pino betedde fig lefvandes,
med mangahanda bevis-
ning, ta han lat fig fe af
them ifyratijo dagar, och
talade med them om Guds

rike. Och t& han hade
forfamlat them, bod han
them, at the icke ikulle

0d utaf Jerufalem ; utan
forbida Fadrenslofte, ther
j afhorthafven (fade han)
af mig. Ty Johannes dop-
te i vatn ; men j fkolen
dopte vardai then Helga
Anda, icke manga dagar
har efter. T& the nu for-
famlade voro, fragade the
honom, féjandes : Her-
re | fkaltui thenna tiden
upratta igen Ifraels rike ?
T4& fade han til them : Ther

CclJ hores



14
Iforer icke eder.til', at ve-
ta tid och fiund, fom Fa-
tlren hafvér fatt i fine
makt. Men j fkolen undf
thens Helga Andas kraft,
fom ofver eder komma
Ikal; och Ikolen vara mine
vitne i Jerufalem, och i
hela Judeen och Samarien,
och 'fedan in til jordenes
anda. G,eh nar han thetta
fagt hade, vardt hani the-
las afyn uptagen ; Och en
Iky tog honom bort utaf
theras fyn. Och fom the
upfdgo T himmelen efter
honom, vid lian upfor ; fi,
tvd man ftodo nar them
kladde i hvit klader. The
ther ock fade : j Galileeike
man, hviftdnjoch fen up
i himmelen ? Therme Je-
sus fom uptagen ar ifran
eder i himmelen, han Ikal
f& komma, fom j horiom
fedt hafven u.pfara i him-
melen.

Hvar man ma nu val  22p
Upfaren ar var Hzrrt 176
JEfu, tudjlvar faliz = vzs
Evangelium,
Marc. 16. v. 14.
T Then tiden rfar the El-
J- lofva fato til bords, fyn-
tes Je sus them, och for-
kaftade them theras otro
och hiertans hardhet, at
the icke trodt hade them,
fom hade fedt honom vara
upftanuert. Och fade til
them : Gar uti hela verl-
dena, och prediker Evan-
gelium allom creaturom.

EVANGEtrA

Then ther tror Joch blifvef
dopt, han ikal varda falig»
men then ther icke tror,
han ikal varda fordoitid"
Men them fom tro, ikoU
thefse tekn efterfolja: Ge-
nom mit namn ikdla the
utdrifva dieflar ; the ftol*
tala med nya tungor; The
(kola fordrifva ormar ; och
om the dricka ndgot the*
dodeligit ar, fkal thettlieol
intet ikada ; P& the krafl-
ka ikola the ldgga hander-

id varder .thet béttfe
med them. T& nu Her rEI*
Jesus med them talat ha;
de, vardt han uptagen j
himdelen, och fitter pa
Guds hégra hand. Men
the gingo ut, och predika-
de; allettddes : och HER-
REN verkade med themi
och fladfafle ordet med ef-
terféljande tekn.

Bonen.

Jesu Chrtste i TV

Alsmaktige GwB *
Son, fom icke nu &ft har
pajordene arm och elande,
utan fitter pd Guds Fa-
ders hogra hand, och an
en Herre éfver allting1

Vi bedie tig, at tu vill®
fanda ofs tin  Helg*
Anda : och gifva 0>

fromma Lé&rare ; och beva-
ra tit ord: och flyra och
napfa diefvulen och all)
tyranner : och halla tit%-K
ke vid makt pé jordene ; 1l
thefs alle tine fiender Vé}ﬁ



Och EP ISILEJI:

~lagde tig til en fotapall,

jich vi genom tig ofver

vndene, doden och dief-

vulen fegren behalla ma-
Amen.

6. SONDAGE"™
‘efter paska.
Coll. /) AUmaéklige evige

V' GvD ! fif ofs
n3denj, al vi altid rrtSge haf-
Va en rati vilja och ratt kar-
ok til tig, och Jedan mei al-
0 hierta och krafter ticna

Itg ; Genom tinOSOn JesvM
Christum var Herra

*4men.

Epistelen, i.Pet.
4. Vv, 7.

ITAre bréder. Ku tilftun-

dar andan IEé all ting :
j* varer nu noktre och va-
jande til at bedia. Men
“fver all ting hafver ju en
pinnande karlek inbor-
Ilss; Ty karleken (kyler
°ck all 6fvertradelfe. Va-
fer inbordes hvars annars
herbergerare, utan alt
Oorr,Och varer tienftak-
I1Se inbordes, hvar och en

?ed then gafvo, fom han
hafver fatt, fafom gode

“en margfaldiga Guds
hads fkaftare. Om nagor
Jpar, han tale fafom

p'UDsord; om nagor haf-
,?r et ambete, han tiene
JK°m afthen formago, fora
ilpD gifver ; P& thet Gud

‘tVer arad i all ting, ge-
n°a, Jesum Christum.

T?
Hvilkom vare ara oclr vald
evinnerliga! Amen.

Var Gvd ar ofs en "6
Pa tig hoppas tag, oHEr 46
Beklaga afalt mit 24S

Evangelium, Joh.

ij. v. 26.
T Then tiden fade Jesus
E til fina Larjungar : Men
nar Hugfvalaren kommer,
then jag (kal fanda eder af
Fadrenom , fanningenes
Ande, fom utgdr af Fa-
drenom, han llcal blravit-
nesbérd om mig. | fkolen
ock thefslikes vitna; ty j
hafven varit med mig af
begynnelfen. Cap. 16. v. 1.
Thetta hafver jag fagt
eder, pa thetj icke fkolen
forargas. The Ikola utlkiuta
eder af Synagogorna ; men
then tid lkal komma, at
then eder dréper,, fkal me-
na fig giora Gudi tienft:
ther med. Och thetta (ko-
la the giora eder, ty the
kénna icke Fadren, ej hel-
ler mig. Men thetta haf-
ver jag fagt eder, at nar
then tiden kommer,(kolen |
kommaihog, atjag hafver
thet fagt eder, Thetta haf-
vet jag icke fagt eder af
begynnelfen, ty jag var
med eder.

Bonen.
H F.nttE Gud Himmel-
(ke Fader! vi tacke

tig, at tu ofs genom tin
Helga Anda til tin alflte-
Cc 4 liga



Exvangelia

liga &>ns,var kdireHERRES
Jesu Christi Vvitnes-
bord kallat hafver. Vi be-
die tig, medan verlden fa-
dana vitnesbcird icke lida
kan, utan ofs ther ofver
hatar, at tu ville forlana
ofs et godt trodeligit n-.od,
at vi af korfset och mot-
gangen ofs icke forarge :
utan fta fart vid tin vitnes-
bord, och altid i then ho-
penfundne varda, fom tig
och tin Son kanna, och
ther med evinnerligen fa-
lige varda. Genom Je SUM
Christum var Herra.
Amen.
PINGES-DAG.

Coll. /VV Herre Gud !

fom the Chrifi-
trognas hierta med then Hel-
ga Andas uplysning lart
hafver : gif ofs i famma
Andanom befinna thet fom
ratt ar, och altid gladias af
hans helga hugfvaletfe och
trSft. Genom Jesum Chri-
stum var Herra, hvilken
medtig och fa.nmathen Helga
Anda lefver oeh regnerar i
en Gudom ifran evighet til
evighet. Amen.

For Epistelen,
Apostl. G. 2. V. I.
rPA Pingesdagenfullkom-
“* nad var, voro the alle
endrékteliga tilfammans.
Oeh vardthaftigt et don af
himmelen, fafom et mak-
tigt dort vSder kommit ha-

fyntes fonderdelada tun*
gor, fafom af eld ; och
blef fittiandes pa hvar och
en afthem. Och the vof!
do alle upfylte afthen Hel'
ga And a, och bcgynte til
at tala med annor tungo'
mal, efter fom AndeS
gafthemat tala. Sa vorol
Jerufatem boende JudaH
Gudfruktige man, af alla'
handa folk, fom und«*
himmelen ar. T& nu then'
na rollen ikedt hade, kol"
tilfammans mycket folkj
och vordo lothédpne ; tj
the horde them tala hvaf
och en med fit egit mal'
Och vordo alleforfkréktei
och férundrade fig, fajsn’
de emetan fig : Si, aro ic'
ke alle thelse, fom tala;
Galileelke ? Huru hore vi
td hvar och en fit tungo'
mal, ther vi uti fodde are?
Parter och Meder, och
Elamiter, och the fom bo
uti Mefepotamien, och |
Jcideen, och Capadocien»
Ponto och Alien : Phry'
gien och Pamphilien,Egyp’
ten, och i the Liby®
Landsandar vid CyreneR'
och the utlanningar af
Rom ; Judar och Profely’
ter, Creter och Araber!
vihore them med véara tun'
gor tala Guns drapelig*
verk. Och forlkrakte th2

fig alle, och férundrad?
fig, fajande emellan fig :

Hvad mén thetta vilja va'

de, och upfylte alt hufetjra ! o©ch fomtige gqordli
gac

«her the 1'dto. Och them



Och EflL st ler.

Sack af them, och fade:
rliefse aro fulle med fott
vin.

~Nen Helge Andes  *79
obijHelge Ande 2%°
A1 begd nu then hugtielig 178

Evangelium, Joii.

14.v. 23.
TTlien tiden fade Jesus
if til fina Larjungar :

Jhenmig Slftar, han var-
aer hallandes min ord, och
"tin Fader lkal &lika ho-
1°’m; och vi fkole komma
El honom, och blifva bo-
°n'Je n&r honom. Men then
f'ig icke alfkar, han haller
Icke min ord; och thet
Otdet j horen, ar icke mitt
itan Fadrens,fom mig fandt
tiafver. Thetta hafver jag
la'at til eder, medan jag
ijafver varit nar eder.
V.'en Hugfvalaren, then
?elge  Ande, hvilken
*adren ikal fanda i mit
~«m, han ikal lara eder
'1'ing, och paminna eder
9‘t thet jag eder fagt haf-
@r* Friden later jag eder,
?In frid gifver jag eder?;
cke gifver jag eder, fa-

verlden gifver. Edart
MNerta vare icke bedrof-
ijdt, ej heller rades. |
jVtden at jag fade eder:
saE gar bort, och kommer
?tet til eder. Haden j mig
; td gladens j ju, at
|a8 fade : Jag gar til Fa-
.rtn ; ty Fadren ar flérre
" jag. Och nu fade jag
"»er thet, forr an thet

5?
iker, at j tro ikolen, nar
thet ikedt ar. Kar efter
talar jag icke mycket med
eder, ty thenna verldenes
forfte kommer ; och i mig
hafver han intet. Men pa
thet at verlden ikal forfla,
at jag hafver Fadren Kar,
och fa gior, fom Fadren
migbudit hafver.

Bonen,

Herre Jesu Curi-
ste | tu Alsmaktige
Guds Faders Son ! Vi
bedie tig, at tu ville ge-
nom tit helga Ord gifva
ofs tin Helga Anda, at
han ofs regerar och flyrer
efter tin vilja, och i alla-
handa anfaktning och mot-
vane trollar, och i tina
fanning, emot all villfa-
relfe och logn, leda ma:
pathetvikunne blifva ta-
fle flandande i trone, for-
okas i kérleken och alla
goda gierningar; och ge-
nom et vift hopp til tina
n&d, fom tu ofs med tin
dod forvarfvat hafver, fa
ena eviga falighet. Tu fom
regnerar med Fadrenom
och then Helga Anda til
evig tid. Amen.
ANDRA PINGES-
DAG.
FOR Epistelen.
Appstl. G.
10. v. 42.
Ti the ’dagar ‘fade Pe-
trus til Corjielium,
Cci fiSS



J8 EV ANG

och them fom med honom
voro: Herren bod ois,
at vi flculle predika for
folket, och vitna, at han
5r then, fom af Gudi til
fkickad Sr, til en Domare
ofver lefvande och doda
Honom bara alle Prophe-
terna vitnesbord, at hvar
och en fom tror pa honom,
han fkalfafyndernas forla-
telfe genom hans namn.Vid
Petrus &nnu talade theffa
orden, foil then Helga
Anda pa alla them, fom
talet hdrde. Och the trog-
ne af omfkarelfen, fom med
Petro komne voro, forun-
drade fig, at then Helga
Andas gafva vardt ock
utguten ofver Hedningar-
na; Ty the horde them
tala med tungomal, och
prifa Gud. T& fvarade
Petrus: Kan nigor f<Sr-
biuda, at thefle icke dopas
5 vatn, fom hafva fatt then
Helga Anda, fa4 val fom
vi? Och fa Iat han dopa

them i Herrans
Namn.

Hvarman manu val 211
S& h&gt har GuD ofs  20g

Efaie Prophetenom hén 118

Evangelium, Joh.
3. v. 16.

T Then tiden fade Jesus

til Nicodemum : S3 al-
fkade Gud verldena, at
han utgaf fin enda Son,
pa thet at hvar och en fom
Hor péa honom (kal icke
fargds, utan faj svinner-

E1 1A

ligit lif. Ty icke hafvef
Gud findt fin Son i verk
dtna, at han lltal doma
verldena ; utan pa thet at
verlden lltal varda faligge-
nom honom. Hvilken foifl
tror p& honom, han var-*
ner icke domd; men hvik |
ken fom icke tror, han af
redo domd, efter thet hart
icke trodde i Guds enda
Sons Namn. Men thetta
ar domen, at laufet If
kommet i verldena, och
mennifkorna alfkade met
morkret an liufet; ty the’
ras gierningar voro ond
Ty hvar och en fom illa
gior, hatar liufet, och
kommer icke til liufet, af
hans gierningar Ikola ickd
varda ftraffade : Men then
fom glor fanningend, hart
kommer til liufet, arhanS
gierningar lkola varda up'
penbara ; tythe Iro giof’
dei GuDi.
Bonen.

rVV Herre Gud Himmel-
Y (ke Fader! Tu fom af
tin faderliga karlek til oft
arma  fyndare, hafvef
Ikdnkt ofs tin Son, at vi
pd honom tro Ikole, och
genom honom falige var-
da; Vi bedie tig, gif tin
Helga Anda i vara hief-
tan, at vi mage i en 13da-
na troblifva beftandige ut*
andan, och falige varda*
| Genom JesUm ChRT
stum vat Hrbb*'
Amen. TRE-



OctvE
TREDIE PINGES-
DAG.
Fos. Epistelen.
Apostl. G.S.v.14.

The dagar ta nu Apoft-

larna, fom i Jerufalem
Voro, fingo hora, at Sama-
rien hade anammat Guds
Ord, fande the til them Pe-
trum, och Johannem. Nar
the kommo ther ned, bédo
the for them, at the Ikulle
fa then Helga Anda. Ty
han var icke anta fallen
pd nagonthera : utan the
Voro allenafi dopte i HER-
RANS JESU Namn. Ta la-
de the hander pa them ;
Och the fingo then Helga
Anda.
Qud affinebarmhér
Aom Helge Ande S
$rSgder ederi thenna  2.32
Ev ANGELI. JOB. 10. V.I.
T Then tiden fade Jesus
it til Judarna: Sannerliga,
fannerliga fager jag eder:
Hvilken icke gar in ge-
nom dorena i farahufet,
titan fiiger annorfiadesin,
han ar en tiuf och en rof-
Vare. Men hvilken fom
gar in genom doérena, han
ar herden til faren: For
honom later doravarden
Rp, och faren hora hans
tolhoeh fin egen far kallar
han vid namn, och leder
them ut. Och narhanhaf-
Ver flapt fin egen far ut,
S&r han for them, och fS-
renjfélja honom efter ; ty
*he kanna hans roft. Men

220

ISTLBfC 19

then frammande f6lja the ic-

ke, utan fly ifran honom; ty
the kanna icke therasroft
fom frammande &ro. Then-
na liknelfen fade Jesus
til them ; men the forftodo
icke hvad thet var,fom han
fade them.Aterfade JESUS
til them : Sannerliga, fan-
nerliga fager jag eder:
Jag ar doren for faren.
Alle the, fom for mig kom-
ne aro, the aro tiufvar och
rofvare;men faren horde
them intet. Jag ar doren,
hvilken fom ingar igenom
mig, han fkal hlifva falig:
och fkal ingd och utga,
och finna bet. Tiufven
kommer icke utan til at
ftidla, fiakta och forgiora r
Jag ar kommen, pa thet
the (kola hafva lif, ochof-
ver nog hafva.

Bonen.

Herre Jesu Chrt
ste | Tu fom &fl do-
ren til farahufet, fom &r
tin Helga Forfamling : Vi
bedietig 6dmiukeligen, at
tu vilie gifva ofs Dora-

varden, then Helga An-
da, at han uplater ofs

tinS Helga Ords och fan-
na kunfkaps dér, och le-
der ofs in i farahufet, at
vi mage lara ratt kanna
tig och tinavalgierningar ;
Men bevara ofs for alla
tiufvar, rofvare och lilla-
mordare, hvilka tin klena
hiord, fafom glupande ulfi-

Ccb var



eo
var, jatnmerligen forlkin-
gra och forderfva. Gifofs
uadena, at vi tinarofl al-
lena hore, och henne faforn
menlo6fa far, altid lyde och
efterfolje ; pa thet vi ge-
nom tig mage lif och of-
vernog hafva, och falige
varda. Amen.
HERDE PINGES-
DAG.

For Epistelen.
Apstl. G. 5 v. iz
|~\Ch igenom Apoftlarnas

hinder giordes mang
tekn och under ibland fol-
ket ; och the voro endrék-
teliga alle uti Salomons for-
Jius.Meningen annor dierf-
des gifva fig in til them ;
utan folket holt mycket af
them. Och hopen vaxte
mer ti! afthem, fom trodde
Herranom, b&de man
och gvinnor. S4 at the uc-
fedropagatorna fiuka men-
nifkor, och lade them i
fangar och pa barar, atta
Petrus kom géngandes,
maétte &tminftonehanslkug-
se¢ lkygga pa& nagon af
them. Och fdrfamlade lig
en ftor hop afnafta ftader-
na til Jerufalem, och for-
de thit (iuka, och the fom
fcefatte voro med the orena
andar ; och the vordo alle
helbregda.

Hvar mctnmS nu vSI  zzt)
Kom Helge ANDiy, iSo
Nu tsdie vi then Helge i8z

Evangel ia

Evangelium, Jon.
6. v. 44.
T Then tiden fade,jESU5
ti! Judarna: Ingen kan
komma til mig utan Fadren?
fom mig flndt hafver, dra-
ger honom ; och jag ikal
upvicka honom pa then
ytterfta dagen. Thet A&r
ikrifvit i Propheterna :
The lkola alle varda larde
af Gudi ; hvar och en
fom thet nu hart hafver ni
Fadrenom, och lart thet,
han kommer til mig. Icke
f4, at nagor hafver fedt
Fadren 5 utan then fom ar
af Gudi, han hafver fedt
Fadren. Sannerliga, fan-
nerliga fager jag eder:
Hvilken fom tror pa mig,
han hafver evinnerligit
‘f. Jag ar liffens brod.
Edre fader ato Manna i
oknene, och &ro blefne
dode.Thetta ar thet brodet,
fom nederkommer af him-
™elen, pa thet then ther af
mtter (kal icke do.Jag &r thet
lefvande brddet, fom neder-
kommer afhimmelen : hvil-
ken fom ater af thetta
brodet, han fkal lefva
evinnerliga ; och thet bro-
det, fom jag gifva (kal, ar
mit kott, hvilket jag gifV
va lkal for verldenes lif.
Bonen.
\T1 tacke tig, HerrH
> Gud Himmellke Fa-
der, at tu thet fanna lif-
fens brod, yar Herka
JesuM



Och Epi STEER.

{esvm Christum, hit
'il ofs landt hafver, atvi
P4 honom tro, och genom
‘tona evinnerligen lefva
ftole. Och bedie tig od-
Jdukeliga, medan var
fvaghet ar fa flor, at vi
*cke utan tig til honom
komma kunne, tu ville
"ft med tinom Helga An-

uplyfa, och genom ho-

och Ordet til tig dra-
|@ och genom the helga
jjacramenten i trone ftyr-
jfa : pa thet vi ther uti
**rde och falle blifva ma-
&> och pa then ytterfta

***gen til evinnerligit lif
"Pvékte varda : Genom
ytorna tin  Son Jesum

JHhistum Var Herra.
Amen*

HELGA
trefaldighets
DAG.
nett, Alsmdktige, evige
Gud ! fom ofs

llna fattiga tienare haf-
V*r gifvit then ratta trona,
vl kunne bekénna tig vara
Perfoncrna en fann Tre-
foldighet, och dock i Gu-
vafendet ena ratta
“vighet : Vi bedie tig, at
* nied famma tro mage be-
v-armade varda ifran alt thet
kan fkadeligit vara. Ge-
tin Son Jesvm Chri-
* var Herra. Amen.
Epistelen, Rom.
ii. v. 33.
(jHvilken diuphet af then
rikedom, fom Sr bade

El
i GuDslvisdom 'och kun-
fkap ! Huru obegripelige
aro hans domar, och
oranfakelige hans vagar !
Ty ho hafver kandt Her-
rans finne? Eller ho haf-
ver varit hans radgifvare ?
Eller ho hafver gifvit ho-
nom nagot tilforene, thet
honom lkal betaladt var-
da ? Ty af honom, och
igenom honom, och i ho-
nom aro all ting : honom
vare ara ,ij evighet !
Amen.

O Fader var barmhertig 18S
Herre Gvd Faderflat t8y
O Herre Gvd afhim tyo
Evangelium, Joh.
3. Vv. i.
Then tiden, varen man
afthe Pharifeer, fom het
Nicodemus, en oOfverfle
ibland Judarna : Han kom
til Jesum om nattena, och
falle til honom : Rabbi, vi
vete at tu aft kommen af
GelDI for en Larare; ty
ingen kan giora the tekn,
fomtugior, utan Gud ar
med honom. Jesus fva-
rade, och fade til honom :
Sannerliga, fannerliga fa-
ger jag tig: Utan en blif-
ver fodd pa nytt, kan han
icke fe Guds rike. Ta
fade Nicodemus til honom :
Huru kan en mennilka fo-
das, nar hon &r gammal ?
Icka kan hon pa nytt ga
ini fin moders lif och f6-
das? Svarade Jesus:
Cc7 San-
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Sannerliga, fannerliga fa-
ger jagtig: Utan en var-
der (odd afvatn och Anda-
nom, kan han icke ingd i
Guds rike. Thet fom &r
facit afkott, thet ar kott,
och thet fom ar fodt af
Andanom, thet &r Ande.
Forundra icke, at jag fade
tig, at jhnaften fodas pa
nytt. Vadret blads hvart
thet vil, och tu horer thes
roft; och tu vetft icke
hvadan thet kommer, el-
ler hvart thet far; altfa
Sr hvar och en fom af
Andanom fodd ar. Nico-
demus fvarade, och fade
til honom : Huru kan
th'etta fte ? Jesus fvara-
de, och fade til honom :
Aft tu en méftare ilfrael,
och vetft icke thetta ?
Sannerliga, fannerliga 'fa-
ger jag tig: Vi tale thet
vi vete, och thet vi hafve
fedt, thet vitne vi; och
vartvitnesbord anammen j
icke. Tron j icke nér jag
fager eder om jordilk ting ;
huru lkolen j td tro, om
jag fager eder -om himmelfk
ting? Och ingen far up i
himmelen, utan then, fom
for neder afhimmelen ;
mennifkiones Son, fom ar
i himmelen. Och fafom
Mofes uphdgde ormen i
oknene, altfd maéafte ock
mennifkones Son varda up-
hogd: Pathet at hvar och
en fom tror pa honom,
Ikal icke forgds, utan fa
evinnerligit lif.

Exvahgeua

Bonen.
OErre Gud Himmel
r- 4 lke Fader! vi arniS
fyndare bekanne, at inte*
godt ariofs, och.atvi ma'
fte i fyndene do, Och evin'
nerligen forderfyas ; efter

thy, livad fom ar fodt at
kott, thet &r kott, och
kan icke fe tit Rike : Me*!

vi bedie tig, var ofs nadc-
liB och barmhertig ; och
l1&andt tin Helga AndaFol
tins Sons Jesu Christl
fkul, uti véra hiertan, och
gi6r ofs til nya mennilkof»
at vi mage vift tro fyls"
dernas forlatelfe genom
Christum, fom ofsido’
pelfen tilfagd &r, och !
karleken til var nafta, °cll
i allahanda Chriftel'?5
dygder dag ifrdn dag fot'
okas, och fa ena eviga fa'
lighet. Amen.
i. SONDAGEN"
EFTER TRINITATIS.
Coll. /V/ Gvd ; fom iR
theras fiarkhch
fom hoppas pa tig ; fe
deliga til vara honer ; ty tty
farutan formar mennifk*n
intet. Gif ofs tina nad, ai
vi hunne gifira thet tu bi#*
der, och vara tig hehagelty*)
bade med vilja och gierni'"
gar. Genom tin Son JesV"
Christum Var HerR"?
Amen»

Uvisr



Och Episctles.

EpISTEEen, i. JoH.

4.v. 16.
lyjlne kSrefte, Gud Sr
karleken : och then

fom blifver i kéarleken,
W blifver i Gudi, och
Gud i honom. Ther pa

karleken fuUkommen
~ed;ofs, at vi nvigom haf-
va en fortrollning pado-
~edagj ty fafom han ar,
fa &rom ock vi i thenna
yerld. Raddhoge &r icke
1 kéarlckenom, utan full-
kommelig karlek utdrifver
*&ddhogan, ty radddhogan
hafver p:no; Men then
£her réddes, han ar icke
Willkommen i karlekenom.
Alfkom honom: ty han
WV erforft allkat ofs. Om
nNagor fager; jag alfkar
r>UD, och harar lin bro-
der, han ar enliugarejTy
Wien ther icke allkar lin
hroderv fom han fer, huru
han han dWka Gud, fom
han icke fer ? Och thetta
hudet hafve vi af honom,

~tthen ther allkar Gud,

han lkal ock allka lin
hroder.

‘en rik man har 204
~dedan man lefver i 3S0

® Jesu Christ, fann 383
Evangelium,
Luc. 16. v. 19.

T Then tiden fade JESUS

N til the Pharifeer : Thet

yar en riker man, fom

~iadde lig i purpur och ko-

Jleligit linklade, och lefde

Avar dag krafeliga. Och

6j
jthet var ock en fattig,
benamd Lazarus, then ther
hans d5r {aU
far : begarand,.es flacka lin
hunger af the fmalor, fom
follo af thens rika man-
fens bord ; Dock kommo
hundar och ilekte hans far.
S& hande thet lig, at then
fattige bief dod, och vardt
forder af Anglarna uti
Abrahams ikot. Blef ock
then rike dod, och vardt
begrafven; Som han nu i
helfvete och i pinone var,
lyfte han lin &gon up.
och fick fe Abraham langt

ifrd, och Lazarum i hans
Ikdt ; Ropade han och
fade : Fader Abraham ;!

varkunna tig 6fver mig ;
och fand Lazarum, at han
doppar thet ytterfia af lit
finger i vatn, och fvalar
minn tungo ; ty jag pinas
fvarliga i thenna ldganom.
Ta fade Abraham: Min
fon, tank upp4, at tu hade
godt, medan tu l.efde, och
Laz*arus hade ther emot
ondt; men nu hafver han
hugnad, och tu pinas. Och
ofver alt thetta, ar emellan
ofs och eder befallet Hort
fvalg, fa at the fom vilja
fara hadan til eder, the
Ifomma thes icke vid; ej
heller fara tddan och hit
ofver til ofs. T4 fade han :
S& beder jag ta tig, Fader,
at tu 'fander honom uti
mins Faders hus: Ty jag
hafver fem faroder, at han

fe5r-
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Evastgeita

forvarar them, at the ock frukta ock &lfka tit Helga

icke komma uti thetta pi-
norummet. Sade Abraham
tii honom : The hafva
Mofen och Propheterna ;
hore them. T& fade Shan:
Nej, Fader Abraham ; men
kommer nagor til themaf
the doda, ta battra the fig.
Ta fade han til honom :
Hobra the icke Mofen och
Propheterna, 14 tro the
icke eller, om nagor afthe
doda upftode,
Bonen.

T 71 bedie tig, HeRRE

Gud Himmelfke Fa-
der! attu ville genom tin
Helga Anda fa ftyra och
regera véra hiertan, at vi
tin helga Ord, icke fafom
then rika mannen forak-
tom. Och at vi fa handle i
the timmeliga hafvor, at
vi icke ther med forgéte
thet eviga, utan gierna
och mildeliga hielpe the
fattiga efter vara formago ;
och taga ofs til vara for
hogfard och ofverflodig-
het. Atvi ock icke for-
tvifle, om ofs kommer forg
och bedrofvelfe uppa ; ti-
tan fatte alt vart hopp til
tina hielp och nad, och alt
med tolamod &fvervinne.
Genom tin Son Jesum
Christum Var Herra.
Amen.

2. SONDAGEN
EFTER TRINITATIS.

Coll. A Herrs Guolgif
ofs, at ri mage

Namn : ty tu ofvergifvet
icke regem them, fern uti
frone fig fiafigt lit tig halla'.
Genom tin Son JesVM
Christum rar Herr4-
Amen.

Episteeenv

I. JOH. 5. v. 13.

"AOrundrer icke, min®
-E broder, om Verlden ha-
tar eder. Vi vete, at v
arom forde ifrd doden til
lifvetjty vi alfltom bro-
derna. Then ther icke al-
fkar brodren, han blifver*
dodenom. Hvar och efl
fom hatar fin broder, hall
ar en mandrdpare ; och

j veten, at hvar och en
mandrépare hafver icke
evinrierligit lif, blifvan-

des i fig. Ther péa kannotn
vi Guds karlek, at bon
hafver Ilatit fit liffor ofs 5
och Ilfolom ock vi lata
vart liffor broderna. Then
fom hafver thenna verlds
gods, och fer fin brodet
vara nodfialt, ocb flutet
fit hierta til for honom»
huru blifver Guds Kar-
lek i honom ? Min barn»
alfkom icke med ordom»
eller med tungone, utan
med gierning och fan-
ning..

En rikér man valiiger
Hrad kan mig fl& til
Min hagflafkatt 0JEfu

2»!
40
if*

ErAfc



Och Epistler.

I Eyangelium, Luc.
14. v. 16.
f Then tiden talade Jesus
. thenna liknelfen: En man
We tilredt en ftor natt
"ard, och bod ménga. Och
I pfande fin tienare, then
lind nattvarden {kulle fta,
K han fkulle faja them

5 ty all ting aro nu
rpo. Och the begynte
yefamman urfaka fig.
' *hen_ forfta Tade til ho-
n’mi: Jag hafver kopt et
pagods, och jag maRe
P ut och befe thet5 jag
1®rler tig, gior min urfakt,
j ch then andre Tade: Jag
naiVer ki(‘jpt fem par oxar,
&j.as mafte gd bott och
?rfoka them ; jag beder

18. gior min utfakt. Och

tredie fade: Jaghaf-

.Sr tagit mig huftru, och

|letfore kan jag icke

tomma. Och tienaren

°>n, och fade fin Herra

A thetta igen: T& vardt

djsbonden vred, och fade

ji* fin tienare: Gack fnar-

ut pa gator och gran-

fet i ftaden, och the fatti-

och krymplingar, hal-
A‘;}ch blinda haf har in.
CN tienaren fade: Her-

u> jag hafver giort fomtu
-»Pd, och har &r annu rum.
, * fade Herren til tiena-
(sjb Gack nt pa vagar
tCa gardar, och nodga
at kommahar in: pa

j e at mit hus matte var-
*fullt, TyjagRget eder,
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at ingen af the man, fom
budne voro, (kal fmaka min
nattvard:

BSnen.
TJErre Gud Himmel-
O (ke Fader ! vi tacke
tig, at tu ofs til tina nad,
fom &r thet eviga lifvet,
hafver genom tit Helga
Ord kallat ; Och bedie
tig, at tu ville genom tin
HelgaANDA upvacka véra
hiertan : at vi icke forgaf-
ves hibre tin Ord, utan ofs
ratt (kicka til ena (ddana
maéltid, och icke l&ta ofs
med nagot thet fom for-
gangeligit ar, ther ifran
hindra. Amen.

3. SONDAGEN
EFTER TRINITATIS.
Coll. S"Hsrre Gud !

theras  befkirm
font hoppas p& tig, utan
hvilkom intet ar dofcfc, in-
tet heligt: flrack ut tina
mifkund ofver ofs, och blif
Var regerareoch ledjagare: at
vi genom theffa timcliga haf-
vors mifsbruk icke umbére
them fom evige &ro. Genom
tin Son Jesum Christum
VSrHERRA. Amen.

Epistelen,

i. Pet. 5 v. 6.
M nekarefte. Sa& Sdmiu-
ker eder nu under
Guds maktiga hand,. pa
thet han eder uphojer i fi-
nom tid. Alla edra omforg
kafternd honom ; ty han
haf-
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hafver omforg om eder.
Varer noktre och va-
ker ; tyedar fiende dief-
vulen gar omkring fafom
et rytande lejon, och fo-
ker hvem han upfluka ma.
Star honom emot, fiadige
i frone: och veter, at
famma vedermoda veder-
fars edra broder i verlde-*
ne. Men Gud, fom all
nédd kommer af, then eder
kallat hafver til fina eviga
harlighet i Christo Je-
su, han fullborde eder
fom en liten tid liden,
ftyrke, ftodieoch ftadfafte;
Honom vare ara och makt
evinnerliga ! Amen.

GuD varder liknad vid 206
Min fial (kal lofya $6
O Htrre Gud | giornad jy

E VANGEL1UM,
Luc. 15. v. 1

Then tiden gingo til Je-
I sum allehanda Publi-
caner och fyndare, at the
matte hora honom. Och |
the Pharifeer och Skrift-
larde knorrade och fade :
Thenne undfar fyndare, |
och ater med them. Ta fadei
han til them thenna liknel-!
fen, fajandes: Hvilken ar |
then manibland eder, fom
hafver hundrade far, och
om han tappar hort et &
them, later lian icke the
nijo och nijotijo i oknene,
och gér efter thet fom bor-
to ar, til the.i han finner
thet? Och td han hafver
thet funnet, idgger han

£E£1A

thet pa fina axlar med g1&'
die. Och nar han kornmf*
hem i fit hus, kallar han tik
hopa fina vanner och grafl"
nar, och fager til thenr,
Gladiens med mig; ty jaf
hafver funnet mit far, fo*ll
borttappadt var. Jag fag**
eder, at fammalunda vaf"
der ock fgladie i himme-*
len ofver en fyndare,
fig battrar, mer an ofw/
nijo och nijotijo rattfardi"
ga, fom ingen battring be"
hsfva, Eller hvad qvinfl*
ar fom hafver tijo pennin*'
gar, om hon borttappar en
af them, t&nder hon ick®
up Jius, och fopar hufefj
och foker granneliga, td
thes hon finner honom
Och t& hon funnet hafver»
kallar hon tilhopa finl
vanner och grangvinnoD
och fager: Gladiens mR“
mig ; ty jag hafver funnet
min penning, fom jag bort"
tappat hade. Sammalund'3
fager jag eder, varder gljk
die for Gu DS Anglom, of"
ver en fyndare fom f$
battrar.
B6nen.

Erre Gud Himmelt

Fader | vi are all**
thy varr ! fafom villfaraij"
de far, och hafve Iatit oy
draga ifran then ratta v**
gen utaf diefvulen, ocy
var katsliga begarelfe *
Men vi bedie tig, var
nadelig, och forlat ofs



Och Epistle k

Jira {lyndcr ; fortins Sons
~Estr Christi fkul. Och
fevack vara hiertan ge-
fem tin Helga Anda, at
vihélle ofs faR til tin hel-
fe Ord: och at vi genom
“°t och battring och ena
»atta tro, méageblifva qva-
» i farahufet, fom &r tin
vhrifteliga ityrka, alt uti
fedan; och komma-til eria
£v%a falighet. Amen.

4- SONDAGEN
Efter trinitatis.
Coll. S~Ifofs, 0 Herre

V* @GUd ! at verlde-

lopp m& ojs fridfamt va-
Tl: och at tin Chrifleliga
farfamling, ma frSgdas af
f'idfam Gudellghct. Genom
'in Son Jesvm Chrlstvm

HERS.A. Amen.

Epis r ELEN,

_Rom. 8. v. 18.
JI'Are broder. Jag haller
. thet f& fore, at thenna
Edfens vedermoda &r icke
jika emot then harlighet,
Ejm pa ofs uppenbaras IKaU
fy crdaturens . hogeliga
Rundan vantar efter, at
Suds barn fkola uppenba-

Efter creatitren &ro van-
mighetene  underkaftade
felot fin vilja; men fo.
fens fkul, fom them under-

hafver, pa en for-
"~pning. Ty créaturen lko-
varda fri afférgan-
~fhghetens tradldom* tii
™trb s barnas harliga fri-
Tyvivete, at hvart

°ch et creatur fuckar och
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angfias med ofs, alt har
til : Och icke the aliénait,
utan ock vi fielfve, fom
halvom Andans forflling,
fuekom ock vid ofs fielfva
efter barnalkapet, och van-
tom var kropps forlos-
ning.
Then fomvll en Chrifiéft 2
Hvi berdmmer tu faft tig, 6!
HErre 'ho fkal evinner 5y
Evangelium,
Luc. 6. v. 36.
J Then tiden fade JESUS
til fina Larjungar: Va-
rer barmhertige, fafom e-
dar Fader ock barmbhertig
ar. Domer icke, fa var-
den j icke domde: Fordo-
mer icke, fA véarden jic-
ke fordomde: Forlater, fa
varder eder forlatit. Gif-
ver,fa varder eder gifvit; et
godt matt,val ftoppadt, lka-
kadt och ofverflédande fkal
man gifvauti edart fkot; ty
med latnma matt fom j ma-

ten* lkola andra mata e-
def. Och han fade til
them en liknelfe : Kan

ock en blinder leda en
blindan: Falla the icke ba-
de i gropena ? Tarjungen
ar icke ofver fin Maftare ;
men hvar och en ar full-
kommen, td4 han ar fafom
hans Maftare. Hvad fer
tu etgrand i tins broders
6ga ; men en bielka uti
tit egit 6ga varder tu intet
varie ? 'Eller huru kan tu
faja til tin broder ; Broder

hélt,
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halt, jag vil borttaga gran-
det, font uti tit 6ga ar ;
och tu ler icke delf biel-
kan wuti tit oga? Tu
Ikrymtare, tag ford bort
bielkan utu tit 6ga, och
ie fedan til, attu kant ut-
taga grandet, fom &r i tins
broders oga.

Bonen.
UErre Gud Himtnel-
11 fte Fader ! Tu fom ad
barmhertig, och hafver
geriom Christum tilfagi
ofs, at tu ieke vilt doma
eller fordéma, utan nade.
liga forlata alla fyndet,
och hvad vi behofve, rike-
lira gifva: Vi bedie tig,
glor en ladan foértrollning
pa tina barmhertighet, ge-
nom then Helga Anda,
vifs och fad uti varthier-
ta: ochhielp ofs thet fam-
ma ock gitdra emot Var na-
da, atvi ingen dome eller
fordome ; utan gierna al-
lom forlate och tilgifve ;
och at vi mage kunna do-
ma ofs lielfva, och fora et
faligt Jefverne i tin fruk-
tan. Amen.

5- SONDAGEN
EFTER TRINITATIS.
Coll. f~\ Gud ! fomtinom

alfkarom ofyntiga
gafvor tilredt hafver: in-
giul uti var hierta tin kar-
leks kraft, atvi mage alfna
tig uti och ofver allting : och
undfd tin helga lofte och

gafvor, fom all var begaran j

Sfvergd, Genom tin Son Ju

GEE
svili Christum vSr HbR*
RA» Ameno

EbISTEIEN,

i. Pet. 3. v. S
TV/jjTnekarede | Varer ak
bl-I"le vid et finne, med
lidande, broderlig kéarlek
hafvande til livar annan,
barmhertige, vanlige. Ic-
ke vedergallande oni(
for ondt, icke bannor fot
banner : utan haldre tvart
emot, vélligner ; vetan-
des at j aren ther til kal-
lade, atj Ikolen arfva val-
lignelfe. Ty then ther vil
alllta lifvet, och fe goda
dager, han Hilie lina tun-
go ifra thet ondt ar, och
fina l&ppar, a* the ickf
tala bedrageri: Vande fij
ifrd thet ondt &ar, och gio-
re thet godtar: foke eftet
friden, och fare honom ef-
ter. Ty Herrans 6gon ar®
<5fver the rattfardiga, och
hans oron til theras bon i
men Herrans Andkto
ar ofver them, fom ondt
giéra. Och ho ar then,
fom kan giora eder lkada»
omj faren efter thet goda ?
Ja, om j an nagot liden
for rattfardigheten ftub
aren j dock likval falige*
jFrukter eder intet for the-

ras trug: icke heller for-
Ikrdcken eder. Utan hel'
¢ H
hierta



OcH Ep
~vad Jean mig fia tiL 4°
Vit hierta® hvi grimer 282
\fyD van oft barmhartig tfy

| EVAGELIUM,
| LUC. J. V. 1
fICh thet begaf fig, ta
fi folket foil Jesum of-
ver, pa thet the fkulle ho-
Guds ord, och han
“od ut med GUbn Genexa-
reth. Oeh han fi,g tva bi-
kr ftd i fidilranden ; men
Whkarena voro utgangne af
[[em, til at tva (in nat.
Ji gick han in uti en bat,
jom var Simons, och bad
"»nom, at han lkulle l&gga
net ut ifran landet. Och
"an fatte fig, och larde
Nket utu baten. T& han
"Inde igen at tala, fade han
‘Il Simon : L&gg ut pa diu-
ifet, och kafter edor nét ut
I'l dragt. Ta fvarade Si-
"J»n, och fade til honom :
"laftar, vi hafve, arbetat
"'|la nattena och fatt intet;
T»!! pd tin ord vil jag ka-
ja ut naten. Och ta the
giorde, befluto the en
~kta flor hop filkar ; och
"»ras nat gick fonder.
Geh the vinkade til fina
"allbroder, fom voro uti
{[en andra baten, at the
kulle komma och hielpa
"em. Och the kommo.oth
"Pfylte badda béatarna, fa
7] the begynte fiunka. Ta
."non Petrus thet fag, foll
I*« til Jesu kna,fajandes :
{'EaiiE, gaek ut ifrd mig;
JMag ar en fyndig men-
~N&a. Ty en Torikrackel-
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fe var kommen Sfver ho-
nom, och dfver alla the med
honom voro, fot thetta fi-
Ikafanget Ikul, fom the fatt
hade : Sammalunda ock of-
ver Jacobum och Johan-
nem, Zebedei feiner, fom
Simons ftalhroder voro. Ta
fade Jesus til Simon : Var
icke forfarad ; har efter
fkalt tu taga tnennilkor.
Och the forde bada béatar-
na i land, och ofvergafvo
altfammans, och falgde ho-
nom.
Bonen.

TTErre Jesu 'Chri-
ste, lefvandes Guds
Son, Som hafver gifvit ofs
tit helga Ord, och med al-
lahanda lekamliga valfig-
nelfe benédat : vi bekénne
ofs til alt fadant vara
ovéardige, och alt ondt for-
tient hafva ; Men vi bedie
tig, bevara ofs for faker-
het och hogféard, och hela
véra fynder ; Och giflyc-
ko och falighet til var
kallelfe ; péthet vi genom
tig méage bade lekamligen
och andeligen behallne och
belkdrmade varda. Amen.
6. SONDAGEN
EFTER TRINITATIS.

Coll. v/ Kraftenes GVDy
af hvikom altgodt

kommit ar : ingiut tin kar-
lek i vart hierta, och gif ofs
troncs forokelfe, och halt i
ofs vid makt thet goda, fom
tu gifvit hafver. Genom tia
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Son JesVM Christum
var Herra. Amen.

Epistelen,
ffjffom nafta Séndagen
efter Ny - aret.

Gui affine barmhcrtie, 220
Hvar man m& nu val 229
O GVd ! hvem fkaljag 250
Exvagelium,
Matth. 5 v. 20.
T Then tiden fade Jesus
til {ina Larjungar: Jag
figer eder, utan edor ratt-
fardighet ofvergar the
Skriftlardas och the Phari-
feers ta fkolenj icke kom-
ma i himmelriket. | haf-
ven hort, atthem gamlom
lagdt Ir: Tu (kalt icke
drapa j men hvilken fom
draper, har. fkal vara ikyl-
elig under domen. Men jag
fagereder, at hvilken fom
utan Ikll fortornas pa lin
broder, han Ikal varalkyl-
dig under domen ; men
hvilken fom fager Racha
til lin broder, han ar Ikyl-
dig under Radet; men
hvilken fom fager, tu da-
re, han ar ikyidig til helf-
vetes eld. Therfore om tu
offrar tina gafyo pa alta-
ret, och kommer f& il.og,
at tin broder hafver nagot
emot tig: Sa ligg ther tina
gafVo ned for altaret, och
gack forft bort, och forli-
ga tig med tin broder ;
och kom fedan* och offra
tjna gafvo. Tu fkalt vara
tin trltobroder benagen til
vanlkap ¢ fnart, medan tu

ELIA

Innu Iff med honom P3
vagen ; at tin trafobto-
der antvardar tig icke d¢'
marenom, och domar#l
antvardar tig tienarenoflj’
och tu kaftas fa i lidkt?j
fe. Sannérliga fager j3§|
tig,, tu varder ther i
utkommandes til thes vi
hafver. betalat then ytfelv
ffa lkarfven.

Bonen.
TTErre Gud Himmel

x  .fke Fader! vi bckafljj
ne, at vi are, ty vlrr:*
arme elandige fyndate»,

och cti ofs Ir intet godD
ty vart hierta, kott ocjjj
blod Ir genom fyndena !
forderfvat, at vi for thé/*
onda beglrelfen aldrig
ne hir fri vara j Therfo/
kare Fader, bedie vi UP
at tu forlater ofa fandafl
fynder, och renfar v*r
hiertan genom then Hel§f
Anda, at vi kunne
va luff ock karlek til 1
Ord, och halla ofs
efter: och fa genom f*
sum Christum blii
i tina nad evinnerli®*
Amen. i
7. SONDAGEN
EFTER TRINITATIS!

Coll. HerreGud

hens farfyn ir,
fkickelfe intet felar; Vi bc™
lig odmiukdiga, at tu bo" |
tager altthet fom ofs JHafs
ligit dr, och forlanar °f
thet fom ganeligit vara
Genom tin  Son i



Och Epi
'hristvm var Herra.

Epistelen,
Rom. 6. v. 19.

[TAie broder. Jag talar
~ har om efter mennilkors
Oitt, for edra kotsliga
®ttéplighet ikull : lika fom
Ihafven edra lemmar gif-

orenlighetene och oratt-
‘“tdighetene til tienft, ifra
*I'en ena orattfa.rdighetene

then andra ; fa gifver
@ck nu edra lemmar ratt-
‘mtrdiohetene til tienll, at

maga varda helige. Ty
ti j voren fyndenes tiena-

td voren j fri ifrd ratt-
mit'dighetene. Hvad gagn
Jiden j ta afthet, ther j nu
flygens vid ? Tytilfadant
jrdaden &ndalykten :
"I?n nu, medan j aren fri
verdne ifrd fyndene, och
' °rdne Guds tienare, haf-
ten j edor frukt, at j he-
,‘ge varden, 6ch til anda-
eykt, evinnerligit lif, Ty
vndenes lon ar daden ;
"tn Guds gafva ar tnet
“viga lifvet, genom Je-

‘bta Christum VAar
NErra-i

Eva nge 1ITum,
Marc. 8. v. 1
tjTi the dagar, ta folket

var ganlka mycket,
,c" hade intet thet the ata
p«de, kallade Jesus til
jl8 fina Larjungar, och

til them : Jag varkun-
~r' mig 6fver folket: ty

S teer; Tt

thé hafva nuT tre dagar tof-
vat ndr mig, och hafva
intetata. Och om jag iater
them faftande g& hem, gif-
vas the up i vagen; Ty
fomlige af them voro kom-
ne langvdga. Och hans
Larjungar Ivarade honom:
Hvar tager man brod har
i oknene, ther manthem
med matta kan » Ta fpor-
de han them : Huru indng
brod hafven j? Svarade
the : Siu. Och han kod
folket fatta figned pa jor-
dena: och han tog”thefiu
brod, tackade, brot, och
gaf fina Larjungar, at
the fkulle lagga them
fram; och the lade fram
for folket. Hade the ock
nagra fma fifkar : och ta
han vélfignat hade, bad
han oek lagga them fram.
Sa &to the och vordo mat-
te . och the togo up fiu
korgar med afletvor, fom
ofver voro, Och the ther
atit hade, voro vid fyra-
tufend ; och fa lat hautfa-
ra them.
Bonen*!

Erre Gud Himmel-
fke Fader ! tu fom
hafver genom tin Son i
oknene fa rikeliga fpifat
fyra tufend méan forutan
qvinnor och barn, med
fiu bréd och f& filkarj: Vi
bedie tig, at tu vardigas
nadeligen vara nar ofs
med tin vélfignelfe. Beva-
ra
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ra ofs ifrdn girighet och
thetta lefvernes omforg :
at vi nu mage for all ting
forft foka efter Guos
Rike och tina rattfardig-
het: och fa fornimma tina
hielp i alt thet vi behof-
ve, bade til lif och fill.
Genom tin Son Jesum
Christum Var Her-
ra. Amen.

OM CHRISTI
FORKLARING.

Collecta, néaft tilf&rmc pS
famma Sondag.
Epistelen,

z. Pet. i. v. 16.

Are broder. Vi hafve
K icke efterfolgt nagra
kloka fabler, t& vi kun-
giordom eder vars Her-
ras Jesu Christi
kraft och tilkommelfe ;
utan vi hafve fielfve fedt
hans harlighet : Ta& han
fick af Gud Fader aro och
pris, genom ena rofl, fom
til honom fke~de af then
flora harliglieten, fa ly-
dandes : Thenne ar min
allkelige Son, i hvilkom
jag hafver et godt behag.
Och thenna roft horde vi
komma af himmelen, t& vi
vorom med honom pa thet
helga berget.
Christus then ratte
Hhrrenuti fin hogfla 88
1 HithmeUn, i Himmel 410
Min fiat fhal lofva Her 86

zzp

EVANGELIA

Evangelium,
Matth. 17. v. 1¢

Then tiden tog jEStf$

Petrum, och Jacobu™*
och Johannem hans brodef j
til fig, och hade them af"
fides uppd et hogt berg»
Och vardt forklarad fof
them : och hans Anfikt®
lken fom folen ; och hails
klader vordo hvit fom ~
lius. Och fi, them fynte*
Mofe och Elias, taland3 .
med honom. T& fvarad®
Petrus, och fade til 3|
sum: Herre, héréroy
godt vara: vil tu, favilj®
vi har gitra tre hyddor,Th?
ena, och Mofi ena, oc*l|
Elie ena. Vid han awlU
talade, fi, en lius Iky
Ikygde them ; och fi, erl
rofl uni fkyn fade: Then':
ne Ir min kare Son, |
hvilkom jag hafver etgod*
behag; honom hérer. O3t
nar Lanjungarna thet boi"
de, follo the p& fit an”
fikte, och vordo 1varlig3
forfarade. Men JesU*
gick til, och tog pa thenb
och fade : Star up, o«l
radens icke. Men ta th®
uplyfte fin 6gon, fagoth®
ingen, utan Jesum allen3'

Bonen.

Herre Jesu Cu*Y
ste | fom med
vélfignade Lekamens fer
klaring pa thet helga bef"
get, ville ofs forfla lat3’
bade tin helga Mandom
flora harlighet, fafomoc
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Och Episctler.

| “ra [kroppars Klarhet i

| tilkommande lifvet ;
| t vi ther, fafom Mofes
| “ch Elias fyntes nar tig
j | klarhet, fkole ockia Iki-
19 fafom ftiernor i evighet,
j °ch varda tinom forkla-
. ade Lekamen och Ang-
%jii like : Vi bedie tig od-

] "'oheliga, gifofs nadena,
1 vi altid har pa tanke,
2ch ofs ther vid i all be-
‘ofvelfe trofte, och med et
| ffdeligit lefyerne efter-
j°ke. Thetta gif ofs, mit
e Herre Jesu Chrx-
tu fom lefver och
e8nerar med Fadrenom
H’ilfthen Helga AND A,
|g nad i eviget. Amen,

S. SONDAGEN
tpXER TRINITATIS.
T 1T ofs altid, Her-

n “~ RE Gud, tin An-
t,4) til at tanka och giSra
~et ratt &r: at vi, fom ic~
A hunne vara tig foérutan,
ock lefva efter tit hcl-

j finnee Genom tin Son
hSt/M  Christum VAar
A. Amen.

Epistel en,

Rom. S. v. i2.

are vi nu, kéare bro-
.. der  “yldtge» icke
Aena, at vi lkole lefva
v er kottet. Ty om j lef-
jilefter kottet, fa ikolen
j f.°> men om j doden kot-
i s gierningar med anda-
m"b id lkolenj lefva. Ty

.b.6 the fom drifvas afjkaftas i elden.
the arol

Anda,

Guds barn. Ty j hafven
icke fatt traldomfens an-
da, &ter til rdddhoga; ti-
tan j hafven fatt utkorade
barns Anda, i hvilkom vi
rope: Abba, kare Fader !
Then famine Anden vit-
nar med var anda, at vi
a4re Guds barn; Are vi
nu barn, fa are vi ock arf-
vingar : nemliga, Guds
arfvingar, och CHRISTI
med arfvingar ; om vi an-
nars liriom med honom, at
vi ock med honom kom-
ma smagom til hérlig-
heten.

O ffEB.RU Gvd af
Gva Fader vllje vi 237
O Herbs Gvd, .tin zzz

EVANGELIVM,
Matth. 7. V. 1J.

Then tiden, fade Je-
I sus til lina Larjungar :
Vakter eder for the falika
Propheter, fom komma til
eder i faraklader ; men
invartes aro the glupande
ulfvar. Utaf theras frukt
Ikolen j kanna them; ic-
ke hdmtarman vindrufvor
af torne, ej heller fikon
af tiftel ? S& bar hvart
och et godt tra goda frukt;
men et ondt tra bar onda
frukt. Et godt trd kan ic-
ke bara onda frukt: icke
kan eller et ondt trd bara
goda frukt. Hvart och et

5

trd, fom icke bar goda
frukt, lkal afhuggas och
Therfore

®d ftolen
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lkolen } ka&nna them pa
theras frukt. leke varder
hvar och en kommandes
in i himmelriket, fom fa-
ger til mig H E B it E,
Herre ; utan then Com
gior miris_ Faders Vvilja,
ioni &r i himmelen.
Bdnen.

| tacke tig, Herre

Gud Himmellke Fader,
af alt hierta, attuhafver
latit ofs komma til tin
Helga Ords kunlkap ; Och
bedie tig, at tu ville ofs
ther med nadeligen uppe-
hélla, och theruti do lata.
Vérdigas bevara alla ratt-
finniga predikare, lom tro-
ligen predika tit Ord, for
all forargelfe och forderf,
och gifva them et langt
lif; men flraffa och fordrif
alla the andra efter theras
forfienlr, lom icke troligen
handla med titt Ord, hvil-
ka latas vara menlofa fér,
och aro dock glupande ulf-
var: och tina fattiga Chri-
ftenhet for them nadeligen
bevara. Genom tin Son
Jesum Christum VAar
Herra. Amen.

9. SONDAGEN
EFTER TRINITATIS.

Coll, /**) HiURT. Gvd ! va-

re tin mifkunds o-
ron Spne til tina tienares bo*
ner * och pa thet tn ma gifva
them thct the bedia, l1at them
thet bedia, fom tigliuft Sr,

Genom tin Son Jesum

CEUT
Christum VSr HeRRS
Amen.

Epistelen,

i. Cor. 10. v. 6.
XfAre broder: Later ofs

icke hafva begareK3
til thet ondt &r, fafom tj*s
begéarelfe hade. Varer ic'
ke heller afgudadyrkafe
fafom fomlige af them, lo™
Ikrifvit ar: Folket fatl{
fig ned at &ta och drick3
och ftodo up til at lek*
Later ofs icke heller dr'G
va horeri, fafom fomlige *
them befmittade fig medh0
reri,och follo pd en dag tt]
och tiugu tufend. La*e"
ofs ock icke frefta ChbL
stum, fafom fomlige
them freftade honom, °c
vordo drdpne af orm3;
Knorrer ock icke, W°&
lomlige af them knorr3“/
och vordo drapne af (°l,
derfvarenom. Alt faa3
vederfors them til etexe”p
pel; men thet ar ofs OTO
vit til en forvarning; »
hvilka veridenes
kommen ar. Therfére, n'«)
lom later fig tycka han >Y
han fe til,at han icke*
ler. Eder hafver ingen ™,
Helfe annu pdkommit, u ~
then mennifklig ar; ?ui
Gud ar trofaft, fom IC,»
1ater eder freftas 6fverej
formago : utan gior
freftelfen en utgéng» **
kugncn dragat.

B/\



Och Epistler;

foRREhofkalevinner
Jlen fom efter Guds 208

Alerta til tig, HErre 270

Evangelium,
Luc. 16. v. i.

I Then tiden fade Jesus
hl fina Larjungar then-
ikneifen : Thet var en
ydr mm, fom hade en
~Njdsfogda, then vardt be-
fJEtad for honom, at han
°ifor hans agodelar. Ta
allade han honom, och
. detii honom: Hvihorer
fadant af tig ? Gior.

vy

Jker.lkap for tit fogderi;:

/?\, i méfte icke Tang
o2 min fogde. T& fade
fgpen vid fig.fielf: Hvad
¢3 iaggiora, ty min Her-
fj lager ifran mig fogde-
I,13 Grafva orkar jag
Véfj *‘gga blyges jag- Nu<
jag vet hvad jag vil
fetai at td jag varder
th 1 fogderi, mag'
ie anamma mig uti fina
jjii'8- Ta kallade han til
Ji a‘la fins Herras galde-
ocb fade !‘i then
Huru mycket a
Herra fityldig > Sa-
an_ Hundrade tunnor
J0, Ta fade han til ho-
Et Tag tit bref, och
filt" fnart ned, och fkrif
til PO- Sedan fade han

W e'““sandra t Huru myc-
liati fft tu lky.ldig ? Sade

jH, t* bonom : Hundrade
hoi, ““vete. Sade han til
Tag tit bref, och
°ttatijo. Och Herren
udethen oratta fogden,

t,,"?:

7]
at han visliga giorde ; ty
thenna verldenes barn aro
vifare, an liufensbarn, uti
fit flikte. Och jag idger
eder: Giorereder véanner
af then oratta Mammon ;
pa thet, at nar j behof-
ven, ikola the anamma
eder uti evinnerliga hyd-

dor.
HEhRe Gud Himmel-
ike Fader !*‘ fom ofs
fa rikeliga vjlfignat, och
vart dageliga brod fa of-
verflodeligen gifvit hafver:
Vi bedie tig, bevara ofs
for girighet ; och upvack
véara hiertan, ar vi af tin
valfignelfe gerna och mil-
deliga hielpe the fattiga ;
pad thet vi mage finnas
trogne fkaffare ofver tina
gafvor : at ofs icke fattas
Ikal i evighet, nar vi af
thetta ambetet fatte varda,
och for tin dom komma
Ikole. Amen.
10. SONDAGEN
EFTER" TRINITATIS.
Coll, iO Gud ! Tu fom
ther utinnan  bevi-
far tina ALsméaktighet, at tu
flconar och forlater thet fom
brutit ar: bevifa margfalle-
ligen tina barmhertighet 8f-
ver ofs: at vi, fom fia efter
thet tu lofvat hafver, mage
i thet Himmelfka goda delak-
tige varda. Genom tin Son
Jbsum Christum rée
Herra. Amen.

Dd2

Bdnen.

Epist
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Ep istel en,

i. Cor. i2. v. 2

Are broder ! | veten,
K atj hafven varit Hed-
ningar, och gétt til the
Aumma afgudar, efter fom
j forforde voren. Therfore
gior jag eder vit.terligit,
at ingen forbannat Je-
sum, fom genom Guds
Anda talar : och ingen,
kan'kalla Je SUM en He/R-
RA, utangenom then Hel-
ga Anda. Géafvorna aro
méngahanda, men Anden
ar en. Och ambeten &ro
mangahanda ; men Her-
ren ar en, Och krafter-
na &ro mangahanda ; men
Gud é&r en, fom alt ver-
kar i allom. Uti hvarjom
och enom bevifa fig An-
dans gafvor til gagns.
Them ena varder gifvit af
Andanom tala om vis-
dom : them androm tala
om férfiand, af fdmma
Andanom : Enom
androm tron, af famma
Andanom, enom an-
drom helbregda gafvor, af
famma Andanom. Enom
androm underlig ting gjo-
ra: enom androm Prophe-
tia: enom androm atfkilja
andar: enom androm man-
gahanda tungomal : enom
androm  tungomals ut-
tydelfe. Men alt thetta
verkar then famme ene
Anden, delandes hvar-
jom ft, fafom honom tac-
kes.

EVANGELTA

Jerufalem tu helgaflag,
Vid the aLfver iBabye  10?
O Herre Gun !tin ztf

Ev ang el iuM)

Luc. 19. v. 41
T Then tiden, ta JESUS

kom fram och fick
fiaden (Jeriifajem),
han ofver honom,
han fade ... Om tu ock
hvad tin frid tilhorer, *
vorde tu thet vifserligjj i
thenna Ainom dag beta”
kand.e; men nu ar thet f6*'
doldt for tin ogon.Ty thell
tid fkal komma ofver tiffi
at tina'ovinher iikola $
bellgga, och ikantfa
om tig, och trdnga tig r
alla fidor. Och the iko-J
néderfia tig til jorden,
tine barn, fom i tig &t*'f
och the fkola icke lata
1 tig fen pa fien ; therfo™
at tu icke kanna kuijj*
then tiden, ,ther tu uti f0
var. Sa gick han.in x te"P
iet, och begynte utdruv
them, fom ther inne J
och kopte,, fajandes U
them : Thet ar ikrifyit: ™.
hus &r et b-onehus ;
hafven giort thet il ::
rofvare-kulo. Och
larde hvar dag i templed

Bonen.

)4 A B0
Absmiigesdzs &V
Son Jesum Christ™
ofs genom then Helga ~

o



Och Epi SUrS.

uppenbarat och fcun-
S‘*°rt hafver: Vi bedie tig,
uPvack vara hiertan, at
VI thet alfvarliga anamme,
Jjh icke thet forfumme och
*orakte, fafom tit folk, the
°trogne Judar giorde ; pa
'bet  vi mage lefva i tin
Iruktan, dageliga forokas
*'tone til tina barmher-
phet, och fa ena eviga
ra**ghet. Genom tin Son
Christum VAar
"ERRA. Amen.
it SONDAGEN
Efter trinitatis.
/"1 Alsmaktige, evige
vy Gud ! hvilkens
"NAdhet vidt Sfvergdr theras
yrUenfl och begéaran, fom
ediar tig . utgiut tina barm-
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doder for vara jfynder,
efter Skrifterna : Och at
han ar begrafven ; och at
han upftanden ar pa tredie
dagen, efter Skrifterna :
Och at han vardt fedder
af Kepha, fedan af the
tolf. Sedan vardt han fed-
der af mer &n femhundrade
broder pa entid ; af hvil-
kom &nnu mange lefva,
men maftededelen aro af-
fomnade. Ther efter vardt
han fedder af Jacobo : och
fedan af alla Apoillarna.
Pa fidfione efter allom,
vardt han ock fedder af
mig, fA&fomaf en then ther
otidig fodd &r. Ty jag ar
then ringafte ibland Apoft-
laina, fa a* jag ar icke
vard kallas Apoflel ; ther-

ffighet afver ofi, och gif fgre at jag hafver forfolgt

g ‘het brutit ar, och fSr-

io/s thet fom godt &r.
vertom tinSon JE s VM
Kristum Vvar Herra

Epistelen,
V,*s COR. 1J. V. I.
J\Are broder, jag minner
f eder pd Evangelium,
1,72 ja](zI eder forkunnat
-a‘ver, hvilketj ock anam-
B,J'hafven, i hvilkojock
f.?! Genom hvilket j ock
jj ge varden ; huruledes

8_eder thet forkunnade,
,’'n) hafven thet behallit;
tfl.a) fa ar, atj forgafves
v° hafven. Ty jag haf-
v. 'tférftone eder foregif-
T’ t'let jag ock undfadt
4fver, at Christus ar

Guds forfamling. Men af
Guds ndd ar jag thet jag
ar: och hans nad hafver
icke fafang wvarit i mig ;
utan jag hafver mer arbe-
tat&n the alle ; dock icke
jag, utan Guds nad, fom
i mig ar.

Gud affine barmher. 220
Then fom vil en Chriften a
Beklaga afalt mitfinne 248

Exvangelium,

Luc. iS. v. 9.

Then tiden fade ock Je-
sustil fomliga, fom troffe
pa fig fielfva, at the voro
rattfardige, ochforfméadde
andra, thenna liknelfen :
Tva man gingo up i templet
Dd 3 til
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til at bedia, then 'ene en
Pharifee, oeh then andre
en Publican. Pharifeen
ftod och bad fa vid fig
fielt: Jagtaclcar tig GtiD,
at jag icke ar fafom andra
mennifkor, rofvare, orltt-
fardige, horkarlar, eller
ock fafom thenne Publica-
nen. Jagfaftar tva refor i
veckone, och gifver tijond
afalt thet jag ager. Och
Publicanen ftod langt ifr,
och ville icke lyfta fin
Sgon up til himnelen ;
utan flog fig «5r fit broil,
och fade: Guo, tnilkun-
da tig ofver mig fyndare !
Jag fager eder : thenne
gick tddan hem igen ratt-
fardigad mer, &n then an-
dre; ty then fig uphSjer,
han varder fornedrad ; och
then figfornedrar han var-

der uphogd.
Bonen.
TTErre Gud Himmel-
fke Fader! vi bedie

tig Sdmiukeliga, attu vil-
le genom tin Helga Anda
f& regera ofs, at vi icke
ffirgate vara fynder, och
varde fékre: utan hafve
en ratt ider och anger, och
dageliga battre vart lefver-
ne, och trofte ofs allena
ther vid, at tu vilt for
tins Sons JESUfCIfRISTI
fkiil vara ofs nadelig, for-
1ata fynderna, och gifva
ofs ena eviga falighet.
Amen.

Evangeeia

i2. SONDAGEN
EFTER TRINITATIS.
Coll. /* TAUnuikiicc och mif"

kundfamme GVD'

afhvilkens gdfvo kommeh
at tig aftinom trognom vdf*
deligen och troligen tient vdf'
der: gifofsdt vi utan
hindring mage framkomma W
tit helga lofte. Genom
Son Zes um Christum v&
Herka. Ament

Epistel en,

2. Cor. 3. v. 4.
TTAre brader ! En_térfai»*
-~ troft hafve vi til GV&
genom Christum : lcfef
at vi beqyamllge are af oj*
fie-MVom nagot tanka, f**
fom af ofs fielfvom; mé!
are vi til nagot beqvamll%e*
fa ar thet af Guoi. Hv"
ken ock ofs beqvamlté*
giort hafver, til at fof3
thet nya Teflamentfells
ambete ; icke bokda.({e"sl
utan Andans ; Ty bok*
Hafyen do-dar; men A
DENgior lefvan-de.
nu thet ambetet klarhej*
fom genom bokftafven d®
dar, ochiilenar utgrafrf
ar, faat Ifraels barn ic#
kunde fe pd& Mofe anfik"J
for hans anfiktes klarh0
fkul, then dock aterv*l"
der; Huvi lkulle icke
ket mer thet &mbetet, *
ANDEN(gifverJiafva kW
het? Ty om thet &tnbe*’
fom fordSmelfe predike®
hafver klarhet; myc®



Och Epi

géar thetdambete oOfver

J klarhet, fom rattfardig-
predikar. Och ther til
"ed, thet fom forklaradt
Vardt, var dock i thenna
J'Stton lika fom intet for-
Maradt, emot thenna of-
j?erfvinneliga  klarheten,
ly hade thet klarhet, fom
"tervander ; mycket mer
hafver thet klarhet fom
praktigt ar. Efter vi nu
*3dant hopp hafve, are vi
tycket drifrige : Ochgio-
te icke fafom Moles, then
tackelfe hangde for fit
?nfikte, fa at Ifraels barn
icke kunde fe uppa thes
a»da, fom &tervander
~(an theras finnen aro
‘tjirftockade. Ty alt in til
*nenna dag, blifver famma
l«ckelfe oborttaget ofver
Sanda Tefiamentet, néar
ttle 1&fat, hvilket i Chi-
STO atervander. Men in
thenna dag, td Mofes
Wen varder,, hanger tac-
|?Ifet for theras hierta.
~len om the omvande fig
_ Herran, iad vorde
IJtkelfet borttaget. Ty
£JErren ar en Ande ;
*«er nu Herrans An-
ar, ther ar frihet. Men

*u ikade vi alle fafom uti
jn fpegel,Herrans klar
eb med uptdkt anfikte :
®ch vi varde forklarade uti
amma beldte, ifrd then
na klarhetene til then an
# fafom af HERRANS

n

steer: 79
O Gud ! BrISn mig 280
Valfignait vart Jesv 140
Lofva Gud, minfial, 87

Exvangelium,
Marc. 7. v. 31
Then tiden, t& Jesus
ater utgick ifrd Tyri och
Sidons granfor, kom han
til thet Galileeflta hafvet,
midtigenom the landsan-
dar vid the tijo flader.
Och the hade fram for ho-
nom en dofvan, then ther
ock en dumbe var; och
bado honom, at han ville
lagga handena pd honom.Ta
tog lian honom affides ut ifra
folket, och fatte fina fin-
ger i hans oron, och fpot-
tadeut, ther med han tog
pa hans tungo : Och fag
up i himmelen, fuckade
och fade til honom: He-
phetha ! thet ar fagdt, up-
1at tig! Och ftrax Gpna-
des hans oron, och hans
tungos band vardt 16ft ;
och han talade redeliga.
Och bod han them, attire
lICulie ingdm fagat ; mgn
ju mer han thet forbod, ju
mer the forkunnade thet.
Och the forundrade fig of-

vermatton, fjatlde: Alt
hafver han val beftalt ;

thedofva later han hora,
och dumbar tala.
Bonen,

A Lsmaktige,Evige Gun,

O- alt tings fkapare ! jag

;tackar r*g’ at tu mig en

" halfofamman kropp gifvit

Dd 4 hafver :
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hafver: och nadeligen be-
varar mintungo, 6éron och
alla lemmar, far then onda
fienden. Och beder tig om
tina helga ndd, at jag ma
befynnerliga min 6ron och
tungo ratt bruka : med min
oron fliteliga hora, Jmed
mit hierta val begrunda tin
helga Ord, och med min
tungo berémma och prifa
tina n&d; p& thet at ingen
Ikal af mine tungo forar-
gad, utan hvar man af
henne forbattrad varda.
Amen.
ij. SONDAGEN
EFTER TRINITATIS.
Coll* f~\ Alsvaldige, evige
Gud, gifofs tro-
nes, hoppfens och kérlekens
forokelfe : Och pa thet vi
magefa thet tu utlofvnr, fa
1at ofs difka thet tu binder.
Genom tin Son JEsUM
Christum var Herra.
Amen.

Epistele'n,
Gal. 3. v. 16.
TfAre broder. Nu &r ju
aa Abraham och hans fad
l6ftet tiltagt: han fager
icke, uti faderna, fafomuti
mangom ; utan fafom uti
enom, uti tine fad fom &r
Christus. Men thet fa-
gerjag: Thet tefiamentet,
fom tilforene af GuDifaft
giordt var pd Christum,
varder icke ogilladt, f& at
16ftet Ikulle om intet varda
med lagen, hvilken gifven
var fyrahundrade och tret-

GEtIA

tijo ar ther efter. Tyf*
arfvet fortientes genom Ia'
gen, fa vorde thet icks
gifvit jgenom l6ftet ; me®
Gud hafver thet Abta'
ham genom loftet fri'
lkdnkt. Hvad lltal ta 1&'
gen ? Hon &r kommen thd
til for ofvetradelferna IW>
til thes faden Ikulle kotH'
ma, hvilko l6ftet ftem
var, och &r Ikickad af Ang'
larna uti Medlarens hand»
Men Medlaren &r icke ens
Medlare ; men Gud
en. Ar t& lagen em°(
Guds l6ften ? Bort thet»
Men om en lag vore gn'
ven, fom kunde lefvand3
giora, fa vore rattfardig’
heten fannerliga af lagd!'
Men Skriften haiVef
alt befiutit under fynd»
pa thet l6ftet Ikulle kom'
ma genom Jesu ChM'
sti tro, them fom tro.
HSgfard &r en odygd rG
Ach vifyndare arme !

Then ogudaktigefagerfa
Evangeliunme
Luc. io. v, 23.

T Then tiden fade JeSV$
_ til fina Larjungar: Sa&'
lige &ro the 6gon, lom

thet j fen. Ty jag fagef
eder : Mange Prophets!
och Konungar afiundad®

fe thet j fen, och fing®
dock icke fet; och hor*
thet j horen, och fi«P[0

dock icke horat. Och «'
en Lagklok Hod up, °c}
freftad®



Och EmMSTIER.'

5®ftade honora» fajandes :
"2Jftar, hvad fkal j.ag
Mra, at jag ma fa evin-
lif? T& fade han

V honom: Hvad ar fkrif-
Illi Lagen ? huru las tu ?
flvarade han och fade : Tu
JFalt alfka tin HeRRA
"Vd af alttit hierta, och
Tallo tine fial, och af al-
/ (ina krafter, och af al-
Oln tinom hog: och tin
Ma fom tig fielf. T& fade
M til honom.: Rétteliga
parade tu; Gior thet, fa
"r tnlefva. Taville han
E'ora fig fielfvan rattfarcli-
M>» och fade til Jesum:
Snilken &r tA min nalle ?
*5 fvarade Jesus och fa-
": En man for ned af Je-
Malem til Jericho, och
°m i rofvare hander ; och
_ kladde af honom, och
JU'gade honom, och gingo
*®n> och lato honom lig-
"5 dialfdodan. S& hén.de
et fiq, at en Preft for
edér at famma végen ;
?" t& han fick fe honom,
|lck han fram om honom.
,$ ""Walunda ock en Levit;
Man kom til thet famma
Mmet, gick han fram och
f8 pd honom, och gick
jJdlan fram om honom.
fa en Samaritan refte
[1""1s vagen, och kom til
; och nér han fag

f: n°m, wvarkunnade han
éfver honom. Och gick
f|" ocli forbandt hans
Ar oeh giot theroljo och
n in: ‘och laden pa fin

Si
ok, och farde honom til
herberget, och fkatte ho-
nom. Then andra dagen
for han tadan, och tog
fram tva penningar och gaf
vardenom, och fade til
honom : Skot honom ;
och.hvad turner kollar pa
honom, vil jag betala tig,
nar jag kommer igen.
Hvilken af thefsa tre fy-
nes tig nu hafva varit hans
nafte, fom for rofvarena
kommen var? Sade han :
Then fom bevifte honom
barmhertighet. Ta fade
Jesus til Ivonom: Gack,
och gior tu fammaledes.
'‘Herre

Bénen-
VI tacke tig,

Gud Himmelfke Fa-
der, af alt vart hierta, at
vi tit Helga Evangelium
hart, och ther igenom tin
helga vilja forftadt hatve.
Vi bedie tina grundlafa
barmhertighet, atvi af ti-
na ndd mage behalla tins
Helga Ords lius : 'Och
at tu ville genom tin Hel-
ga Anda fa flyra och re-
gera vara hiertan, at vi
aldrig vike ther ifran :
uthn hélle ofs hardt ther
vid, och f& ena eviga fa-
lighet. Amen.

14. SONDAGEN
EFTER TRINITATIS.
Coll. TDEvara tina. Chrlfttnd

het, oHerre
Gvd, altid; ty om tu ic-
ke SU henne biRandig, lan

Dd S bon



Sa Evan'
hori‘for mennifklig fvaghet
fkul icke beflanaande blifva.
Lat. henne altid hafva tina
hlelpf til at undfly thet fom
fkadeligit Sr, och efterfolja
thetfom halfofamt ar.Getto
tin cilfkeliga Son JEsU M
Christm Var Berra
Amen.

EPISTE tEN,
Gae. 5. v. 10

re broder ! Vandreri
Andanom, fa full-

GEL TA

fafta fit kétt, famt W~

luftar och begarelfe.

Af Adams fall ar platt

Fran Gud vil jag ej

Til tig af hiertans 10°
EV ANGELI XfUi

Luc. 17. v. ir.

OE)h thet begaf fig,
Jesus gick til Jerun

lem, for han midt igeno#

Samarien och Gallie«*lt

Och ta han kom uti en by*
motte honom tijo fpetdl$e

komnen j icke kottfeRgn, theisftodo langt iff's

begarelfe. Ty kottet haf-
ver begarelfe emot An-
dan, och Anden emot
kottet : The fatnma &ro
emot hvart annat, f& at
j icke gioren hvacl j viljen
Om jregerens af Anda-
NOM, fS Iren j icke un-
der tagen. Men koétfens
giemin'gar aro uppenbara

fom &ro hor, boieri, oren-
lighet, losaktighet : Af-
guderi, troldom, ovan-

fkap, kif, nit, vrede, tra-
tor, tvedragt, parti: Af-
vund, mord, drycken-
ikap, fratferi, och fadant
mer ; ther jag eder filfére-
ne af fagt hafver, och fi-
ger Innu tilforene, at the
fom fadana giora, ftola
icke arfva Guds Rike.
Men Andans frukt &t
kéarlek, frogd, frid, lang-
modighet, mildhet, god-
het, tro; Saktmodighet,
kylkhet: emot fadant Sr
icke Lagen. Men the fom
Christo tilhora, korfs-i

Och the uphogde fina
fljande: Jesu Mlftat *
varkunna tig S5Tver
Nar han them fag, &
han til them: Gar, °c}
vifer eder Prefterna. Ocli
hande fig* vid the gingW
vordo the rene. Men ™
af them, ta han fag at h**
var ren vorden, kom bay
igen, och prifade G"R
med hoga roft: Och

pa ftt anfiktefor hans'.f»
ter, tackandes honom *
och han var en Samarl*
Tafvarade Jesus, och
de : Voro icke tijo r«l
giorde ; hvar &ro ta
nijo ? Ingen &r funne!”’
fom kom igen til at prl*
Gud, utan thenne fr™
lifi'gén. Och fade til
nom : Stat up, gack, tin £f
hafver fralft tig*

Bonen. )
H,Erre Gud Himtn#'
fke Fader ! Tu ty*
geao#

i55S@»



Och Enhsctclir.

[tt>Om tit Ord ech Helga
“Opelfe ofs alla fom tfo,
’an then grufveliga fyn-
®enes fpetdllko fa nadeli-
len hulpit hafver, och
5rinu dageliga hielper alt
et vi behofve: Vi he-
utig, Upvack varahier-
genom tin Helga As-
A at vi fadana valgier-
Inlg aldrig forgate ; Irtan
**id lefve i Gudsfruktan,
med hiertans fortroft-
lling pa tin barmhertighet,
~ed et gladt hierta tig al-
'd tacka och lofva mage.
~en.

»>., SONDAGEN
efter trinitatis.
C‘Y/A r\ Herre Gvd !
“™ bevara och retifa
tI]n4 ChriBeUga FSrfamling
Atld ; ty hon kan icke blif-
3 7eRSndande tig forutan ;
~\ &cvara och regera tu hen-
e altid i tine kraft. Genom
fJesvm Christum
Qr Herra, Amene
Epistel en,
Gal. 5, v. sj-
K Ate broder.Om vi nu lef-
j, ve i Andanom, fa
~ter ofs ock vandra i An-
i *Nom. Liter ofs icke
j~Sara fafangelig pris, til
artorna och hata hvar
Jilan inbérdes. Cap. 6.
* Kare broder.. Om
~lennilka rakade falla i
ijg°n fynd, jfom andelige
fal6”" upratter honom med
t '*odigom anda ; och fe
W tig fielf, at tu icke

ock frellad varder. Inbor-
des drager bvar annars
bordo, och fa fullborden
jCHKtStl lag. Therfore,
om nagor later fig tycka
nagot vara, &andock han
intet ar, han bedrager fig
fielf. Men hvar och en
beprofve fin egen gier-
ning, och fa fkal han al-
iénai! uti fig fielf hafva
beromelfe, och icke uti
androm ; Ty hvar och en
fkal draga fina bordo.
Then fom undervifad var-
der med ordofn, han dele
ait godt med honom, fom
honom undervifar. Farer
icke ville, Gud later in-
tet gacka fig; fyhvad men-
nifkan far, tliet fkal hon
ock upfkara : Then fom
far i fit kott, han lkal af
kottet uplklra foérgange-
lighet ; men then fom far
' Andanom, han fkal
upfkara af Andanom
evinnerligit lif. Och nar
vi gloére godt, 14t ofs
icke ledasvid; ty vi fko-
le ock i finom tid upfkara

utdn atervando. Medan
vinu tid hafve, &t ofs
giéra godt emot livar

inan ; men afdraméaft emot
them, fom vare medbro-
der aro i trone.

O mennifkd vilt tu hetart,'210
Mit hierta, hvi gramer 282
LSt theticke flrtrytatig 48

Dd 6 [ EfAN-
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Exvangelium,
Matth, 6. V. 24*
Then tiden fade Jesus
til fina Larjungar: In-
gen kan tiens'tva Her-

rar ; ty at han antingen
lkal hata then ena, och
then andra llifka ; eller

han haller fig in til then
ena, och then andra for-
aktar han. | kunnen icke
tiena Gudi och Mammon.
Therfore figer jag eder:
Sorjer icke for edart Iif,
hvad j ikolen Ita och dric-
ka; och icke for edar
kropp, hvad jikolen Kil-
da eder med. Aricke lif-
vet .mer In maten, och
kroppen mer In kllden ?
Ser uppd foglarna under
himmelen : the fa intet,
och intet iklra the eller up
och forfamla inteti lador-
na ; och edar himmeike
Fader, foder them. Aren |
icke'mycket mer In the?
Hvilken ibland eder Ir,
fonrmed' fin omforg formar
fatta en aln til fina Ungd?
Och for hvars fkul forjen
I for kllden ? Skader lil-
jorna pad markene, Huru
the vixa: the arbeta in-
tet, ej heller fpinna. Dock
fager jag eder, aticke Sa-
lomo i all fin harlighet var
fa klldd, fom en af them;
Klader nu Gud fa grifet
pé& markene, hvilketdock
i dag {lar, och i morgon
jcéaftas i ugnen ; lkulle han
icke mycket mer gi<5ra thet

TUA

oder, o j klentrogne ? S*
lkolen j nu icke hafva oitt'
1°rg, fajande: Hvad Ik
ievi ata, eller hvad ikol3
vi dricka, eller hvad (ko-
le vi klada ofs med ? T/
alt fadant foka Hedfli«' |
garna ; Edar Himmelll®
Fader vet val, at altthel’
ta giorseder behof. S<sker
(orft efter Guds rike o?
hans rattfardighet; fa fal-
ler eder alt thetta til. Sot'
jer icke forthenlkul <
morgondagen ; ty mot'
gondagen hafver fielf fia3
omforg med fig. Thet at
nog, at hvar dag hafvet

fin egen pléga;
HeRro

Bonen.
VI tacke tig,

Gud HimmeKke Fa'j
der, for alla tina valgie'T
ningar : at tu hafver gi*
vit ofs kropp och fill, 0°c*
alt in til thenna dag nad®'
ligen uppehéller. Och bed"
ie tig, tag icke tin val'|
fignelfe ifran ofg; utan b®),
vara ofs for girighet:
thet vi tig allena tien3
tig Sljka, och vid tig blHy,
mage : och med afguder!’
och then fltadeliga
mons tieniiofs icke be"
fmitta ; utan fltta alt v»r'
hopp, trStt och lit til ti"1
godhet och nad. Gen°f
Jesum Christum
Herra. Amen.

16. SO&
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»6. SONDAGEN
Efter trimitatis.

T Atofs, 0 Gvd ! va-

2 ra valviljoge til at
litna tig : och upvack altid
var vilja til al akalla tina
~Ntelp. Genom tin Son Je-
SVM Chel!stVm Vvar
Werra, Amen.

Enhsteleb,
Ephes. 3. v. 13.

Tolre broder! Jag beder
*'eder,at j icke upgifvens,
*6r mina bedrofv.elfer Ikul,
»’m jag lider for eder,
"Vilka aro eder til pris.
£arthenfku| bojer jag min
kna til vars Herras Je-
SJ Christi Fader ; Then
‘ber ratte Fadren ar, ofver
th thet Fader heter, i
itnmelen och pa]ordene:
“at han ville gifva' eder
“taft, efter fine harlighets
"'kedomar, at j ftarke var-
*krt genom hans Anda, til
*ben invartes mennlfkan
*t Christus ma ho ge—

rronai erfor hiertan,
«adeliga rotade och grun-
dade 1 karlekenom. At j
Jbégen begripa med all
helgon, hvad bredden och
langden, och diupet, och
"Sgden ar ; Och thermed
k*nna Christi karlek,
*hen all kunfkap ofvergar :
P® thet j magen upfylte
Varda med allahandaGuDS
’nllhet. Men honom, fom
rikeliga formar giora 8f-
V@r alt thet vi bediom eller
Cnkom, efter then Kkraft

isTI1 ER.

Sf
fom verkariofs: Honom
vare ara i Foérfamlingen,
genom Christum Je-
sum, i allan tid, ifran
evighet til evighet. Amen.

Achvi fyndare arme ! 218
Medan man lefver i $80
Hvad min Gvd vib 262

Exvangelium,
Luc. 7. V. ii.
T Then tiden gick JESUS
r uti then ftaden, fom
kallas Nain : och med ho-
nom gingo mange hans
Larjungar, och mycket
folk. T& han nu kom in
til ftadsporten, fi, t& bars
ther ut en doder, fine mo-
ders ende fon; och hon
var en enka: och en fior
hop folk af finden gick
med henne. T4 Herren
fag henne, varkunnade
han fig ofver henne, och
fade til henne: Grat icke.
Och han gick til, och tog

pad barena’; och the fom
boro} fiadnade. Ta fade
han : Jag fager tig unger

man, ilat up. Och then do-
de fatte fig up, och be-
gynte tala. Och han fick
honom hans moder. Och en
raddhoge kom ofver alla,
oehthe prifade Gud, fa-
jande: En fior Prophete
ar upkommen ibland ofs,
och Gud hafver fokt fit
folk. Och thetta ryktet
om honom, gick utofver

,alt Judelka landet, och all

the land ther omkring.
Ddy Bonen.
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Bdnen.
ITErre GuD'Himmelfke
-El Fader ! Tom hafver

1atit tin Son blifva menni-
fka, at han med fin dod for
vara fynder betala, och
ofs ifrdn then eviga doden
hielpa fkulle ; Vi ibedie
tig, behalt ofs altid i thet
hoppet, at vi ju icke tvifle
ther uppda, fafom var kare
Herre Christus En-
kones fon med fit Ord up-
vakt hafver,atban flcal ock
pa then yfterfta dagen ofs
tipvacka, och gifva ena
eviga falighet. Amen.-

?7. SONDAGEN

EFTER TRINITATIS.

Call, f~If ofs, oGud f

tino folke nadena,
til at undfly diefvulcns be-
fmittelfe, och med et rent
hicrta félja tig efter, fom
then fanne GudEN ar. Ge-
nom tin Son JEs UM
Christum Var Herra
Amen.

EPISTEEEN,

| Ephes. 4. V. i.
CA foérmanar jag nu eder,
‘e-'kare broder,jag fangen i
Herranom, atj vandren
fafom tilborligit ar, i then
kallelfe ther j uti kallade
aren ; Med alla ddmiuk-
heu och faktmodighet :
med tolamod, undragan-
des then ene then aiidra i
karlekenom : Vinlaggan-
de eder at hdlla Andans
enhet, genom fridfens
band. En kropp och en

Evan(lEL IA

Ande, fafomj ock kalH*
de 5ren, uti et edor kallelfes
hopp: En Herre? en
tro, et dop, en Gud oC*
allas var Fader, hvilkell
ar ofver eder alla, genofl!
eder alla, och i edof
alla.
Thefsc &ro fthe tijo Bud, !
T& mig gar forg och nod  fo.
Utan Herren faller f6
EV ANG ELIUM/
Luc. .14. v. i.
T Then tiden hande fig, fif
Jesus kom uti en*
mans hus, fom var en of"
verfie for the Pharifeei'»
om en Sabbath, til at fa fi|
mat ; och the vaktade fo
honom. Och fi, en vattu"
fiktig mennilka var the*
for honom. Ta& fvarade
Je sus,och fade til the Lag'
kloka och Pharifeer:
man nagon hela om Sab"
bathen ? Och the tego*
Men han tog honom til fig»
och giorde honom helbreg"
da, och lut gan. Och ha*l
fvarade, fajandes til thettf;
Hvilkens edars fhe, elle*
oxe faller uti brunnen, och
gar han icke ftrax til af
draga honom ut om Sab'
bathsdage'n ? Och the kun'
de intet fvara honom thet
til. Ta fade han til them»
fom budne voro, en lik'
nelfe ; markandes, hutll
the fokte efter at- fitti3
framfi, faiarides til*thetn'
Nar tu blifver buden af



Och Ep
*ggrom til brollop, fa latt
g icke i framfta rummet ;
®t icke til afventyrs, na-
gor kommer, fom buden ar
honom, och ar é&rligare
'Sn tu: Och t& kommer han,
h>m bade tig och honom
Glidit hafver och fager til
hg : Gifthenna rum; och
‘amafte tu med blygd be-
gynna fitta ned batter.
Utan hallre, nar tu var-
~er buden, gack, och fatt
llg i ytterfia rummet ; at
lian kominer fom tig
“ttdit hafver, mahanfija
hi tig; Min van, fit up
“Sttre ; och t& fiter tig
“eder for them, fom ther
Jtsd tig til bords fitta. Ty
“Var och en fom uphojer
“g, han ikal varda forne-
drad ; och then fig for-
edrar, han (kal varda
hphogd.
Bonen.
bedie tig, HERRE
Gud Himmelfke Fa-
her, at tu ville genom tin
Uelga Anda fa regera
®ch ftyra ofSi at vi mage
~hfva i tin fruktan, och
Icke varda hogfardige ;
htan af alt hierta bora och
ramma tin Ord, och ratt
elga Sabbathen pa tbet
VI°ck mage genom titbel-
Ord helgade varda : Sa
5t vi fatte alt varthopp och
/Sr fortrollning uppa tin
“n Jesum Christum,
Jjhan &r allena var rat-

X/

,rdighet, och aterlos-
och thermed bat-

[st1eR. 87
tre vatt fyndiga lefverne
efter tin Ord, oeh vakte
ofs for all forargelfe, til
tbefs vi genom tina nad, i

Christo falige varda.
Amen.
18. SONDAGEN

EFTER TRINITATIS.

Coll, fy Herre Gud!lit

lin Helga ANDA
régira vara hiertan ; ty tig
f&rutan koénne vi icke vara
tig hckageligc. Tufom lefver
och regnerar med tinom Son
ochfiamma then Helga An-
da, ifr@n evighet til evig-

het. Amen.
Epistelen,
i. Cor. 1. V.4

Tflre broder. Jag tackar
IV min Gud altid féredra
(kul, for then Guds nad,
fom eder gifven ar genom
Christum Jesum : At
j uti all (lycke rike vord-
ne aren, genom honom i
all ord och all kunlkap ;
Safom  predikanen om
Christo i eder kraftig
vorden ar: Sa nieder ic-
ke fattas ndgor gafva, och
véanten vars Herr as Je-
su Christi uppenbarel-
fe. Hvilken eder oekftad-
fafler in til andan, at j
ofifaffelige aren pa vars
Herras Jesu Christi
dag.

HErren uti fin hSgRa
Then fom vil en Chrifien
Sill it then man, fom

8S
2
22

Evan-
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Evangelium,
Matth. 22. v. 34.

J Then tiden, néar the
Pharifeer horde, atJe-

sus hade ftoppat the Sa*

duceer munnen til, for-
famlade the fig. Och en
afthem, fom var en Skrift-
lard, freftade honom, fé&-
jandes: Maftar, hvilketlr
thet ypperfta budet i La-
gen? Ta fade Jesus til
honom : Tu flcalt Jtifka

Herran tin Gud af alt

tit hierta, och af alio tine

fal, och af all tin hog.

Thetta ar thet ypperfla

och ftorfta hudet. Thet

andra ar thefso likt: Tu
fixait alfl<a tin néfia fom
tig lielf. P& thefsa tu bu-
den hanger all Lagen och

Propheterna. Nar nu the

Pharifeer wvoro tilhopa,

frdgade them Jesus, och

fade : Hvad fynes eder om

Christo ? Hvars Son

ar han ? Sade the til ho-

nom: Davids. Ta fade
han til them : Hvi kallar
t4 David honom i Anda-
vom Herra? S3jandes:

Herren fade til min

Herra : Satttigpa mina

hagra hand, til thes jag

lagger tina fiender tig til
en fotapall. Efter nu Da-

vid kallar honom Herr/.,

huru &r han td hans Son -

Och ingen kunde fvara

honom et ord: och ifrd

then dagen drillade fig ej
eljer nagorat fragahonom
nagot mer.

ExANGELIA

Bur.cn,
Q Herre Gud Himmel
fke Fader! vi bekati'
ne ofs for arma elandig8
fyndare: vi vete tin vilja»
men tilatgioran are vi fot
fvage. Kott och blod &
ofs mycket til hinders: f®
later then onde fiendf8
diefvulen ofs icke eller til'
frids : Therfore bedie t!
tig, at tu ville gifva tio
Helga Anda uti vara
hiertan, at vi med ena faB!
tro halle ofs til tin So#
Jesum ChristuM»
trolle ofs med hans ping
och dod. och tro fyndet'
nas forlatelfe genom h»'
nom ; oeh fa lefva thet
med gudeliga hér pa jorde'
ne i tinom vilja och lydn0’
och aftine nad genom J®
sum Chrisum f& enS
faliga andalykt. Amen.
19. SONDAGEN
EFTER TRINITATIS.
Coll. S~i Her he Gvo! hbf
milddiga til vércl
bin : och them tu gifvitfin'.
ne och vilja at ledia, gll
ock fullbordan til thet ‘ht
bcdia: Genom tin Son /£'
sVM Christum r&(
Herra. Amen.
EPISTELEN,
EpH. 4. v. 22
Ci lagger nu bort ift3l’
»T eder, kare brodet»
then gamlamenniflfan, thet
| fora med omgingen, hviP
ken genom lufta i vilft'
Ifrelf«



Och Ep
fig forderfvar. Och
°rnyer eder i edar finnes
3da; Och iklader eder
plen nya mennifkona, then
ivter Gud fkapad ar ifan-
ftyidiga rattfardighet och
~ighet.  Therfore, 15g-
|erbort lognen, O'ch taler
AAningen,hvar och en med
jl} nafia ; efter vi drom
~bdrdes lemmar. Vred-
r5lls  och fynder icke ;
3er icke folena ga ned
0Y0l. edra vrede. Gifver
yck icke lafiarenom rum.
jben . ther fiuiit hafver,
3b ftidle icke mer ; utan
i3re arbete med fina
3nder thet godt ar: pa
<3* kan fkal hafva négot
i,? feg then Tom nad-
irft> ar.
di.fx lofva 86
q ffa til tig, UErre 240
attqg t hvttm fkaljag 249
VANGELIUM,
Matth. 9. v. 1.
{ Then tiden deg Jesus
>e¢' .Neppet, och for utof-
(iT 'gen, och kom uti fin
fa‘) : Och fi, the hade’in
fOr honom en borttagnan,
tin"l uti enefang. Nar
fj, Jesus fag theras tro,
han til then borttag-
it' var vid et godt mod,
hn fon,. tina fynder for-

litasfs IJrg- Och  fi, fomlige
v:T the Skriftlarda fade
hjj hg fielfva : Thenne
.®r Gud. Men nér Je-
s RBg theras tankar,
5 hanr Hvi ténken ;

ISTIER. s9
ondt i edor hiertd ? Hvil-
ket &r lattare faga: Tina
fynder forlatas tig, eller
faga: Stat up och gack ?
Men pé thet j ikolen ve-
ta, at Mennifkones Son
hafver makt pa jordene,
til at forlata fynder, fade
han til then borttagna :
Stat up, tag tina jfang,
och gack i tit hus. Och
han flod up, och gick
hem. Nar folket thet
fag, forundrade the fig.
och prifade Gud, fon»
fadana makt hade gifvit
mennifkom.
Bonen.

A Lsmaktige, evige Gud!
«t-, fom genom tin Son Je-
sum Christum, tbenna
kranka mennifkan hafver
til lifoch fial hielpa Iatit:
Vi bedie tina grundlofa
barmhertighet, at tu ville
vara ofs nadelig, forlata
alla vara fynder, och dyr-
ka var tro genom tit Ord,
Och then Helge Ande
regere ofs fa, at vi icke
med fyndene til krankhet
och annat ondt orfak 'gif-
ve ; utan lefvei tin fruk-
tan, och f& undvike b&de
timmeligit och evigt ftraff.
Amen.

10. SONDAGEN
EFTER TRINITATIS.

Coll. r™"3foHerre Gud'!
tina Chrifitrogna

nad och frii: at the maga
bédde af alL fmitto renade
varda,
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varady och afdit hurta tro-
fleliga] tiena tig» Genom tin
Son Jesvm Christum
var HerrJs 4men.

EpistelE &,
Ephes. j.fv* iy.
SA fer nu til, karebro-
der, huru j vandren
vi/liga, icke Tom the ovife,
utdn fom the vife. Och
fkicker eder efter tiden;
ty tiden ar ond. Ther-
foré, wvorer icke ofdrftan-
dige, utan forftdndige hvad
Herrans vilje ar. Och
dricker eder icke drukna
af vin, af hvilko et ofkic-
keligit vafende kommer ;
utan upfyllens af then
Helga Andat Talandes
emellan ederiPfalmer och
Loffanger, och andeliga
vifor, fiungandes och fpe-
landes Herranom uti
edor hierta. Altid tack-
fdjandes Gudi och Fa-
drenom fér hvar rnan,
uti vars Herras Jesu
Christi Namn. Ymfom
underdanige then ene them
andrai Guds raddhoga.
En riker man valdiger 203
O Herre Gud af 31
Min hSgftafkatty o0 Je. 272
Evangeeium,
Matth. 22.v.i.
Then tiden fade Jesus
til Judarna thenna' lik-
nelfen :
likt enom Konung, fom
giorde bréllop at finfon:
Och féande ut fina tienare,
at the lkulle kalla them

CELIA

fom budne voro til br$"
lopet j och the ville ic"
‘komma. Ater fande h~
ut andra tienare, féjaij
des : Sager them fom

ne aro : Si, jaghafver”
redt min  maltid

oxar och min giédeboM
aro flaktade, och all
aro redo ; kommer
brollop. Men the
made the 15 och gingo beft:
then ene til fm afveT
gard, then andre til
kopenikap. Och fomhg
togo fatt pa hans tien"O
hadde och drapo them* ~
Konungen thet hof™
vardt han vred, och
ut fina harar, och
giorde the drapare,
brénde up theras flad*
fadé han til finatienaf6'
brollopet ar tilredt ; ™
the fom voro budne, vO0-
icke vardige. TherfO?"
gér ut pa vagarna, och K
la the i finnen, kaller
brollopet. Och tiena*”
gingo ut pa vagarna, °
forfanilade alla f& m
thé funno, bade onda °.
goda ; och borden vo*
all full fatt. T4 gick

fl

A

°it

nungen in, at han finjL
befe gafterna : och
ther en man, fom [C.i,

var kladd i hrollops-~ .
der; Och fade til hon®/”"

Himmelriket &rMin van, huru kom tu

in, och hafver icke b* .
lops-kldder ? Och "
teg. Ta& fade ~Konun®;)



Och EHSTIES.

A tienhrena: Binder ho-
,0in hénder: och fotter,
"ch kafter honom i thet yt-
Is'fia morkret ; ther ikal
Vata grat och tandagnif-
I'n. Tgy mange %aro kal-
a’e, och fa utkorade.

Bonen.
N1 tacke tig, Herre

. Gud, Himmelfke Fa-
ter, for tina flora barm-
jttighet och godhet, at
? hafver latit ofs komma
tit faliggiérande Ord
gladeliga bréllop, och
pariom tin Son forlatit ofs
"t vara fynder ; men
fteT thet then dageliga
teftelfen, foérargelfen och
*ran ar flor, och vi af
k fielfve ganflta fvage,
fjhtil fynden mycket be-
j’*gne are ; Sa bedie vi
"> at tu vardigas genom
!iI”Helga Anda bevara
for allahanda ofall.
.uen om vi folle och be-
tittade fa the brollops-
J5der, font ofs tin kare
2> Christus Jesus
™tladthafver ; fauphielp
* ater nadeliga : och gif
°'s en rattider och anger,
tch halt ofs fail i trone til
“I'a barmhertighet, at vi
a*te bli fve i fallet til evig
Amen,
SONDAGEN
tFTER TRINITATIS.
°ff. (-) Herre GVd ! lat
- v-r tina nad cilleflades
-‘elomma ofs, och fedan
“Ufolja tin verk iofsi at vi

*i

O
iltid mage til goda giernin-
gar benagne varas Genom
tinSon Jeswvm Chri-
stvm var HERR A,
Amen,

EpiSTUMI

Ephes. 6. V. 10.

Ire broder ! VVarerftar-

ke i HeRRANOM,
och i bans ftarkhets makt.
Tkldder eder alt. Guds
harnefk, pa thet j tragen
fla emot diefvulens lifliga
anlopp. Ty vi hafve icke
Arid emot kott och blod;
utan emot forftar och val-
digs : nemliga, emot verl-
denes herrar, the fom re-
gera i thenna verldenes
morker, emot the onda
aftdar under himmelen.
Therfore tager péa eder
alt Guds harnefk: at j
mageii emotfta i then onda
dagen, all ring val utratta,
och befl&ndandeblifva. Sa
flar nu omgiordade kring
om edra lander med fan-
ningene, och ikladde ritt-
fardighetertes  krafveto :
och fotterna fkodde, at j
magen redo vara til frid-
fens Evangelium. Men of-
ver all ting, tager trones
(kold : med hvilken j kun-
nen utflacka all hins ondas
glodande fkott. Och tager
pa eder falighetenes hielm,
6ch Andans fvard, fom
ar Guds ord. | all bon
och &kallan, altid bedian-
de i Andanom.

Lofva



T-
Lofva Giro, min fial, Sj
Valfignat vare Jesu 140
N&r vi i hogBanoden 307

Evange iNnN,
JOH. 4. V, 46.

Then* tiden var en Ko-
I nungsman, livilkens
fon lag fiuk i Capernaum.
Né&rhan horde, at Jesus
var kommen af Judeen til
Galileen, gick han.til ho-
nom, och had honom, at
han ville komina ned,'och
giora hans fon helbregda;
ty han 13g for doden. Ta
fade Jesus til honom:
Utan j fen tekn och, un-
der, tron j icke. Konungs-
mannen fade til honom :
Herre, kom ned forran
min fon dor. Sade Jesus
til honom : Gack, tin fon
lefver. Ta trodde mannen
ordena, fom Jesus fade
til honom, och gick. Och
i thet han gick ned, moétte
honom hans tienare, och
hebodade honom, fajande :
Tin fon lefver. Tahefpor-

Evangei,TA

Son tilfagt ofs fynder®3i
forlatelfe, rattfardighet
och thet eviga lifvet:
bedie tig, at tu ville gei
nom tin Helga And A/
upvacka och Hyra van
hiertan, at vi med var*
dageliga boéner, och fyr
nerliga i allavara anfah!'
ningar, mage foka fada0’
hielp nar honom ; och g
nom ena falla tro til Ml
l6fte och Ord, finnaot3
bekomma thet vi begar?
Genom tin Son JesU%
Christum Vvar HerRa'
Amen.
21. SONDAGEN
EFTER TRINITATIS'
Coll. Gvd ! fom
var fiarkhct °c,
tilflykt : hSr tin fSrfatrf'1™
bon, then tu hafver lart W*
ne bedia: och gif of *
vi troliga bedie om. GeM*
tin Son Jesvm Christt,”
var Herra. Amen.
Epistel en,
Phir. i v. 3

de n ged,=t \ v
ARZATSIK 2>l 298
adeT nem’ j° hf tanker* pa efeér! "HV

lade t.I honom: | gar p&
iiunde timan ofvergaf
Ikalfvan honom. Ta& for-
ftod fad'ren, at thet var
then timan, i hvilkom Je-
sus hade fagt til honom :
Tin fon lefver; och han
trodde och alt hans hus.
Bdnen.

ALsmaktige Gud! tu
“< lbm hafver genom tin

jag altid gisr i alla m™
boner for eder alla, °'
gior famma boén med g}*
die: At aren delaktr],
vordne i Evanglio,

forfta dagen in til nu. Oc(
forfer mig thet famma, \
then uti eder et godt vcr |
begynt hafver, “han

I
thetock fullborda 'ﬂzsd



Och Epis TtER.

Ji-Str Christi dag.Safom
JF?-ratt ar, at jag then
""ningen hafver ont eder
‘a; therfore, at jag i mi-
uTn bojom, i hyilkom jag
“rfvarar och ftadfafter
yangelium, hafver eder i
‘tliierta, ilfom the tier
in med mig de.lacktige &-
jer i nadeiia. Ty Gud
«, niit vitne, huru jag
t undar eder alla af hier-
ds grund i Jesu Chri-
" Och beder, at edar
t’flek ju mer och mer ma
., vardai all kunlkap, och
i** farftind ; Atj magen
t"Profva hvad baft ar : pa
; etj magen vara rene och
(?8°tn til forargelle in til
~MiiSTi dag : Upfylte
~e" rattfardighetenes fruk,
~lken genom Jesum
stum kommer til
t>s pris lof.

Konung taktes 212
2 frre Gud !gior ndd 59
J diupfens nSd ropar 99

Evangelium

Viatth. 18. v. 23.
leiten tiden fade Jesus
. tlj fina Lé&rjungar then-
ja ijkenlfen :"Himmelriket
f “knadt vid en Konung,
ville halla rakenlknp
lj*nfina tienare. Och nar
”’kegynte rdkna, kom en
t,an) for honom, fom ho-
»tv;Jr fkyldig tijo tufend
Och efter han hade
? 'ket han kunde betala
li bod Herren at han

~flljas, och hans hu-

9J
ftru oeh barn, och alt thet
han &gde, och betalas med.
Ta foil then tienaren ned,
och tilbad honom,och fade :
Herre, haf tolamod med
mig, jag vil alt betala
tig. Ta varkunnade Her-
ren fig ofver then tie-
naren, och lat honom los,
och gaf honom til thet han
var [ltyldig. T& gick then
tienaren ut, och fann en af
fina medtienare, iom ho-
nom var fkyldig hundrade
penningar : och han tog
fatt pa honom, och fick
honom i halfen, drog ho-
nom, och fade : betala
thet tu aft fkyldig. Ta foil
Hans mealtienare til hans
fotter, och bad honom,
fajandes . Haftolamod med
mig, jag vil alt betala tig.
Men han ville icke ; utan
gick borL och kaflade ho-
nom i fangelfe, fa lange
han betalade thet han var
fkyldig. Ta nu andre hans
medtienaré fago thet fom
lltedde, tylcte thet them
ganfka illa wvara ; och
kommo och kungiorde li-
ront Herre alt thet fkedt
var. T& kallade hans Her-
re honom for lig, och fa-
de til honom : Tu Ikalk-
aktige tienare, alt thet tu
fkyldig vaft, gaf,jag tig
til, ty tubad mig; Skulle
tu ock icke hafva forbar-
mat tig ofver tin medtiena-
re, fafom jag forbarmade
mig ofver tig? Och hans
Herre
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Herre vardt vred, och ant-
vardade honom bddlarna i

hander, til tlies thet var
alt betalat, fom han ho-
nom fkyldig wvar. S& lkal

ock min himmefke Fader
giora eder, om j icke for-
laten af edor hierta, hvar
och en finom broder, thet
the bryta.
Bonen.

ALsméktige, evige Gud !

Vi bekéanne ofs for
arma elanda fyndare, och
hafve alt for ofta forbru-
tit ofs emot tig: Men vi tac-
ke tig af alt hierta, at tu
hafver tagit vara lIkulder
ifran ofs, och lagt them pa
tin Tlfkeliga Son Jesum
Christum, och latit
honom betala for ofs
Och bedie tig, at tu ville
nadeliga behalla ofs i tré-
ne, och genom tin Helsa
Anda fa regera ofs har pa
jordene, at vi kunne lefva
efter tin vilja, bevifa var
nafta all kaiilek, gierna
tiena och hielpa honom,
och lagga bort all vrede,
haftighet och harrd : pa
thet vi icke (kole upvéc-
ka tin vrede ofver ofs ;
utan altid genom Jesum
Christum hafva i tig en
mildan Fader ; -Hvilken
lefver och regnerar med
tig och then Helga Anda
ifran evighet och til evig
het. Amen,

GELIA

23. SONDAGE"™
EFTER TRINITATIS'
Coll, forlat, o Gud! ™

“1 no folke theras miy.
gierningar,fom the af ftb
ras fkroplighet  bedrift*
hafvay och thermed i fyn¥
ne bundne &ro : 1ai them ft
nom tina godhet thérift
friade varda. Genom *
Son Jesum Christum. v
Herra Amen.

Epistelen,

Phinr« 3. v, 17* |

TTAre bréder. Varer
A ne efterfoljare, °c
fer pa them fom f& vandt*
fom i ofs for en efterd®
melfe hafven. Ty mafé
vandra, afhvilkom jag
der ofta fagt hafver, n*
nu fager jag ock gratande ’
fiender til Christi K°r '
Hvilkas &nde ar fortap
pelfe, och theras buk t> _
ras gud,'och theras éra ,
fleam, the ther akta hwf
jordene tilhorer. Men™
umgangelfe &ar i himmel® °
tddan vi ock vante Fr*
faren Herran JesU»
Christum: Hvilken v
fkropliga lekamen Ikal t? ,
klara; pa thet han ‘r
gidra honom lik nied fin0"
forklarada lekamen,
then kraft, ther han ,d
férmar fig all ting un®®
lagga. Cap. 4- v%i .|
mine kare osh oiill"“"l
broder, min frogd ochrF \\
krona, wtifver fa dar



Och Enhstibb:

. T HERRANOM,
Jitie Sifkelige, Evodiam
t'manar jag, och Syntyc-
el formanar jag, at the
j.0 ens til finnesi Herra-
~a> jag beder ock
min rattfinniga maka,
~ r them behielpelig, fom
FI1'S o6fver Evangelium
Nt hafva, famttned Cle-
, nt och andra mina med-
etare, hvilkas
'u uti liffens bok.
pFf flar i Guds FOrf
u'.'dna oR GVDR
L¢P Gud utaf ein ndi
eviIiBGEUBM,
Matth, ai. v. 15.
! "Then tiden gjpgg the
»» pharifee bortgocgh lade
W, huru the maétte befla
SUM med orden. Och
jj'ue fina Larjungar til h.o-
*> med the Herodianer,
.ctl fade : Maftar, vi ve-
iix at tu 7ft fanfardig, och
;p°t Guds Vvag ratt, och
Cities for ingen; ty tu
.icke efter mennilkors
rrfon. .S& fag ofs, huru
Uries tigg Ar thet ratt
, man gifver Kejfarenom
P .
]Syl rﬁ‘grﬁgeeltﬁeras ficé]IE-
oLf) fade han: Hvi freften
C8v! lkrymtare + pter
~ ‘e _myntet pa fkatt-
Fe>>"ch the fingo
haium penningen. Och
b mp fade til them : Hvars
« och ofverfkrift ar
"etta ? The fade til ho-
ni: Kejfarens. Ta fade

7?
po
64

95
han til them; S3 gifver
Kejfarenom thet Kejfare-
nom tilhorer, och Gudt
thet Gudi tilhérer. Nar
the thet horde, forundra-
de the lig; och ofvergaf-
vo honom, gangande ifran
honom.
BSnen.
VI tacke tig, Herre
Gud Himmelfke Fa-
der ! at tu har til hafver
af tine nad gifvit ofs en
god frid, och faderligen be-
varat ofs for krig och fram-
mande hérfkap : och bedie
tig, gif ytterligare tina
nad, at vi mage lefvai tin
fruktan, och efter tin vil-
ja; och icke gifva med
fyndene nagon orfak til
ofrid, eller annat fadant
ftraff. Regera och ftyr*va-
ra Otverhet, at hon icke
forhindrar, utan forfordrar
tin lydno: at vi.thefto ftorre
vélfignelfe och lycko under
theras Regemente hafva
mage. Amen.
24.SONDAGEN
EFTER TRINITATIS.
ColLU /*! Alsmaktige, evige
Gvd ! Lat ofs ar-
mafyndare tina barmhertighet
vederfaras ; at vi, fom icke
annat an ondi fortient hafvc,
mage af tin mildhet fornim-
ma nddena,och icke ratten.

Genom tin Son Jesvm
Christum, Var Herra,
Amen,

Epl-



E VATIG

Epistelen,
Col. i ov. 9
T/lre bruder. Vi véande
w'V icke igen at bedia for
eder,och 6nlka, at i magen
upfylte varda med hans vil-
jas kunfkap, uti all an-
delig visdom och forftand :
At j magen vandra vardeli-
ga HerranOM, til alt
behag : och éaren frukt-
famme i alla goda giernin-
gar ; och véaxen til i Guds
kunikap : Och ftlrkte var-
den med allo kraft, efter
hans héarliga makt, uti alt
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tolamod och lIngmodig-
het med gladie. Och tac-
ken Fadrenom, fom ofs

hafver beqvama giort, til
at delaktige vara i the
heligas arfvedel i liufet.
Jag ropar til tig OHerre 28!
Uti linflora vrede, 26
Ach Herre !ftraffa zj
Exangelium,
Matth. 9. v. 18.
Then tiden t& Jesus ta-
lade til folket, fi, ta
kom en ofveifte och tilbad
honom, och fade : Her-
re, min dotter ar nu ftraxt
blefven dod; jnen kem

och lagg tina hand pa
henne, fa blifver hon lef-
vande. Jesus ftod up,

och folgde honom, och
hans Larjungar. Och fi,
en qvinna, fom hade lidit
blodgdng i tolf ar, gick
bak efter honom, oh kom
vid hans kladafall. Ty
hon fade vid fig fielf:

ELiIiA
Maétte jag aliénait ko»*
vid hans klader, f& ble”J

jag helbregda. Ta van»
Jesus fig om, oeh
han fag henne, fade hall

Var vid goda troft, dottf
tin tro hafver hulpit £l|'
Och qvinnan vardt he'
bregda i famma ftund. Oc
ijlr Jesus kom i ofve/
ftans hus,och fag piparel*
och folket forlande, fa°
han til them: Géar e*
farde ; pigan ar icke i® "'
men hon fofver. Och t".
giorde fpe af honom. rjii
nu folket var utdriG1"
gick han in, och tog hfll,
ne i handen, och piganq j
up. Och thetta ryktet giC
ofver thet hela landet.
Bonen. <
A Lsmaktige, evige GVQ'
T* fom hafver genomil
Son tillagt ofs fynder*
forlatelfe, och hielp ¢i*®
then eviga doden ; Vi *
die tig, ftyrk ofs med fl
Helga Anda, at vi fll.,
fadana fortroftning pa )1’
ndd genom Christ®
dageligen forokas, och *
héFla thet hopp falt och ‘t3.
digt, at vi icke do, uta*
eiOot fomn infomna 1k*1¢'
och genom tin Son JES®f/
Christum pa then Jy
terfla dagen til etevigt’
upvéakte varda. Amen.
25 sondage”

efter TRINITATP-

Coll. T TPréek o He
Gud ! varo



Och Eptsm™ >;

o Och. finnen til thel fom
jpp &r, at vi altid hunne
tJa titfinne och tin vilja
<+ och férnimma then
pkt rom efterfoljer. Ge-
s°m ‘in Son Jesvm Chri-
ZVvM var HERRA .
4ticn.

TPISTHI>»,
vl, Tiiess. 4. v. 13.
jyjEii vi vilje icke dolja
¢ far eder, kére broder,
» ' them fom affoninade
0 at j icke forjen fa-
j” the andre, the ther
v; et hoPP Hafva. Ty om
0 ,tr°, at Jesus ar doder
¢'fpftanden: faikal och
le D them fom affomna-
f, aroo genom JES UM
ki hafva med honom.
fZ 4hetta fage vi eder fa-
y;. Herrans Ord: at
Ve °m lefve och igen blif-
t,.1'1" Elerrans tilkom-
H, > ftole icke forekom-
@elptlem *°m i°fva> "Ey

.Ver Ele RR en ikal ftiga

1. Himmelen med har-
oci Och ofver-Ingels roft,
«l taed Guds bafun :

(L, Ihe déde i Christo
(ftea Upfia i fordone. Ther
li);Z vt fom lefve och igen
tie~e’ vardom tillika med
li°tttagne i (kyn emot

HOj ®-AN i vadret ; och fa
blifva ndrHERRA-

%m altid. S& trofter
stils a'll med thefsa orden

Otdes.

e>s
Gud Fader vilje vi 2gy
O Gud ! forlan mig" 280
Sall rthen man, fom  fz

Evangelium,
Matth. 24. v. 15.

T Then tiden fade Jesus

til fina Larjungar : Nar
j nu fan fe forodelfens
ftyggelfe, af hvilko fagdt
ar genom Daniel Prophe-
ten, ftdndende i thet helga
rummet : Then fom las
thet, han gifve akt ther
uppd ; The fomta i Jude-
ika landet &ro, fly the pa
bergen : Och thenfom &r
uppataket, han flige icke
ned, til at taga nagot af
fit hus. Och then fom ar
ute p& mar.kene, gangs lic-
ke tilbaka efter fin klader.
Men ve them fom hafvan-
de &ro, och them fom dija
gifva i then tiden. Men
beder, at edor flykt ilter
icke om vintereri, eller om
Sabbathen. Ty t ikal var-
da en flor vederméoda, fa
at bon hafver icke varit
fadana ifran verldenesbe-
gynnelfe, och til thenna
tiden, ej eller varda ikal.
Och ont the dagar icke
vordo forftdkte, t&vorde
intet kott fralft; Men for
the utvaldas ikiil, ikola
the dagar varda forftakte.
Om nagor fager ta til
eder : Si, har &r Chri-
stus, eller ther, f& tror
thet intet. Ty falfke
Chrifti och fafike Pro-

Ee pheter
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phetef Jkela Upkottuna,
ocli ikola gidéra ftor tekn
cell under ; fa at, om
ntojeligit vore, fkola ock
the utvalde forforde var-
da. Si, jag liafver fagt
eder thet framfore A&t.
Therfore om the ta faga til
eder: Si, han ar uti 6k-
nene, géaricke ut: Si, han
ar i kammaren, tror thet
icke. Ty fafom liungelden
gar ut af ofter, och fynes
alt in til vafter ; fa varder
ock niennifkones Sons til-
kontmelfe. Men ther fom
atelen ar, tliit forfamla ftg
ock o©rnarna.

Bonen.

T 71 tacke tig, Heiji

Gud Hmtmeike Fa-
der, af alt hierta, at tu
hafver genom tit Ord fort
ofs ifran then Ikadeliga
Pavetka vilfarelfen, och
kommit ofs til tina néads
ratta lius : Och bedie tig,
at tu ville nadeligen behal-
la ofs ifamma lius, och be-
vara ofs for all vilfarelfe
och katteri. Och enkan-
nerligen therfore, at vi
icke varde tig otackfamme,
forfolje och forakte tit
Ord, fafom Judarna ; Utan
at vi thet anamme utaf alt
lilerta, ther efter béttre
vart lefverne, och fatte
all var fortrollning allen
pa tina nad, och tins allke-
liga Sons Jesu Christi
forlkyllan. Hvilken med
sig odi then Helga Anda

Evas'getrX

lefver och regnerar ifra’
evighet til evighet. Ant“ll
26. SONDAGEN
EFTER TRINITATIS-,

Coil. Herre GvP.
O regera tu fa r”
hiertan och tankar med
Helga Anda, at ri “I'
tankep& &ndan, och titt " !
vifa dom ; Och ther af vf
véckas at har gudelien
pé thet vi ther cvintterUf
med tig blifvamage.. Ge”.
tin Son Jesum ChristV*
var Berra. Amen.
EpisTELEN)
2. Thess. i. v. 5
\71 fkole tacka GV?,
r altid for eder.
hroder, fafom
ar; Ty eder tro foro
ftorliga, och allas e,
karlek ofverflodar inb“
des: Sa at vi fielfve "
rome ofs i Guds forfr®
lingar afedart tolamod “ .
tro, uti,alla edra forfofte
fer och bedvofvelfer, /0]
j liden : Sé&fom et bevts j
Guds rattvifa dom;
thet j méagen vara var“?
til Guds rike, for hV1
ketiock liden. Efter
ar rattvift for GODh.~
va them bedrofvelfe vi.,
fom eder bedrofva ; 7,
eder fom bedrofvens, *
ligliet med ofs ; Ta& H® ,
ben Jesus uppenbar
der af Himmelen, fa“'t ™
fine krafts Anglar > Mi-
nted eldslaga, til at b® ai



och E tis tie r:
fom icke |ka :

iis 6fver them,
frnad&UDjoish sbver them
jm' icke lydige aro vars
J?6RRAS Jesu Christi
jrangelio ; Hvilke pino
j®a ikola, thet eviga for-
ierfvet, af Herrans
.’miete, och af hans héar
i?2 makt: T& han fkal
["Ilma til at forklaras
.-obn> ocli underlig
-prt|a i allom them fom tro;
,/ vart vitnesbord til
;\Jsﬁpgdtp_en dagen, haf-

I™,er UP i Chrifine alle, zi$
Mj Up aF Fynden tu 403
‘dan’ man lefver i 380
KVvAGEIII/M,
Haxtih, 2J. V. 51
nar mennifkones
ta. Son kommer i fit
raleftdt, och alle Helige
j~Slar med honom, t& Ikal
C*<« pa lin héarlighets
fi  Och fér honom lkola
Lamias all folk : Och
sijiavanHja them, then
¢ ilfra then andra, fafom
t» bece bkil faren ifré get-
»'na: Och faren lkal han

lypn

H»  Pa fina hogra fida,
satena pa then van-
,Ta fkal Konungen

i the fom &ro pé

J**? lhogran]J do: wommer

~~ Faders valflgnade
lo. hefitter thet riket,
Verld eder ar  tilredt ifré
i'kv nes hegynnefe. Ty

af htmgrlg och j gaf-
fhg ata: Jag var tor-

Och j g&fven mig dric.

cs
jag var htisvil ,
och j herbergaden mis
Nakot, och j kladden mig
link, och j fokten mig
jag var i haktelfe, och j
kommen til mig. Ta& Ikola
the rattfardige fvara ho-
nom, och laga: Herre!
nar fagom vi tig hungro-
gan, och fpifadom tig ?
Eller torftigan, och gaf-
vomtig dricka ? Nar fa-
gom vi tig vara husvillan,
och berbergadom tig? ElI-
ler nakotan,och kladdom
tig ? Eller nar fagom vi
tig fiukan, eller i haktel-
fe, och kommom til tig?
Ta lkal Konungen fvara,
och faga til them: San~
nerliga fager jag eder :
Thet j hafven giort enoni
afthella minfta mina bro-
der, thet hafven j giort
mig. T& fkal han ock fa-
ga til them pd vinftra fi-
done : Gar bort ifrd mig,
j forbannade, uti evinner-
lig eld, fom dieflenomoch
hans anglom tilredd &r. Ty
jag var hungrig, och j gaf-
ven mig icke ata: jag var
torftig ochj gafven mig ic-
ke dricka. Jag var hus-
vill, och j herbergaden
mig icke ; nakot, och j
kladden mig icke; jag var
fiuk, och i haktelfe, och j
fokten mig icke." T4 ikola
ock the fvara honom och
faga: Herre, nar figom
vi tig hungrogan, eller
Ee3 torfti«
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torfligan, eller husvillan,
eller nakotan, eller fin-
kan, eller i haktelfe, och
hafvom icke tient tig ? TS
lltal han fvara them, och
faga: Sannerliga lager jag
eder : hvad j icke hafven
giort enom af thefla min-
fta, thet hafyenjock icke
giort mig. Och thefle Ikola
ta ga uti eviga pino ; men
the rattfardige i eyinner-
ligit lif.
'‘Bonen.

TTErre Jesu Ciiri-

ste, tu allménnelige
Domare ofver lefvande
och doda ! vi bedie tig af
hiertat, at nar tu varder
kommandes i Himtnelens
fky med flora kraft och
héarlighet, och alle Helige
Anglar med tig, til at do-
ma och forfamla for tig all
folk, pathet hyar och en
fkal fa efter fom han haf-
ver fortrent medan han
lefde, ehvad theuér godt
ellerondt: Tu ville ta ge-
nom tin Helga Anda for-
lana ofs nddena, at vi icke
Sre Téakre, utan altid ther
patanke, vake och bedie,
antingen vi ate eller dric-
ke, upfla eller til hvilo g3;
pa thet vi therigenom mage
ifrdn fyndene aflkrackte
varda, oeh til fann bat-
tring bevekte, och pa fid-
llone faligheten och thet
eviga lifvetarfva mage. Tu
fom lefver och regnerar
med Fadrenom och then

Evans ELIA

Helga Anda, villigill
evinnerliga. Amen.

27. SONDAGE"
EFTER TRINITATIS'

Coll- pif ofi, He s>
Gva ! Atvilf
infomne i fyndene, f&fom el
favitfka Jungfrur, utan 3
tid vake ocfi .bedie s pd I'
vi mage inga uti then cvIf
harligheten. Genom tin
Jesum CiiristvM r*
Amen,
Epis t'e 1en,
z. Pet. 3. v. 3
T/Are broder, veten the*

Herra*

A»- i forftone, ati yttet”
dagarna varda kommaP*
befpottare, fom van3l,
efter fin egen |liifl3 ’
Och faga : Hvar ar ™
thet 16fte om hans tilko«!"
melfe ? Ty ifra then

faderna aro affomn33”
blifver alt fafom thet 3

ereaturens begynnelfe vi
rit hafver. Men fiel(»
jande vilja the icke v®L/
at Himlarna hafva °c*
varit i fortiden, och jlx
denafvatnet, ochivatfl®
na beftdnd haft gel,"lc
Guds Ord. Likval v»*8,
pa then tid verlden i*
nom thefamma med
ne forderfvad. Sammal“8,
da ock nu Himlarna
jorden varda genom H
Ord fparde, at the
varda eldenom forva>'3V
til domedag: ta the °gU)s
aktigemenailkor fordfct)“;ka
0



OCH Epi

Men et Ikal eder

fordolt vara; mine
"rede, at en dag for
f ExHANOMar fafom tu-
Ir, och tufende Ir

»°m en dag. Herren
fs'drojer intet fit lofte,
“*°m fomlige mena thet
,1l'a fordrojelfe ; men han
Nafver tolamod med ofs,
f.c'l vil icke at nlgre lkola
‘°rgls, utan at hvar och

j ®k*

STIER, 100
go ut emot Brudgummen.
Men fem af them voro
vifas och fem faviQta. The
favilka togo fina lampor,
och togo inga oljomed fig.
Men the vila togo oljo i fin
karille, famt med lampo-
men. T& nu Brudgummen
rirogde, blefvol the alle
fomniga, och fofvo.- Men
om midnats tid vardt et an-
ikri :  Si, Brudgummen

~ Lander fig til battring. j kommer, gér ut emot ho-

~efi Herrans dag var-
V r kommande fafom en
i °m nattena : Och ta
i Himlarna med en ftor
~Mtighet forgas, och Ele-
i ‘'nten  lkola forfmaélta af
eta> och jorden med the
lom ther pa éaro,
o°*a forbrannas. Efter nu
| f thetta Ikal forgas,
A rudana bor eder ta vara,
1 h_eli% umgangelfe och
fuktighet ? “Siat] van-
¢il och aftunden efter
H . s dags tilkommelsfe:
fj v>lkom Himlarna af eld
lerSas fltola, och Elemen-
j,” *°rfmélta afheta. Men
Himlar och en ny jord
tj nt°m vi, efter hans 16f-
I"her réattfardighet uti
f/I'
-nf>elriket liknas rid z14
t~Sr up, j Chriflne 713
isv Christ, fann 383
Rangel i um,
iatth. 25. v. i.
I A varder Himmelriket
‘jjtt tijo Jungfrur, fom
finadampor, och gin-

nom. T& fiodo alla the
Jungfrurna up, och redde
fina lampor til. T& fade

the favilka til the vifa :
Gifver ofs afedra oljo ; ty
vara lampor llokna. Ta
fvarade the vifa, fjande;
Ingalunda ; pa thet bade
ofs och eder icke Ikal fat-
tas * utan gar haller til
them fom falja, och koper
til eder fielfva. Men nar
the gingo och lkulle kopa,
kom Brudgummen : och
the fom redo voro, gingo
in ,med honom i bréllopet;
och daren tilfidngdes. Pa
thet fidfta kommo ock the
andra Jungfrurna, och fa-
de : Herre, Herre,
13t up for ofs. T4 fvarade
han och fade : Sannerliga
fager jag eder, jag kan-
ner eder icke. Vaker for-
thenfkul ; ty j veten hvar-
ken dag eller fiund, néar
Mennilkones Son ar kom-
mande.

Ee 3l Bdnen,,-
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Bonen

TTErre Jesu Chrx-

STE,var kére Brud-
gumme, fom hafver tig
med ofs trolofvat uti nad
och barmhetighet, i thet
tu vart kott och blod pa
tig tog, och titliffor ofs i
doden utgaf: vi bedie tig

af alt hierta, tu ville for-
l&na ofs nadena, at vi varl

Exvangelia

tu kommandes varder, vl
icke fafom the favies
Jungfrur finnas oberedd»'
utan fafom the vifa, h3"
vom vara lampor brinna3'
de : och vakei all Gu3'
aktighet, och ingd medu?
uti thet himmellka Br® .
lops-hufet, fom ar tbel
eviga lifvet och faligh3'

och fa frogdas m3

lofven, fom vi tig i varl“g> famt med tinom Fader

helga dopelfe tilfagt hafve,
troliga halla mage, altid
vantande
godt famvet,
melfe til domen :

tin tilkoni-
At nar

ocb then Helga AnB*
aila Heliga Anglar, °c"

i trone och et the vifa Jungfrur- evinne*'

I‘ga* Amen.

XOOKKKKKKKKKKXXKXXXXXXXH

EVANGELIA OCH EPISTLER PA HEE-
GEDAGARNA.
Then Hedge Andres Dag.

Coll.n _ Herre barmhertigeitror pd honom,

Gz/d | fom genom
una Helga Agofilar hafver
tins Sons Evangelium i verU
denn forkunna latit ;
nadena, at vi uti trone vid
theras lardom-mage fiadige
hlifva, och f& fyndernas
forlatelfe, fafom the ofs pa
tina vagnar tilfagt hafva.
Genom tin Son Jesum.
Christum var Hehra.
Amen,

E Pl STELEN,
Rom. io v. io.
re broder, Med hier-

rattrARTaigC ol THES nflan
fens bekannelfe varderl

Gif

litai "A,
komma pé& ikam, Thet 3'
ingen &tlkilnad emeU*"
Jude och Grek ; ty ©t

Herre ar ofver alla,
ker ofver alla them ‘0
akalla honom. Ty hv3*
och en fom akallar HE>,
RANS Namn; lltal var -
falig. Men huru fkola y
&kalla then the icke hay”
trodt pa ? Och huru

la the tro honom, Tom
intet hafva hordt af?
huru lkola the hora
predikare ? Och huru

u the predik utan,
v?rtla gnﬁle ?agg?om rgﬁ%”r
ar: Hutu, lu>a L,

man falig. Ty Skriften faJ theras fotter fom frid

ger ;

Hvar och en fom»

kvm»»»” i



) Och Ep
Hjhiaa, theras fom godt
1Jkunna ! Men the é&ro
TCealle Evangelic lydige;
‘y Efaiasfager : Herre,
JO tror var predikan ? Sa
( tron af predikanen ;
?en predikanen genom

Ord. Sa fager jag
*u: Hafva the icke hort
het ? Tlieras liud ar ju
“Jganget i all land, och
s’etas ord til verldenes
Sedar.

Qmmer hit til mig, 770
Servarfom i Himlom 9
Exvangelium,
Matth. 4. v. 18
I Then tiden nar Jesus
j gick ut ined thet Gali-
jj~a hafvet, fag han tva
p8der, Simon fom kallas
| eftus, och Andream hans
‘'oder, fom kallade fin nat
A’afvet ; ty the voro fi-
(,3re. Och han fade til
.8"t : Foljer mig, jag vil
|,?ra eder til mennilkors
A hire. The ofvcrgafvo
i ndten, och folgde
f“nOm. Och nér han gick
,381 béattre, fag han tva
broder, Jacob Zebe-
te> fon, och Johannen)
(fi*5 broder, i baten med
t etbs fader Zebedeo, bo-
Jtjle fin nat. Och han
fTade them. Strax Sfver-
tle v° the baten, ocb fin fa-
‘H och folgde honom.

_ Bonen.
( Herre Jesu Chri-
r, stE ! tu lefvandes

'A(JSSon, fom genom tit

ISTLIT. 101

Ord all] ting formér hvad
tu vilt, thet tu ock bevill
hafver pd thelfa tina Lar-
jungar;. at fa fnart the
horde tit Ord: foljer mig,
jag vil giora eder til men-
nilkors filkare ; ftrax 3f-
vergafvo the altfammans
och folgde tig : Vi bedi<e
tig, lat tin Helga Anda fl
bereda vaéra hirtan, at vi
i trone mage altid vara tin
Helga Ord lydige och un-
dergifvne, och wutan all
lkotsmal folja them efter,
och ther med hafva fyn-
dernas forlatelfe, och ena
eviga falighet. Tu fom
lefver och regnerar med
Gud Fader och then Hel-
ga Anda, utien Gudom
ifran evighet til evighet.
Amen.

THEN HELGE
TOME OAG.
Collecta fafom pa then
Helge Andree Dag.
Epistelen,
Eph. 2. v. 19.

Are bréder : Sa &ren f
K nu icke niera galler och
frammande, utan helga
manna medborgare, och
Guds husfolk: Upbygde
pd Apoftlarnas och Pro-
pheternas grund, ther Je-
sus. Christus Ofverfte
hornéfteiien ar: P& hril-
ken hela byggningén til-
hopa fogad, vaxer til et
heligt Tempel i Herra-
nom. PS hvilken ock }

Eed wetf



toj Evan
jnedupbygde varden, Go-
bi til et hemman genom
Andan.

Jagropar til tig,oHErre iSi
Aliena tiltig, HBrre  2.40
E.VANG EL HIM)
JOH. 20. v. 24.

En Thomas en af the
tolf, hvilken kallas
tvilling,var icke med them,
nar Jesus kom. T4& fade
the andre La&rjungarne til
honom: vi figom Herran.
Sade han til them: Utan
jag ler holen efter fpikar-
na,i hans hinder och ftinger
mit finger i holen efter fpi-
Icarna, och ftinger min hand
i hans fido, tror jag thet
hcke. Och otta dagar ther
efter, voro ater hans Lé&r-
jungar inne, och Thomas
med them: td kom Jesus
vid dorarna voro lykta,
ech ftod midt ibland them,
och fade : Frid vare eder !
Sedan fade han til Tho-
mam : Rack hit tit finger,
och fe mina hinder ; och
tack hit tina hand, och
flick henne in i mina fido:
och var icke tvifvelaktig,
utan trogen.Thomas fvara-
<le och fade til honom :
Min Herre och min
Gud! Jesus fade til ho-
nom : Efter tu fag mig
Thoma, tror tu. Salige
aro the font icke fe, och
dock tro. Giorde ock Je-
sus mang annor tekn
T fina Ldarjungars afyn,
£«m i thenna bokene icke]j

TELIA

aro lkrifne. Men the®
Sro lkrifne, pathet jtf®
lkolen, at Jesus 3t

Christus Guds So*
och at j genom trona ft0'
len hafva lifihans Nan'll
Bonen.

LTErre Gud Himmgj'
* lke Fader, fom 05
arma fyndare liafver g8
nom tin Son ikaffat hiev
och undfattning : var
nadelig, och Itielp, al vl
kunne vakta ofs for otr)
och afhiertat forlata ofs P®
tit ord och lofte. O 10
Jesu Christe GuPs
Son ! fom icke ville 1®*
then otrogna Thomam bl!*
va i en fadana fynd, utar
halp honom nédeliga: v
tin Helga Anda i v®*
Itiertan, at vi aldrig tvi»8
p& tina nad, utan gen0"
en fall tro pa tina bar0!'
hertighet f& ena eviga *a"
lighet. Amen.

THEN HELGE PAUL!
OMVANDELSE DAG'
Collecta fafom pa theft
Helge Andree Dag»
For Epistelel»
Apost. G.9.v. u
MEn Saulus hade an”
i finnet trug och

emot Herrans Larj
gar : och gick til ofver™
Prellen; och beddes 3
honom bref til the Syn*'
gogor i Damafco, at live¥
han finna kunde af the nii
vagen, man eller qvialf‘_',
' ir



O¢HEPpi
for! them ikulle han fora
"»dnatil Jerufalem. Och
It han var i vagen, och
jT"Wes in til Damafcum,
j? kringlken honom hafte-
i7a et fken af himmelen.
ch han foil ned pa jorde-
:*» och horde ena rafi,
Jjandc til fig: Saul, Saul,
fvl forfoljer tu mig? Ta

han : Ho Aft tu Her-
?6? Sade Herren": Jag
of Jesus then tu forfol-
B> tig ar- fvart at fpier-
vl emot udden." T& fkalf
/'t 6ch béfvade, och
Herre, hvad vilt

jll jag lkal giora ? Sade
ARREN til honom : Stat
P> ock gack in i ftaden,
,ch ther fkal tig varda lagt,
Vv3d tu giora fkalt. Och
«e niar, fom voro i fall-
r,P med honom, fiodo
“jkrackte, horande val
“hena,och docklikval fa-
j° the ingen. Ta flod Saul
P afjordene, och uplatfin
jSori, 0j-p, kunde dock
phen fe; utan the togo
)°’n0Om vid handena, och
~ de honom in iDamafcum.
fsch han var i tre dagar,
, at han intet fag, ochir-
5t at, ej eller drack. Sa
jl,r uti Damafao en Lar-
ben&dmd 'Ananias ;

1. honom fade Herren
t!1“n fyn : Anania. Och
jll fade : Herre, har
t))ag. Och Herren fade
() "Onom: Stat up, och
<<
"Vkallas then ratta, och

pa then gatan,,
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fok i Juda hus', en fom
heter Saul af Tarfen; ty
fl, han beder, Och han
hafver fedt i fynnen en
man, fom heter Ananias,
inkomma, och lagga han-
dena pa fig, at han fkulle
fa fin fyn igen. T4 fvara-
de Ananias: Herre, jag
hafver hort af margom om
thenna mannen, huru myc--
ket ondt Han giort hafver
tinom Heiigom uti Jerufa-
lem : Och har hafver han
nu makt af the ofverfta,
Prefterna, til at binda alla
them fom &kalla tit Namn.
Ta fade Herren til ho-
nom : Gack, ty han &r mig
en utkorad recUkap, af
han lkal bara mit Namn in
for Hedningar”,- och for
Konungar, och for Ifraels
barn. "Och jag fkal vifa
honom, huru mycket han
lida fkal for mit Nomnfkul.
Och Ananias: gick afiad,
och kom i hufet, lade han-
der pd honom, och fade:
Saul kéare broder, Her-
ren hafver fandt mig,
Jesus fom fyntes tig i
vagen, fom tu kom, at tu
fkal fa tin fyn igen, och
upfyllas med then Helga
A»Ba. Och flrax féllo af
lians 6gon fafom fiall, och
han fick fin fyn, och flod
up, och lat dopa fig : Och
tog mat til fig: och for-
flarkte fig. Och var Sau-
lus med the Larjungar,‘fom
i Damafco voro, i nagra

Ee } dagar»
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dagar. Och ftraxbegynte
han i Synagogorna predika
Christum, at han var
Guds Son. Och férun-
drade fig alle fom honom
horde, och fade : Ir icke
thenne,fom i Jerufalemfor-
ftorde alia them fom akalla
thetta Namnet? Och hit Sr
kommen theruppd, at han
fkulle fora them bundna
til ofverfta Prefterna ?
Men Saulus forkofvrade
fig Ju mer och mer; och
«fvervan the Judar fom
bodde i Damafco, bevifan-
des, at thenne var Chri-
stus.

Utan Herrbn faller ptf
En fyndis, man, fom 2j;

Evangel ium,

Matth. 19.v. 27.

T Then tiden fvarade Pe-
“1 trus och fade til Je-
sum . Si, vi hafve ofver-
gifvit all ting, och folgt
tig . hvad lkole vi fa ther-
fore ? T& fade Jesus til
them : Sannerliga fSger
jag eder, atj fom mig haf-
vea efterfolgt, i then nya
fodelfen, nar Mennilkones
Son varder fittandes pa
fins Majeftats fate, ta fko-
Xen ock j fitta pa tolf fite,
démande the tolf ifraels
fISkter. Och hvar och en,
fom ofvergifver hus, eller
broder, eller fyftrar, eller
fader, eller moder, eller
huftru, eller barn, eller
aker, for mit Namn fkul,
han ftal f& hundradefalt,

E'VANGezZI A

oeh Srfva evinnerligit lif/>

Men mange the franift®

blifva the ytterfte, od>

the ytterfte the frSmfte.
Bonen.

A Esméktige, evige Gu®'
Himmellke Fader ! fon*
af blotta nad och barmbef*’
tighet hafver fa underh™
gen omvandt then _heIF?
aulum til en Chriftelif
tro, och af en forfolja®
giort honom til et utvald
redfk-ap och trogen bekafl'
nare, fom tina hlrlighel'
hafver forkunnat hej?
verldene : forlana ofs n~f
dena, at vi kunne van<?
ofs ifran fynden, lyda ™
Ord och formaning, ccl
altid lofva och &ra 0#'
Genom tin Son JesV&
Christum var Herb*'
Amen.
JUNFRU MARI®
KYRCKIOGANG,

Eller:,
KYNDELMASSO
DAG.
Coll. (~\Alsmaktige, cvif
<~ Gud ! hvilh*0,

enfSdde Son p& thenna dag[
Mandomen in for tig *
templet framhafder vardl r
gifofs tinafattiga barn
dena, at vi rengiorde afal
vara fynder, mage in

tit Helga Anfiktc aitid tf$$
ge och tig behagelige fra<?"
komma. Genom tin Son J*
sVM Christum var

u Amen*



Och Ep

Tor Epistelen,
Manr. j.
~Hetta fager Herren :

Si, jag vil utfanda min
1 ”gel, then ther vagen for
tug bereda ftal ; och med
‘aftftal komma tilfitTem-
™ Herren,then j fiten,
0el  forhundfens Ingel
>'en j begédren: Si, Ban
i°nrmer, fager Herren
~"baoth. Men ho kan lida
91> tilkommolfes dag ?
»2ch ho kan hefta, tdhan
j*terfigfe? Ty han ar li-
ta fom en guldfmeds eld,
hch fafom en vafkerfkos
faPa. Han fkal litta och
Malta och faija filfret :
»an_ (kal faija och renfa
9vi foner, lika fom filf-
isroch guld ; fa ikola the
£ offra fpisoffer uti ratt-
irdighet HeRRaNOM.
. fh Juda och Jerufalems
Jisoffer ikal val behaga
j, KRRanom, lika fern
°rdomdags, oehithefor-
9 Sr.

ChrinefrSgJalig tz6
Christ!fom tzo
ctfkon lyjer then
Evangelium,
LUC. 2. V. 22.

Then tiden t& theras
r renfelfes dagar voro
j '«womnade, efter Mofe
jf> hade the Jesum til
jMufalem, pa thet the
—~~ béra honom fram
jJjtr. Herran; Safom
~ffvit ar | Herrans
"o ! Alt mankon, fem

v. L

IMmo. 10S
fev.fi opnar modertifvet,
fltal kallas heligt H K R~
rasom. Och pa thet the
Italie offra, fafomfagtvar
IJHESRANS 'tag, et par
turturdufvor, eller tva
ungadufvor. Och fi, iJe-
rufalem wvar en man, be-
ndmcl  Simeon, ocli the»
mannen var-rattfardig och
gudfruktig, oeh vante ef-
ter Ifraals troft ; och then
Helge Ande var med
honom. Och han hade fatt
fvar afthen Helga Ande,
at han icke fkulle fe da-
den, utan han hade fedii
tilffarene Herrans
Christ. Och han kom=
af Andans tilikyndelfe i
Templet. Och faralclrarna’
béro in barnet Jesum,
at the lkulle giara for ho-
nom, fafom fedvénja wvar
i Lagen ; Ta toég han ho-
nom i fin famn, och iof-
vade Gud, och fade :
Herre, nu later tu tin
tienare fara i frid, efter
fom tu fagt hafver; ty
min ogon hafva fedt tina
falighet. Hvilkatu beredt
hafver for allo folke : Et
lius til hedningarnas up-
lyfning, och tit folk Ifrael
til pris.

Bonen.
TTErre Gud Himmel--
1* fke Fader ! fom haf-
ver gifvit ofs tin Son til
en fralfare, at han fkuller
vara Hedningarnas lius

Ee 5 och
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och Judarnas pris ; Vi be-
die tig, uplys véra hier-
tan, at vi mage i honom
kanna tina n&d och fader-
liga vilja, och hafva ho-
nom til hielp emot diefvu-
len, fynden och fordomel-
fen, och fa&. geném honom
ena eviga faligliet. Amen.
THEN HELGE
MATTHIE DAG.

Collecta fafom pd then
Helge Andrée Dag.
EOIt E'FISTELE N,
Apostl. G. i. V. ij.

T JTi the dagar flod Pe-

trus up ibland Larjun-
garna, och fade : Och var
hopen af namnen tilfam-
manvidtiugu och hundra-
de: | man och bfoder.
then Skriften mille full-
bordas, fom. then, Helge
And E.tilférene. fagt hade,
genom Davids mun, om
Juda, fom theras ledfaga-
te: var. fom grepo. Jesum.
Ty han van raknad i vart
tal, och hada fatt med 6.fs
theta &mbetet.och han for-
varfde'en: aker for oratt-
fardig 16n ; och uphéangde
kg, och remnade midt
i tu, och alle hans inalf-
ver gafvo fig ut. Och thet
ar uppenbart vordet al-
lom them fom bo uti' Jeru-
falem: fa at then &kren
kallas péa theras mal Akel-
dama, thet ar blods-aker.
Ty thet &r fkrifvit i Pfalm-
ioken : Theras hemman
jar.de. 6de, och ingen va-

ELIA
re fom ther uti bor; of®
hans ambete f& en anno*
S& mille nu en af thefl®
man, fom med ofs varil
hafvaiallan then tid, f'I
Herren Jesus ut och
ingick med ofs: Ifran J0'
bannis jddpelfe, 'til the"
dagen, at hanifran ofs t*'
gen vardt, med ofs et vP'
ne varda til hans uplld*!'
delfe. Och the fatte tv»
itvalet, Jofeph, fom kall9*
Barsabas. med thetvedet'
namnet Juflus, och M**!'
thiam. Och bado, oc*l
fade © Tu Herre, ffopi
kanner allas hiertan, vi*9
ut, hvilken af thefla tv9
tu utvalt hafver, at hajl
fkal fa thenna tienflen 0°»
Apoflla-ambetet, ther Ju'
das ifrd fallen ar, at h*jj
fkulle bortga i fit rum; Och
the kallade lott ther on*’
och lotten foll pa Matth*'
am? och han vardt rakn30
til the ellofva Apolllar.
Kommer hit til mig,
Christus then ratte Il
Exvangeliume
Matth, ii. v. 2f»
Then tiden fvarade J®'
SUS, och fade : JagPrl’
far tig Fader, Himmele*1
ochJordenes Herre, attll
hafver thetta dolt for t**9
vifa och fornumftiga, oc
hafver thet uppenbarat f°
tbe fdkunnoga. Ja, Fadef’
fa hafver varit behagelif?i_
fortig. All ting aro g’:'



Och Epis TIER.
mig i vald af minom;

>«
‘ader ; och ingen kan-
?%r Sonen , utan Fa-
°ten, och ingen eller kan-
ner Fadren, utan Sonen,
°ch then Tom Sonen vil
%t uppenbara* Kommer
*d mig, j alle fom arbeten
aren betungade, och
I*g vil vedergvecka eder.
Aager pa eder mit ok, och
af mis; ; ty jag ar
och odmiuk af hier-
och j fkolen finna ro
edra fialar ? Ty mitok
*r luftigt,, och min borda
*x Utt..

Bonen.-
{J-JErre Gud Himmelfke
' Fader! fomtig ge-
i0R tin Son JrsUM
RriSTUM  uppenbarat
Nafver . Vi bedie tig, be-
ofs i tin Helga Ord
obJjn til andan, at vi icke
~Je the vifas och forftan-
forargeliga, exempel i
etldene : utan at vi méa-
Ji® i allaharida korfs och
Jande, <Sfom ofs for tit
1/d fkul pakommer, faft
ofs til then troft, at
J hafver Ikankt och gifvit
jS til egendom tin Son
V?S"M Cr ris tum, och
dthafva ofs for tin barn,
, gif- va ena eviga fa-
“Slect en.
n8 marie
* DELSE dag.
(ir (='UD ! fom af tin
| -~ blotta Nad och
Mohcrtighct) lat ofs til fa-

108

Vighet tin enda Son, then af
tig i evighet fodder var,
timeligen i Jungfru Marie
lifve afias, och af henne fo-
das ; Gif ofsy kare Him-
melfTie Fader, at vi tig for
fddana valgierning mage
tackfamme vara, och altid
tin helga vilja med karlek
efterfélja.  Genom famma
tin Son Je sum Chri-
stum Var Herra, Amene

For Epistelen,
Esa. 7. v. 10.
/-\Ch Herren talade
-~ ater til Alias, och fa-
de: Afka tig- et tekn af
Herranom tinom Gud,
antingen nedrei helfvetct,
eller ofvan til i hogdene :
Men Abas fade : Jag &fkar
intet, atjag icke fkal for-

foka Herran. Ta fade
han: Nu val, fa horer j
af Davids hus; ar thet

eder litet, at j gioren men-
nifkom emot, utan at |j
ock gioren min Gud emot?
Therfore lkal Herren
fielf gifva eder et tekn:
Si, enJungfru &r hafvan-
de, och fkal foda en Son,
then lkal hon kalla Imma-
nuel : Smoér och hannog
fkal han &ta, at han fkal
veta forkafta thet onda,
och utvalja thet goda.

O Jesu Christ ! fom 220
Hvar man ma nu val 219
Verldencs Fralfare kom zut

Ee 7

Evaan-
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Evangelium,  fsdt varder, Ikal kalis*
Luc. i.v. 26 Guds Son. Och f»
Then tiden vardt Ga- Elifabet tin Franka hafv3*
briel Ingel utiaiid a? ock aflat on Son uti Fi
Gobi, uti en ftad i Gali-lderdom; och thetta &
leen, benamd Nazaret ; fiette manaden &t henne»
Til en Jungfru, fom tro- fom Ketes vata ofruktfam
lofvad var enom man, Ty for Gud &ringen tint
hvilkens namn var Jofeph omgjeligit. T4 fade Mati:
af Davids hus; ochjung- si, Herrans tienari3'
frunes namn Maria. Och na; varde mig efter flt
Angelen korn in til henne ta]. Och Ingelen ftilde*
093 flade'_:| Hel, full meg ifran henne.
nad ! erren 8r me
tig_: valfignad tu ibland Bonen. )
gvinnor. T& hon Lig ho- T7T tacke tig, HerRI
nom, vardt hon forfarad Gud Himmellke F3'
af hans tal ; och tinkte up- der, fortma ofédjelig a néd»
pd, hurudana halfning attu pa ofs arma fyndafd
thetta var. Ta fade Inge- tankt hafver, och latit t™
len til henne: Frukta tig; Son (Sr vara Ikul tags
icke, Maria; ty tu haf- Mandom; Och bedie tig»
vetfunuit ndd for Gudi, attu ville genom tin Helg
Si, tufkalt aflai tit lif, och Anda fa regera vara liic*"
féda en Son, hvikens tan, at vi mage trofta of*
Namn tu. fkalt kalla Je- Vvid fanmia hans Helg3
sus; ilan (kal varda ftor, Mandoms anammelfe, pl'
och kallas thens Hogftas No och dod, undfa ocjl
Son ; och Herren Gud bekdnna honom for vat
ftal gifva honom hans Fa- Herra och Konung, ock
ders Davids fate. Och han 9enom honom med tig oefr
ftal vara en Konung ofver then Helga Anda, fa en*
Jacobs hus i evig tid ; och eviga falighet. Amen.
pa hans Rike ikal ingen HEL. PHILIPPI OC«
ande vara. Ta fade Mariai JACOBI DAG. 1
:;:et'f\; ?i?leén t |_‘;Urb\lle1|:k2|f Collecta fitffom pa theti
: 9, 1y Jag Helga Andree Dag*
ingen nian? Angelenfva- _ i
rade, och fade til henne : FSr Episteies
Then Helge ANDE Real Vish. B. 5. v. 1.
komma ofver tig, och TTA varder then ruttfaf’
thens Hogftas kraft lkal of- dige ftandandes uti elt
verlkygga tig; Therfore ftor  frimodighet, em°(

ockthet Helga font af fig the»’



Ecang;
~6«i» fom honom bedvof-
och hans arbete for-
Mat hafva. Nar the
~“me'tt fetbet, fko-lathe
I'nfveliga forfkrackas for
. «ana falighet, then the
j?tet formodat hade : Och
ala™ala med hvarannan,
angra fig, och fucka
A"andans angeft ikul, och
99 : Thenne &r nu then,
0l v! tilforene hade for
~'6tt och fpe. Vi galne liol-
j.’h hans 1-efverne for ur-
‘dnigllet, och hans &nda-
jUKt fgr en fljam; Huru
rf *>an nu raknad ibland
’*’lis barn, och’hans arf-
eael ibland the heliga ?

ddams fall &rplatt 217
til Gud fatt titt z6o0
Exvangelium,

Joh. 14. v. i,
I Then tiden fade Jesus
t.*I! fina Larjungar: Edart
lerta vare icke bedrofvat.
Jn i pAd Gud., fa tror
| pdmig. | mins Faders
Us. &ro manga boningar;
icke fa vore, fager jag
“ckeder, *t jag gar bort
., at bereda eder rum. Och
)ag an gar bort til at:
]e,reda eder rum, Ikal jag
(“val komma igen, och
1 vi eder til mig ; at hvar
ar, ther fkolen j ock
"ra. Och hvart jag gar
j- i> och vagen veten
*homas fade til honom :
I, ®KRE, vi vete icke
L art tu gar; och huru
""he vi veta vagen? Je-

1A rio
sus: fade til honom : Jag
&r vagen: och fauningen,
och lifvet : Ingen kommer
tilFadren,utan genom mig.
Kinden j mig, fa kanden j
ju ock min Fader ? och nu
kannen j honom : och baf-
ven fedthonom. Philippus
fadetil honm: Herre lat
ofs fe Fadren, fa hafve vi
nog. Sade Jesus til ho-
nom : Jag ar fa lang tid nar
«ler, och tu k&nner mig
icke: Philippe,- then mig
fer, han fer Fadren: odi
huru- fager ta, lat ofs fe
Fadren ? Tror tu icke at
jag ar i Fadrenom, och Fa-
dren i mig ? Orden, fom
jag talar til eder, talar jag
icke af mig fielf; Fadren
fom ar i mig, lian gior
gierningarna. Tror mig, at
jag ar i Fadrenom, och
Fadren i mig; eljes tror
mig for gierningarna Ikul.
Sannerliga, fannerliga fa-
ger jag eder: Then ther
tror pA mig, the giernin-
gar fom jag gior, fkal han
ock giora: "och fkal giora
ftorre an thefla ; ty jag gar
til Fadren. Och altthet i
bedien i mit Namn, thet
fkal jag giora, pa thet at
Fadren fkal prifad varda i
Sonenom. Hvad j bedient
mit Namn, thet Ikal jag
giora:
Bonen.

| tacke tig, Hebbe
Gud Himmelfke Fa-
der i
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der! at tu hafveri tinom
Son Jesu Christo B3
klarliga tilkdnna gifvittin
nadefulla vilja och karliga
hierta til ofs ; Och bedie
tig» at tu ville lata ofs.mer
och mer forokas i famma
beklnnefe : Pa thet vi
mage ofs ther vid trofla i
allahanda freftelfe, och
genom et fadant hopp all
motgang O6fvervinna, och
fa ena eviga falighet.
Amen.

THEN H. JOHANNIS
DOPARENS DAG.
C°U- F) Herre Guv! fiom

“\ tin rakorade Van,
Johanncm Hoparen utféndc,
ai han genom fm Predikan
och DSpelfie ficulle bereda
ragen fSr tin Son Jesu
CIISISTO : Gif' ofs tina
.NSd, at vi efter hans lar-
dom mage béttra vart fyndi-
ga lefiverne, och fiaddigen
hulla ofis in til then han ut-
rijl hafiver, genom JesUm
Christum, var Herra.

almen,
F<5r Epistelen,
Esa. 40. v, 1.

'T'ROfter, trailer mit folk,
-1 fager eclar Gud : Ta-
ler iiufliga med Jerufalem,
och prediker for thy, at
thefstid ar fullbordad ; ty
thes mifsgierning ar for-
laten ; ty thet hJfver fan-
git dubbelt af HerrAKS
hand, for alla lina fynder.
Ens predikares roft ar i
éknene ; bereder HE a-

Och Episctier.

RANOAI vag; giorer
jamnan Aig pa marken§
varom Gudi. Alle dalaf
ikola upbdgde varda, ot"
ajl berg och hogar
fornedrade varda,"och th{(
ojamt Sr lkal jamnas, 0"
tliet oflatt ar, Ikal fl»ll
varda. Ty Hirra**
hérlighet ikal uppenbara“
varda: och alt kott ft3
tilfammans fe, at HE Il
rans mun talar. En rd“
fager : Predika. Och b“l
fade: Hvad Ikal jag vred!"
ka ? Alt kott ar ho, och
all thés godhet ar fafow f
blomfter i markene. H°
torkas bort, blomflret féf’
vifnar, ty Hersak®
Ande blas ther in: i3
folket &r hot. Hot tork3*
bort, blomflret forvifnalv
men var Guds ord blifv«f
evinnerliga.
Hvar man ma nu val
Lofiva Gw, minjldl i
Mig giar fior Iuft och
Exvangeliume
Luc. i. v. 57.
CA vardt t& Elifabet *
'D den fullbordad, at li0t*
lltulle féda : och hon fod"
de en fon. Och herrn6é*
grannar och frander fing0
hora, at Herren h“/
giort flor barmhertigbot
med henne, och frég<bloC
lig med henne. Och tb6*
begaf fig, pa ottonde d3'
gen kommo the til at odfi
ftara barnet; och kall*"
heno”!

Sl



, EVANG
?n°m efter lians Fader,
iicharias. Ta fvarade
ajis moder, och fade : In-
P‘unda; men han fkal he-
Johannes. Ta fade the
j henne: Uti tine flakt
«ogen, fom hafver tliet
,5®inet. S teknade the
j.aas fader, hvad han ville
jijy* honom. Och han
Jade ena taflo, ther han
II't ftref, fajandes : Jo-
.nnes &r hans namn; och
farundrade fig ther-
~+ Och ftrax 6pnadcs hans
och hans tunga ; och

ndla talade, lofvandes
KlP;  Och flor fruktan
mdfver alla theras gran-
r; Och ryktet om alt
Jetta g'ck ut ofver alla
m, bergsbygdens.Och
f, e lhe, fom thet horde,
)j teti fit hierta, fajande :
man varda utaf thet-

L barnet? Ty Herrans
~od var med honom. Och
WS MNac*er Zacharias vardt
N yld med then Helga

fi A’ propheterade och
h e: Lofvad vare Her-
L Israels Gud; ty

lor ~a*ver befokt och for-.
veSat ht folk. Och haf-
Her uPrattat ofs falighete-
ly horn, uti fin tienares
hus. Safom han i

N hden talat hafver, ge-
1l fina helga Propheters

0f-n3 At han (kulle fralfa
oc, ilfrin vara ovéanner,
tj utdr allas therashand,
iy hata ofs. Och bevifa
~hertig'hett med vara)

ELia m

Fader, och minnas pa fit
Helga Teftamente : och pa
then ed, fom han fvorit
hafver varom Fader Abra-
ham, at gifva ofs; Atvi
fralfte utu vara ovanners
hand, maétte honom tiena
utan fruktan : i helighet
och rattfardighet for ho-
nom, i alla véralifsdagar.
Och tu barn (kalt kallas
thens Hogftas Prophete ;
tu (kalt ga for Herra-
ng M, til at bereda hans
vagar: Och gifva hans
folke falighetenes kun-
fkap, til theras fynders
forlatelfe : Genom Var
Guds innerliga barmher-
tighet, genom hvilken up-
gangen af hogdene .hafver
ofs befokt ; til at uppenba-
ras them, fom fitta i mor-
kret och dodfens (kugga
och ftyra vara fotter pa
fridfens vdg. Och barnet
véxte up, och ftarktes i
Andanom ; och viftades
i oknene, til then dagen,
han (kulle framkomma for
Ifraels folk.
Bonen.

| tacke tig, Herre

Gud, Himmellke Fa-
der | af alt hierta, for ti-
na ftora nad, at tu icke al-
iénai!; hafver 1atit predika
ofs tin helga Lag och Bud-
ord; utan ock fkickat til
ofs then Helga Johannem,
at han (kulle vifa ofs
Christum med fit finger,
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och tilfaga ois genom ho-
nom fyndernas forlarelfe,
helighet och réattfardighet.
Vi bedie tig ockfa, at tu
ville genom then Helga
ANSA uplyfa vara hier-
tan, atvi magefadana hans
predikan med en ratt tro
anamma, och tiena tig
utan fruktan, i helighet
och réattfardighet, i alla
vara lifsdagar. A.men.
THEN HEL. PETRI
OCH PAULI DAG.

Collecta, fafom pa then
Helge Andree Dag,
For Epistbibu,
Apostl. G. 12. v. i.
T jTi the dagar tog Ko-

nung Herodcs fatt pa
nagra af Forfamlingarne,
til at pina them. Och
drap han Jacobum, Johan-
nis broder, med fvard.
Och td han fag, at thet
behagade Judomen val,
tog han ock fatt pd Pe-
trum ; och thet var om
Sétebrodsdagarna. Ta han
nu fick fatt pd honom,
fatte han honom i fangelfe,
antvardandes honom fyra
qvarter krigsknektar, til
at forvaran : aktandes ef-
ter Palkana hafva honom
ut for folket. Och Petrus
forvarades i fAngelfet.Men
Forfamlingen hade bon til
Gud for honom utan ater-
vando. Nar nu Herodes
ville haft honom fdre, i
tlien famma nattene fof Pe-
trus emellan tva krigs-

isrm,

knektar, bunden med fv"
kadior: och vaktarena

ro far dorene, och toSl
vara pa fangelfet. och «
H E R raws Angel

for honom, och et W*
lyfie i hufet, och
Petrum pa fidona,
vaekte honom up, fija®'

des: Stat up fnarligd!
Och kédrorna folio al3
hans héander. Och fa ,

Angelen til honom: B>,!
oin tig, och tag tina ft°l
uppé ; Han ock fa giordf'
Och han fade til honort!'
Tag tin kiortel uppa, °c
folg mig. ock fa gick ha*
ut, och folgde horion!"'
Och vifte icke at thet 13
fant, fom ftedde aflhge’
len, utan mente, at h3®
hadefsdten fyn. Och ti
%ingo fram genom then f°rJ
a och andra vakten, °
kommo til jarnporten, ™
drog &t fiaden: then ~P'
nades them af fig fie™”’
och the gingo tlier "
dragande fram at ena gat
langt ; och i thet faoll®
kom Angelen ifrén
nom. Ta Petrus kom
fig igen, fade han: ~
vet jag forviffo, at

ren hafver fandt fin
gei, och tagit mig ut?
Herodis hand, och ifr3
all Judelka folkfens aftun"
dan.

FrSgdcer eder i thenrut
Christus then rétte
EvVHC?
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Evangelium,
Matth. 16.v. 13.

| Then tiden kom Jesus
h ' then engden Cefarea
jj Eppi; och frdgade lina
p5rjungar, och fade ;
"vem figer folket mig
S”nUkones Son vara !
| * fade the : Somlige Jo-
ld’nem Doparen, fom-
2 Eliam, ftfmlige Jere-
,Is<h» eller en af Prophe-
urna. Sade han til them :
fagen j mig ta vara ?
, fvarade Simon Petrus,
"fade: Tu id Chri-
t"bs lefvandes Guds
J°". Ta fvraade Jesus,
I*1 fade til honom : Salig
U tu Simon Jona fon ; ty
lJott och Mod hafver tig
l'et licke uppenbarat ;
u.an min Fader, fom &r i
‘J'mtneren. Och jag fager
igen, at tu aft Petrus;
uppa thetta helieber-
IV Jkal rag bygga mina
"Handing: och helfvetes
iOrtar lkola icke varda
renne ofvermaktige. Och
fltal gifva tig Himmel“
k>s nyidar ; alt thet tu
jv'hler pa jordene, thet
J!"Vara bundet i Himme-
JL: och alt thet tu lofer
ffiordene, thet llial vara
0(t i Himmelen.

y Bonen.
vl!lacke tig. Herre,
p Alsmaktige, evige

K | attu hafver ofs til
vn kéra_Sons kunfkap
K°»irua latit: Och bedie
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tig, medan diefvulen pu
alla fidor anflktar ofs, och
vil trdnga ofs ifrdn famma
kunfkap ; at tu ville fa
regera och ftyra ofs meet

- then Helga Anda, at vi

mage vid famma kunfkap
fafte blifva alt uti andan;
och fa ena eviga falighet.
Genom Je sum Chri-
stum var HeRRa.
Amen.

JUNGFRU MARIE
jBESOKELSES DAG.

Collecta och EpISTELBJS,
fafom Jungfru Marie
BeiOdelfts Ung*

O Jesu Christ!fom 220
Min full prifarflorliga 223
G upb varc ofs barmhertig 67
Exvangelium,

Luc. i.v. 19
Ti the dagar flod. MaC
ria up, oeh gick i

bergsbygdena med haft,
uti Jude ftad. Och kom uti
Zacharie hus, och halfade
Elifabet, Och thet begaf
fig, ta Elifabet horde Ma-
rie halfning, fprang bar-
net uti hennnes lif: Och
Elifabet vart upfylcl med
then Helga AndA; Ock
hon ropade med hoga rSil,
och fade: Valfignad tu
ibland gvinnor, och val-
fignad tins lifsfrukt. Och
livadan kommer mig thet-
ta, at mins Herras mo-
der kommer til mig} Si,
ta reiften af tine halfning
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kom! min 6ron,fpréngbar-
net af gladje i mit lif. Och

falig &ft tu, fom trodde ;
ty all ting varda fullbor-
dade, fom tig fagde aro af
Herranom. Och Maria
fade : Min lial prifar flor-
liga Herran ; och min
Ande frogdar fig i Gudi
minom Fralfare ; Ty han
liafver fedt til fine tiena-
rinos ringhet: Si, har
efter varda all flakte mig
faliga kallande. Ty then
Maktige hafver giort mak-
tig ting med mig; och
hans Namn &r heligt ; Och
IVa?s karmhertighet varar|
ifra flakte til flakte, of-
ver them fom frukta ho

nom. Han hafver bedrif-
vit makt med finom arm,
och forlkingrat them, fom
hogfardige aro, uti theras
hiertas finne. The maktige
hafver han fatt af fatet,
och upfatt the ringa. The
hungriga hafver han med
god ting upfylt; och the
rika hafver han l&tit toma
blifva. Han hafver uptagit
fin tienare Ifrael, tankan-
des pa fina barmhertighet :
Safom han fagt hafver til
vara Fader, Abraham, och
hans fad, til evig tid. Och
Maria bief nar henne vid
tre manader; och gick fa
hem i fit hus igen.

Bonen.
m\7| tacke tig, Herre

> Gud Himmellke Fa-
der! for alla tina valgier-I

riSTLER,

ningar, andeliga och ™
kamliga, fom tu hafver»!
rikeliga latit vederfar»*'
Och bedie tig, bevara ol
for hogfard och fakerb»!'
at vi icke are tig otact
famine, och falle i fyi
och mifte tina hylleft ; y
fom then heliga Jungh!
Maria fager, at hvarks
visdom, makt eller riks'
dom fkal kunna hiel*
them, fom tig icke fruw'
Gif ofs forthenfltul, etr
dant hierta, fom altid bll'
ver itin fruktan och K

haller Ka vid tit Ord.,
thet t|n alflgnelfe ma bht

va nar ofs, och vi geni
tin ndde komma til etl3
eviga falighet. Amen.
THEN HEL. JACOB5
DAG.
Collecta fafom pa theft
Helge Attirée Dag-
Episteeen,
Rom. 8. wv. 28.
KAL broéder. Vi vf!
t them, fom ha*\j
Gud kar, tiena all tingtl
thet béRa, the fom e*tS
upfétet &ro kallade ; T/
hvilka han hafver forfe*’
them hafver han ock »e
Ikardt, at the (kulle vfy
hans Sons belate like : *
thet han fkal vara
forftfodde ibland m~AN
broder. Men them
han hafver belkéardt, )
hafver han ock kaUaf
Och themthan hafver k3
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themhafver han ock eller nagot annat ereatur,
vort rattfardiga: Men kan (kilja ofs ifrd Guds

p~fom han hafver giort karlek,fom &ari Christo
thardiga, them hafver jesu vdrom Herra.

bn och giort hérliga. O Herre Gud afHim. 3z

?vad vilje vi nu faga har Vi N
Ar Gud for ofs, ho O HErre Gud ! giSrnad 3y

i, ri.vara emotofs? Hvil- Ewvangelium,
etl ock icke hafver (ko- Matth. 20. v. 20.
at fin egen Son, utan TThen tiden fteg Zebedet
°lvit honom ut for ols foners moder fram til
0 & Huru ftulle han icke Jesum, med fina foner
tCl gifva ofs all ting med tilbad honom, och begéra-
°n°m ; Hvilken vil &kla- de nagot af honom. T&
*Hem, fom Guo haf- fade han til henne: Hvad
rer utkorat? Gud arthen vilt tu ? Sade hon til ho-
jir" rattfardigar. Hvilken nom: L&t thefla tvA mina
A”en, fom vil fordoma ? foner fitta i tit Rike, then
k" srtus &r then, fom enapd tina hdgra hand,
I, hafver doden : Ja, och then andra pa tina
v,1 ar ock then, fom up- vanftra. TA& fvarade Je-
»«t ar; Then ock fitter sus och fade: | veten
, Guds hogra hand, icke hvad j bedien, kun-
b1 manar godt for ofs. nen j dricka then kalken,
r°_ kan Heilja ofs ifr& fom jag Ikal dricka, och
A\ Kérlek: BedrSf- dopas med thet dopet, fom
ir *e) eller angeft, eller jag dopes med? T& fade
~f'oljelfe, eller hunger, the til honom: Ja, VAl.
. nakenhet, eller far- Sade han til them: Min
fshet, eller fvérd ? S& kalk (kolen jvift dricka,
ftrifvit & : For tina och dopas med thet dop,
vardom vi dodade hela fom jag dopes med ; men
(spen: vi vardom hélne fitta pd mina hogra hand
{, °mflaktefar. Men i alt och vanftra, ftaricke mig
ofvervinne vi vida, til at gifva; utan them,
3(1?0m honom, fom ofs fom thet tilredt &r af minom
Vl\Cathhafver T)r/1 Jagk ar Fader.
s? ther pa, at hvarken
J1#9> eIIerpllf eller Ang- Bonen. .
16t eller forftadome, el- HE"re Gud Himmel-

s1di (ke Fader! fom icke
\;grlr?lgne;g g”g; EEZ hafver (konat tin enfodda

fom tilkomma fkola: Son, utan forft gifvit ho-
ei‘héghet,ell«r diuphet, nom
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nom under korfset och i
(loden, och I&tit honom
komma til fina hérlighet,
och ville, at alle Chriftne
lkola i f& matto folja hans
fotfpar, och honom like
varda: vi are vid korfset
och motgangen otolige,och
icke gierna lide ; therfore
bedie vi tina grundlofa
haramhertighet, attuftyr-
kerofsmedtin Helga Att-
3>A, fa at vi icke varde
klenmodige och otolige;
utan mage genom hoppet
til then  tilkommande
harlighet, och med ena
ftarka tro, all olycko of-
vervinna. Amen.

THEN HEL.
BARTHOLOME! DAG.

Collecta, fafom Helge
Antiree Hag,
EpiRelen, fafom Helge
Thome Dag,
Herre Jesv Crist; 242
Hogfard ar en odygdfa 20p

Eva gel ium,
Luc. 22. v. 24.

Then tiden vardt och en
I trata emellan Larjnngar-
jia,hvilken thera fkulle fy-
nas vara ypperft. Ta fade
Jesus tilthem: Verldftiga
Koungar regera, och the
fom maktena hafva, kal-
las nadige herrar ; men j
icke fa. Utan then, fom
ftorft Iribland eder,han fkal
vara fom then yngfte ; och
then ther ypperft ar, han
vare fafom en tienare._ Ty

ISTISRI
hvilken thera Sr tiotal
then fom fitter, eller tb*
fom tienar ? Ar icke b3
fom fitter ? Men jag 3
midt ibland eder, faf°j
then ther tienar. Men j
aren the famme, fom- ™
mig blifvit hafven uti
freftelfer. Och jag vil be'
fldlla eder riket, fal0"
min Fader hafver thet
ftaltmig; Atj Ikdlen &
och dricka viver mit bot™
i mit rike ; och lkolen
ta péa fiolar, och doma t«!'
Ifraels (lakter.

Boneu.

Erhe Gud
lke Fader | fom b3 |
ver f(irforgt tina Kyr™
med trogna tienare fonO!
ord fora lkola, och I3f
mennilkorna tin kunljp?
fa at the mage vandra’ill!
lydno, och genom CHfjkj
stum falige varda: ’
bedie tig, at tu ville rege'
ra alla fadana Kyrko-ci3>
nare med tin Helga A"
DA, at the mage trolig
akta theras tienft, ochsc
ke genom girighet,
fard eller annat, af dk>'
vulen bedragne, eller
fummeligtf och late vardf
pa thet tit Rike ma (i<
battradt, och diefvulel
forftordt varda. Amen-
THEN HELGE
MATTHEI DAG.
Collecta fafom pa thetl
Helga Andree Dalg,
ris
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Eps STELEN,
Eph. 4. v. 7.
jfire broder. Hvarjom

och enom af ofs ar gif-
nad efter Christi
’fvos matt. Therfore fa-
r/han: Han ar upfbigen i
fi Sden, och hafver fort
~agelfet fanget, och haf-
J* gifvit menniikomen
J‘Vor. Men thet han up-
Sren &r, hvad ar thetan-
9t an han for forft har
jatk uti the nederfta jor-
®nes rum ? Then ther
J~erfor, han arock then
i upfor ofver alla him-
t > pa thethan lkulle all
uPfy~a- Han hafver

| * fomliga fatt til Apoft-
fr fomliga til Propheter,
f"™jga til Evangelifter,
ANliga til Herdar och La-
(Lrep At the helige Ikola
fjkélige vara til dmbet-
~>s verk, genom hvilket
JItST i Lekamen mé
vrhygd varda; Til thefs
J”le kommom til ena tro
» 1 Guds Sons kunlkap ;
1 Vardom en fullkom-
pjl man, then ther ar uti
fHRxstx fullbordiga &l-

matt.
t-"SRRE Gud ! gior
hit til mig, z¥'f
~VANGEL IUM,
v JNATTH. ¢ v. 9.

| Ehen tiden nar Jesus
it S,ck tadan, fag han en
fo I fittandes vid tollen,
kf' het Mattheus, och
*1 fade til honom :

F51g

XiS
mig ; T& Aod' hart tip och
folgde honom. Och thet
begaf hg, at nar han fatt
vid bord i hans hus, fi,
ther kommo mange Publi-
caner och fyndare, och
fato til bords med Jesu
och hans Larjungar, Nar
the Pharifeer thet fago,
fade the til hans Larjungar:
Hviater edar Maftare med
Publicaner och fyndare ?

Né&ar Jesus thet horde,
fade .han til them : the
helbregda behofva icke

lakare, utan the kranke j
Men gé&r och larer hvad
thet &r : Jag hafver luft
til barmhertighet, och icke
til offer : Jag ar icke kom-
men til at kalla the ratt-
fardiga, utan fyndare til
battring.
Boneno

TTErb.e Gud Himmel-

fke Fader! fom hafver
genom tit Ord kallat ofs
til tit Rike, ther fynder-
nas forlatelfe, all ndd och
barmhertighet uti ari Vi
bedie tig, at tu ville ge-
nom tin Helga Anda up-
lyfa och upvacka vara
hiertan, at vi mage fafom
Mattheus  valvilleligen
foljatina roft, vanda igen
af fynden, och béttra ofs ;
forlata ofs pd tina nad,
och fA ena eviga falighet.
Genom JEsSUM "CHRI-
STUM vir Herra,
Amen.

THEN
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THEN H EL TGE
MICHAELIS DAG.
ColL Gud ! fom tina

<~ Heliga Anglar mi
tin obegripcliga visdom thcr
tilffkickat hafver, at the ti-
na utkorade vénner tilfalig-
het tiena fkola ; gif thcr,
kare Himmelfke Fader, na-
denatil, ai ri genom thcras
tienji mage var fienda dief-
vulen, med alt thet onda,
fom han ofs tilfkyndar, ma«-
<2 ofvervinna. Genom tin
Son Jesum Christum
var Herra. Amen.

For Epistelen,
.UPPENB. 12.v.7.

/'~\Ch thet vardt, en flor

N Arid i himmelen: Mi-
chael och hans Anglar
ftridde med drakan : och

draken flridde och hans

anglar. Och thg vunno
intet s och theras rum
vardt icke mer funnit i

himmelen. Och then flore
draken, then gamle ormen,

then ther heter diefvul
och fatanas, vardt utka-
flad, then ther bedrager

hela verldena ; och han
vardt kaflad pH jordena;
och hans anglar vordo ock
bortkaflade med honom.
Och jag horde enflorrofl,
fom fade i himmelen : Nu
ar var Guds falighet,
och kraft, och rike och
makt, hans Christs
vorden, efter vara broders
aklagare ar forkaflad,then
them &klagade for Gud

PISTtERI
dag och natt. Och
vunno honom fér Lamj*
fens blod fkul, och
thes vitnesbords ord fly)
och the hafva icke al$a
fit lifalt in til doden.The"
fore gladiens, j Him”
och the fom bo i them» *
them, fom bo pa jordel®
och pa hafvet ; ty die
len ftiger ned til eder, °c"
hafver en flor vrede,
tandes at han icke lang tl
hafver.
Minfidi fkal lofva
Lofva GuDy minfial i
Thenfom under hans
Exvagelium
Matth. 18. v. i*
Then tiden, gingo
I jungarna til JesuM»°c
fade : Hvilken ar
flérfle i Himmelriket ?
kallade Jesus fram®
barn, och flalte thet
ibland them, och fae'
Sannerliga fager jag
utan j omvanden eder» °¢
véarden fafom barn,
j icke komma i HimmeJ?
ket. Hvilken nufigflelf »
fornedrar, fom thetta h®l.
net, han ar then Aorfle
Himmelriket: Och
ken fom undfar et fada" .
barn 1 mitNamn, han un
far mig. Men hvilken f°.
forargar en af thefla wj
fom tro p& mig, hon®
vorobattre, at en qvar >
flen voro bunden vid hﬁaiS

N

/N

/N
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ji*> och han faillites ned
.fens diup. Ve verlde-
lj >r forargelfe ikul ; ty
(felie mafle ju komma:
ck ve themennifko, ge-
Itt hvilka forargelfe
ljfmer. Ar thet fa, at
hand eller tin fot &r
jfd forargelfe, f& hugg.
(fOniff, och. kaftan ifra
I)$> battre &r tig inga uti
j. et halt eller lemmalos,
U at tu ikulle hafva tva
1jjfr och tva fotter, och
E——>: evinnerlig eld.
5 . arthetfa, at tit oga
fStilforargelfe, rif.thet
°ch kaftat ifrd tig;

lif tedr tig; attu ingar i
Ikf enogder, &n at tu
L Je hafva tu ogon, och
lii as i helfvetes eld. Ser
H',¥ j forakten ingen af
t, fma; ty iag 'ager
k > at theras Anglar i
If'elen fe altid mins
i ots Anftkte, fom &r i
L" °#. Ty menniikones
i kommen til at fral-
fom fortappadt

i Beinen.
VI tacke tig, Herre
k! Himmellke Fa-
I, 1°r tina Faderliga
rt‘ghet, at tu tina
‘itr Anglar ther til ikic-
ff*ver, at the ikola
"fs fe P®. Ol's> och beikydda
jiL, diefvulens onda an-
f(k bedie tig» at tu
rer och regerar vara
an och finnen med tii
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Helga aanda, at Vi mage
halla ofs i tin frucktan, och
ickegiora emot tinom vil-
ja : utan i allahanda &kom-
mande nod behalla then
trolleri, at tine Helige Ang-
lar hafva akt pa ofs och alt
thet vi hafve, och gioraen
ftarlc vdrn om ofs, (& at
hvarken diefvulen eller
then arga verlden ofs of-
verfalla och lkada kunna.
P& thet, at fafom fyndernas
forlatelfe och thet eviga
lifvet ar ofs tilfagt genom
tin Son Jesum Chri-
stum, mad ockfd genom
tina Helga Anglars be-
Ikydd, var kropp och alt
thet vihafve, fSryarat och
fredat varda. Amen.
THEN H.SIMONIS
OCH JUDE DAG.

Collecta, f&/om Helige
Andree Dag*
Epiflelen, f&fom pa then
Helige Jacobs Dag,

O Gud! forlan mig tina 280

Gud ar var farkhet och
Exvangelium,
Matth, io. v. 5.

Then tiden fande Jesus
I ut thetolf, och bod them
och fade: Gar icke pd Hed-
ningarnas vag, och gar ic-
ke i the Samariters flader :
Utan gar heldre til the
borttappade far af Ifraels
hus. Men gar och predi-
ker, och fager: Himmel-
riket &r kommet hardt nar™

Ff Cifirer
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GiSrer the liuka helbreg-
da, the fpetélike rena, re-
fer up the doda, utdrifver
djeflar : 1 hafven fatt for-
gafves, fa Ikolen i ock gif-
va forgafves. Hafver icke
guld, icke eller lilfver, ic-
ke eller penningar i edra
pungar, och inga vaglkréap-
po, och icke tva kiortlar,
icke Ikor, och ingen daf;
ty arbetaren ar vard lin
mat. Men hvar j gan in uti
en Had eller by, fa befp6r-
jer, om ther nagor inne ar,
fom thes vardig ar; och
blifver ther, til thes j dra-
gen tddan. Men nar jgan
in i ethus, fa haller thet.
Och ar thet 14, ar thet hu-
fet ar vardigt, fa kommer
edar frid <5fver thet ; &r
thet ock icke vardigt, fa
kommer edar frid til eder
igen. Och ther fom ingen
anammar eder, eller, horer
edor ord , fa gar ut afthet
hufet eller daden , och
Ikudder doftet afedra fot-
ter. Sannerliga fager jag
eder ; Sodorneoch Gomor-
re land varder drégeligare
pad domedag, an them da-
denom.

TTErre Gud Fader
* 4 fom tig genom tin Son
Jesum Christum for
ofs uppenbarat hafver: v
bedietig, gif tin Helga An
BA uti vara hjertan , at
yhan i ofs uptander then
latta och Chrifteligakar-

Och Epistler.

leken, och bevarar

alt thet, fom ther emot
dyrker och trodar ofs i |
motgang, fom for tin °\
Ikul pdkomma kan. Af
mage fail hélla ofs,vid
ndd och helga Ord, 0%
forakta fa bade dlefvuly\
och verldenes vrede. *

nom tin Son Jjp$"
Christum var HeR**'
Amen.

ALL HELGONA-DAG'

ColLL Tfirlana ofs, B:
méktige GVD 'r |
tin Helgans- exemapekoch 1
tcrfyn m& upvécka 'ofs tw
battre lefverne ; Och fer, |
halle theras &minnWy
mége ockfa i tronc och i$°"
gierningar fSlja them 6yi,,
Gettom famma tin Soti J
sUM Chrjsuum Var
. Amen.
For Epistexel»
Uppenb. 7. v. >
I Then tiden fag jag
hannes en annan Al
updiga ifrd Solenés
gang : han hade lefvafl®
Guds infegel ; ochroP3\,
med hoga rod til the
Anglar, hvifkom gifvit ™
Ikadagorajordene ochj’L |
vena,och*fade: Gioreric ,, |
jordene Ikada,eller haf?j |
pliprtran. fa 15nop vi il /1s
infegel teknom vSr k
tienare pd theras
chjagherdetaletpatI>ij

fom teknade voro, hui"



1:e(“a och fyratijo rufend,
| k" "‘eknadé voro af ali
| L *U barnas flakier. Af

ife flakte tolf tufend
| i( ariade: AfRubens flack-
| ¢’fef tufend teknade: Af

I,fe flakte, tolf tufend

e A Nfers flakte,
v tufend teknade : Af
fifeali flakte, tolf tti
e “ teknade: Af Manaf-

l,|“ékte , tolf tufend
I( I'ade : Af Simeons flak-

(fv*°If tufend teknade :
t,]fevi flakte, tolf tufend

(jfede ; Af Ifafchars

(f fe tolftufend teknade.

lw tabulons flakte, tolf

Itfed teknade: Af Jo-

k s flakte, tolf tufend
| tafede :  Af Benjamins
- Kj > tolftufend teknade.

jo‘m jag> ocll A» en

feri 3re then ingen rakna

k fe afallom hedningom,

k ‘«ktom, och folkom,
| irfe’gomalom, flandan-
. Ci fl°len> och for Lam-

k’kladd i fidhvit klader,

({felmer i theras hinder.
"§i ‘he ropade med hdga
L' °ch fade : Salighet

‘feat fom fitter pa Holen,

h j? Gudi och Lambe-

it ch al‘e Anglar ftodo

'1"80m flolen, och om the

t*>och om the fyra

WrHe, och; follo pa fit

IL'*6 fram for ftolen, och

life0 Gud, och fade:

iilin> lof, och ara,, [och
|, fe och tack, och pris,

Ve aft> och ftarkhet,

varom Gud, ifran e-

EVANGEtIA
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vighet til evighet
Amen.

L&t thet icke fSrtryta 4$
Herre! ho Jkal vy

Minfiil prifarftorliga 113

Exvangelium,
Mai th. ;. v. 1

Then tiden t& Jesus
Ifég tolket, lieg han up-
pd et berg: och fom han
hade lattfig, gingo hans
Lé&rjungar fram til honom.
T& opnade han fin mun ,
larde them, och fade : Sa-
lige &ro the, fom &ro ande-
lige fattige ; ty Himmelri-
ket horer them til. Salige
aro the bedrofvade ; ty
the lkola fa hugfvalelfe.
Salige aro the faktmodige ;
ty the Ikola befitja jorde-
na. Salige aro the fom
hungra och torfta efter
ratfardigheten ; ty the (ko-
la blifva mattade. Salige
aro the barmhertige; ty
them (kal fke barmhertig-
het. Salige &ro the renhier-
rade ; ty the (kola fe
Gud. Salige &ro the frid-
famme ; ty the (kola kal-
las Guds barn. Salige &ro
the fom lida forfoljelfe for
rattvifan (kul ; ty them ho-
rer Himmelriket til. Sali-
gearen j, nar mennifkor-
na forfmada och forfolja
eder, och figa alt ondt e-
mot eder, littgande for
mina (kul. Gladiens och
frogdens eder ; ty edor
16n ar flor i Hitnmelen}

Fi2 Forty
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Forty the liafva fammalun-j
da forfolgt Propheterna,
fom hafva varit for eder.

Bdnen.
fafom then iS- Trinitatis

THEN FORSTA
BoNE-DAG

T/~1 bedie tig, A(s-
r maktige Gud, ka-
re Himmeljke Fader, at tu
forlanar ojs en fal tro pa
tig och tin Son Jbsvm
Christum, et ofarfkrakt
hopp pa& tina barmheriighet i
alla vara nad och motgang ,
och en grundelig karlek til
rar nafla. Genom tin Son
Var

Coll.

Jesum Christum
Berra. Amen.

Epistelen,
Jac. 5 v. 16.
T/"J,re broder. Bekanner

inbdrdes fy nderna then

ene then andra ; och
beder for eder inbor-
des, at j helbregda var-

den: Ty ens rattfardig
mans bon formér mycket,
ther hon alfvar ar. Elias
var en mennifta fafom vi ;
och han bad ena bon, at
thet icke ftulle regna ; och
thet regnade ock intet pa
jordena, i try ar och fex
manader. Och bad ater :
o-ch Himmelen gaf ragn ,
och jorden bar fina frukt.
Kare broder, om nagor i-
bland eder foro vili ifra
fanningen, och nagor om-
vande honom; Han ftal ve-
ta, at then ther omvander

ISTttu;

en fyndare af hans vag*(j
villo, han frelfar ena'l§
ifrd doden, och ftyler 3

ofvertradelfe.
Fader var, fom i HimloM t

O Fader var, barmhertig !
Fatig, o Herre kare! f*
Evang el IXJM>
Luc. ii. wv. s
Then tiden fadeJE*y
tilfina Larjungar :
ken ar ibland eder,
hafver en van, och han gV
til honom om midnatsl;,
och fager til honom : K%,
van, lana mig try brod ; V,
minvan ar kommen til
végfarande ; och jag I
intet at lagga for honfjj)l
Och then fom innan ((
ar, fvarar och fager :
mig intet omak ; dore'l,
nu flangd och min barn”
med mig i fing.F jag”,,
icke flaup och fa tig
lag fager eder: Om
icke upftar, och far heei(
thet, therfore at ha
hans van ; likval theftj(
re, at han fa tragen ar, jj
han up, ock far hono!””
mycket hanbehofver.
fager ock jag eder : Be“®,
och eder Ikalgifvit var" .
Soker, ock j ftolen fil™
Klapper,och eder Ikalv
da upiatit. Ty then
beder, han far, och o(j
ther fokerhan finner, %
then ther Klappar, hofl y
varder uplat|t Hvilke*1,
bland eder ar then fj“jl
om hans fon bedes bro!
hon®fi
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ften ? Ellerom han
man han gifva
j0'°m en orm' for fiik ? Ela
ir °m han bedes agg, mari
u f honom en lkorpion ?
“Utinen j nu, fom onde a-
|n’ gifva edor barn goda
q *vor: Huru mycket mer
Jl edar Himmellke Fader
rva then Helga Anda,
‘eti fom bedia honom ?
then andra
bone—dag.
Epistelen,
Jer 14 v.7.
<aCh Herre!
| wifsgierningar hafva
iletju fortient ; men hjelp
vpck fortit Namn fkul: ty
fir ohorighet &r fior,
i et vi emot tig med fyndat
J9'»«. Tu &fl Tfraels' troft,
jic> hans nodhjelpare : hvi
vickar tu tig lika fom tu
°te frammande i landena,
tLi fafom en gaft, then
.. Ticke mer &n ena natt
| erinne ligger ?vi hafver
» t¢g fom en hielte, fom
~viflad ar, och fom en
ril'pe then intet hielpa
Ul Tu aft ju dock ibland
ws>HERRE,och vi ndmnas
0ter tit Namn : ofvergif
0's icke.
- "vJer var hSgt Sfver to
flar i Guds 7;
“"unetfke Faderfromme, 11
Evangelium,
v- Luc, 18. v. 1.
Jynen tiden fade Jesus
°ck enliknelfe til Lar-

Evangelia
Orom, man han gifva lio- jungarna, ther om, at man

124

fltal altid bedia, och icke
fortrottas. Sajandes: En
domare var uti en flad ,
then icke fruktade Gud,
och ej heller hade fSrfyn

for ndgra menifko. Sa
var i"Samma ftad en
enka; hon kom til ho-
nom, och fade: Hielp

mig ifri min tratobroder ;
Och han ville icke til
nagon tid. Sedan fade
han vid fig fielf: Andock
jag icke fruktar Gud ,
ej eller hafver forfyn for
nagon mennifko ; Dock
forthenlkul , at thenna
enkan ofverfaller mig fa
fvara, mafte jag fly hen-
ne ratt: at hon icke Ikal
komma pa thet fidfla och
ropa pd mig. Och fade
Herren : Horer har
hvad then oratte domaren
fager. Skulle ock iclce
Gud hamnas fina utko-
rade , fom ropa ti! honom
dag och natt; fkulle han
hafva tolamod ther med ?
Jag fager eder , at han

fkil hamnas them fnarli-
ga. Dock likval , ta
Menniikones Son kom-

mer , man han lkola fin-
na tro pa jordene ?

Ff3 D. MAR.



TIJO Guas Bud.
D. MARTINI LUTHERI

catechismUSs.
I. Txjo Guds Bud ¢y tina Moder; pS i

Och huru man ma unfit Foil ma val ga, och tu”:.
enfalleiiBen them Rrehalla lange Jefvapdjordem?»
Thet Forsta Bvd ert, Hvad &r thet ? Svét»
HHU fixait inga and(a gu- Vi fkole frukta och

X dar hafva for mig.f Gud, f& at vi vara F&TJ

Hvad ar thet ? Svar drar och Herrar icke
akte eller fortorne ;

Vi fkole ofver all ting 16 halla them i vordfinjj
til honom. fka och hafva them for 0 |
gotten.
Thet Andra B
Thet Pemrie*

Tu fkalt icke mifsbruka - s
Herrans tins Guds TU fkal} icke drép3»
Hamn ; Ty Herren fkal Hvad ar thet? $vctft

icke lata honom blifva Vi fkole frukta och
Oftraffad, fom hans Namn Gud, fa at vi ingen
mifsbriikar. fi}&ra varom nafla' til
Hvad &r thet ? Svars lif, eller honom émot"X*
Vi fiole f k.t h Al te; utan fkole hielpa
. V1 TKole rukta och al gy reargra honom i all hill
llca GUD, fa at vi icke han- .
Pt . lifsnod.
ras eller fvarje vid hans
Thet Sjette.

Hnmn; ickebruketruldém, ‘ ‘
lin(re eller bedrage ; utan  Tu fkalt icke giora h°f

fkole &kalla thet i alla nod, ,  Hyad 83 thet? Svar.

bedia, tacka och lofva. Vi fkole frukta och alw
Thet Tredje. Gud, fa at vi f<5re et
Tank p&, at tu helgar ligit och tnktelieit tefref'
Hvilo-Dagen. ne, bademed ord och £'ef.
Hvad ar thet ? Svar. ningar;och at hvar och ¢

Vifkale-fruldacechglika dlfkar och drar iin
Gud, fa at vi icke torakté!
Predikan och hans Ord, Tuet Sivnde.
utan fkole halla thet heligt, : -
héra thet gerna och lira. Tu fkalt icke ftilla*
Hvad &r thet? Svar-

Thet Fjerde. -
Tu (kalt hedra tin Fader Vi fkole frukta och P
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Trjo Guds BuD

fa Guiyy 4 at vi var na-
Hans penningar eller a-
Sodelar icke, borttage, el-
.St med falfika varor bch
aat'del til ofs kemme ;
15ri ther til forhielpe, a
"ans gods och naring m,,
narda forokat ochbelkar-
~ad.
Thet Ottonde.
,Tu (kalt icke bara fallkt
v,*nesbord emot tin néfta.
Hvad &r thet ? Svar.
Vi fkole frukta och alfba
,.UD, fa at vi icke fallke-
beliuge, forrade |,
,aktale wvar nafta, ock
*°mme honom ondt rykte
?PP*.4 utan (kole urfaka
-“nom, tdnka och tala godt
°I" honom, och vanda all
“«g til thetblfla.

Tuet Nitonde.
. Tu (kalt icke hafva luft
1 tins naftas hus.

Hvad arthet ? Svar

r Vi (kole frukta och alfka
fa at vi icke lifteli-

fta efter var naftas arf
,ch egir, eller hus, och
J0j»ma thet under ofs med
fl'got (Iden, fafom thet
y'ide med ratten; utat
1?7 fkole vara honom be
M“elpelige, at han ma fit
ehalla och befitta.

Thet Tijonde
.. Tu (kalt icke begiara
jlns naftas buftru, ej bel
er hans tienare, eller tie-
atinno, ej eller hans oxa,

ej heller hans afna, ej
ler ndgot hvad honom til-
horer.

Hvad ar thet? Svar.

vi fkole frukta och al-
lka Gud, f4 at vi icke
drage, locke, eller tubbe
ifrd var nafta hans luiftru
eller tjenftefolk &c. Utan
halre hielpe til,at the mage
blifva, och giora livad
the aro pliktige.

Hvad fager nu Gud om

alla tlieffa Buden?

Thet fager Han:

Jag Herren tin Gud,
aren ftarkhdmnare, then
fom (oker Fadernas mifs-
vietning in pa barnen, alt
fn til tredje och fierde led,
the foin mig hata och
gj5r barmhertighet in til
mang tufend, pa them fom
mig allka och halla min
Bud.

Hvad ar thet ? Svar.

Gud hotar at vilja firaf-
fa alla them, fom thefla
buden ofvertrdda. Ther-
fSre fkole vi frukta _for
hans vrede, fa at vi icke
bryte emot hans bud ; men
fina na&d och alt godt lof-
var han them allom, fom
theffa Buden halla: Ther-
fore fkole vi &llka honom ,
fortrofta uppa honom, och

ierna giora efter hans
Sud.
FT4 11, THEN

3@
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Il. THEN APOSTOLI-

SKA TRON.

Och huru man mé ungt
folk then enfalleligen
forehalla.

Then Forsta Arti-
iclen: Om Skatelsen.
TAg tror pd Gu» Fader ,
J Alsmaktigan, Himmelens,
och Jordenes Skapare.
Hvai ar thet ? Svar,

Jag tror, at GuD hafvcr
mig lkapat, och all crea-
tor : gifvitmig kropp och
fiel, ©gon, oron och alla
lemmar, fornuft och all fin-
ne, och at han thet annu
héller vid makt : Thentil
fcarforjer mig rikeliga och
dageliga med kl&der och
fodo, husoch hem, hufiru
och barn, bo och bohag,
och alt thet jag til timelig
naring béhofver ; befkar-
mar och bevarar mig for
lkada och farlighet, och alt
ondt : och thet alt af fine
blotta ndd och faderliga
godhet, utan all min for-
ftvllan eller vérdighet.
For hvilket alt jag pliktig
ar, honom tacka och lof-
va, tiena och lydig vara.
Thet ar viflerliga fant.

Then Andra Arti-

klen : Om aterlos-
NINGENt

Och pad Jesum Chri-
stum, hans enda Son véar
Herra, hvilken aflad ar
af then Helga Anda :
Fodder afJungfru Maria;

Trones Artikear;

pinter under Pontio P
to; korsfafier, doder °cj
begrafven . nederfiigen t'
helfvetit ; pa tredie dagi
upftanden igen ifi-a the 't0"
da; upftigen til himla;

tande pa alsmaktig GU®.
Faders hoégra hand : vy
dan igen kommande, til3
doma lefvande och dod3

Hvad ar thet? Svar>

Jag tror, at JjE'su}
Christus fanner GvO'
foder afFadrenom i evig'
het ; thefslikes fan!!3
mennifka, fodd afJung*
Maria, Sr min HerR®/
hvilken mig fortapp3?
och fordomde mennii3,
forloflat, forvarfvat °c
vunnit hafver ifran 3",
fynder, ifra dodenoch die'l
vulens vald: icke nj
guld eller filfver, utan
fit helga och dyra bl0*
och med fin olkyldiga P*
no och dod: pa thet i3
fkal vara hans egen, blifG
och lefva under honofll
hans Rike, och hon“!l
tiena i evig rattfatdighet
menloéshet och falrgh«l'
fafom han af dSdauprt3(™
den ar, lefver och reg”s
rar i evighet. Thet 3
vifferliga fant.
Then Tredie AR
klen : Om HelgelsE™

Jag tror pa then Hetél
And a : ena helga allm3",
neliga Kyrko ; the he
ligas famfund ; fynden’3*



TronesA
“tlatelfe; ?kottfens up--
S'idelfe , och evinnerli-
>f. Ameji.
Bfvad dr thet ? Svar.
Jag tror, at jag icke af
Jll egit fornuft eller kraft
rP kan, eller komma til

Herra Jesum
JtHristum ; utan then
jgHge Ande hafver mig
kallat genom Evangelium,
IVyftinig med fina gafvor,
lelgatocia behallit mig uti

ratt tro. Safom han he-
a Chriftenheten pa jorde-
kallar, férfamlar, uply-
8r, helgar, och _riér JESU
NRisto behdller = och
. "yararien ratt tro. 'Uti
vhka Chriftenhet han mig
j,ch allom trognom, dage-
‘8a och mildeliga forlater
da fynder, och fkal pa
‘fterfia dagen upvacka mig
alla doda, och gifva
J'S famt_med alla trogna
C8riSTO, et evigt lif.
ar vifferliga fant.
Hr. HERRANS BON.
Och huru man ma then
ungt folk cnfallcligen

forehalla. -
JfAder var, fom &fl i
Himlom.

Uvad dr thct? Svar.

(TUD vil har med locka

I s> at vi tro fkole, at han
jrvar ratte Fader, och vi
ratte barn: pa thet

.1 honom trofieliga, och
, ed all tilforfiktbedja lko-

> fafom god barn fin
~RSeliga Fader.

RTIKUJ. ns
Then t& tsTA Bonen-
Helgat varde tit Namn.
Hvad dr thet ? Svar.
Gud s Namn ar i fig fielft
heligt nog ; men vi bedie i
thenna bon, at thet och
nar ofs. ikal heligt varda.
Huru och néarfker thet?Svar.
Nar Guds Ord rent och
klart lardt varder, och vi
thefslikes ther efter, fafom
Guds barn &gnar, gud-
frukteligen lefve ; thet gif
ofs klre himmelfite-Fader |
Men hvilken annorlunda
larer och lefver, &n Guds
Ord tarer, han ohelgar i-
bland ofs Guds Namn;
therfére bevara ofs, o
Himmelike Fader !
Then AnvraBonen.

Tilkomme tit Rike.

Hvad &r thet? Svar.

Guds Rike kommer
val af fig fielft, yara bon
forutan; men vi bedie r
thenna bon, at thet och til
ofs ma komma.

Huru och ndrfker thet ?

Svar.

Nar var Himmellke Fa-
der gifver ofs fin Helga
Anda, at vi genom hans
nad fatte tro til hans hel-
ga Ord, och fore et heligt
iefverne har i verldene,
och fedan evinnerligen
lefve.

Then Tredie Bonen.

Ske tin vilje fafom

Ffi Him-
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Himmelen, f& och pa jor-
dene.

Hvai Sr thet ? Svar.

Gugds gode och nadige
il e YA “Vard Bl
forutan; men i thennabon
bedie vi, at han ock nar
ofs (ke ma.

Huru ock nSrfker thet ?

Svar.

Nar Gud forhindrar
var kotsliga vilja, och for-
tager all ond rad, dlefvu-
Jens och verldeneS anflag,
hvilka icke tilftddja, at vi
lielge Guns Namn, och
at hans Rike ma til ofs
komma : och at han liyr-
ker och behéller ofs fafta
5 (it Ord och I trone In til
andan; thet ic h:,ns Sode
och behagelige vilje.
Then Fieb.de B5nen.

Vart dageliga brod gif
ofs i dag.

Hvad Sr thet ? Svar.

Gud gifver och val, ti-
tan vara bon, dageligit
brod allom menrnfkom,
( jdmval them ondom ;)
men vi bedie i thenna boén,
at han ville lata ofs thet
forfta, orh med tackfajelfe
undfa vart dageliga brod.

Hvai Sr dageligit fold ?

Svaro

Alt thet Tom kroppfens
uppehllleoch nodtorft til-

or r: fafom &ta, dricka,

ler; Rus eeh @m é&@ ;
Iolkap och bohag, gods

ich penningar; from hu»

Herr aws E5 sr;

ftru,from barn, fromt t\™
ftefolk ; goda och trogn*
ofverhet godt Regentl'

‘ god tJenIl >
Cr,d. helbregda, takt oc
ara, goda vinner, trog )4
grannar, och mera fadaflt

Then Femte Bone™

Och forlat fofs
fkulder, fafom ock vi
1ate them ofs ikyldige &f¢'

Hvad &r thet 5 Sva*"-

Vi bedie i thefio bo*1’'
at var Himmelfke Fadof
icke ville fe til vara fynt
der, och fér theras $lt
forvagra ofs vara ho*lt
ty vi Ire icke virde ")e
vi ombedje, hafve thet
ke heller forfkyllat :
at han ville ofs thet ™
fammans gifva utaf ™
nad ; ty vi fynde i maflg
banda matto dageliga, °e

fortiene intet annat 3
riraff. Sa  vilje vi  the*

emot ock forlata utaf bin
tat, ock gierna giora tbe
godt fom ofs emot bryt3'

Then Siette Bo

Och inled ofs icke i
ftelfe.

Hvad &r thet ? Svar*

Gud freftar ingen,
vi bedie T thenna bon, .
Gud ville befkydda ©°c'
bevara ofs, at diefvuleJ {
verlden och vart egit ko *
icke ma bedraga och
fora ofs i vantro, fort™

,UIfe, och andra fvara



ifITEBRA
?r Och llafler ; och om
| tlier med forfokte var-
> at vi dock pa ficlftone

mna mage, och behélla
eften.

Sivndb Bonen.

; JJian frals ofs ifrdn on-
0,

ftyai ar thet? Svar.

, Vi bedie i therina, bon,
*°ti> uti en fumma, at
rel' Himmellke Fader ofs
“r*°fsar ifran alt ondt ,

til kropp och fiel,
S°<is, heder och é&ra, &c.

pa fidftone, nlr'flun-

efl &r kommen, gifver ofs
*2 falig endalykt, och
adeligen tager ofs af
Jfnna forgedal til lig i
““»«melen.
Amen,
J'tvad &r thet ? Svar.

At jag (kal vara vifs up-
at fadana boner aro
p'tom Himmellke Fader
,stkndmliga, och afhonom
°rda ; ty han hafver fielf
Lldit ofsfabedia, och ut-'
Jfv:tt, at han ofs hora
**  Amen, Amen, thet
n i Ja, Ja, thetfkal alt-
13 fke.
JV .THET H. DOP-
ENS sacrament.
Geh huru man ma thet
lungtfolk enfalle-
ligen fSrehalla.
Nil Thet Forsta.

I‘]\/*d] dr Dopelfen ? Svare

ns. B&N. 1J0
opelfen Sr icke blotta
vatn allena, utan ar
vatn forfattadt | Guds
Bud, och forbundet med
Guds Ord.

Huvilket ifr thetfamma Guds
Ord? Svar.

Thet var Herre
Christus fagier i Matr
thei thet ytterfta Capiteh
Gar ut i hela verldene,
och larer alla Hedningar,
och doper them i Namn
Faders, och Sons, och
thens Helge Andes.

Til Thet Andra.

Hvad nytta hafver DSpelfin
med fig ? Svar.
Dopelfen hafver med fig
och vérkar fyndernas for-»
latelfe, fralfar ifrdn doden
och diefvulen och gifver
evinnerlig falighet, allom
them fom tro thet, fom
Guds Ord och lofte ly-
da.
Hvilka &ro the Guds Ord
och lofe ? Svare

Thet var Herr E
Christus fager i Marci
thetytterfta Capitel: Then
thértror och varder dopt,
han lIkal varda falig; Men
then ther icke tror, han
ikal varda for dom'd.

Tit TheT Tredrie.
Huru kan vatn fadana mak-
tig ting afiad komma ? Svar«

Vatn gi5r thet viflerliga
icke,H utan Guds, Ord,

Ff6 fom
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fourir med och nar vat-
net, och tron, fotn fadana
Gud S Ord i vatnena tror,
och ftg therpa forlater :
Ty utan (Guds Ord ar
vatn icke annat an vatn,
och &r ingen dopelfe ; Men
med Guds Ord ar thet
en dopelfe: thet ar et na-
defult Liffens wvatn, och
nya Fodelfens bad i then
eHelga Anda, fafom S.
Paulus fager til Titum i
thet 3 Cap.

Efter lina barmhertighet
giorde han ofs faliga, ge-
nom then Nya Fodelfens
bad, och thens Helge An-
des | fornyelfe ; hvilken
han ofver ofs rikeliga ut-
gutit hafver, genom var
Frélfare Jesum Chri-
stum: P& thet vi lkole
ratfardige varda genom
hans ndd, och blifva arf-
Vingar til evinnerligit lif,
efter hoppet, Thet ar vif-
ferliga fant.

Til Thet Fierde.

Hvad betyder fadana
DOpclfe i vatn ?
Svar-

Thet betyder, at then
gamle Adam i ofs Ikal ge-
nom dagelig anger och bat-
tring fordrangt varda, och
do med alla fynder och
onda luftar: och ater da-
geliga upkomma och lipfta
igen en ny mennilka, then
i réattfardighet och renhet
evinnerliga for Gudi lef-
va lkal»

Dopsens SACRAMENT.

Hvar flar thet fkrifrh ?

Svar.

S. Paulus fager til ™
Rommare i thet 6. Cap'
Vi are begrafné e
Christo genom dopet!
doden ; at fafom CHi*1'
stus 4ar upvakt ifra the
doda, genom Fadrens ha”
lighet; fa fkole ock vl
vandra i et nyt lefvern3
V.OM SKRIFTERMAL

Och huru man mé lara |
enfaldiga at giora fit
Synda-F
neife
llvad ar fkriftermdlj
Svar.
OKriftermal hafver i ~
N tu ftycken: et, at
bekanner fynderna; the*
andra, at man undfar ™
16sning eller fynderfl®
forlatelfe af Skriftefader*|
fafom af Gudi ftelf, °c
intet tviftar ther
utan tror fulleliga, at fvn>
derna aro therigenom
latna in for Gud i
melen.
Hvad fynder fkal tnatl
ta fkrifta ? Svar,
For Gud lkal man
va ftg fkyldig til alla fy"
der, fa wval them *
icke kanne eller vete,
fom vi_giore i Fader vaf’
men for Skrifte fadr®
fkole vi bekanna the fyn"
der allena, fom Vj

vete och fornimme
hl/\



Om Sk rifterm At

och  anfakta
knivetet.
ftvilka &ro the? Svar.
r Se til tit Mnd efter Tijo
ADS Bud. Aft tu en
ader, Moder, Son, Dot-
Husbonde, Matmoder
0 %er tienftehion &c. Om
Il hafver varit olydig, o-
rQ”gen, forfummelig, vred-
,anfi - och otuktig ; om tu
ofver giort ndgrom emot
JJed ord. eller gierningar:
Nit, Iiugit, forolempat,
eJer af vardsloshet fkada
Shordt.

Kire gifmig ta et kort
fatt til at fkrifta.
Saihai tu faja til Skrif-
tefadren,:

+ Vardige kare Herre !

heder, atj villen hora
Skriftermal, och tilfa-
japmig aflosning p&d Guds
Venar.
Aft tu et tienftehion,
fa fag:
, Vg arme fyndare gifver
J"? ikyldig i alla fynder :
rifynnerliga bekanner jag
Jr eder, at jag ar et tien-
‘ehion, &c. men jag tie-
jlan  thy wvéarr! minom
1’Usbonda icke troliga
.y ther och ther hafver
icke giort, hvad mig
efalt var af min Husbon-
?e eller Matmoder. Jag
hafver fortornat them |,
konimit them til at 18-
illa och bannas: Tag
hafver varit forfummelig,

1J1

och ' latit fke fkada. Jag
hafver och varit ohofvifk
i ord och gerningar, varit
otolig, knorrifk, tratt och
kifvat med mina vederli-
kar, &c, Thet tycker mig
altfammans illa vara, och
beder 6m na&d ; jag vil
gierna battra mig.
En Husbonde eller Matmo~
derfaje altfa;

Befynnerliga bekanner
jag for eder, at jag hafver
icke troligen upfodt mina
barn och tienflefolk ; icke
hallit them tilGuDsara.
Jag hafver bannats och
mifsbrukat Guds Namn,
gifvit onda exempel med
ord oOch gierningar: Jag
hafver giort mina grannar
fkada, manga baktalat :
vigt och matt forfalfkat:
falt for dyrt, falt falka
varor; och hvad han
eljeft emot Guds Bud och
fit fidnd kan hafva handlar.

Ther ock nagor icke be-
finner fig med fadane .eller
ftorre fynder befvarad va-
ra; fa fkal han tad icke
ytterligare bekymra fig,
eller vidare foka och dik-
ta fig fynder, och ther med

utaf fkriftermal giora fig
famvets tvang ; utan
fag, en eller AMva , the
tu vetfh

Altfa:
Befynnerliga bekanner
jag for eder, at jag en
F7 gang



'Om SkrtFTES MIT*

gdng bannades. item, en
gang bade ohofvifk ord :
en gangtbet N, ellerthet
N. fdifummade, och lat
fedan blifva. Vetft tu ocb
plat ingen, tbet dock ej
kan vara mojeligit, f fag
ock ingen befynnerlig ;
utan begar afldsning, efter
thetta almanneliga Skrif-
termal, fom tu Gudi gidr
for Skriftefadren, féaledes :
Jag 'fattig fyndig men-
xiifka, &c.
Eller ock :

Barmhertige Gud och
himmelfie Fader, &c.
1?4s vidare i Bdne-Boken.
Therpa lkal Skriftefadren
faga:

Gud vare tig nadelig, och
flyrke tin tro. Amene

Och faja vidare.
Tror tu ock, at min forlatelfc
ar Guas forlatelfe ? Svar.

Ja.
ter figer Skriftefadren:

Sle tig, fom tu tror.

Ochjagutaf vars Her-
kas Jesu Christe be-
falning , forlater tig tina
fynder, i Namn FADERS,
och Sons, och thens Hel-
ge Andes, Amen.

Gack i Frid.

Men the fom hafvaflo-
rafamveti befvar, eller &ro
bedrdfvade och anfaktade,
them larer en Skriftefader
val veta med flera Skrif-
tenes fprak at trofta och

til tron upvacka. The**
aliénait et Skrine*"
mal for unga och enfaldig3'

VI. ALTARENS
SACRAMENT.
Och huru man m& ungt f0r

thet enfalleli gen
forehfila.

Hvad &ar Altarens Sau»
ment? Svar.

Het ar vars HeRR"

Jesu Christi Wf
na Lekamen och Bl°y
under brod och vin,
Chriftnom til at ata °cl
dricka, af Christo
Itiktadt och infatt.
Hvar flar thet flerifvit ?

Svar.

S& 1krifva the Helige &
vangelifter , Matthen5’
Marcus , Lucas och
Paulus.

Var Herre JesV$
Christus i then natte*l
t4 han forradder vart.
han brddet, tackade oOc*
brot thet, och gaf fina V**'
jungar och fade: Tagy
och ater, thetta ar min If/
kamen, fom for ederutgy
ven varder. Thetta gi£fe
til min arninnelfe.

Sammalundatog hanct
kalken efter Nattvarden»
tackade, gaf them och W

Tager och drické

de:
hér afalle: Thenna kalké6*
lar thet nya Teftamefl®

i minom blod, fom >y
ede



Altc?rens Sacaament. t?4
Och for mangom ut- Utguten a.Til Syn-
varder til fyndernas dernas Foérlatelse.
“tlatelfe. Thetta giorer, Hvilka ord, jemte thet
» ofta j dricken, til min Iekamllgoa Stande och dric-
~nnelfe. kande, aro hufvudftycken
hafv h i thetta Sacramentet ;*>Och
lande ng/ctga driik;r:det %tltéad hvilken fom tro fatter til
fig? S famma ord, han hafver
g 7 ovar. thet the innehalla och ly-
,,,I;ﬁrt]ag'l‘;‘_’? ﬂIIEe;Ia orgen da, nemliga: Syndernas
A Tven O°r 0 erYt forlatelfe.
*tvgn ch tgu;_‘_en Hvilken undfar thetta Sae-
MT yn'dNegrrr:I%Sa atoo'f_s- ramentet vardeliga? Svar.
eese,; s R
\ ftletta Sacramentet, fyn- __"affa och lekamliga be-
®ernas forlatelfe, lif och reda hg, Srval en utvartes
2lighet genom fadana ord tukt; men then ar ratfli-
Siffle varda; tyther fyn- 92 vardig och \_/al fkickad,
j roas ‘forlatelfe ar, ther fom tro latter til thefla or-
*r Och Iif och falighet. ~ den: FOr eder utgif-

. P ven och utguten
~tru han lekamligit atande it Syndernaf FOr-

°ch drickande gillra fddane m&atelse. Men then fom
maktig tint; ?  Svar. thefla orden icke tror, ti-
,Atande och drickande tan tviflar, han ar ovardig
ji‘ér thet intet;, utan or- ;och ofkickelig ; Ty thetta
fom har ftS ; FOwrE- ordet, FOR Eder "kraf-
**Ea Uwgifven Och ver aldeles ettroget hierta.

FOOIXXXXXXXX> CXXXXXXXXXXX
JURUMAN MA L Ira ungt folk
"Efala sig Gudi Om Morgon Och Afton.

A

Har tu upflar, fkal tu  tin alfkeliga Son, at tu mig
tig filedel G Vol Sfver-  ithenna natt for all ikada
antvarda och faga : och farlighet fa nadeligen

1 Namn Faders , bevarat hafver ; och beder
Jph Sons, och Thens tip, attu vardigas forlata
ErgeAndes. Amen. ! mig alla mina fynder, och
Sedan fall pd kna, eller migt thenna dag nadeligen
och l&s Fader var, bevara for fynder och
Tron och thenna Bon. alt ondt ; at mit lefverne
|Ag tackar, tig min kare och alla mina gietningar
o fiimmeUke Fader, ge- mage tig behagelige vara.
hont Jesum Christum Ty
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Ty jag befaller tig min krop
och fill, och altfammans i
tina hinder: tin Helge
Angel vare med mig, at
then onde fienden icke far
ndgon makt med mig.
Amen.

En liten Barna-Bon,

TTErre Gud Himmellke
Fader, vi bedie tig ge-
nom tin llfkeliga Son Je-
SUm Christum, forldna
ofs tina Helga nad, at vi
i en ratt tro, goda tukt
och laro dageligen foro-
kas mage; och at tu ofs,
vara foraldrar och ofver-
het, i dag, for alla fynder,
olycko och alt ondt, nade-
ligen befkydda och bevara
ville. Amen.
Item Valfignelfen.
TTErreN valfigne ofs
i och bevare ofs | Her-
ren uplyfe fit Anfikte of-
ver ofs, och vare ofs nade-
lig! Herren vande fit
Anfikte til ofs och gifve
ofs en evig frid! 1 Namn
Faders, och Sons,och thens
Helge Andes. Amen.
Sedan ‘fiung en Gudelig
Pfalm, fafom om Tijo
Guds Bud, nagon Mor-
gon Pfalm, eller ndgon an-
nan ; theraf far tuet godt
mod, och varder valfignad.
Om Aftonen nar tu gar til
Sang, kan tu tig [Aitdet
Ovadi befalla, och fagci:
1 Namn Faders, och
Sons, och Thens Hel-
ge Andes, Amen.

rgon Och AftoK
|Ag tackar tig, min Ka((
J Himmellke Fader, &
nom Jesum Christ"?
tin lifkeliga Son, attu m
i thenna dag for ail

och farlighet fa nadeli.ce|
bevarat hafver: och
tier tig, at tu vardigas f°r
l1ata mig aila mina {ynwW
och mig i thenna natt »'
deligen bevara for fy"/
der och alt ondt; at
lefverne och alla mina g<ef
ningar mage tig behage*"
ge vara. Ty jag befall®
tig min krop och fiel, °c,
altfammans i tina hand«f

Tin Helge Angel v
med-" mig, at then fo»'
fienden icke far nég

makt med mig Amen.
«\7Aka oOfver ofs,

*  Himmellke Fader, 2¢"
bevara ofs for then |
frellaren , fom altid
krin gar, fékandes hv£]
han upfiuka kan. Gif)
nadena, at vi mage hon0"
med en ftadig tro manfle'
liga emotfid, och i theo™
natt under tit belklrm trylT
ge hvilas. Genom tin
Jesum Christum
Herra. Amen.

Sedan :

Herren Valfigne ofs
Sed?.n ligg tig i then
ga Trefaldighets Naifln

til at fofva.
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huru man ma 1ara ungt folck

Valfignelferi til bords,

och Tackfajelfen efter

Maltid.

&lfigrtelfc til Bords.
/"Lles 5gon lita til tig,
ji Herre, och tu gifver
I mat ! finom tid. Tu
PUter tina hand, och alt
et fom lefvande &r ,
j*Har tu til behagelighet.
vare Fadrenom och
“~en°m, och then Helga
| j fafom thet Varit
o Jver af begynnelfen, nu
.o altid , ifrdn evighet
1 evighet. Amen.
Sedan Fader var ock
\ . thenna Bon.
yAlfigna ofs, Herrf
j Gud Himméllke Fa-
vérj och thefla tina gaf-
f°r fom tu ofs til kropp-
fsns uppehalle mildeligen
4 Hint hafver; Och gifofs
helga Nad, at vithem
p~ga, och utan tin for-
JNUelfe nyttja och bruka
~ge. Genom tin .Son Je-
Christum VAar
£&RA.  Amen.
v Sid/2 :
j JEsu Namn ga vi til
p Wd, ata och dricka pa
ADs Ord: Gud til ara,
js HI gagn, fa vi mit i
Namn. Amen.
elfe ifran Bords.
PAcker Herranom,

%y han &ar god, och

hans mildhet varar i evig-
het : han gifver diuren li-
na fodo. och korpungo-
men fom ropa til honom.
Ara vare Fadrenom och
Sonenom &c.

Sedan Fader var och

thenna Bon.

| tacke tig, kare Him-

mellke Fader ! for alla
tina valgierningar : och
enkannerliga for thefla ti-
na gafvor, fom vi af tine
mildhet undfangit hafve.
Och bedie tig om tina hel-
ga nad, at fafom kroppen
fin lekamliga Ipis, thermed
han uppehélles, anammat
hafver : md oekfa fielen
med tin Helga Ord, alle-
ftddeS vedergveckt var-
da. Genom kin Son Jesum
Christum Var Herra.
Amen.

Sidfl.

Udi lke lof och pris,’
G For kroppfens fodo
och fidlenes Tpis! Gud
af fine nade, flyre for ofs
och rdde : GUD af fine
barmhertighet, Bevacre ofs
och var Chrifleliga Ofver-
het. Gud gifve ofs frid
och rolighet; Och efter
thetta lifvet en evig gla-
die ach falighet! Awrean.

HUS-TAFLAN.
I hvilken nagra Scntentier foreftdllas utaf then
Helga Skrift, for allahanda ordenteliga ftand :

thet
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HUS-TAFtpNV

Ther hyar och en mi hafva en paminnelfe oeb

formaning , til at

akta och varda ,

livad hans ftdnd och ambete
krafver.

T T KYRKO-
STANDET.

I. FSr Bifkopar, Léara-
re och Predikanter.

T~N Bilkép Ikal vara o-
w*' ftraffelig ; ene hnftrus
man, vakande, nokter
fedng, gartgifvare , larak-
tig. Ingen drinkare, icke
bitter, icke fniken ef-
ter flem vinning ; utan
mild : icke tratofam ,
icke girug ;
val féreftar: then lydig
barn hafver med all arlig-
het. Icke nychriften. j.
Tim. 3, v. 1, 3.

Then ther haller lig vid

thet ord, fom viftar och !

Then fit hu-

fom honom undervil”

Gal
aThe Prefter fom val f_

reftd, ikal man hélla v>,i
dubbel heder vérda ;

e, fom asbetd | BHE
och lardomen; Ty Skri".
fager Tu (kalt icke b>™,
munnen til pd oxan. * (

tréfkar: och en arbel?
ar fin lon vard. 1. T*
5, V. 17, 18.

Varer edra Larare K,
ge, och féljer them; y
the vaka o6fver edra figj* '
fifom the ther raken«’
giora lkola: pd thet™
mége thet giora med froj
och icke med fuckani |«|,

lara Kan ? pa thet han malt.iet Yr eder .cke WI'S

maktig vara, til at forma
na genom halfofam lardom,
och ofvervinr.a them, fom
ther emot faga. Tit. 1.
v. 9.

2, Por AhSrare,
rTl-inker pa edra Larare,
f- the eder Guds Ord
Tagt hafva, och efterfol-
jer theras tro. Ehr, 13.
v- 7.

S& hafver He RHEN fltic-
kat, at the fom férkunna
Evangelium, fkola ock haf-
va fin naring af Evangelic,

I. Cor. 9 v. 14
Then fom undervifad
varder med ordom, han

dele alt godt med honom,, |

Ehr. 13. v. 17.
Il. POLITISKE
STANDET. ¢
. For Verldflig Of"
verket.
rT’Het ar ingen Ofvefb
/ utan af Gu»i: T»jL
Ofverhet fom &r, hon _
lkickad af Gum : Thf.
fore ho ftg fitter emot C f
verheten, han fitter fig {
mot Guns {kickelfe ; F
the fom fatja fig therein0"
the ikola fa en dom
fig. Ty the fom val°|
hafva, aro icke them N
rdddhoga fom val '~ >
utan them fom illa glO(



V, 0
A¢ tu icke frukta for
“erheten, la gior thét
20tH> &r, fafar tu pris af
; ty hanér Guds
leriarey tig til godo Men
tu thet ondt ar, fa

jY tu Fadas : ty han bar
.'*e fvardet forgafves ;
tan Han ar Guds tlena*-
.,,y& en hadmnare honom
fttaff,. fom illa eior.

[ TRV T 1)

zi E8r Underfatare.
j—TV& och en vare, Of-
4 Vefhetene, fgm véldet

’[h il | '
}/Zr»m;:ggn e et IX
taf Gudi. Rom. 13.

~arer underdanige all

jaftnelklig ordning for
,h.‘Kkaks (kul ;  ehvad
et ar Konungen, fafom

r].et ofverfta, eller befal-
r']'tgsménnerna , fafom the
6t (ande &ro af honom,
Onda til flraff, ock the
rO(ja til pris. 1. Pet. 2.

13-
j,vnfver Kejfarenom thet
Ieifarenom tilhorer, och
ttDi thet Gudi tilhd
for  Matth. 22. v. 21.
. «S fo
'for all ting hafver
,tar, dkallan, férboner,
.ch tackfdjelfe for alla
,.etm(kor; fjpr Konungar,
tictfor alla Ofverhet : pa
t i* vi mage lefva uti er
'°‘ISt och (lilla lefverne ,
gudaktigliet och ar-
jje'[ I. Tim. 2.v. I, 2
t a&rmana them, at the «M

HUS-tAFLAW

. *18
ro Forftarna och Ofverhe-
ten underdanige och lydi-
ge. Tit. 5 v. I, 2

1. HUSHALDS-

STANDET.
z. FSr Gifta Man.

T Man, llfker edra Hu-
ftrur, fa&fom ock CHRI-
STUS allkade Forfamlin-
gen, ochhafver utgifvit Eg
fielffor henne, pa thet han
henne helga (kulle. Sa (ko-
la och Mannerna alfka
fina Huflrur, fafom fina
EQPAL. fima
'h%ftru Iséﬁfkar han gllfkar fig
fielf, ﬁ mgen”ﬁsafver n&-
gon tid hatat fit egit kott,
utan halre foder och for-
drar thet; fafomockHER-
REN Forfamlingena. Eph,
3. v. 2;. &c.
| méan, bornlr edra hu-
firur med férnuft, och gif-
ver thetgvinliga Klrillet,
(3fom thet ther fvagaft ar,
fina &ro, fafom ock medarf-
vingom til liffens nad: pa
thet edra boner icke blifva
forhindrade. 1. Pet, 3.

7.

I man, &lfker edra liu-
ftruf, och varer icke bit-
tre emot them, Col. 3.
v. 19.

2. For Gifta Quinnor.

Uftrurna varefinaman
H underdaniga, fafom
Sara var lydig Abrahe,
och kallande honom Her-

;. hvilkens dottrar j
ordne aren, om j val gi6-
ren,
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ren, ochicke aren fa for,,
farade, i. Pet. 3.V. 1,6.

Huftrurna vare finom
mannom underdaniga,? fa-
fom Herranom ; Ty
mannen ar huftrunes huf-
vud. Salom nu Forfamlin-
gen ar underdanig Chri-
sto ; 'S4 fkola och hu-
ftrurna uti all ting vara fi-
nom mannom underdaniga.
Eph. V. 22. &c.

Och tin vilje fkal tinom
manne undergifven vara,
och han fkal vara tin Her-
re. i. Mof. 3, v. 16.

3. For Foraldrar.

T Flder, reter icke edor
“*. barn t|| vrede ; utan up-
fSder them i tukt och
Herrans forman!HH‘.*
Eph. 6. v. 4.
4. For Barn.

Barn, varer hérige edra

fordldrar i Herra-
NOM; ty thet &r rattvifi.
Hedra tin fader ock mo-
der, hvilketar thet forfta
bud, fom l6fte med fig haf-
ver: pa thet tig fkal val
gd, och tu tnd blifva lang-
lifvad pa jordene. Eph. 6.
V. ?, 2, 3.

| barn, varer edra for-
aldrar lydige i all ting ;
ty thet tackes Vval Her-
BANOM. Col. 3.v. 20.

5. For Husbonder och

Matmaodrar:

Herrar hvad lika, och

ratt &r, thet bevifer tie-
narenom ; vetande, at j

Hus-Tafl Axi

hafven ock en HeRR™

Himmelen. Col. 4» v*\¥%

| Herrar, gidrer ock w*
famrria emot them, och 0
vergifver trug: vetand®j
at ock edar Herre al
Himmelen, och for hofl°
ar intet anfeende tiI pe

fonen. Eph. 6
Tu fixait |cke forl|3l‘

lonen for then fom tor‘)
och fattig ar. &c.
Ikalt gifva honom
dagen fin lon, at f*f
ther med icke nederg3'
j- Mof. 24. v. 14,
6. F8r TienRefolk
T Tienarevarer hon#6

nCn
med raddhoga «

rom >

‘bafvan, uti, edor hier*3

enfaldighet, fafom
STO. icke tienande a*
na for égonen, fafom trefl
nilkom til vilja: utan
fom Christi tienal’
gidrande thet Gud vi*.
taf hiertat. Tiénande h
fom med valviljoghetH M
PANOM, ochicke men”
fkom : vetande, at h//
godt hvar och en g,0J
thet fkal han igenfa *
Herranom, ehvad b*
ar tienare eller fri. EP
6.\v.3, 6, 7, 8.

1 tlenare varer un«c j
danige edrom Herrom
all fruktan ; icke aIIeM’*
them godom och faktmo??
gom, utan ock them gent
vordigom. 1. Pet. 2. v* |

% W
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7» For Ungt Folk,
J, Pnge» varer them gam-
t Om underdanige. Va-

. r alie inbdrdes hvaranan
»Ulerdanige, och haller e-

ller hardt vid 6dmiukhete-
U> ty Gud Har emot the
.gfardiga: men the 6d-
Juka gifver han nad. S&
p linker eder nu under
,1°6s maktiga hand, pa
j. et han ederuphdjer i fi-
Oni tid, i. Pet. 5. v. 5, 6.
8. For Enkor.
| Hen fom en ratt enka
. och enfam &r, hon fat-
ui fit hoipp til Gud, och
vAver altid i boner och
.,“Uan natt och dag. Men
jlenrfom lefver i valluft,
ar lefvande dod. 1.
itm. 5, v. 5 6,
9 F8r Menige Man.

4Lt thet j viljen menni-
ftorna fkola giora e-

S. athanasii

MVilken fom vil falig
varda, han fkal for all
Ulghafva then allmanneli-
~Chrifteliga Trona,
jj Then henne icke ful-
i"Plig och ren hailer, han
(kfver utan tvifvel for-
*Ppad evinnerliga.
,,/S &r nu thetta then
3. "tdnneliga  Chrifteliga
rpn;  at vi dyrkom en
."'g Gud i tre Perfoner,
1 tre Perfoner i enenig
Wan.

h ~varken fammanblande
S'foperne , eller atfkil-
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der, thet giorer j och them;
ty thetta &r Lagen och
Propheterna. Matth, 7.
v. It

llika tin nafta fafom tig
fielf. 1 thet ordet ar La-
gen forfattad. Rom. 13.
v. 9. .

S& formanar jag nu, at
man for all ting hafver bo-
ner, akallan, forboner,
och takfajelfe for alla men-
niikor, t. Tim. 2. v. I.

Karleken vare utan
(krymtan: hater thet onda,
blifvande vidtket godtar.
Varer hvar med annan
vanlige uti brodelig kar-
lek. Then ene férekom-
me then andre med inbor-
des heder. Rom. 12 v,
9, 10.

Har var och en fin fylla

fkoter,
T& gér alt val, ehvai o/t
moter.

SI'mbo Tum.
je thet Gudomeliga Va-
fendet.

Ty en annor ar Fadrens
Perfon, en annor Sonfens,
en annor thens Helge
Andes.

Men Fadren, och Sonen,
och then Helge Ande aro
en enig Gud ; jamlik i
hérligheten ; jamlik i evig
Majeftat.

Hurudar.a Fadren &r ,
fddana ar Sonen, fadana
ar ock then Helge Ande.

Oikapader &ar Fadren,

flika-
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ofkapader &r  Sonen ,
ofkapader ar then Helge
Ande.

Oraéatelig ar Fadren,
omaielig ar Sonen, -oma-
teligarthen Helge Ande.

Evig ar Fadren, evig ar
Sonen, evig ar then Hel-
ge Ande

Dock likval icke tre e-
vige, utan en evig.

Sélom och icke tre o-
fkapade, eller tre omate-
lige, utan en olkapad och
en omatelig.

Sammalunda ar alsmak-
tig Fadren, alsmaktig- So-
nen, alsmaktig then Helge,
Ande

Dock likval icke tre
alsmaktige, utan en als-
maéktig.

S8 ar och Fadren Gud,
Sonen Gud, then Helge
Ande Gud.

Dock likval icke tre
Gud ar, utan en Gud.

Aitfa ar Fadren Her
RE, Sonen Herre, then
Helge Ande Herre.

Dock likvéal icke tre
Herrar, utan en Her-
re.

Ty fafom vi malle, efter
Chriftelig fanning, bekan-
na hvar Perlon for Gud
och Herra

S& kunne vi icke uti en
Chriftelig tro, namna tre
Gudar eller tre Her-
rar.

Fadren ar af ingom, an-
tingen giord, fkapad eller
fodd.

S. AiIHISiIisNn Symboeum.

Sonen ar af Fadrenom a"
lena ; icke giord, edef
fkapad ; utan fodd.
Then Helge Ande
af Fadrenom och Sont'

nom : icke giord, eAx
fkajaad, eller fodd; uws
utgaende.

S& ar nu en Fader, ich”
tre Fader: en Son, ic"s
tre Soner: en Helge AH'
de, icke tre Helge, AM'
BAR.

Och ibland thefla t;s
Perfoner, ar ingentlieril
then forfte, ingenthef*

then lidfle : och ingen tha”
Horlie, och ingen the”
minlie.

Utan alla tre PerfonSf'
na &ro med hvarandra h'
ka evige, och lika flore.

S& at aldeles fom 11
fagt ar, lkola tre Perfo"
ner i en Gudom, och el
Gud i tre Perfoner dy
kad varda.

Then fom nu vil vards
falig, han mafte aitfa hal'
lat om tre Perfoner i G™*
domen. ,

Men thet ar ockfa 3
nddene til eviga falighet'
at man ftadeliga tror, at
var FIERRE JesUs

Christus ar en fa’u
mennifka. A
Sa ar nu thet en rat

tro, at vi tro och beksR'
ne atvar Herre JesU5
Chrirtus Guds Son,*f

bade GVD och menniika*
GV»



s. AtHANASIIl
HaP~0 ar ~an a]f Fadrens
Oclurt fadd for al tid:

Mennifka &r ban af

Add 6nS nafur’ t'mme”8a

| "Hkommen Gud, Full-
f°mmen Mennifka, med

f|a| och men-

Pliyg 1ekam
cumlik Fadrenom efter

j “domen, mindre an Fa-
>* efter Mandomen.
r “vilken andock han ar
5 0 och Mennifka, fa
w lar likval icke tva,
en Christus.
is™n ar han, dock icke
“t Gudomen ar for-
r,ndlad ; Mandomen, utan
Jnudomen hafver til fig
Autiat Mandomen,
j *: Han araldeles en,
1/* jcke fa, at the tva
t),> “ter &ro fammanblan-
utan han Sr
XPerfon
fe, y fafom kroppen och
i en aro en mennifka; fa
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ar ock Gud oeh menni-
fka en Christus.

Hvilken pint ar for va-
ra falighet, nederfaren til
helfv-etet, tredie dagen up-
ftdnden ifrd the doda.

Upfaren til Himla, fitter
p& Guds Faders Alsmak-
tigas hogra hand.

Tadan igen kommande
til at doma lefvande och
doda.

Uti hvilkens tilkommel-
fe alla mennifkor mafie &-
ter upfid med fina krop-

ar.

Ock fkola giAra rdken-
ficap for fina egna giernin-
gar. Och the fom godt
hafva giort, fkola inga i
thet eviga lifvet, men the
fom ondt hafva giort, i
then eviga elden.

Thetta ar then allman-
neliga Chrifteliga Tron :
then hénne icke faft och
ftadigt tror, han kan icke
varda falig.

r‘r“OOCXXXXXXXAXXXXXXXXXX

CHRISTI
Af

PINOS HISTORIA

alla

Evangelifterna Utdragen.

THEN FORTA
AKTEN.
ty** Christus, medan
RBamplas efter hans
8*8r och lider hos fina

psjungar i hrufalem, och
Aagen &t Ortagardenfor
blodiga Dods-kamp,

Sotebrods hdogtiden
tilfftundade, fade Je-

li*

sus til fina Lérjungar:
J veten, at tva dagar liar
efter varder Péalka, och
Mennifkories Son fkal 6f-
verantvardas tilatkorsf-
fafias. Ta forfamlade fig
the ofverfie Prefterne och
Skriftlarde, och the Illd-
fte i folket, ati tliens 6f-

verila
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verfta Preftens palats,
hvilken het Kaiphas, och
radftogo, huru the matte
fa gripa Jesum med lift,
och drdpa honom ; ty the
fruktade for folket. T&
fade the ; Icke uti hogti-
den, at uplopp icke var-
der ibland folket. Och
gick fatanas in uti Judam,
ipm kallades Ifcharioth,
och var en af the tolf.
Han gick bort och talade
med the ofverfta Prefterna
och féreftdndarena, huru-
Jedes han ville fly honom
them i hander ; och fade
til them: Hvad viljen j
gifva mig, at jag forrader
eder honom ? Nar the thet
liorde, gladdes the : och
vordo ofverens med ho-
nom, at the Jkttlle gifva
honom tretijo ftlfpennin-
gar. Och han lofvade
them thet, och fokte efter
laglighet, at han maétte
antvarda honom them u-
tan buller. Men pa for-
fta Sotebrodsdagen, ta
man offrade P&afkalambet,
gingo Laérjungarna til Je-
sum, och fade til honom :
Hvar vilt tu, at vi Jkole
tilreda for tig at ata Pa-
fkalambet ? Ta fande han
tva affina Larjungar, Pe-
trum och Johannem, fajan-
des : gar ini ftaden ; ft,
nar j kommen ther in,
varder eder métandes en
man, font bar ena vattu-
kruko, féljer honom i hu-
fet ther han ingér, och fa-

0os Historia.

ger husbondanom:
ren later faja tig: min
&r hardt nar: hvar |
harberget, ther jag ma ™
Pafkalambet med minalL™
jungar? Och han lkal K
fa eder en ftor fal ber™
och tilpyntad ther re('t
til for ofs. Och Larjlin
garna gingo ut, och koll
mo in i ftaden, och funj
fom han them fagt h{l ,
och tilredde Palkalam”/
Forr Pafka-hogtidefl?e’
ter Jesus vifte at hafl
tid var kommen, at b3
ga lkulle af thenna
den til Fadren: fafom h*
hade allkat ftna, fom vof
i verldene, fa allkade ha
them uti &ndan. Ta |
aftonen vardt, kom 2
och fatte ftg til bords
the tolf Apoftlar, och
de til them: Jag haiv”®
med mycken aftundan
garat at ata thetta P
lambet med eder, forr
jag lider ty jag fage* e
der, at harefter ikal V,
icke ata ther af, tiH"j
thet fullkomnat vardcr
Guds Rike. Och H
tog kalken, tackade °c
fade : Tager ho
och Ikifter ederemcl!?™ i
Ty jag fager eder, at
icke ikal dricka thet I
vintra kommet éar, in * |
then dagen, jag varde, |
thet drickandes nytt ael
eder i mins  Fad«r



Christi
Alen vid the &to, om
(tene t& Herren Je-
]l s forradder vardt, tog
JU'l bradet, tackade, brot
fj gaf Larjungomen, och
Ilte t Tager och ater,

ar min lekamen, fom
vr eder utgifven var-
jLf,:  thet gidrer til min
Nennelfe. Sammalunda
jiS han ock kalken efter
~Nvarden, tackade, gaf
uem och fade: Dricker
ji r af alle, thetta ar kal-
J?> thet nya Teftamentet

blod, fom for eder
v!1 fér mangom utguten
b ler til fyndernas for-
ofs'/e. Thetta giorer, fa
v.aj dricken,til min a-
ti''nelfe. Och the drucko
1talie.
t;1* nu Nattvarden var
(°rd, och diefvulen hade
?f, ‘ngifvit Juda Simonis
[fitll ri®th i hiertat, at han

forrdda honom, vi-
jj-\Esus, atFadrenhade
( honom alt i hander,
Hjil at han wvar utgdngen
r Gudi, och gick til
v ftod han up af Natt-
Jjjfden , oeh lade jaf

oeh tog et linne

5ade och bandt om fig.
ih”an 1at han vatn i et
Ichen, och begynte tva

tj jjungarnes fotter, och
lakade med thet linne-
j det,fom han var ombun-
Jijdmed. S& kom han ta
§ ~ Simon Petrum, och Pe~
fade til honom : Her-
ikulle tu tva mina

*
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fotter ? Jesus fvarade,
oeh fade til honom: Thet
jag gior, vetft tu icke nu,
har efter Dealt tu thet fa
veta. Petrus fade til ho-
nom : Aldrig fkalt tu tva
mina fotter. Jesus fva-
rade honom: Om jag icke
tvar tig, f& hafver tu in-
gen del med mig. T4 fade
til honom Simon Petrus :
Herre, ickealiénai! mina
fotter, utan ock héander
och hufvud. Jesus fade
til honom : Then fom tva-
gen &r, honom giors icke
behof, utan at tva fotter-
na; men han ir all ren.
Och j &ren rene, dock ic-
ke alle; ty han vifte, ho
then var, fom honom for-
réda fkulle, therfore fade
han: J é&ren icke rene
alle.

Sedan han hade tvagit
theras fotter, och tagit
(in klader uppa fig igen,
och fatte fig, fade han &-
ter til them: Vetenjhvad
jag eder giort hafver ?
J kallen mig Maftare och
HERRE, och j fagen ratt;
ty jag ar ock fa: Hafver
nu jag, fom ar ederHER-
RE och Maflare, tvagit
edra fotter, (& fkolen j
ock inbordes tva hvars
annars fotter. Jag hafver
gifvit eder efterdomelfe,
at fafom jag giorde eder,
f& ikolen j ock giora.
Sannerliga, fannerliga fa-
ger jag eder: Tienaren ar

Gy ick«
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icke former &n hans Her-
re: icke ar heller fanda-
budet former &n then
fom honom landt hafver.
Om j tlietta veten, falige
aren j, om j thet gjoren.
Icke talar jag om eder al-
la ; jag vet hvilka jag haf-
ver utkorat. Men pa thet
at Skriften Ikal varda full-
komnad: Then ther &ter
brod. med mig, han tram-
pade mig med fin fot.Nu fa-
ger jag eder thet forran thet
Iker, at nar thetjkedt ar,
Ikolen j tro at thet ar jag.
Sarmerliga, fannerliga fa-
ger jag eder : Hvilkenfom
undfarthen jag fander, han
undfar mig; men hvilken
fom undfar mig, han und-
far honom fom mig fandt
hafver. Na&r Jesus hade
thetta fagt, vardthan be-
drofvad i Andanom, och
betygade och fade : San-
nerliga, fannerliga fager
jag eder, at en af eder
Jkal forrdda mig.

Men Larjungarna be-
gynte vara illa til frids ,
och fdgo hvar pa annan,
varande tvehugfeom hvem
han talade : och begynte
frdga emellan fig, hvilken
then var afthem, fom thet
giora ikulle ? Och fade
til honom livar i finftad:
Ar thet jag? Men han
fvarade och fade : En af
the tolf, then fom tager i
fatet med mig, flial forra-
da mig. Ja, Mennifkones
Son varder fa gangandes,

Pinos Historia

fom fkrifvit ar om holjjf
Men ve then meim;
genom hvilken Mer.n!
nes Son forradder

Then mennilko vore® ,
tre,at honicke vore ,
Ta fvarade Judas, '
forrddde honom,och
Maéfiare, icke arjag *[5,
famme ? Sade han til "t
nom: Tu fadet. Och
en af Jesu Larjungrj
fom fatt vid bordet bl |,
hans broft, then JES4
kar hade; til honom vi(
kade Simon Petrus,
han fraga Ikulle, ho* »
var, "fom han talade
Nar han nulag in tilJ
SU broft, fade han til “r,
nom . Herre! hviiken .
ret ? Svarade JESV,,
Then aret, fom jag r’(,
kerthetindoppade bre° ,
Och nar han hade

pat Brodet, gaf han }j,
Jude Simonis Ifchafl0n
Och efter then betan ™
fatan in i honom. S&
de t& Jesus til hofl°((l
Thet tu gior, gior Wj
Men ingen af them, %
vid bordet fato, fotn
til hvad han fade
thet. Ty fomlige »e%\
efter Judas hade pung
at Jesus hade fagt il

Kop_ hvad behof
hogtiden: Eller athan  f

le gifva the fattiga fI*?
Na&r han t& hade tagi**

betan, gick han ftrax f
och thet var natt. Ta N
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ft utgangen, fade Jesus: | ie forargas pa mig, ty thet
Sr Memtiftones Son lar ikrifvit: Jag ftal fla

fHlarad, och Gud Ar
fthlarad i honom ; &r nu
forklarad i honom,
1 »kal ock Gud forklara
|,oriom i lig fielfvom, och
J feart forklara ho-
“Oin,
£ Och nar the hade fagt
“hingen, gick Jesus ut
h<l fina Larjungar ofver
backen Kidron til
f herget. T& vardt en
[ emellan them, hvil-
thera lkulle fynas va-
ypperft. T& fade Je-
v s til them: Verldllige
. °nungar regera, och the
Jj*.maktena hafva, kallas
j\\dige Herrar; men j ic-
0® 1&: Utan then fom
jiCtft &r ibland eder, han
» & vara fom then ynglle;
[lc» then ther ypperft ar,
gailvare fom en tienare.
J hvilken thera ar Hor-
1"*then fom fitter, eller
t,en fom tienar ? Ar icke
5en fom fitter ? Men jag
a Rtidt ibland eder, fafom
5en ther tienar. Men |j
Jen the famme, fom med
f'S blifvit hafven uti min
0"«elfe ; Och jag vil be-
. fta eder Riket, fafom
jub Fader hafver thet be-
0i mig: at j fkolen ata
— dricka o6fver mit bord
r | 11t Rike, och Ikolen
, ta pd ftolar, och déma
f f Israels fldkter. Och
lade  josus til them: |
eni>a nattene lkolen j al-

herden, och faren af hior-
deu tkola varda forlkingra-
de. Men nér jag ar up-
ftdnden igen, vil jag ga
fram for eder ! Galileen.
Och Herren fade : Si-
mon, Simon, fi, fatan haf-
ver begarat eder, at han
Ikulle falla eder fom hve-
te ; men jag hafver bedit
for tig, at tin tro icke
Ikal omintet varda; och
nar tu &ft omvander, fa
ftyrk tina broder. Ta& fade
Petrus til honom: Oman
alle forargades, fkal jag
icke forargas. Sade Je-
sus til honom: Sannerli-
ga fager jag tig: i dag, i.
thenna natt, foérr an ha-
nen hafver tva refor ga-
let, (kal tu tre refor for-
faka mig. Ta fade han
ytterligare: Ja, lkulle jag
an do med tig, (kal jag ic-
ke forlaka tig.Sammalunda
fade the ock alle. Och
han fade til them: Nar
jag fande eder utanfack,
utan lkrdppo, och utan
Ikor, hafver eder nagot
fattas? T4 fade the: in-
tet. T& fade han til them:
Men nu ho fom fack haf-
ver, han tage honom, fam-
malunda ock lkrdppo ; och
then ther icke hafver, han
falje fin kiortel och kope
fvard. Ty jag fager eder,
at thet annu mafte full-
bordas pa mig, fom Ikrifvit

Gg?2 ar:
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Ir: Han ar raknad ibland
ogierningsman ; ty hvad
fom ikrifVit &r om mig, thet
hafver en &dnda. Ta fade
the: Herre ! fi, har aro
tu fvard. T& fade han til
them: Thet &r nog.

THEN ANDRA
AKTEN.

llvad Christus giSr och
lider hosfin himmel/ka Fader,
i ortagarden, farr an
han gripes.

rPA kom Jesus med them
a péa then platfen, fom
kallas Gethfemane: ther
var en 6rtagard,a hvilken
han Ingick och hans Lar-
jungar. 83a vide ock Ju-
das,fom forrddde honom,
rummet; ty Jesus plaga-
de ofta komma thit med’fi-
na Larjungar. Och han
fade til fina Larjungar:
Sitter har,fa lange jag gar
thit bort och beder. ‘Och
tog Petrum til fig; Jaco-

bum och Johannem, the
tvd Zebedei feiner; och
begynte forfkrackas, be-

drofvas, oeh éngflas ; och
fade til them: Min fial
ar bedrofvad in til doden :
blifver har och vaker med
mig, och beder at j icke
kommen i freftelfe. Och
kan gick litet ifrdn them,
vid pafs et ftenkaft, foil
ned pa fit Anfikte, til jor-
dena; och bad, ommojeli-
git vore, lkullethen Kun-
den undgd honom. Och
fade: Abba Fader, all ting

C HSISTI Pino s Histor ta'

aro tig mojelige 4T tF
mojeligit , f& ginge W!
na kalken ifrdn mig;”®,’
icke fom __o wvil, .,
fom tu vilt. Och han “,
til Larjungarna, och
them fofvande, och w?;
tiliPetrum: Simon, f° |,
tu? Sa formatten j ick« T]
ka en ftund med WL
Vaker och beder, at j>c\
fallen i freftelfe. And«n 1
val viljog, men kottel
fvagt.

ater gick han bort *
nan . gangen, och bad»
jandes : Min Fader, N
thet icke ar mojeligh» 4
thenna kalken gar m.
mig, med mindre jag d?,,
ker honom, fa fke tin v
je. S& kom han och
them ater fofvande i
theras Ogon voro tuCl
och the vrfte icke livad ™|
honom fvarade. Och jji
hanblifva them. Och
ater bort och bad tfe:

angen, fajandes :
ar fa tin vilje, tagtb”™

dricken ifrdn mig -
likval fke icke min vw.i
utan tin. Men hofl,

fyntes Ingelen af

len och flyrkte k'
Och han vardt betagen ,
en makta ftor angeft 0
bad lange. Och hans
varfafom blodsdroppat |
pande neder pa jord«
Och td banupftod

ne, och kom til fina |
jungar, fann han them

va
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j. Ct'l them m Ja, fofven j
l'1och hvile» eder? Thet
1.0°g: fluiideR Si- Korn-
§"" “och fi | M'enniftones
J ftal ofverantvardas
cWares hénder. Star
jVch later ofsgd,fi ! then
tU" fom mig forrader.

Then tredie
A AKTEN.
(P* Christvs gi5r Och
Z \/r the andeliga Fader,
annam och Caipham ;
°ch flar til ratta
X pa Capitlet.
V. ,,vid-haji &nnu talade,
lijfta kom Judas en af the
ii l®ch med honom et.ftort
iti 'k,med fvardoch ftaf-
'Lj *ykt.or o.ch blofs, ut-
thie ofverfta Pre-
II.*> Pharifeerna, the
~‘ftlarda och aldfta i fol-
jij Men then, fom for-
1 116 honom, hade gifvit
MG} et tekn, fajandes :
it™ken jag kyffe,r,thenar
' tager honom, och fo-
>t “Onom varliga,.Och: ef-
k Jesus vifte alt thet
iSst'*  vederfaras lkulle
k * kan fram och fade ti
LI": Hvem foken j ? Sva-
Ifj? the honom : Jesum
ij] ézareth Sade Jesus
m' "a§ Stod
tC hldas fom honom for-
B medithem; Nar han
L ahe tilthem, jagaret, fte-,
)l fhe til rygga, och folio
Ill°rdena. Ta fporde han
ater til ; Hvem foken

Pikc S
li?fé af bedrofvelfe, och j ;
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The fade;? Je-SUM af
Nazareth. Jesus fvarade :
Jag fade eder, atthet &r
jag. Soken j mig, fa later
thelia g ; pa thet the ord
Ikulle VVarda fullkomnade,
fom has .hade fagt: Afthem
tu mig gifvit hafver, bort-
tappade jag ingen.

Ta fteg Judas haftigt fram
til honom, och fade til ho-
nom, Hel Rabbi: och ky-
fte honom. Ta fade Jesus
til honom: Min van, livar
efter kommer tu? Juda,
forrdder tu Mennifkones
Son med kyflande ? T4 fte-
go the fram och béro han-
der pa Jesum, och grepo
honom. T& fago. the, fom
nar voro,, hvad pa.farde.
var, och fade tij honom-;.
Herre ! tkole vi taga.til
fvard ? T& hade Simon Pet-
rus et fvard; Thet drog.
han ut, och hogg til 6f-
verfta Preftens drang, och
hogg hans hogra ora af; och
var dréangfens namn Mal-
chus.Téa-, fv.arade Jesus,
och fade : Hater thet kom-
ma har til. Och fade til
Petrum : ftick tit fvard i
fkidona, ty alle the fom ta-
ga til fvard, the fkola for-
gas med fvard. Eller menar
tu, at jag icke kunde bedja
min Fader, athan ikickade
til mig mer an tolf Legio-
ner Anglar ? Skal jag icke
dricka then kalken, fom
min Fader mig gifvit haf-
ver? Huru blifver ta Skrif-
Gagl te«



149 Christi
len fullkomnad at f& lke
lkal ? Satog han pa drang*
fens 6ra och helade honom.

.| famma ftundene fade
JESUS til the ofverfta
Ptefterna och Foreftanda-
rena i Templet, och til the
aldfta, och lkaran, fom til
honom komne voro : S&-
font til en rofvare aren j
utgdngne med fvard och
ftafrar, til at taga fatt pa
mig. Jag hafver hvar dag
varit i Templet nar eder,
och lart, och j kommen ed-
ra hander intet vid mig;
men thetta ar eder Pund
och morkfens makt; pa
thet Skriften Ikulle full-
bordas. Ta 6fvergafvo al-
le Lé&rjungarna honom,
och flydde.

Men lkaran och Hofvits-
mannen och Judarnas tie*
nare togo fatt p&jESUM,
och bundo honom, och led-
de honom bort, forft til
Hannam, ty han var Cai-
phe Svar, hvilkeni thet &-
ret var ofverfte Preft. Och
Caiphas var then, fom ha-
de gifvit Judomen radet,
at thet var nyttigt, at en
mennilka dodde for folket.
Men en unger man folg-
de honom, kl&dd pa blot-
ta kroppen uti et linklade;
och unge man grepo ho-
nom; men han lat fara lin-
kladet, och kom undan
ifrdn them naken.

Ta& ledde the JESUMLil
ofverfta Preften Caipham,
lher the Skriftlarde och

Pinos Historia.

aldfte forfamlade voro.tr
folgde Simon Petrus >
sum, och en annan K
junge ; then famme ..
jungen var kander mel‘lt
verfta Preften, och r
in med Jesu iofverfta
ftens Palats ; Men Pelis
ftod utan for doren.
gick then andre LarjuflL,
ut, fom kander var «"*>5,
verfta Preften, och ta™
med doravardmnan, Jcl.
hade Petrum in. Ta e
tienfteqvinna fick fehotf .
fittande vid liufet, fag'L
pa honom och fade:
vaftockmed jESuaf,m
lilea. Men han nekade
allom, och fade : Jag k¢'
ner honom icke ; ej hej
vet jag hvad tu «ger.",
fa gick han ut i gar®
och hanen gol. ' ,
T& fporde oOfverfte
ften JesUM omhans hf,
jungar, och om hans *
dom. Jesus fvarade »
nom: JaP hafver Lg)r
barliga talat for verlde™,,
Jag hafver altid lart i
BRI R | TEmpet
alle Judar kommo
man, och hemliga h3» 7
jag intet talat. Hvi*P|
tu mig ? Spor them iaf
fom hort hafva, hvadJ
hafver talat til them> m
the veta hvad jag hat
fagt. Nar han thetta .
gaf en af tienarena, e
ther n&r flodo, JESU
kindpuft, fajandes:
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[ & fvara 6fverfta Freden?
Jsvs fvarade honom :
["Tver jag illa talat, fa
Vv*tna om ondt, menliafver
laf val talat, hvi flar tu
?7>g? Och Hannas hade
I*Rdt honom bundnan til
"fverfta Preften Caipham.
Men Simon Petrus ftod
varmde dg med dran-
jStna och tienarena, fom
+ade giordt en koleld midt
i Palatfet, ty thet var
"alt. Ta fag honom en an-
5°t tienfteqvinna, och fa-
tie til them fom ther nlr
Vjl'o: Thenne var ock
?ed Jesu Nazareno. TS
the til honom: Aft ic-

tu ock en afhansLar-
IUrigar ? Iter nekade han
jshlvor: jag ar thet icke.
Vch litet ther efter vid en
kom en annan och
ar>nade thet famma; fljan-
(1“s: Vifserliga aft tu ock
’n af them, ty tu aften Ga-
deelk man, och tit tungo-
rI]—(|)erjer tig. Sade ock til

tie wtare, thens frande fom
Httus hade huggit 6rat af:

jag tig icke med ho-
r°n> i ortagarden ? T4 be-
I1te han forbanna dg och
Narja : Jag kanner icke
"Anna mannen, ther j om
ta,'en. Och i thet famma,
y*d han an talade, gol ater
"*angn.§eh Kekruen van-
"e ftg om och fag pa Pet

nm Q5 Bhste £t

Hd, huru han honom fagt |
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hade : F'orr &n hanen haf-
ver galet tva refor, Ikalt
tu tre refor neka mig.
Och Petrus gick ut, och
gret bitterliga.'

Men the 6fverfte Prefter-
na, och the aldfte och heta
Rédet, fokte efter fallkt
vitnesbord emot JeSUM,
at the maétte lata doda ho-
nom, och kunde dock in-
gen finna ; ty mange hade
burit fallkt vitnesbérd e-
mot honom ; dock giorde
theras vitnesbord icke
fylled. Pa&thet ddfta kom-
mo tu fallka vitne, och bu-
ro fallkt vitnesbord emot.
honom, och fade: Vi hor-
de honom faja : Jag vil ne-
derfli Guds Tempel, fom
ar med hander upbygdr.ocft
i tre dagar upfatta et an-
nat igen utan hander up-
bygdt. Och theras vitnes-
bord giorde icke antS

lieft.
fyTé ftod then ofverfte
Preften up ibland them,
och frdgade JeSUM, ta-
jandes : Svarar tu intet
Hvad vitna theft«emot tig?
Men han teg och fvarade
platt intet.Ater fporde then
"ifverfte Preften, och fade
til  honom: Aftu Chri-
stus thens valfignades
Son ? Jag befvar tig vid
lefvandes GuD attu flgec
ofs, omtuéft Christus
Guds Son? Sade Jesus
1ilLhonom:Tu fade thet;Jag
ar fa: dock fager jag eder,

G g4 h*,;
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har efter Ikolen j fa fe Men-
nilkones Son fitta pa
kraftenes hogra hand, och
komma i Himmelens fky.
Ta ref then ofverlfe Pre-
llen fin klader fonder, och
fade: Han hafver hadt
Gud ; Hvad giors ofs nu
mera vitne behof? Si! nu
horen j hanshéclel.fe: Hvad
fynes eder ? Ta fordémde
the honom alle, fajande:
Han ar faker til doden.
Och the mén', fom hollo
Jesum, begabbade honom,
fpottade i hans anfikte,och
kinpuflade honom. Somlige
blindo for hans 6gon, och
flogol hans Anfikte, och
frdgade honom, fajandes
Spa ofs Christe, ho &r
then tig flog ? Och myc-
ken annor hadelfe fade the
emot hondérn.

Men om morgonen, fom
thet dagades, forfamlade
fig alle ofverfle Prefterne
med the Skriftlarde, och
aldfle i folket, och hela
Ré&det emot Jesum, atthe
matte drdpa honom. Och
hade honom for fit R&d,
fajande: Afl tu Chri-
stus ? Sag ofs thet. Och
han fade til them : Om jag
fager eder ther, fa tron’j
thet intet: fragar jag e-
der ock, fa fvaren j intet,
ej heller flappen j mig.
Harjiefter fkal Mehnilko-
nes Son fitta pd Guds
krafts hogra hand. Ta fade
the alle: Sa &fl tu Guds
Son ? Svarade han: j fa-
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gen thet: Jag ar ock &
Sade the: Hvad giorsol
nu mera vitnesbord helm!
Vi hafve fielfve hort tt
af hans mun.

THEN FIERDE
AKTEN.

Hvad Chris tvs giSr
lider hos the Verldjliga
mare, Pilatum och He'0'
dem, och flar til rdtt®
a Radhufit.
rTvl flod up hela hopet
af them, och hade
sum bundnan in for
hufet, och oOfverantvai'
da den Landshofdingan0'l
Pontio Pilato. Nar Juda*
fom honom forradde,
at han var domder, M"
rade thet honom, och »%
igen the trettijo filfpenniil'
gar til the ofverfla V<e'
fletna, och til the aldfft'
och fade: jag hafver ill*
giort, at jag hafver ti*"
radt menloft blod. Ta ft'
de the: Hvad komrtei
thet ofs vid ? Ther
tu fe tig om. Och b3l
kafiade filfpenningarna uti
Templet och gick fin va#>
och gick bort' och hang“8
fig fielf.

Men the ofverfle Prg’
flerne togo filfpenningarf®
och fade: Man ma icks
kalla them i offer-kiflon3’
ty thet &r blodsvard'
Och nar the hade halljt
rad, kopte the ther med 8jj
krukomakares aker,

fram-
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j*mmandes|begrafning: af
pilko then platfen heter
~Nedsplats  in til thenna
"ag. T& vardt fullkom-
"adt thet, fern fagt var ge-

Jeremiain Propheten,
Nfager: The hafva ta-
Tlitrettijo filfpenningnr,
*lerthen faldemed betalt
vpdt,. hvilken the kopte

Israels harn, och haf-
j5 them gifvit for en
ipkomakares aker, font
j*eRr.EN mig befalt baf-
rer.

Mar the nu komne voro
2fd Jesu in for Radhd-
1eb gingo Judarna ther
*pe in, at the icke ikulle
_arda befmittade, utan at
** matte ata Paikalam-
*«. Ta gick Pilatus ut

them och fade: Hvad
Pagomél hafven j~emot
l,enna mannen ? Ta fva-
tjde the och fade til ho-
*°m: Vore han icke en o-
?'pningsman, fa hade vi
*cke ofverantvardat ho-
I°m tig. Ta fade Pilatus

them : Tager j honom,
Yich domer honom efter e-
er lag. Ta fade til ho-
?°m Judarna : Ofs ar ic-

- lofligit at déda négen:
p thet Jesu tal ikulle
hUkomnas, fom han fa.gt
hace, t& han gaftilkanna,
?ed hvad déd handofkul-
e- Och the begynte klaga
E honom,fajande: Thenne
afve vi beHagit ther med,
o9t hart forvander folket,
@ch forbiuder gifva Kejfa-
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ren5 Ikatt, och fager lig
vara Christum en Ko-
nung. T& gick Pilatus
ater in i Radhufet.och kal-
lade JESUM, och fade til
honom : AR tu Judarnas
Konung ? Jesus fvarade:
Sager tu thet af tig fielf,
eller hafva andre fagt tig
thet cm mig ? Pilatjis fva-
rade : Icke ar jag én Ju-
de; Tit folk och the of-
verfle Prefterne hafva tig
mig ofverantvardat. Hvad
hafver tu giort ? Jesus
fvarade : Mjt Rike ar icke
af thenna verldene; om
mit Rike vore af thénna
verldene, fa faktade ju
mine tjenare therom, at
jag icke vorde Judomen
ofverautvardad ; Men mit
Rike ar icke hadan. Ta
fade Pilatus til honom : S&
aft tu dock en Konung ?
Jesus fvarade : Tu
fager thet; jag dr en Ko-
nung. Ther til &r jag fodd,
och a&r ther til kommen i
verldena,.at jag ikal vitna
om fanningene. Hvar och
en fom ar af fanningene,
han horer mina, roft. Sa-
de Pilatus til honom :
Hvad ar fanning ?

Och nar han thetta fagt
hade, gick han ater ut til
Judarna, och fade tilthem:
Jag finner ingen fak med
honom. Och nar han
anklagades afthe ofverfta
Prefterna, och af th.e &ld-
fla, fvarade han intet. T&

Ggh fide
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fade Pilatus til honom :
Horer tu icke, hurumyc-
ket the betyga emot tig?
Och han fvarade honom
icke et ord; fa at Lands-
llofdingen férundrade fig
ftorliga. Men the hollo
lit tal fram, fajander Han
gior upror ibland folket,
larandes 6fver alt Judefka
landet, begynnéndes i Ga-
lileen, och fedan alt hit.
TA& Pilatus horde nam-
nas Galileen, frdgade han,
om han var en Galileelk
man ? Och t& han fornam,
at han var under Herodis
valde, forfande han honom
til Herodem ; Ty han var
ock i Jerufalem pa then
tiden. T& Herodes fick
fe JESUM,vardt hangan-
lka glad, ty han hade i
lang tid haft &flundan til
at fe honom, ty han hade
mycket hort om honom ;
och hoppades fa fe nagot
tekn gioras af honom.
Och han frdgade honom
om mang flycker ; men
lian fvarade honom intet.
Stodo ock ofverfte Prefter-
ne och the Skriftlarde,
och klagade fvérliga pa
honom. Men Herodes med
lit folk foraktade honom,
och begabbade honom, och
kladde honom uti et hvitt
klade, och fande honom i-
gen til Pilatum.Och Pilatus
och Herodes vordo van-
ner emellan fig pa famma
dbg; ty emellan them hade
tilforene varitovanlkap.
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Ta kallade Pilatus til'
hopa the dfverfia Prelict'
na och F5reftdndarena,oc’
folket, och fade til thenl'
J hafven fadt mig thenn®
mannen, fafom then thef
hafver forvandt folket'
och fi, jag hafver forhoj
honom i edra narvaro, od!
finner dock ingen af tlI3
ogierningar med thenli®
mannen, ther j anklage"
honom fore, och ej helléE
Herodes; ty jag farfandt
eder til honom; och
man kunde icke koinit®
pd honom thet dod®!
vardtar; therfore vil j3
napfan och fidppan.

Men i Hfigtiden pl&g3"
de Laudshofdingen gil}3
folkena en fanga fos, hvu'
ken the halft begaradf'
Och hade han pathen ti'
den en beryktad fange
namligen en rofvare, fo®!
het Barrabas, hvilken gt*'
pen var, och lag i fange™
fe, med négre the theE
eruplop hade giort; OC"
hade uti uploppet bedry
vit et drap. Ta gick £o™
ket ut och begynte be'
dia, at han (kulle giSfjj
them fom hans plag/e
altid var. Svarade PU3'
tus, fajandes: 1 hafv*l
fedvénjo, at jag lka! gl
va eder en los om Palka '
Hvilken viljen j at ]aS
Ika! gifva eder Ifis, Barra'
bam eller Jesum Judat'
nas Konung, fom kall3

CHR1'
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,Hs 1 SIVVS? Ty han
»Ne, at the ofverfte Pre-
nne hade utaf afvund
j°nom ofverantvardat.
“len the ofverfte Prefter-
% och the aldlie gafvo
"fiket in, at the flaiUe 6e-
§*ta Barrabam,och forgio-
14 Jesum. Ta ropade he-
? hopen och fade: Tag
Jlenna utaf vagen, och gif
| s Barrabamlos. Ater ta-
Pilatus til them, och
»die gifva honom los:
I vad ikal jag ta giora af
JESU, then j kallen Ju-
arnas Konung? T& ro-
i,adealle : Korsffaft,korsf-
51 honom. Ta fade han
ne'lie  refan til them :
.vad hafver han ta illa
§°rt? Jag firmer ingen
u’dsfak med honom ; ther-
pif® vil jag napfan och
fyPpan. Men the lade &t
I_ed flort rop,och beglrade,
17 han fkulle korsffaftas ;
., ch theras och the ofver-
> s Prefternas rop vardt
“ mer och met.
T& tog Pilatus JESUM,
vjih  hudflingde honom.
n Landshofdingens
1ygsfenekfar togo Jesum
f, hg pd Radhufet ; Och
>°rfamlade hela lkaran til
, ®j}om; och afklldden, och
ladde pa& honom en pur-
hhrmantel, och vredo fam-
en tornekrono, och
taite pa hans hufvud, och
>“go honom en rd i hans
pBgrahand, och bégde kna
honom, och begabbade
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honom, och begynte til at
halfa honom, fajande: Hel
Judarnas Konung! Och
fpottade p& honom, och
gafvo honom kinpuftar,
och togo ro, och flogo
ther med hans hufvud.
Ta& gick ater Pilatus ut,"
och fade til them: Si! jag
hafver honom ut til eder,
at j forfta lkolen, at jag
finner ingen fak med ho-
nom. T& gick Jesus ut,
oeh bar ena toérnekrona
och et purpurkldde; och
han fade til them: Simen-
nilkan ! Nar the o6fverfte
Prefterne och tienarena
fdgo honom, ropade the
och fade: Korsffaft, korsf-
faft. Pilatus fade til them :
Tager j honom och korsf-
fafter ; ty jag finner ingen-
fak med honom. Judarna
fvarade honom: Vihafve
lag, och efter var lag fkal
han do; ty han hafver
giort fig til Guds Son.
Ta Pilatus horde thet
talet, fruktade han &nmi
mer ; och gick ater in i
Réadhufet, och fade til Je-
SUM: Hvadan &fl: tu ? Je-
sus fvarade honom intet.
Ta fade Pilatus til honom:
Talar tu intet med mig 2
Vetft tu icke, at jag haf-
ver makt at korfsfafta tig,
och hafver makt at flap-
pa tig? JeSUS fvarade :
Tu hade ingen makt 6fver

mig, vore hon tig icke
gifven ofvan efter ; For«
Gg thens
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thenlkul hafver han ftérre
fynd, fom mig hafver
tig ofverantvardat. Och
ifran then tijden fokte Pi-
latus efter at gifva honom
16s. Men Judarna ropa-
de, och fade : Gifver tu
honom 16s, fa &ft tu icke
Kejfarens van; ty then
fom gior fig til Konung,
han ar emot Kejfaren.

Nar Pilatus horde diet
talet, hade han JesUM ut,
och fatte figpd Domffiolen,
pa thet rum fom kallas Li-
thoftrotos,paEbrai(ka Gab-
batha. Och thet var P&
Ika tilredelfedag, vid fet-
te timan. Och nar han
fatt pa domflolen, fande
hans huftru til honom ,
och l1at faja honom: Be-
fatta tig intet med then-
na rattfardiga mannen ;
Jag hafver mycket lidit
dag i fomnen for hans
ikul.

T4 fade han til Judarna :
Si etjar Konung! Ta ro-
pade the: Tag bort, tag
bort, korfsfaft honom. Pi-
latus fade til them : Skal
jag korsffafta edar Ko-
nung ? Svarade Ofverfte
Prcfterne: vi hafve ingen
Konung utan Kejfaren.
Men nar Pilatus fag, at
han intet kunde lkaffa, u-
tan forlet blef ju mer,
ville han ta giora folkena
fylleft, och domde at fke
ftulle, fom the begarade.
Och han tog vatn och
tvddde fina hander for
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folkena, och fade: Ofcy!'
dig ar jag i thenna ralti
fardiga manfens hlod; »
magen fe eder ther o
Ta fvarade folket och f*
de; Hans blod kommet'
ver ofs och vira bart”
T& gaf han them Barr!'
bam 16s, then i fangeny/
fatt var for uploppeto8
drapet (kul,then the beg*'
rat hade. Men JeSu*
ofverantvardade han e'
ter theras vilja td a
korfsfaftas.
THEN FEMTE
AKTEN.

Hvad Christos gior
lider hos alla i gemen, '
domen fkal efterkommet

pa Galgaherget : otit

hvad fom pier i hans

dodsflund.

TVyfEti krigsknektarneff*
. * go Jesum, och klI&*
de afhonom mantelen, °¢
kladde p& honom
egna klader; och led
honom bort til at korl*
fallas. Och han har ¥
korfs. Och ta the ledde M'
nom ut, funno the en malf
fom ther fram gick, W'
ndmnd Simon af Cyrenell
Alexanders och Ruffi f1'
der, then af markene [’
kom ; honom togo tlie if'
och tvingade, at hanm3*
te bara hans kors.

nom lade the korfset uF
pd, at han (kulle barat e*"

ter Jesum. Vom
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. Men honom folgde en
tor hop folk och qvinnor,
ther greto och omkade

"g ofver "honom. Tavan-
“e Jesus fig oir, til them,
fade : J Jerufalems
“Mtrar, grater icke ofver
""g» ntan grater ofver
J'ler fielfva, och ofver e-
flr barn. Ty fi, the da-
varda kommande, i
].v*lkom thellcola flja: Sa-
'ge aro the ofruktfamma,
b the gvedar fom intet
°Jt hafva, och the fpenar,
“it ingom hafva dia gif-
VIt- Ta lkola the begyn-
Ta Rja til bergen : Faller
°*ver ofs ; och til hogar-
la: lkyler ofs. Ty ar

‘etta lkedt pa thet farfka
*Rd, hvad Usai tad lke pa
“’et torra?

Leddes ther ock uttva
a’dra ogierningsman med
’°ndm til at aflifvas. Och
"’c ledde honom pa thet
"nunet, fom kallas Gol-
|atba p& Ebrailka ; thet

om man thet uttyder,
Y fvudfkalleplatfen. Och
*«¢ glfvo honom dricka
?emirradt vin,eller attiko
“fblandadt med galla. Och

t han fmakade thet, vil-
e han thet icke dricka.

Och the korfsfafte ho-
I’°mi Golgatha, och med
”°nom the™ tv& ogiernings-
fSn, then ena pa then
"«gra fidon, then andra
JI* "then vanftra, och Je-
?2UM midt uti. Och ti
b*ef Skriften fullbordad,
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fom fager: lbland ogier-
ningsman vardt han rak-
nad. Och thet var vid
tredie timan pa dagen, ta
the korfsfafte honom. Och
Jesus fade: Fader, for-
14t them thet, ty the ve-
ta icke hvad the gibra.
Ta fkref Pilatusen ofver-
fkrifr, och fatte pd kors-
fet; och var fa fkrifvit:
Jesus afNazareth, Judar-
nas Konung. Thenna 6f-
verlkriftena lafo manga af
Judarna ; ty rummet ther
Jesus var korfsfaft, var
hart nar ftaden. Och thet
var fkrifvit pd Ebreifko ,
Grekilko och Latin. Ta
fade Judarnas 6fverfte Pre-
ller til Pilatum: Skrif ic-
ke, Judarnas Konung ;
utan at han hafver fagt:
Jag ar Judarnas Konung,
Pilatus fvarade : Hvad jag
hafver fkrifvit, thet haf-
ver_jag fkrifvit.

Ta "nu krigsknektarne.
hade korfsfaft ~Jesum,
togo the hans klader, och
giorde fyra delar, en del
hvarjom krigsknekt, och
kiortelen med. Men kior-
telen var icke fomad, u-
tan virkad, ifrdn ofverft
och alt igenom. TA& fade
the emelian fig: Skarom
honom icke fonder, utan
kaftom lott pA honom hvem
han fkal tilhora. At Skrif-
ten fkulle varda fullkom-
nad, fom fager: The haf-
va'bytt min klader emellan

Gg?7 >
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fig, och kallat lott p& min | All tu Judarnas Konung

kiortel.
de krigsknektarna.

Och thetta gior- i f& hielp tig fielf.
Ta |
fiodo vid Jesu korfs hans jningsman,
moder, och hans moders ivoro,

Men en af the ogM'
fom uphdhg"*
hadde honom c£

fyller Maria Cleophe hus- i fade: Aft tu ChrisTU¥

tru,
na. Och nar Jesus fick
fe modren, och Léarjun-

gan then han &lfkade, ther
nar ftdndande, fade han til
fina moder : Qvinna, fi tin
Son ; Sedan fade han til
Larjungan : Si tin moder.
Och ifrdn  then tiden
tog Larjungen henne ti!
fig.
Och folket ftod och fag
uppd. Men the fom gin
go ther fram, hédde ho-
nom, rifte fin hufvud, och
fade: Tvi tig, Ikonliga fiar
tu omkull Guds Tempel,
och i tre dagar bygger
thet up. Hielp tig fielf.
Aft tu Guds Son, fillig
ned afkorfset. Sammale-
des ock the ofverfie Pre-
fterne och the Skriftlarde,
och the aldRe, begabbade
honom och fade: Andra
hafver han hulpit, fig fielf
kan han icke hielpa: Ar
han Israels Konung, fa
ftige nu ned af korfset,och
vi vilje tro honom ; han
hafver tr6fl pd Gud ; han
fralfe nu honom,om han ar
nagot om honom ; ty han
hafver fagt : Jag ar Guds
Son. Begabbade honom
ock krigsknektarne, och

gingo til, och rakte atti-;
ko til honom, fajande: |

och Maria Magdale- | f& hielp tig fielf och 0<'

Ta fvarade then andfi
ftraffade honom och fae
Fruktar tu icke helig
Gud, tu fom all i fa?j
ma férdomelfen ? Och «
thet val ratt med ofs, v
vi lide thet véara gierfl'lt*
gar varde aro ; men the™
ne hafver intet on"
giordt. Och fade til
SUM : Herre! tankr
mig, nar tu kommer i r
Rike. Och fade JesVs
til honom : Sannerliga 1»'
ger jag tig: | dag Ik3‘(
tu vara med mig i Par3'
dis. Och var thetta v'®
fiette timan.

Och ifran fietté timill
vardt et morker 6fver h3'
la landet, in til nijondeti'
man ; och Solen mille >*
Iken. Och i nijonde tim3¢
ropade Jesus med ho?,®
roll, fajandes : Eli, El<>
Lama Afabthani! thet
uttydt: Min Gud ! mil
Gud ! hvi hafver tu o>"
vergifvit mig ? Men n3'
gre, fom ther nar Hod0'
nar the thet horde, fa’e
the : Han pakallar Elian™
Sedan efter Jesus vifie'
at all ting nu voro fulj"
komnadt, at Skriften Iku*
le fullbordas, fade h'ﬁg;

IM'g
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«ng tSrfter. Ta flod ther
?7karil fult med Aattiko ;
ftrax, lopp en afthem,
%k tog en fvamp och
ylten med A&ttiko, och
, ‘nglade Ifop, och fat-
n pa en to, och holt
e‘ honom for munnen;
bdd honom dricka,
(jen the andre fade: Halt,
fe om Elias kommer tH
‘aga honom neder. Ta
Jesus tagit hade &t~
““ona, fade han : Thet ar
j “komnadt. Och ropa-
j& ater med hoga roft,
P lande : Fader! jag be-
aller min anda i tina ban-
Js. Och t& han hade thet
as‘, bogde han ned huf-
,det, och gaf up an-
aan.

. Och fi! fSrlateni Temp-
remnade i tu ftycken,
Iftan ofvan och ned ige-
B°m. Och jorden Jfealf,
?‘b hallebergen remnade,
J2ch grafvarne opnades,
, ¢ch mange the heligas
akamen fom fofvit hade,
i°do up, och gingo ut af
“na grafvar, efter hans
TPftandelfe : och kommo
1 ‘hen helga ftaden, och
|,PPenbarades mangom.
Men HSfvitsmannen fom
,°d ther nar, gent mot
?°notn, och the fom med
'°nom voro, och aktade
P& Jesum, nar the fago,
at han med et fadant rop
laf up andan, och fago
iPrdbJfningen och the ting
1°>n Ikedde,raddes the fvar-
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liga, och prifade Gud, dsh
fade: Sannerliga var then-'
ne en rattfardig man och
Guds Son. Ochaltfoik
fom tit komne voro, at fe
har uppa, ta the fedt hade
hvad ther fkedde, flogo
the % for fit broft, och
gingo h m igen.

Men alle hans kénde
vanner och qvinnor, fom
honom folgt hade af Ga-
lileen, ftoilo langt Ifran
och fago ther pa. Ibland
hvilka var Mark Magda-
lena, och Maria litsle Ja-
cobs och Jofe moder,och Sa
*lome Zebedei fojiers mo-
der; hvilka ock, medan ha»
var i Galileen, hade folgt
och tient honom, och mén-
ga andra, fom med honom
upfarit hade til Jerufalem.

Men efter thet var til-
redelfe dagen, at krop-
parna icke fkulle blifva
gvar pakorfset 6fverSab-
bathen, ty famma Sabbaths
dag var flor, baddo Judar-
na Pilatum, at theras ben
fkulle fonderflds, och the
borttagas. Td kommo krigs-
knektarne,och fonderflogo
thens forftas ben,och thens
andras, fom var korfsfaft
med honom. Nar the kom-
mo til Jesum, och fago
honom allaredo vara dod,
flono the icke hans ben
fonder; utan en afkrigs-
knektarne flack up hans
fido med et fpiut. Och
ftrax gick ut blod och vatn.
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Och then thetta fSg,
hafver thet vitnat, och
hans vitnesbord ar fant ;
ochhan vet at han fager
fant, pa thet j ock tro iko-
len. Och lkedde thetta, pa
thet Skriften fkullefullbor-
das: I' fkolen intet ben
fonderfld p& honom. Och
ater fager en annor Skrift :
The ikola fe i hvem the
flungit hafva.

THEN SIETTE
AKTEN.

Huru Christvs rvarder
legrafven afJofeph cch Ni-
codemo i en Ortagard,
och hvad 3g ther med
tildrager.

aftonen kom, efter
thet var tilredelfe da-
gen, fom gar for Sabba-
then, kom Jofeph, boérdig
afthen Judarnas ilad Arl-
mathia,'en rik man, oeh ar-
lig Radsherre,god och ratt-
fardig, then icke hade fam-
tykt theras radd och gier-
ningar; ty han aftundade
ock efter Gods Rike, och
var Jesu Larjunge, dock
16nliga for Judarnas radflo
Jkul. Han tog lig driftig-
het til, och gick in til Pila-
tum. och beddes afbonom,
at han matte taga Jesu
lekamen. Ta& férundrade
Pilatus, at han allaredo
var dod ; och kallade til
Eg Hofvitsmannen,och fra-
gade om han lange fedan
dod var. Och ta han thet

fornummit haide afHOfvits i

T

Pinos Historic

mannenom, gafhan Joftfj
lekamen. Och han kopts !
linklade. Kom pckthéf**
kes Nicodemus, fom til>*
rene hade kommit til 1’
SUM om nattena, och t*
en blandning af Mirf%
och Aloe, vid hundraf
pund. Sé togo thejESUJf
kamen ned,och fvepte tir
i etrent klade, med va'
luktande krydder,
Judarna plaga begriff
Och var pd thet run)*1*!
ther han korfsfaft var,e
ortagard ; och i Ortas*"
denom en ny grafjhvijKe!
Jofeph hade uthuggit i*
halleberg, ther ingen b3
utiilagd varit; i hvilkentil
lade Je sum for Judar#
tilredelfedag Ikul, ty SK
bathen begynte ga “upp",
efter grafven var nar.O#
vélte en flor ften for
ren atgrafvena, och gM*
flna farde. T4 voro tK
nagra nvinnor, fom n’e"
honom komne voro af G?'
lileen, Maria Magdale#
och Maria Jofe, fittafl®*
emot grafvena, the tbe'
befadgo grafvena, och b# !
ruledes hans lekamen W
der vardt. Ochgingo(6'
dan tilbaka igen, ‘och 0k
redde valluktande lay™
der och fmorjelfe. Met
om Sabhathen wvoro twW
flilla, fom b»dit var i ™

gen
Dagen efter tilredelft'
(lagen kommt) tilfatui%‘hai|
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15 ofverfie Prefterne och
6 Pharifeer in for Pila-
och fade : Herre,ofs
f°nimer ihog, at then for-
aren fade, nar han ah-
? lefde : Efter tre dagar
oll iag ftd up ; bind fSr-
aenlkul, at man forvarar
t'afvena ;n til tredie da-
at hans Larjungar
6 komma och ffidla ho-
"d bort, och faja for

Upstandeeseé.

i6o
folfcena : Han ar upftan-
den ifrdn the déda; Och
blifver fa then fidfla vil-
lan varre an then forfta.
T& fade Pilatus til them:
Ther hafven j vakt, gar
och forvarer fom j kun-
nen. Ta& gingo the bort,
och forvarade grafven
med véktare, och be-
feglade fienen.

PASKA-DAG.

OM CHRISTI

iC* hvad han talar ochgiar
°sJtna Larjungar, medan
han i hela fyratijo dagar
fom oftaR far them
th, fig uppenbarar.

A Sabbathen framgén-
ju gen var, hade Maria
Adalena, och then an-
t Maria, fom kallas Ja-

Il ra; oAl ot lea

nej _
St voro, och hade kom

Pl »ed Jesu af Galileen,
,'?Pt valluktande krydder,
j thet the fkulle komma
jc> fmérja JESUM.Men om
P~obathen voro the ftilla»
ilJbuditvar iLagen. Om
, “baths aftonen i grynin-
NI pa then ena Sabba-
1 'l], medan thet &n morkt
trr* pd then forfta Sabba-
teiL tA Solen upgick,
jj®mo the til grafven,
,'Hnde the valluktande
'V.dder, fom the kopte
a’ tilredde. Och fi !
*er vardt' enftor jordbaf-)

UPSTANDELSE.

ning; Ty Herrans An-
gel lieg ned af Himmelen,
och gick fram och valte
fienen ifr&n dorena, och
(atte fig pA honom. Och
han var péfeendes fom en
liunaeld, och hans klader
hvit fom en fno. Och
véktarena blefvo forlKrak-
te af rdddhoga, och vor-
do fom the hade vant
dode.

Men qgvinnorna fade e-
mellan fig fielfva: Ho iKal
valta ofs denen ifra graf-
vcnes dor? Ty han var
ganfka fior. Ochta the
fago til, fago the llenen
vara afvaltan ifrd grafve-
ne. Och nar the ingangne
voro i grafven, funno the
intet Herrans Lekamen»
T& lopp Maria Magdale-
na, at hon thet kungitra
fkulle. Och thet begaf
fig, nar qvinnorna ther
om bekymrada voro, at the

icke
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icke funno Je.SU Lekamen,
fil t4 ftodo nar them tva
man uti fkinande klader.
T& vordo the forfarada,
och flogo fin anfikte neder
at jordene. T& fade the
til them : Hvi foken j
then lefvande ibland the
doéda ? Han ar icke hér,
han &r upftdnden. Kom-
mer ihog huru han fade e-
der, t& han &nnu var i
Galileen, fdjandes : At
metmiikones Son  malie
antvardas i fyndiga menni-
flcors hander,och korfsfa-
tias, och uptld pa tredie
dagen. Och f& begynte
the komma ihog hans ord ;
och gingo tilbaka ifran
grafvena, och bodade thet-
ta alt them ellofva, och
allom them androm, och
fade thetta til Apoftlarna.
Och rheras ord tyntes for
them fafom galenfkap, och
the trodde them intet. Ta&
nu Maria Magdalena lopp
&flad, fom fagt ar, kom
hon til Simon Petrum, och
til then andra Larjungen,
fom Jesus alfkade, och
fade til them: Thehafva
tagit min Herra bort,
och jag vet intet hvar the
hafva lagt honom.

T& ftod Petrus up och
gick ut, och then andre
L&rjungen, och kom til
grafven : badelupo the til-
lika. Och then andre Lér-
jungen lopp fclre fnarare
an Petrus, och kom forft
til grafven, Odinarhan,

UpstAndeltse.

lutade fig ned, fick han
lakanen lagd ; dock gi%
han icke in. Sa kom 1
Simon Petrus efter hono™
och gick in i grafvena, »('
fag lakanen lagd enfa
och fvetteduken, fom ha*
varit om hans hufvud, oc
ieke lagd nar lakanen,!!
tan affides uti et rumtiun'
pafvept. Tagick ock th<
andre Larjungen in, fr?
fore var kommen tilgt3
vena, och fag thet™ 0?'
troddet. Ty the forfin?
icke antd Skrifterna, 3
han lkulle upftd ifrd m
doéda. Och Lérjungall?
gingo ater tilhopa igElj
Men Petrus undrade t
thet ther lkedt var.

Men Maria liod och g
utan for grafvena.Vid W
an fa gret, lutade hon 'V
ini grafven, och fick*
tvad inglar i hvit kl&“?
fittande, then enavidb”
vudet, och then andravl
fotterna, ther the h3;’
lagt Jesu lekamen. ™
fade til henne: Quvin!
hvad gréter tu ? Sade Ifr
til them: The hafva tzy
bort min Herra, och j3*
vet icke hvar the hai
lagt honom. Nar hon thet
ta fade, vande hon fig °f\
och fick fe Jesum fi3ll(
dande,och vifte icke att)£
var JESUS. Sade Je*I*
til henne: Qvinna, b"™*
grater tu? Hvem fol'g
tu} Hon mente at t*1?,

hHOe
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‘lade varit ortegardsmafla-
i?n> och fade til honom:
“erre, hafvertu burit ho-
r°tn bort ? fag mig hvar
1" hafver lagt honom,och
lag vil tagan. Jesus fa-

til henne: Maria. Ta
~«nde hon fig om, och fa-

til honom : Rabboni,
ar, Maftare. Sade
,sus til henne: Kom

IEke vid mig, ty jag ar an-

icke upfaren til min
Tader ; men gak til mina
“tfider, och fag them : Jag

"Pfar til min Fader, och
Nar Fader ; och til min
CttD, och edar Gud.
Aetta ar then Maria
Atgdalena, af hvilken

Asus fin dieflar utdrifvit
jlade, hvilko nar hannp-
fnden var, om morgonen
P'1 forfta Sabbathen, han
*@rft fyntes. Hon kom
”ch badade Larjungomen,
'0,n pldgade vara med ho-
font, the ther forjande
®ch gratande voro, at hon
«ade fedt Herran, och
”an thetta fagt henne. Och
j’ar the horde, at han var
Ovande, och var fedder
~ henne, trodde the in-
tet,.

Och nar the voro in-
S”ngne i grafven, fago
t"e en ung man fittande
Pad hogra fidon, kladd i
et fidt hvitt kl&de, och the
vero forfarade.  Men thet
var Guds Angel ; och han
ftde til.them: Radens icke,

ty jag vet at j foken Je-

j
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SUM af Nazareth, fom var
korfsfafter. Han ar icke
har, han ar upftadnden,fom
han fagt hade. Kommer
och fer rummet ther Her-
ren var lagder uti. Och
gar fnart bort, och fager
hans L&rjungar och Petro,
at han ar upftanden ifra
the doda: och {i, hanlkal
ga fram for eder uti Ga-
lileen : ther lkola the fa
fe honom, f&fdm han eder
fagt hafver. Och fi! jag
hafver fagt eder thet. Och
the gingo hafteliga ther ut,
och flydde ifrdn grafvena
med raddhaga och med ftor
gladie, I6pande til at kun-
giéra hans Larjungom.
Och them var béfning och
hapenhet pakommen;, icke
heller fade the nagot for
nagrom, ty the raddes.
Och vid the gingo ~til at
kundgiora hans Larjun-
,om, fi, t& motte Jesus
them och fade Hel eder!
T& gingo the fram och
togo pa hans fotter, och
tilbAdo honom. Ta fade
Jesus til them : Radens
icke, gar och kungitrer
thet mina broder, at the
ga til Galileen, ther lko-
la the fa fe mig.

Nar the gingo bort, fi,
nagre af vaktarena kom-
mo i ftaden och kungiorde
them ofverfta Preftomen alt
thet, fom lIkedt var. Och
the forfamlade fig med the
aldfta, och radgiorde,ooch
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gafVo krigsknektarna en
Ilor fununo penningar, oeh
fade: Sager, hans Larjun-
gar kommo om nattena*
och thilb honom bort me-
dan vi fofvom. Och om
thet kommer for Lands-
hofdingen, vilje vi ftilla
honom, och begé thet fa,
atj ikolen vara utan fa-
ra. Och the togo pennin-
garna, och giorde fom the
voro larde. Och thetta
ar beryktadt :ibland Ju-
darna in til thenna dag.
Och fi, tva afthem gin-
ge pad famina dagen til en
hy, fom 1&g vid fextijo
fladjgr vags ifran Jerufa-
lem Bendmnd Emaus. Och
the talade med hvar annan
om altthet, fom ikedt var.
Och héande fig, td"rhe tala-
des vid,och befragade hvar
annan, nalkades ockfd Je-
sus, och gick med them.
Men theras égon voro for-
Eéldne, at the icke kénde
honom. Ta fade han til
them : Hvad ar thet for
tal, fom j hafven eder e-
mellan, vid j gan och aren
bedrofvade ? T& fvarade
en thera, fom het Cleo-
phas, och fade til honom :
Afl: tu allena ibland fram-
mande man i Jerufalem,
fom icke vet hvad ther
ikedt &r i thella dagar ?
Sade han til them: Hvad?
*Sade the til honom: O.m
Jesu Nazareno; fom
en i rophet, makfcig bade
i gierningar och ord, fori

Upstandelse.
Gudi och allo folkena;
°ch huruledes the ofver-
Re Prederne och vare Fot'
matt Ofverantvardade lio-
nom i dédfens fordomelfti
°ch korfsfade honom. M~
vi hoppades, at han ikuHe
vara then, fom forloii*
ikulle Israel:. Och ofvcf
alt thetta ar mi tredie da-
gen, fedan thet fkedde»
Och nagre qvinnor #
vara hafva forforakt ois,
the ther bittida om moi™
gonen hade kommit til
grafven; och ta the icke
funno hans lekamen, kom-
mo the och fade, at the
ock Anglafyn fedt hade»
hvilka fagt. hade., at ha*V
lefver. Oeh nagre af them»'
fom med ofs voro, ging0
bort til grafven, och fufl-
no fafom qvinnorna fagl
hade; men honom funn®
the intet.

Ta fade: han til them:
O j galne oeh fenhiertade
til at tro uti alt thet fort!
Propheterna fagti hafva’?
Skulle icke Christus fa?
dant lida, och fedan ingal
fina harlighet ? Och hart
begynte pa Mofen och al-
la Propheterna, och giof'
de uttydelfe forthem i al-
la Skrifter, fom voro om
honom. Och the begynte
nalkas in til byn thit the
ville,och han lats fom hall
ville ga langre fram. Ooh
the nodgade honom, fa-
jande t BIif nar ofs, ty thet

lider
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I"er at aftonen och da-

ar forliden. Och fa
Sick han in til at blifva
**r them.

, Och thet begaf fig, ta
an fatt til bords med them,
han brodet, tackade,

thet och fick them..

ch theras 6gon 6pnades,
ptl'e kédnde honom. Och
A farfvann han utu theras
fvn. Och the fade e-
jtellan fig: \Var icke vart
lena brinnande i ofs, ta
'a" talade med ofs i vagen,
q'l uttydde ofsSkrifterna?
A ¢ i.famma (lunden fto-
j° the up, och gingo ti!
Jtttfalem igen: och fun-
0° fatfartlade the Jillofva,
fch the fom med them vo-
0, the thcr fade: Her-
jle** &r fannerliga upftan-
ef»ochéar fyntetaf Simo-
10, Och the fortalde hvad
j0,0 (kedt var i vadgen, och
JlirR han vardt kand af
J'eio i thet han brot bro-
Ict-  Och trodde icke hel-
6r them.
r olen om aftonen pa
tn'ma Sabbathen, ta do-
J*.na voro lykta, ther
i uhngarna voéro forfam-
for Judarnas radslo
. J1: fom the nu har om
J?Me, kom Jesus fielf,
the féato til bords,och
/Qh midt ibland them,och
J\"e til them: Frid vare
ber.Och forekaftade them
Aeras otro och hiertans
jtardhet, at the icke trodt
>dde them, fom hade fedt
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honom vara upftdnden. T&
vordo the forfarade, och

fruktade, menande, at the
ldgo en anda. Ta& fade
ha\i til them : Hvi aren

j forfarade, och hvi upfti-
ga fadana tankar i edor
hisrta ? Ser mina héander
och mina fotter, at thet ar
jag fielf. Tager pa mig och
(kader; ty anden hafver
icke kott och ben, fafom j
fen mig hafva. Och ta han
hade thet fagt, vifte han
them héander och fotter,och
fina fido. T4 vordo Lar-
jungarna glade, atthefago
Herran. Och fom the
icke annu trodde for gladie
(kul, utan férundrade fig,
fade han til them : Hafven
j har nagot at 4ta ? Ta fin-
go the honom fram et ftyc-
ke fielet fiflc, och nédgot af
en honungs-kaka: Och han
tog thet, och at theraf i
theras afyn.

Och han fade til them :
Theffe &ro the ord, fom jag
fade til eder, tdjagannu
var med eder : at alt mafie
fullbordas fom fkrifvit ar i
Mofe Lag,och i Propheter-
na, och i Pfalmerna om
mig. Ta opnade han the-
ras finrte, at the forftodo
Skrifterna. Och fade til
them: f& ar thet fkrifvit,
och f& mafte Christus
lida, och tredie dagen
upftd ifra the doda :
oeh predikasi hans Namn
béttring och fyndernas for-

latelfe
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latelfe ibland all folk, be-
gynnande pa Jerufalem.
Men j &ren vitne til alt
thetta. T4 fade han il
them: Frid vare eder. Sa-
fom Fadren hafver mig
fandt, fa lander ock jag e-
der. Nér han thetta lagt
hade, blafte han p& them,
och fade til them: Tager
then Helga Anda: Hvil-
kom j forlaten fynderna,
them forlatas thejoeh hvil-
Jcomj behéllen them, them
aro the hehaldne.

Men Thomas en af the
tolf, hvilken kallas Tvil-
ling, var icke med them nar
Jesus kom. Ta fade the
andre Larjungarne til ho-
nom: Vi fiagom Herran.
Sade han til them: Utan
jag fer holen efter fpikar-
na, och ftinger min hand i
hans fido, tror jag thet
icke.

Och otta dagar theref-
ter voro ater hans Larjun-
gar inne, och Thomas med
them. T& kom Jesus, vid
dorarna voro lykta, och
ftod midt ibland them,oeh
fade : Frid vare eder. Se-
dan fade han til Thomam :
Ré&ck hit tit finger, och fe
mina hander, och rack hit
tina hand, och ftick henne
i mina fido, och var icke
tvifvelaktig utan trogen,.
Thomas fvaradeoch fade
til honom: Min Herre
och min Gud ! Jesusi
fade til honom efter tu
fdg mig Thoma, tror tu; |

Upstlndeise;

falige &ro the font icke
och dock tro. }
Therefter uppenbara"
ater Jesus fig vid Tyl>{
rias haf] och uppenbara“
han figi f& matto: Si»0*
Petrus och Thomas,
kallas Tvilling, voro (|
faniman, och Natthan*
fom var af Cana i Galileellj
och Zebedei l6ner, ochtV'
andre af hans Larjung3"
Sade SimonPetrus til the3,
Jag vil ga och filka. T\
fade til honom: Vi gam °c,
med tig. The gingo ut,
ftego ftrax 1 baten ; oca
then natten fingo the inte'
T& nu morgonen
fiod Jesus pa ftrandef2
dock vifte Larjungarne ¢
ke, at thet var JeSl*
Sade Jesus til them: Bat*
hafven j nagot til malj,
The fvarade honom,
Ta fade han til them : N*
fler ut natet pa hogra fi*0,
om baten, f4 varden !
finnande. T& kaffade 13
ut,och kom fa mycken h|!
at the formatte thet ic ,
draga.T4 fade then Lari®*]
gen, fom Jesus allks" |
til Petrum: Herren ,
Nar Simon Petrus b®}
de, at thet var HekS3*
bandthan om fig kiortel3 \
ty han var naken, och
fig i fion. Men the an“]j
Larjungarne kommo fI* |
baten ; ty the voro ic ]
langt ifrd landet, utanvlj
pafs tuhundrade alnar,®3 f



Om Chrisci!
Jogo fifkanatet. Och nar
D010 eare P el

i och en filk therpa,
brod. Jesus Tade til
Tager hit afthe li-
at» fom j nu_ fingen. Si-
?°n Petrus fteg In, och
r°g natet pa landet, fullt
,'ed flora fitkar, hundrade
~”tijo och tre. Och anta
& voro fa mange, gick
j val natet icke fonder.
jjNe Jesus til them:
j °<hmer och ater. Och
"gen af Larjungarna dierf-
- gs til at fporja honom, fa-
v'nfes’he &fttu ? Efter the
matthet var Herren.
A, kom Jesus och tog
' »det, och gaf them, och
ken fammaledes. Thetta
3rnu tredie refan, at Je-
J.,s uppenbarades finom
3rjungom, fedan han var
'Pftdnden ifra the doda.'
j .. the nu atit hade, fa-
J? IEsustil Simon Petrum:
mmon Johannis, allkar tu
?'S mer an theffe ? Han
til honom: Ja,HERRE!
h vetft at jag alfkar tig. Sa-
,e han til honom : F6d min
"mb. Ater fade han til
.°nom:Simon Johannis,al-
, 3r tu mig ? Han fade til
°nom . Ja, Herre! tu
Jetft at jag alfkar tig. Sa-
® han til honom : Fo6d
far. Sade han til ho-
j|°m tredie refon : Simon
°hannis,al£!tar tu mig?Pe-
,rts vardt bedrofvad, at
&n (ade tredie refon til
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honom : &lfkar tuj mig ?
Och fade til honom : Her-
re, tu vetft all ting, tu
vetft at jag alfkar tig. Sade
Jesus til honom: Fo&d
min far. Sannerliga, fan-
neriiga fager jag tig, néar
tu vafl ung, omgiordade tu
tig fielfvan, och gick hvart
tu ville ; men t& tu varder
gammal, Ikal tu utracka ti-
na héander, och en annar
lkal omgiorda tig, och le-
da tig thit tu icke vilt. Men
thet fade han.,gifvandes til-
kanna med hvad doéd han
Ikulle prila Gud.

Och t& han thetta hade
fagt, fade han til honom:
Folg mig. Petrus vénde fig
om,och fag then Larjungan
folja fom Jesus éllkade,
hvilken ock i Nattvar-
den 1&g intil hans broft
och fade : HERRE, hvil-
ken &r then tig forrader ?
Ta Petrus fag honom, fa-
de han til Jrsum: Her-
rs, hvad lltal t& thenne ?
Sade Jesus til honom:
Om jag ville at han Ikulle
blifva til thes jag kommer,
hvad kommer thet tig vid?
Folg tu mig.Ta gick et tal
ut ibland broderna: thenne
Larjungen dor ieke. Och
Jesus fade icke til ho-
nom : Han dor icke; utan
om jag ville, at han (kul-
le blifva til thes jag kom-
mer, hvad kommer thet
tig vid ? Thenne &r then
Larjungen fom  vltnar
hdrom, och then thetta

Ikrif-
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vit hafVer; och vi vete
at hans vitnesbord ar Tant.

Men the ellofva Lar-
jungarna gingo til Gali-
Jeen uppa et berg, fom JE-
SUS hade them forelagt.
Och vardt fedder mer In
af femhundrade broder pa
en tid, af hvilkom mange
annu lefva, men fomlige
aro affomnade. Och nar
the fago honom, tilbado the
honom ; men fomlige tvif-
lade,Och Jesus gick fram
och talade med them,och fa-
de: Mig ar gifven all makt i
himmel en och pa jordene ;
Gar forthenlkul ut i hela
verldena, och prediker
Evangelium allom Creatu-
rom: och larer alt folk,
och doper them i.Namn Fa-

OM CHRISTI H

En forr &n han uptagen
M vardt, betedde han fig
linom Larjungom efter lin
pino lefvande med manga-
handa bevilning : t& han
14t fig fe afthem i fyratijo
dagar, och talade med them
om Guds Rike ; 6pnade
han theras linne,at the for-
ftodo Skrifterna.

Och ta han hade forfam-
lat them, bod han them, at
the icke ikulle gautafje
rufalem, utan forbida Fad-
rens lofte, fajande : Si, jag
vil fanda ofver eder mins
Faders 16fte, thetj hordt
hafvenafmig. Men | iko-
len blifva * Jerufalem, til

Om Christi Upstlnde ls e-

ders, och Sons, och th”
Helge Andes. Och 1&j.
them halla alt thet jag
befalt hafver. Then
tror och blifver dopt,
ikal varda falig; men thf,
ther icke tror,han Ikal
da fordomd. o
Men them fom tro, ftj (
theffa tekn efterfolja: "¢
nom mit Namn Ikola thell
drifva dieflar.The fkola ta
med nya tungor. Theft0
fordrifva ormar. Och®
the dricka nagot,fom do° ,
ligit ar,lkal thet them
fkada. P& the kranka ft°\
the lagga handerna,fa
der thet battre med
Och 15, jag &r nar edeft
la dagai- in til verl'
denes &nda.

!

immelsfFYrd.(

thefs j wvarden bekla0..
med kraft af hdgdene. *
Johannes dopte i va* |
men j lkolen dopte vardjh
then Helga Anda, iclj
manga dagar harefter,
the nu forfamlade vof'’
fragade the honom, fuj30,
de.- Herre, Ikal B
thenna tiden upratta
IfraelsRike ? Ta fade hj0, |
til them: Thet horet ic »
eder til at veta tid °c(
ftund, fom Fadren hafv .
fatt uti fine makt. Ms''
lkolen undfa thens
Andas kraft, fom ofy
eder komma lkal ; och i»
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t" vara mine vitnen uti
eti»(dlem och heia Judeen
If™ Samarien, och fedan
8hl verldenes éanrla.
(Och han hade them ut
| Bethanien, uplyfte fi-
hander och vilfignade
Il». Och lkedde, at ta
«@* hade valfignat them,
h'des han ifrl them och
5r<lt i theras &fyn upta-
° h, och upfor i Himmelen:
en fky tog honom bort
, af theras a&fyn, och fit-
r} pd& Guds hogra hand.
.c" fomthe upfago i Him-
. sJen efter honom vid han
#ier, fi, tvd man fiodo
8 them, kladde i hvita
j~der, the ther ock fa-
It; 1 Galileike méan, hvi
,8j och fen upi Him-
E*en? Thenne Jesus,
i’l uptagen ar ifrdn eder
himmelen, han Ikal fa
I Initia, fom j honom fedt
i,'ven upfara til Himme-

,pch the tilbddohonom,
li gingo fedan til Jerufa-
ifi? igen, med ftor gladje
iifl berget, fom het OI-
jitierget, "hvilket ligger i-
[Lf Jerufalem en Sab-
Jjj 'srefa. Och t& the in-
jljjhtto, flego the upi fa-
v0* ther the fiadigt blef-
)01 Petrus och; Jacobus,
yirttnes  och  Andreas,
L~MPpus  ocb Thomas,
kj~nolomeus och Matthe-
Uj ~acobus Alphei Son,
k, Simon Zelotes, och

as Jacobi. Alle theffe
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voro ftadigt tilhopa, en-
drakteliga i boner och &-
kallan, famt med qvinnor-
na, och med Maria Je-
su moder, och med hans
broder: och voro altid
Templet, prifade och
lofvade GuD.

Uti the dagar flod Pe-
trus up ibland Larjungar-
na och fade: ( och var ho-
pen af namnen vid tiugu
och hundrade ) | man och
broder, then Skriften ma-
fte fullbordas, fom then
Helge Ande tilférne
fagt hade genom .Davids
mun om Juda, fom theras
ledfagare var, fom grepo
Jesum, ty han var .rak-
nad i vart tal, och hade
fatt med ofs thetta dmbe-
tet. Och han forvarfva-
de en aker for orattfardig
16n, och uphangde fig,
och remnade midt i tu,ocli
alla hans inelfvor gafvo
fig ut. Och thetta Sr up-
penbardt  vordet allom
them, fom bo ! Jerufalem;
fa at then &kren kallas pa
theras mél,Akeldama, thet
ar. blodsaker. Ty thet ar
Ikrifvit i Pfalmboken: The-
ras hemman varde 6de,och
ingen vare fom ther uti
bor; och hans &mbete fa en
annor. S& madlie nu en af
thefsa man, fom med ofs
varit hafvai allait then tid,
fom Herren Jesus iut
och ingick med ofs, ifran
Johannis dopelfe, in til

Hb «hen
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then dagen han ifran ofs
tagen vardt, med ofs en
vitne varda til hans up-
ftandelfe. Och the fatte
tva i valet, Jofeph fom
kallas Barfabas, med thet
vedernamnet Juftas, och
Matthiam. Och béado och
fade: Tu Herre, fom
kanner allas hierta, vifa
ut, hvilken af theffa tva
tu utvaldt hafve-r, at han
ikarl f& thenna tienften och
Apoftla-dmbetet, ther Ju~
das ifré fallen ar, at han
fkulle bortgd i ftt rum.
Och the kaftade lott ther-
om: och letten féll pa
Matthiam. Och han vardt
raknad til the ellofva A-
poftlar.

Och t& Pinges-dagen
fullkomnad var, voro the

HrMMELSF1RuU

alle endrakteliga tilfe"
man. Och vardt haftig*t
dSn af himmelen, fafom
maktigt ftort vader kO"L
mit hade, och upfylte a
hufet ther the tatoe 0°.,
them fyntes fonderdel2
tungor fafom af eld, oY
blef fittande pa hvar °c/
en af them. Och the v°f
do alle upfylte af
Helga Anda : och begy”
te til at tala med afl™i
tungomal, efter fom A*
D'EN gafthem at tala. *
Men the gingo ut ™
predikade alleftades. Uj
Herren varkade
them, och ftadfafte ~
det med efterfoljande
tekn.

’V\xxxxxE>N<xxxxxxxxx’\/E

HISTORIA
OM JERUSALEMS JAMMERLIGA

FORSTORING,

korteligen

1.

Om Gvds trogna varningar
igenom mangahanda citRtilli-

forfattad.

A
ofta tilforene med hotaM;.S,
forkunnat hade”keddell«
forene theffe efterfoljall

ga tekn, férutan thetfom af tekn-

ordfens formaningar til-
forene ofta fkedt var.
Ar tiden ti3ftundade,pd
hvilken Gud ville 13-
ta ga ofver Jerufalem och
thet Judelka folket thet
ytterfta ftraffet och plagan,
fom Prophetertta och var
Herre Christus them

Pa himmelen fyntes ,,
Comet lik erfvard, kvlj
ken hvar man fag et » ,
ar igenom, ratt
ftaden.

P& Sotebrodsdanjj
hvilken var- then o
dagen Aprilis, vid nijofl

titfl*L
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!|"an om natten, lyfte et
thebart fken vid Adtaret
1“ Jerufalems Tempel, at
.Vat man mente ' at thet
liufer dag.
] *tem, en ftor koppar di3r
L Templet, hvilken tiugu
“Oar hade nog med gi6-
IS hafva och lyfta, nir
ji°n Ikulle upléatas, fprang:
up om nattetid, vid
timan ; oanfedt hon
tfn ~lrka bornat och las
“»ten och bevavad var.
va then andra och tiu-
sOnde dagen iMaji ménad
pl alla fyra fidor
mmmelen vagnar fvafva
i °cli til uti fkyn., och en
i°P  Utruftadt krigsfolk,
-V“ka med ftort buller
§h anfkri anfallo hvar-
pan, lika fom the hade
“dt och flagits fins e-
N«an.
..““atten for Pingesdagen,
wr Prefterna voro i Tem-
i e och fkulle bereda
c hagtiden tilhorde,
"So the forft hora et ftort
och ftraxtherefteren

j Pande roft, fom fade :
JJner ofs draga hédan.
Pdoek en part l&jathetta
c,ta fkedt pa then tid, nar
““Ristus led pé korfset,
forlaten iTemplet rem-

1 ~em, kom ock til Jerufa-
ARb pd Lalhyddo hogti-
Jnr’ en ttng3 m3n _hehamd
y <Ua Ananie fon. Thenne
jatdtafen befynnerlig an-

a «etagen, fa at han be-

gynte boat ropa och fajat
Et rop xfra oftant Et rop
ifrd vaftan: Et rop ifra al-
la fyra vader: Etrop ifra
Jerufalem och Templet:
En .eland klagan ofver
Brudar och Brudgummar:
Et rop afver alt folk. Sa-
dant gréafeligit ropande ha-
de han (dag och natt utan a-
tervando; lopp rafande al-
leftddes omkring i ftaden.
Och &ndock fomlige, fom
mifshagade thet han f& ro-
pade &fver them, och fpad-
de ftadenom ondt, togo ho-
nom fatt, och illa hudflang-
de honom med ris, véande
han dock likvél intet igen
at ropa och lkria thet fam-
ma. Sedan hade the ho-
nom til Landshofdingen ,
fom the Romare hade infatt
ofver them, hvilken jam-
merliga Iat huflanga honom
til bara benen. Men han
bad aldrig et ord om nad,
ej heller filte han en tar,
eller gafs nagot ther vid;
utan jamt ropade utan a-
tervando: ve, ve, vetig,
tu arma Jerufalem ! Theras
Landshéafding Albinus holt
honomfar en vill och ur-
finnig mennilka, och ther-
fore aktade han hono/n in-
tet. Thenna mannen gick
fa i hela fiu ar maft alle-
na, och hade fa godt fom
intet umgdnge med nagon,
lika fom then nagot belyn-
nerligit och viktigt hade at
betanka och begrunda.

Hh 2 Och
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Och al'tid hade han thetta i
munnen : ve,ve,ve tig, tu
arma Jerusalem ! och vardt
dock aldrig af flikt idkeli-
git ropande hes. Nar nu
the Romare hade beftallat
och belagt ftaden, gick
han altid omkring pa mu-
rarna, ropade och fade:
V.e ftadenom, ve Templet,
ve folkena ! P3 thet fidfta
lade han ock thetta ti!,fom
han intet tilférene fajapla
gade : Ve ock mig! Och i
thet famma vardt hanftrax
af fiendanom dod fbuten.
Thelia och flera grafeliga
tekn tildrogo fig, Judomen
til varning, forr an Jerufa-
lem vardt forftordt. Men
the ther emot uttydde en
del af theffa tekn efter fin
godtycko, en del forakta-
de the ; til thes theras flora
ondfka, med theras fader-
nesland och theras egen un-
dergéng, véldeligen vardt
ofvertygad cch forlagd.

Om thet ynkeliga tilfland,
fom var uti Juda folkfens
landsandar, och jemval i Je-
rufalem, fSrr an thet
vardt belagradt.
XJAr Judarna hade fom
mordare och forrada-
re then olkyldiga Chrt-
s t Um kommit om hal-
fen, begynte ftrax he-
la Judefka Riketoch Re-
gementet dag ifran dag mer
och mer forvirra fig och
falla. The ofverfte Pre-
ilerna begynte bruka ty-

JIMMERItGA FSRse3RiNGg.

ra-nni pa the andra Preflefl
Ibland Herrarna och [}
valdiga vardt dagens*
dags meroch merinbor™
hat,nit,och afvund.All t*I’
forvandes til tvift och tve'
drligt.1 och hade
et fadant anfeende, at e
forvandling ville komal
Regementet. Utaf flik
bordes tvedrlgt, illvilj*
och mifflmja, fom var I'
bland the makti(i;a, upkol*
mo manga atfkilliga fe#et
och Ikadeliga parti , hvil®
mycken olycko &ftad k0"/
mo. Item i Jerufalem,
utom ftaden bedrefs mz
ket o©tvervald, rof °f
dord j fa at that &yntes v
pa, at bade thet verldfi>$
och andeliga Regemen*f
ville falla och fnart fa e
anda. Til thetta onda
gaf fig ock, atKejfarN~
fkickade Geffium Floru/!
i Judefka landet, thetf&%
efter han var Judomen u
mang fiycke alt for nar o,
alt for firdng. For hans ™
rughet, hogmod och &&ei
dadighet fkul drefvo
darna honom ut; och i
flaktning,fom hanhade fij®
them, lade Judarna ned *°
honom mer an femtufelld
af thet Romerfka folk”
fom han hade med fig pa *
fido. Altfa rafade thet
defka folket, och upvi*
efter Guds tilftddieh0/
fom nu ville hemfoka °.cy
ftraffa theras mifsgierfl(lgl:tf
Cy
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jsr’ the Romare emot fig
ij lederfall. Men f& fnart
ae”° fick thetta veta, fIn-
hr n ~rax Flhviiim Vef-
¢ lanum, famt med hans
Oofi Tito ini Syriam. Var
j, 1. Pa then tiden en alman-

jr 1S mening, och rykte
J, ver hela oilerlandet, fom
1 Ctonius Tranqvillus

I"fvei;, at af Judalandet
Jy® komma then, fom fa
i dktig ftnile blifva, at
ten ~ulie hafva Regemen-
b . ofver hela wverlden.
VVI'ket @ndock thet fant
A\ oeh lydde p4 thet an-
tj ]S Christi Regemen-
» ' jdm ta genom thet Heli-
v, Evangelium ofver hela
i, i en gick! fa voro
fI»? n%re f°m thetta fiSr-
(a*° och utlade om thef-
1 tvl Vefpafianer. Men
J»rnS drogo thet til fig
((! tittyddet om fig. Och
fter the fingjB i forftone
j.noangi nagra flaktnin-
t/JPedfina fiender,,begyn-
V5 ofvermattan forhaf-
W “8 °ch hogmodasoch
0 /he fig tre hSfvitsman,
LI, 3fverf«llo enftadfom
V0 as Alkalon. Men ther
fj the i tva fiaktningar
tlea“the Romare fornedra-
ji’ “chforlagde, at themi-
U tiugutufend man, famt
dj theras Capitener. Se-
drog Vefpafianus efter

q jfarens befallning in i
.J l'een, hvilket var et
fl. -tigt folkrikt land ;
Innade och rofvade .het
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fa Sfver alla matto, at pa
mord , lklnnande och
brannande var ingen &nde.
Ther vordo t& méange Judar
flagne, i ene refo femtijo
tufend varaktige krigsman,
forutan gvinnor och barn,
och annat gement folk.
Fienden lkonade hvarken
ung eller gammal, icke h af-
vande qvinnor ; Ja,- icice
heller barn i vaggone. Sex
tufend unge maén forikicka-
de Vefpafianus ini Acha-
jam til at grafva ther et néas
ofver.Trettijo tufend Jude-
(ka krigsman faldes bort for
tralar, och femtijo tufend
af fortviflan Horte fig hal-
fen fonder utfore hoga
bergsklippor. P& then ti-
den var en markelig for-
ftdndig man, en Preft och
Capiten i thet Judefka kri-
get benamd Jofephus, hvil-
ken afforfarelfe flydde med
nagra fa andra til en ftad i
Galilean,bendmd Jotapata,
och giomde fig ther, Th.en-
ne nar han var gripen, och
ford til Vefpafianum, jjro-
pheteradehan och fpadde,
Jit Vefpafianus (kulle blifva
Kejfare. Hvarfore fkona-
des honom, och han vardt
harliga af Vefpafiano hal-
len. Thenne hafver fedait
Ikrifvit Kiftorier, fom vi
hafve om Judarnas handel.
Medan thetta fkedde i Ga-
lilea, flogo fig tilhopa en
maéktig flor rofvare hop i
Jerufalem, hvilka i forfto-

H h j ne
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Jl Mme reiga

ne mycket hemigit mord
bedrefvo: Sedan begynte
the uppenbarliga taga til at
rofva och morda, och plaga
then arma (laden Jerutalem
i enynkelig méatto. Thet-
ta hade en ftor Herremén
kommit tilvdga, Com het
Johannes, pé thethan fkul-
le fa regementet in under
Jig. Vordo oek pa then ti-
den nagre af the ofverfta
Prefterna drapne, och ut-
gots blod inne i fielfva
Templet. Jofiephusfkrifver,
at tolftufend af then Jude-
Jka bada Adelen kommo i
thet rumoret och bulretom
lialfen. En part mena, at
the Romare hafva thetta
fpelet drifvit genom Hemli-

a ftimplingar och prafli-

er. AIltfl vardt Jeru-
salems ftad pa then tiden
med tre plagor tillika pla-
gad: nemliga, med then
Romerfka feigden,med up-
lor i (laden, och med ty-
ranni; hvilket the tyran-
ner bedrefvo, fom (ig then
ena efter then andra genom
partilk liftighet uphofvo
och for Herradomet (kull
utguto blod i (laden. Nar
the Gadarener fatte (ig up
emot the Romare, fa at
Vefpafianus mafte ofver-
gifva (it vinterlagre, och
héftigt utrufta (ig emot
them, tog han theras ftad
Gadara in: och med (in
Hofvitsman Placido neder-
lade han och drap i flykte-
ae vid trettijo tufende bor-
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gare, tu tufend grep han*'
fanga ; men thetandra f*
ket, fom gafvo flykt#®
ftorte (ig i then floden
dan, och theras doda kt°f
par flutofa neder &t Jord®
nen, til then fion Afpha'l
ten,fom man kallar thet*"
da hafvet. Och fedan v*"
the Judar p& hinfidon
dan alt in til MachetO,
och alleftddes i Galilee**
the Romare o6fverfall**
och kommo i ftor forftral
kelfe. Nar fom nu vintet"
farleden var, ftrax uti
fta varens begynnelfe, 6¢;
Vefpafianus tidender *
Cefaream, ther han ha“
(it lager, ar Kejfer N*“
var dod; therfare giof
han (ig med haft redo,“f
drogifra Cefarea. Och *{
dan han hade intsL
alla the Judars och W,
meers (l&der, undantag”3,
des nagra faften, fom ti4
re fraimmande krigsman
ne hade, befatte han al*
llades Stadderna med <V,
merlkt krigsfolk, pa
han lkulle thefto bi**"
kunna ftorma och i7*33)
Jerufalem, hvilket all“}
annu oofvervunnit <
var. Sablefta Vefpafi“"
Pé then tiden af (it krv
olk uphafven och att%
pad for Kejfare. Se“¥
droghan in i Egypten,3t
tandes fig til VValikland,
gaffa fin (on Tito then
delka feigden i befalln,<,m
11
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ni.
Jeruftiems  Belagring
Jen 14 April, Templets up-
inning t/Kn 10 Augufli,

174
talat &r. 6 fre delen af ftaden
holt Simon inne,med tiugu-
tufend Edomeer, hvillca
kallade voro til at forfva-
raoch befkydda ftaden for

°¢" Stadfens forfioring then the Zeloters 6fvervaldoch

8 September, med thet
fottt imedlertii
fkedl &r.

MAr fom nu Titus red ut

mord. Och nar the fa kom-

ne voro, hade the ater gier-

na varit af med flika bof-
var, men kunde icke blifva

., med Jerufalem, ochithem qvitte. Nér Titus

,emldade
"4tie judarna fa nar fatt ho~
I'>ni fa-ngen, fa at han med
rats undkom. Sedan flog
»Infit I1ager vid Scopus, en
‘erdingsvag ifrd ftaden ;
7*> |kickade fa folket och
ejade ftaden alt omkring.
,a then tiden hade mycket
af alla ftader for Pa&-
"ahdogtiden Ikul fokt til Je-
taient; ther fom ock tilfS-
*er>e en maktig hop med
?angahanda Ié&'ft folk var
p'famlat, fom af Galileen
toriagade voro : fa at ther
(*“to i ftaden tre partier,
°m all endragtighet forfpil-
» °ch hela Regementet ju
fjr;gre ju mer och
gtKrankte och forftorde.
j n part af them hade Temp-
el inne, for hvilkom et
Hofvitsman, fom het
*Ne<azar Simonis fon, tilho-
i°m hollo the Zeloter fig,
Jviik.a ftore hycklare, och
horgarenom mikta hatlke
y°to. Nedre delen afftaden

Ifolk upfylter,

lagligheterna,! thetta markte, at ftaden var

med fa gréafeligit mycket
1 ¢ fﬁrft)é/irkte
han fig, och giorde fig med
haft redo til at belagra fta-
den. Och lat gi6éra val-
lar ( fom Christus them
tilfforene fagt hade) kring
om ftaden, medan folket
forfamlat var, pa thet han
ikulle thefto fnarare ut-
hungra oen utfvalta them»'
T4& judarna thetta fago,
follo the utmed fin hogfta
och yttetfta makt och ville
afftalla och forhindra thet-
ta, men thet lyckades them
intet;. Ty Gad ville nu
drifva thetta fpelet med
them til &ndan. Therfore
gingo theras rad och anflag
icke fram, utan alt lande
til. tvift och tvedragt. |
ftaden ikedde et upron
hvilket mycket folk
ardt drapit och flagitvid

Templet
jglpu?alemsftad var mak-
ta val med tre murar befall

hade en inne fom het Johan- Oth bevarad, péthenfidan
Anhvilken var hufvudet Man kunde komma til fta-
°ch begynnelfen jtil alt den: Hvarfore lade ,the_F
°hdt,om hvilken tilforene h 4 R mei:
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Romerfka krigsfolket fig
med alla makt therfore, til
at florma och intaga fta-
den. Och fingo fa omfider
med mycket arbete och
plats the tvaytterda mu-
rarna in.Och ta blef ther
ganfka mycket folk dodt af
hunger, fom Jofephus ikrif-
ver.Och ofta (logos the fig
emellan, fom bade och ka-
relle vanner varit hade,
(or en liten broédsbeta fkul.
Barnen ryckte ofta maten
utur munnen pa fadren
och modren. Ther forbar-
made fig hvarken broder
eller fyder Sfverthen and-
ra. En fpan korn kodade
*"ang gyldene. Somlige
for ftor hunger fkul atofa-
dyngo : fokandg ftygt och
obegvamligit atande, ther
the kunde (lacka hungren
med. Somlige gnogo och
ato lader af Svards baljor-
na. En part funnos dode,
hafvande tuggat h6é i mun-
nen. Ther vardt pd then
tiden afhunger (& mycket
folkdodt, atAninus Elea-
zari fon, fom flydde utur
(laden i bedallningen til
Titum, fager, at i (laden
funnos och begrofvos pa
then tiden hundrade tufend
och femtijo tufend dode
kroppar. Hfegefippus fkrif-
ver, at allenad genom en
port vordo fa méng tufend
lik utforde ; och at vid
lex hundrade tufend men-
nifkor blefvo uti then be-
fallningen déde. Judarna

Forstoring.
hade annu Antoniam iafe(
hvilken var et makdS
darktflde. ThefslikesK
de the Templet inne, i",
hvilket en bro gick i®
daden. Theiie tu oTvervi*|'
na och intaga, var
dorre moda och arbete ”
nagre afthe andre plats6/
Och é&ndock thet var I
vid nog, at hungren fku,,,
fpaka Judarna, och gior]
en anda med them ; ty™
dock, likval Tito, at the
gick fa langfamliga hl,
therfére begynte han
mana dt krigsfolk, at t!
fkulle dorma til borg6!
och med véldiga hand i
taga henne. Och anta tie.
var et farligit andagjy'
lyckades thet dock for t1*
Romare; Men Judarna bl
de platt ingen lycko.ehf!
the pddogo. Nar fom 1!
the Romare fingo Slot!®
in, och trummetaren &l
tekn med bafunen, vor®
alle the Judar, fom Slotte;
tilfforene innehade,
fomlige vordo kadade
for murgn: fomlige,
dg delf ihial : en part fly’
de om natten in i daden.
dan follo the ock med ma®
til them, fom Templet >/
nehade ; och fages, at Tl
tus hade velat fkona Tef'
plet, fom nog dar til It
endes, for Gudstienftfl
fkul ; men ther vardt >
tet af; ty Gud ville, 3
thet intet (kulle fkon3/

n
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Perfore fedan the hade
‘ P\1/1I lange med mycket be-
rligit arbete kampat och
tr'dt med them, och Judar-
1l hvarken med lockande
e?ler hotande bevektes
at “pgifva thet Falle

«e innehade, och falla til
*°go och gifva fig, mark-
% krigsfolket at thet (lod
Icke val til at vinna, med
Jfndre at thet antingen
™Ulle Ike med hunger, thet
dock tyckte (or lang-

*»tt vara,eller med brand;
rnerfare folio fomlige af
| igsknekterna til,ochftuc-
?° elden p& Templet.Brann
then ganlka Kkaffeliga
Mning jammerligen i afka,
0ri f& mycket pa then tiden
beprifad och vidt utropad
jar. The Judar, fom. then

delen af (laden inne-
Me, flydde en part in i

Men, men ftorfte delen
*0r>imo om halfen, genom
f'd och fvard. Preflerna
ejafva ganlka ynkeliga be-
™t och tiggt om nad; men
elier var “bade nar Gud
@CH mennilkor n&denes tid
ljje-Titus fvarade, at efter
A«triplet och Gudstienflen
Mborto, behofdes intet
“dana Prefler mer.
Thenne JerufalemsTem-
Ws forfloring ikedde pa
,en tilonde dagen Augufli,
pd famma dagen fom
‘et fflrfta Templet vardt
5fl>randt utaf Konungen i
Mylon. Then agen
dafver ju varit Templena

UCMs$ *74
en befynnerlig olyckfam-
mer dag. Ifra then tiden
Templet vardt af Konung
Salomo férft upbygdt, och
in til thet andra VVefpafiani
Regements ar, forlopp fig
ellofva hundrade och et ar.
Men ifrd then tiden Tem-
plet ater pad nyo up-
bygdes, hvilket lkedde 1
thet andra &ret Cyri, for-
lupo fig femhundrade fex-
tijoniear. Andock Judar-
na nu fa intrangde och in-r
taptevoro, och intet hopp
var pa farde, atthe kunde
undkomma; likval ftodo
the, flm qvare blefne vo-r
ro, vid theras gamla finne
och upfat, fom the hade
fig forefatt och begynt.
Och intet var fom the gaf-
vo fig fore,fom forhunger.

Jofephus ikrifver, at pa
then famma dagen Templet
brann af, hénde et grufve-'
ligitoch grafeligit arende,
hvilket efterkommandern”®
(kulle fvarliga kunna trot
ty en arlig gqvinna, hvilketi
var bade rik och afhogt
flakte, p& hinfidon om
Jordans flod,flydde med an-
drom utaf forfarelfe til Je-
rufalem: och nér Hadert
vardt fa fvarliga plagad
med hunger, tog hon fit
fpada barn afvaggoneftped
hvad jammer och aval thet
(kedde,kan mpn val mar-
ka) och flaktade thet och
at thet halft up: then an-
dra halften af barnet fatte

Hhl ho»
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hon for krigsknekterna,
fom alleftldes omkring lu-
po hus emellan, fokande
thet the ata kunde. Néar
thet nu thetta fago, ftyg-
des the thervid, dmkade
fig 6fver then arma och e-
landa qvinnona, och up-
penbarade thetta for of-
mverftarna Uerufalem.Thet-
ta fgrafeliga arendet kom
them thertil at the
ifrdn then dagen begynte
gifva fig i handling med Ti-
to om fred och fakerhet.
Men efter the fafent be-
gynte handla om frid, och
begarade flora friheter, me-
dan the nu fa nar uthungra-
de, och i allfom ftorfta node-
ne fa nar 6fvervundne vO'
ro,vardt thet them intet til-
latit; utan fa dagar ther-
efter af florndd och jam-
mer tvingades ofdjeliga
mycket folk falla utaf fla-
tten,och gifva fig i lagret uti
fiendernas héander. Ther
vordothetd i flora hopar
for ganika ringa vérde
falde.

Begaf thet fig ock, at
krigsknektarna vordo var-
ie en Judeuphdmta nagra
gyldene utaffin egen track,
them han upfvulget hade :
afhvilket' ftrax et allmén-
neligit rykte 6fverhela lag-
ret upkom, at Judarna,fom
af ftadenom til them flydt
hade, voro fulle med guld,
fom the influkat hade,forr
an thegéfvo fig uturftaden;
ty forr Sa thefliptes utaf

FOr srTiuuc.
ftaden, ftaltes the naws
for nagra, fom them Ikujj®
ranfaka, attire icke IkolJ!’
hafva ut med fig guld eilt
annat, thet the Romatf
kunde komma til !>ruk eHs,
goda. Ty thetta ryktet g3
tilfalle, at vid tutufe»
Judar vordo om ena net
upriftade af krigsknekt3*
na, fom mente at thefte-J
le nar alla Judar gii?
finna,-och hade &nta f3
flere Judar kommit om h3*
fen, hvar Titus icke h*'
de 1atit utropa och forbi3'
da, at man icke lkulle dr»'
pa fangarna.

P& fidftone vardt ta flade3
vunnen : och hade ta hva}
ken ung eller gammal vof'
detfkonad, hvar icke fo*'
bud hade utgangit, °c
budi-t, at them fkulle ft3'
nas, fom intet til varn g?!'
pa kunde eller formatt3
S& vardt t& hela Jerufale®
ftad jammerliga ikoflad,up’
brand och i grund ned3*
bruten ; nagra fa hus 14%3
the fla qvare, fom en p3*
af thet Romerlka krigsfot
ket befitta lkulle, the th3*
landet Ikulle akta och b3’
fkydda. Sammaledes bl3*
vo ock qvare nagre k3'
fteligepelare och hog tot3'
hvilke fkulle fla efcerkoflj'
mandom til et tekn och »'
minnelfe, at ther hads
ftadt en harlig bygd fI3*
Och vardt fa Jerufal3*
vunnit och i grund
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yrfvadt, pé then ottonde
Bptembris,--hvilken vat
Vn femte manaden, fedan
‘aden forft belades.
« S& forfande ock Titus
"Mtontufend unga och
ka méan af the manga
pagar til Alexandriam,
*"dlke ther fafom lifegne
r5Slar Ikulle ften och kalk
"Pa och draga. Mycket
thet unga folket vardt
,0r ringa ting fafom fa
°rtfalde. Tu tufend vor-
j forlkickade och fan-
?e_hit och thit i ftaderna
felog om! hela Romerfka
ipket, til at kaftas for vill-
'Ur och fénderrifvas, néar
"'ket hade fin fpektakel
2ck fkadefpel i ftadern:
hander. Hela hopen
fangarne, fom qvare
’fvande voro, var nijo
M1 fijutufend hvilke
,°ck i forftone, nér ftaden
tP.rft belades, voro val til
' L finom hundrade tufend:
j/nvilka mafie delen voro
*“mumandeoch ickeborga-
(’ dgck af thet Judeika
olket.

Nar Titus hade nu 'fa
jled harfkold Jerufalem
«"'agit, Ikoflat, brant och

Srund nederbrutit, befat-
5 han then landséndar
Jed nagot krigsfolk, fo

andra omliggande land
, 1 och drog fafram fe-
in til then alfven Eu-
fhratem; ty fa langt
"akte fig thet Romerfka
‘““‘ket p| then tiden. Nar]

Vvj6
then helga ftaden Jerufa-
lem forftord vardt, rakna-
des ifran verldenes begyn-
nelfe, fyratufend trettijo
fyra ar. Ifta thet Rom blef
torft bygd, ottahundrade
tiugu och fiu ar: Efter
Christi lidande pa kors-
fet fyratijo ar.

Altfa fick then namn-
kunnigafte och hégtberom-
de ftaden Jerufalem en gan-
flta ynkelig och jammerli-
gan anda, then uti ofter-
landen hogt rakriader var.

V.

Bejlut med en trogen fSrma-
ning, at alle mcige bade fSr
theffe och andre. Guds vredes

flraffyitidfig valta och

giSra battring.

T S& matto ftraffade Gud
i- judarna, for thet the
fa foraktade ochforfolgde
hans helga Evangelium,
och fatte them hela verlde-
ne til et farfkrackeligit ex-
empel, at mennilkan lkulle
lara aftheras hogfard fruk-
ta Guds vrede och ftraff,
och omvanda fig til CHRI-
STI bekéannelfe. Ty hafver
icke Gud ikonat thetta
folket,hvilko han hafver f5
mang ochharlig I6fte tilfagt,
och ibland hvilka f& mang
och hérlige Patriarcher
och Propheter voro, ja,
af hvilko han fielflat fig fo-
dathuru mycket grafeligare
varder han ftraffandes thet
folket, hvilko hap af blot-.

Hheé >
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*a ndd och barmhertighet
forlanc hafver fit Helga
Ord, och &ro dock therfo-
re f4 otackfamme then
Tatta Gudstienftens och
kundlkapfens foraktare

motftadndare och forfoljare,,
at tilforene i verldene ic-
ke argare varit hafver ?
Therfore ar intet tviflan-

de, at ftraffet ar icke langt.

Ve RSTSRI NGt

ifrd handene, och' vaf™
them viflerliga fa gang™*l!
desv fom tiret med JMril'
falem gahgit &r. Thc™
fi<ole vi alfvarliga ofver'
viga' och lagga pa h'e?
tat,;och giora fynda-k”j
ring,, omvandande ofs fl
en ratt fann Chrisl*

bekénnelfe.
Amenc.

XXXXXXKXXKXXK XXXXXXXXX 2N
EN LITEN BQNE-BOK.

[

Bon, Nar Man Vil Ga
Til Kitrka.

Lsmaktige Gud, kare

Himmelfke Fader ! pa
tina ftora godhet vil jag
ga uti tit hus, och tilbe-
dia emot tit helga Tern
pel, uti tin fruktan. Her-
re, led migi tina rattfer-
dighet, gior tin vag rattan
for mig : for mig pa tine
buds fligi ty tu aft min
Gud och hélfos Herre.
lag hafver Iuft til tina bo-
ning, och ar gierna uti
the Heligas Forfamling ,
fom tig prifa och bekéan-
na. Huru luftiga aro ti-
na boningar, Herre Ze-
baoth! min fial langtar och
trdngtar efter tina gar-
dar. Komm-T, later ofs
tilbedia, knabdja och ne-
derfallafér Herranom,
fom ofs giort hafver ; ty
han &r var Gud, och vi
are hans fofterfolk och
hans bets-far. Uphdjom i

"

Herran var Gud, °
tilbedjom vid hans fotap*"’
ty han ar helig. Jag
der til Herran i val™
hageligom tid : GuD.bo!!'
hoér mig efter tina
godhet, med tine troR**

hielp. Amen.
B5n Om Nad Och A*'
da Til At Rlt--'

teligen Bedia.

O Evige och Barmhetll
ge Gud! medan "
icke vete eller begrip
kunne, hvad och huru v
bedia lkole, men tu f°r'
mar rikeliga giora ofve
alt thet vi forftd och be'
dja mage ; therfore rop3'
jag til tig : Utgiut SW,
ofs, efter tit nadiga 1°'
te, nadenes och boénen”®
Anda, hvilken hos “j
manar godt for ofs ™
outfjelig fuckan ; pa thet
vi innerilga och "alfvarb'
ga akallom tig med hiej'

ta och mun, och framb3"
to«!
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for tig thet valbeha-
8enga lof-offer. HeRRE»
*PUt mina lappar, at min
ma forkunna tin pris.
ervack min fill och mit
'nje, at jag icke allena
nalkas tig medminommun,
Och hiertat blifver tig
langt ifrd ; utan gif nS-
<iena, at jag fafom alle
T'ttfinnige tilbedjare, ma
"kalla tig, i Andanom och
,anningene, med hiertans
‘ftnerliga atdnkning, for-
Alan fkrymteri och aregi-
fIShet. Och at jag intet
annat af tig i bonen be-
star, &n allena thet fom
2r tin  Gudomelige vilje,
lander tig til &ro och pris,
2ch mine fidl til falighet.
*®rldna mig ock, at jag,
alt thet jag utaftig beder
Jled ftarka tro och vifta
°rtroftning pa tina milda
Sedhet, ftadeliga forvan-
17r. och harutinnan ingen
*'d,matt eller fatt tig fore-
"filer, til tina nadiga
hielp och bonhorelfe ;
htan begifver mig aldeles
“ed hiertans ©6dmiukhet
°ch et ftadigt hopp under
*1" nadiga vilja, fom i all
jlng a&r then bafte. Vi
"gge for tig med vara bo-
?er, Icke uppa vara ratt-
radighet, utan uppd tina
°ra barmhertighet, och
1 tins kara Sons JESU
\HRisti Namn,i hvilkom
V' ttofteliga frampa kun-
*°m til tin nadaftol, och

ed barnflig forhoppning ‘

17S
kalla tig, Abba kare Fader.
Stark ofs, at vi icke ifra
bonene aflkrakte vatdom
for véra ovardighet fkul.
S& hielp nu, o gode Gud!
at vi uti all rum uplyftom
heliga hinder, férutan
vrede och tvekan ; Idke-
famma finnoms i boner, &-
kallan, forboner ock tack-
fljelfer for alla mennifkor;
at vi efter tit nadiga lofte
undfd méagom allehanda ti-
meliga och himmelfka gaf-
vor. Amen.
Om Sondags
Morgon.

erre Himmelftke Fa-

H der,evige Gud ! val-

fignadvare tin Gudomeh-

ga kraft och alsmaktighet:
Lofvad vare tin grundlo-
fa godhet och barmhertig-
het! Prifad vare tin eviga
vishet och fanning! at
tu hafver fa nadeliga be-
tdkt migi thenna farli-
ga natt, med tine maktiga
hand; och latit mig roliga
hvilas under tina vingars
Ikugga? och ganfka fadsrl'-
ga befkarmat mig for then
onda fienden,och alla hans
hemliga lifter, tinker och
onda funder. Therforetac-
kar jag tig for tina godhe*,
och for tin under, fom tu
giér med mennifkors barn:
o< h vil prifa tig i forfam-
linpene. Tit lof fkal altid
vara i minom mun. Min
fill fkal altid berémma tig,

1 mill Herra, och alt thet

Hhj >
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i mig ar ikal prifa tit Helga
Namn. Jag ikal aldrig for-
gata thet mykna goda fom
tu mig giordt hafver. Sa
Mt tig nu val behaga thet
lofoffer, fom gér af minom
mun, hvilket jag i mins
hiertans enfaldighet om
morgonen bittida for tig
frambar. Jag beder tig uck
afallo hierta, at tu nade-
liga bevarar mig i thenna
dag, ifran farlighet och al-
lan ikada tilkropp och fill;
och gifver tinom Anglom
befalning om mig, at the
bevara mig pa alla mina va-
gar. Kringhvarf mig med
tinom ikold, och for mig
pa tinbuds ftig ; atjag ma
vandra oftraffeliga i tine
tienft, fafom liufens och
dagfens barn, tig til alla
valbehagelighet.  Afvar
then onda fienden och alla
thenna verldenes forargel-
fer. Thertil flyr mit kott
och bjod, at jag icke af
them 6fvervunnen grofve
liga emot tig handlar, och
tig med mina fynder fortor-
nar. Regera tu mig med tin
Helga Anda, at jag tager
mig intet annat fore, tan-
ker, talar och gior, &n
allena thet, fom ar tigval-
behagligit, och lander tit
Gudomeliga Mgjeftat til
pris och &ro.. Si, min
Gud, jag gifver och hel-
gar mig tig i dag, med
kropp och fill, famt alla
mina krafter invértes och
utvirtes.Gicr tu mig tig til

et lefvande offer, thet

jag gior tig ena rena,t*c'
ka och fornuftiga Gu“s
tienft. Therfore, o Hebgf
Fader, alsmaktige GvP'
lat mig blifva tin egendoi’l
regera mit hierta, fill °c"
finne, at jag intet ann}
vet och forftar an tig
Herre, hor mina ro»j
bittida vil jag foga mig 3
tig, och bittida taga the(
vara uppa : bittida vil ja@
prifatig; och om a(toOg!
intet atervanda. Amell'

Om Sondags
Afton.

T~Vige Gud och Bari«'
hertige Fader! jag tiP'
lyfter mina hander 'til ti?
fafom et Afton- offtr?
och fager tig lof, pris od*
ara afhiertat, at tu ha
fa nadeliga bevarat mig,!
thenna dag och allan n’J
lifstid ofver, for ofall oc*
allan lkada, genom tif*
helga Anglars belkartnel'
fe: och beder tig, at
mildeliga forlater mig a He
mina fynder, hvarmed j3?
oratt giordt hafver. Kring'
hvarf mig ytterligare |
thenna tilftundande nat5

med tina helga Anglaf»
fa at the lagra fie 091
kring mig, och fla efl

vagnborg rundt om mig»
pa thet jag ma und'
gd thens onda fienden?
fnaroroch argalifter Fre
barma tig ofver mig tit f*5°

tig*
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JS* Creatur. Anamma mig jag befaller tig min kropp

“"der tina barmhertighet
c« godhet : Beikydda
med tin utftrakta arm;
°m nattene begarer jag
‘S.af hiertat, och vak”
“Itid til tig med n,. anda i
digs Ty jag vantar efte.
ilfla godhet, och min fial
i°Ppas pa tig lefvande
j'jDi Tytu &ft min til-
~ykt och trogne Fralfare.
ie Herre, vi fofve el-
~Vake, & 268 vi tine:
tefve eller vi do,fa 5ft tu
HrGud fom hafver ofs
aPat.  Therfore ropar
las til tig, lattina nad
vara fierran ifrdn mig.
fitfttarrojj mig med tinom
uppehdlt mig, at
roliga hvilas, val fof-
,?r och upvaknar med
iJa'fone. Betdck mig i ti-
® hyddo i ordom tid: gifim
?‘g under tit tiall, och up-
iygmig uppa ena klippo
~ grufvar jag mig intet_
Jch om jag an vandrade i
n°m morkom dal,fa fruck-
,ar jag dock inga olycka ;
y tu Jft med mig, tin kapp
.git ftaf trofla mig. Gif
pdena, at min kropp fa
t?fver, at fillen altid til
'S Vakar ; och atjag_ haf-
er tig altid uti mithierta,
¢n tu aldrig kommer utu
fi'fom hog. Bevara mig
onda Hemma drommar,
°r oroligt vakande, och
f yttiga forger ; for be-
k’\rl|ga tankar, och ifran
‘gval. Si, min Gud,

och fidl, mina kéra foral-
drar, fyfkon, flagt och
vanner, och alla them fom
vilja mig val, och gierna
giora mig godt. Utbred
tina hander ofver ofs, och
betack ofs i thenna natt,
med tine godhet: omfatta
ofs med tine nader pa al-
la fidor: underlagg ofs ti-
na barmhertighet, fa at
vi Val bevarade blitve til
kropp och liai. Amen.

Om Mandags
Morgon.

Ag prifar tig, min kare

Himmelfke Fader, och
vil evardeliga uphoja tit
hel»a Namn. Tit loffkal
altid vara i minom mun.
Min fidl ikal berSmma fig
; ti®, at tu hafver ganlka
faderllga uppehéllit mig ge-
nom tina flora nad och
barmhertighet, o_ch_ia mil-
deliga bevarat mig i thenna
natt ifran alt ondt til
kropp och fial, emot min
vederfakare then onda
fienden. Ty om tu icke
hade varit min IKiold och
mit bifland, f& hade otah-
»e olyckor kunnat for-
derfva mig; f4 at jag.eke
hade formatt upftd aflom-
nen, med halfone. There-
fore tackar jag tig med
ratta for tit nadiga be-
fkdrm. Och ropar ytter-
ligare til t'g utaf mins

hiertans gtund, och bedeéi
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at tu nadeliga bevarar mig
med alt thet mig tilkom-
mer, ifrdn diefvulens lift
och valde, ifran fynd, Ikam
och laft, och ifran ak
ondt. Foérekom tu mig
med tine ndd i thénna mor-
gonftundene, medan jag
alsintet formér forutan tig;
och hklp at jag i thenna
dag ma Chrifteligen begyn-
na, och faligen &nda alla
mina gierningar, tit Gudo-
meliga Majeftat til &ro,
mig och minom néafta til
nytto och gagn. Bevara
min Bal, mit fornuft, for-
ftdind och all linne, alla
mina tankar, alt mit gio-
rande och latande, attlien
lede diefvulen gior mig als-
ingen lkada.' Befkarma
migfor then liuka fom om
middagen forderfvar. Be-
vara mig ifran alla mina
fiender, fynliga och ofyn-
liga, at the icke giora
mig  nagon, Ikada ‘ med
theras illfundigheter och
lifter, med forgift, trull-
dom eller nagra ondlko,
hemligen eller uppenbar-
ligen. O Herre Gud
Fader och min lifs Her-
re | Bevara mig for otuk-
tigt 6ga, och vandt ifran
mig alla onda luftar. Lat
mig icke raka uti floferi
och okylkhet ; och beva-
ra mig for et fkamloft hier-
ta* Hielp at jag genom
tina ndd utrifver thet 6-
gat, fom vil foérarga mig,
och kallat thet bort ge»
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nom mins hiertans ojj
begarelfes afllggelfe- J3?
ifsan g dlt thet tig &7
tikt, och migar fkadebg',
och gif migalt thet tig}
valberagendit, och nug |
nyttigt ; pa thet jag
tiena tig i en ratt *"
Si, 6 trofafte Gud ! r
gifver mig tig i dag aide!*" |
til egendom, at lefva eul
fin Helga vilja. Gio™!"
mig til et valbehagel#
offer, at min tienft ma 13
ra tig tdck och kérkoi*'
men i HerraNOJ
Christo Jesu. Amdl

Om Mandags
Afton.
Q Starke lefvande GV®J)
Herras Jsitf

Christi Fader ! jugb@®
kar tig, at tu fa nadelif!3
hafver bevarat mig i tb™
na dag genom tina Gu”®j
meliga belkdrmelfe, ib*
all ikada och farligh”l’
at elden icke hafver
brandt min, at vatneti™f
hafver fordrankt mig,’
villdiuren icke hafva "
derflitit och fargat
at jag icke ar fallen
fvardsagg; at tiufvar i"*
hafva beftulitmig ; at fi”™
derna icke hafva »it»,
mig lkada ;_ at jag icke
fallen til dods, mig il
fi5w, eller eljeft giort
nagon fkada. Uti en fut™
ma: at jagicke ar ko'
men i lkada och farlighf*



i * mina fynder,
| Nika jag hafver forfedt
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I'* kropp cell fill. For

1 thetta bor mig allena
liai t'na ~ora barmher-
Jflet och godhet, fom mig
jtic' 1a nadeligen bevarar
i a*a mina vagar. Jag
tu e, oc't ytterligare, at
y tadeligea forlater mig
med

6l> emot tin helga vilja:
f | tadeligen bevarar mig,
alla them fom mig

j lomma, i thenna tilftun-
®tile nattj och ; alla va-
& 'tfsdaejar, ifran all fka-
va °ch angeft, ifrd dief-
jufens forfat oeh lift,med
han dag och natt
. ofs fnarja och fan-
t>* Belklrma ofs for
fit .1"adeliga peftilentia,
0~ i morkret vankar,for
~da fyner,for fvara drom-
far, for fiendens forfarel-
t °ch ifran alt ondt til
J°PP och fial. Ty tu afi
j't maktiga befkarm, tu
min flora ftarkhet,
IV, fltygd emot hetan,
Ikiul emot then

| (eta middagen, min beva-

¢, Te emot ftaplande, och
j!'n hielp emot fall. Ther-
t°ts o trogne Gud ! var
1 var vaktare: Kring-
Y:trf ofs med tine befkar-
at diefvulen gior

..s alsingen lkada ; ty hos
flar allena var hélfa :

*1 tig allena uplyfterjag
i.lt>5gon,af hvilkom mig
I'lelP kommer ; min hielp
**mmer af Herranom,
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fom himmel och jord giort
hafver. Si, fafom tiena-
renas Sgon fe uppa theras
Herrars hander, och fa-
fom tienarinnors 6gon fe
uppd fina Fruers hander;
Altfa fe ock vara o©gon
uppd Herran var Gud,
til thes han blifver ofs
nadelig. Var ofs nadelig,
Herre, var ofs nadelig,
ty vi are faft fulle med

foraktelfe. Uplys mina
ogon, at jag icke bort-
fomnar i dodenoin. Tu

fom lefver och regnerar i
alla evighet. Amen.
Om Tisdags

Morgon.

Ofvad vare Gud, Him-

melens och jordenes

Skapare ! Lofvad vare

Herren, fom allena

gior tekn och under, och
lofvat vare hans Helga
Namn evinnerliga: then

ther hafver Ikapat och at-
Ikilt dag och natt, genom
fina Gudomeliga vishet,
och forordnat, at the Iko-
la vara och icke atervan-
da,, f& lange jorden flar ;
P& thet mennilkan ma haf-
va fina ro om nattena,och
om dagen ater ga til fit
arbete. Herre, huru flo-
re och mangahanda &ro
dock tin verk ! tu hafver
them alla villiga forord-
nat, och jorden ar full af
tina godhet. For fadana
tina margfalliga valgier-
ningar lIkole vi tacka tig

forr
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forr an folen upgar, och
bedig in far tig ta liuft
blifver. Therfére prifar
jag tig ock nu, at tu i then-
na natt hafver Iatit mig
roliga fofva, och med lifs-
hal/a upvakna med glidie;
och ganika faderliga be-
Jkarmat mig ifran fiendens
ondlko och valde. Jag
beder tig, at tu influter mi-
na fig-1 i tina hander, ef-
ter tina valbehagelighet,
uppehaller mig vid halfo-
na, och bevarar mig ifran
farlighet och allan ika-
da. O gode Gut) ! medan
tiden ock nu ar til at
npftd ifrd fyndenes famn,
och ifrd alla orattfardig-
het, efter var falighet ar
nu narmare: fa hielpols,
at vi bortlaggom markfens
gierningar,och iklldom ofs
liufens wvapn ; pd thet at
vi éarliga vandrom fafom
om dagen, icke uti frafse-
ri och dryckenlkap, icke
uti kétria och okyfkhet,
icke uti hat och nit; utan
iklddomofs JesumChri-
stum i fanna tro och
Chrifieliga lefverne.Ther-
efore upvack tu mig hvar
morgon bittida : vack mit
ara til at aktfammeligen
héra tit helga Ord med
troget hierta,och behallat
uti mit minne. Hielp ock
at jag gierna bajer mina
oron til the fattigas rop,
och varkunnar mig &fver
them i thetas eldnde. Och
nar jag ater i min angeft
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til tig ropandes
id hor ock mina odmiu .
réft, och forakta icke
bedrafvade (uckande i ™
ne fidila nad. L&t 1!
bon bittida far tig k0"
ma, bog tina oron til 0l
rop, upfyll 6fs bittida i”3/
tine nad ; fa vilje vi 3
tig beromma ofs, och ij!’
glade vara i- alla va*
lifsdagar. Genom fami”
tin Son, Jesum C»»?'
stum, Var Herra,!"1'
ken med tig och then
ga Anda lefver RCF
regnerar i alla evighe'
Amen.
Om Tisdags
AFTON. j
TSArmhertige Gud °c-
.helige Fader ! om "j
gen ropar jag til tig /
mine rad, narjag ari3l.
geft; och tanker om
tonen uppa tina godhet oc*
trohet, fom tu hafver
vift mig. Och be{ynne,
liga prifar jag tig nu, 3
tu a( blotta barmhertig!*3«
utan alla mina fartis2
och vardighet, ganika
derligen hafver bevarat
i thenna dag, for fa ot
liga manga farligheter
fk'ador, hvilka lattel/é.
hade kunnat drabba ffilSj
at fatanas icke haf®
drdpit mig genom ont!3,
brddod ; at jag icke h3”
ver fatt nagon lkada ie'
nom liungeld, hagel,
och ovader j at then
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Jjenden icke hafver for-

jptfvat mig i mat och
J'yck, medforgift ochan-
fina tufende konfter ;

21 iag icke ar fallen och
2afver fonderbrutit ndgon
n> arm eller ben : ther-

'Pre fager jag tig nu och
2lfid 1of och tack. Och
Secer tig, for tim kara
“ns bitt.ra p-ino och dod,

* tu forlater mig alla mi-
"4 mifshandlingar, hvad
‘8§ i therina dag, oratt e-
"“t tig giort hafver : och
pdeligen bevarar mig
>tamdeies i thenna tilkom-
~nde natt, emot min ve-
~rfakare then lede dief-
>fiem; for nattenes fSr-
'Srackelfe och rédflo, atin-
et buller och fpokeri til-
~gar mig nagon fkada.
oJpfkdrma mig med alt
”Jet mig tilkommer, for
~dsvada och vatnsnod,
°ch ifran alt ondt til lif

2ch fill. L&t mig roliga
jtyilas forutan forg och
“pkymmer, at jag med

"hns hiertans 6gon osh i
Jdrkrena mafe tins Gu-
,°’meliga klarhets lins ut-
over mig. T¥ tuaftthet
facina ljiufet, fom uplyfer

morker, med hvillcovi
o'hkringhvarfde are. Her-
*E, blif hos mig; tu &ft
thin klippa och minborg,
*»ifl forlofsare, min Gud,
Pa then jag troflar, min
“tiold, min falighets horn,
DcH mit befkdrm. Til tig
utftracker jag mina hander
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om nattena. Herre !
bonhor mig fnarliga: Ikyn-
da tig til at hielpa- mig t
thenna ratt, at min anda
icke infomnar | fyndene,
och minom kropp mgen
fkada akommer. Upvack
mig i rattan tid, at jag
lefver och far fe morgon-
dagfens hugneliga lius ef-
ter tin nadiga vilja. T
tu kant allena uppehalia
mit lif,,och upfylla mig med
allahanda valfignelfe t
Christo Jesu varom
Heeiia. Amen.
Om Onsdags
Morgon.
A Lsmaktige och barm-
il hertige Gdd ! medan
all tin creatur ikola utama-
tervando tacka, lofva,pnfa
och ira tig ; fafom ock fog-
larna gidra under hirnme-
len,h vilka med theras liut-
liga fang om morgonen bit-
tida harliga pnfa oeh ara
tig, theras och alles var e-
vige Gud och Skapare; li-
ka" fA tackar och jag tig nu
af hiertans grund,at tuhat-
ver ganlkafaderligen uppe-
hallit mig i thenna framled-
na natt och allan mm hfstid
ofver, in til thennaftun-
dena, under tina Gudo-
meliga befkarntelfe, up-
vakt mig utur thenna nat-
tenes morker, och Iatit mig
oladeliga upftd med halfo-
ne. Jag beder tig genom
Jesu Christi frogdeful-
la upftandelfe ifrd the do-
da,
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da, at tu ock harefter mil-
deligen bevarar mig ifréan
olyko, fanit alla them, fom
aro mig &komne, hulde och
ikylde : och upfyller mig
i thenna morgonftutidene
med tine barmhertighet, at
jag ma vandra thenna hela
dagen igenom efter tin hel-
ga bud forutan all dodelig
fynd. Utgiut tina nad of-,
ver mig, fafom et godt
morgonregn och enfrukt-
fam dagg, then ther utbre-
der fig om morgonen bitti-
da, och vatlkar hela lan-
det. AItfa utftrack ock
tina godhet 6fvermig: up-
frifka, wvedergveck och
frogda mit tréga och kal-
la hierta, at jag mad gjora
tin vilja med luft och gla-
die. Regera mig med tin
Helga Anda, at jag ma
tjena tig med reno hierta,
i rattfinniga rattfardighet
och helighet , fom tig
Sr valbehagelig. Bevara
mig i thenna dag, at jag
icke befldckar mit famve-
te med kotsliga luftar och
onda begarelfer.li vilka ftri-
da emot fidlena. Behalt
mina tungo ifra thet onda,
och mina lappar, at the
tala ingen falfkhet. Skam-
léfa ord och daraktigt
fnack, fom Chtiftnom ie-
tamer, lat vara langt
Ifran mig. Hielp at jag
““oSH/érargar, bakdantar®
forfmader eller med mina
lappar férdomer; O ! at
jag kunde fatta et las for
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min mun, och trycks
faft infegel pd minalappsri
at jag ther'igenom ictf8
komme pa fail, och il
egen tunga icke forderfva'
de mig. Gif nadena, a
jag betédnker mina egll3
fvaghet, och napfer n't
fielf, och ther med uncl,r
ker tin dom och tit rag'
vifa ftraff. Thetta forlal’
mig mildeliga, o evigl
Gud, genom JesU*(
Christum tin kéra Sof};
var Herra. Amen.

Om Onsdags
Afton.

Helige Trefaldighefi’
ene Gudomeliga vare]'

(g Tuaft mitlif, min

ia och eviga troft.
lofvar och tackar tig mefi
hierta och mun, af ~
hafver fa nadeligen bevy
rat mig i thenna dag. ™
heder tina Gu.domelig*
godhet, at tu miJdeUgf

bet*ck¢r alla mina
gierningar, naen alldram .
them jag hafver bedrifrj'
i thenna dag, emot tig 0!
tin helga bud, med mit*8
tungo, med onyttigom of'
dom, med bakdantning oc3
eftertal. Och at tu beva'
rar mig i thenna tilftut!®
dande natt, for allan fts'
da och farlighet; ty £t
tig hafver jag alla mi>a
fortroftning. Tu aft mifl
Herre och Gud ; uti I}
na hander befaller jag mill
kropp
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jtopp och fill, S& val-
e's mig nu thet Gudo-

| dehga Majefiltet. Then
jutiga Trefaldigheten be-
t~rmemig, och then eviga
jNgheten uppehélle mig.
j ¢ en pmateliga barmher-
miSheten befkydde mig.
outfajeliga mildheten

) °rfvare mig.Then oandeli-
1* fStman  frogde mig.
j."Ds hogfta fanning be-
, Js«ig. Christi, diu-
jii"- kundlkap (llrke mig.
PUSANS grundlofa god-
fet bevare mig.Fadrens nad
veS«re mig. Sonfens vishet
j~derqvecke mig. Thens
*e'ga And A s kraft uplyfe
Min Skapare,gidr mig
,‘and. Min Frilfare.hielp
1?18 Min Trofiare, bo
f°s m‘g- Herren val-
ues mig och bevare mig !
Uren uplyfe fit Anfifc-
Ofver mig, och vare mig
(Meiig i Herren uplyf-
. fit Anfikte ofver mig
c'l gifve mig frid ! Then-
I* fielkdrmelfen och akal-
N fen til then enda och
tv,ga Gudomeligheten,va-
| * natt och altid en varn
£Mlan mig och alla mina
. 1;5°der, fynligaoch ofyn-
ij®5 i at the icke kunna
, "eJta til mig, eller gio-
"‘g nagon" fkada. Sa-
f~ niolnftoden i 6knene
- (e fig emellan the Egyp-
rs har och Ifraeliterna,

r, the icke kunde komma
i fiopa, pa thet at Israels
jingen lkada vederfa-
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ras (kulle; Altfa blifock tu,
Alsvaldige Gud, en elds-
mur och adkilnad emel-
lan mig och alla mina fien-
der, at the icke mage ro-
ramig. Uppehalt mig ock
i mine fidfla (lund, ta min
6gon intet mera fe, min
oron intet mera bora,och
min tunga intet mera ta-
lar : t& mina hinder kunna
intet mera taga, och mina
fotter intet mera ga; fa
flat mig bi, tu hogtlofva-
de Trefaldighet, fa at then
onde fienden far alsingen
makt utdfver mig. Amen.
Om Torsdags
Morgon.
Erre Jesu Chrt-
STE ! tu afl thet evi-
ga och fanna liufet, fom
bortdrifver nattenes mor-
ker och dodfens lkugga.
Tit Namn vil jag berém-
ma, tig vil jag loffiunga,
tacka och prifa, at tu haf-
ver fa nadeliga bevarat
mig i thenna natt, och fort
mig utu morkrena til liu-
fet. Tu hafver bevarat
mig for nattenes grufvel-
fe; for djefvulens forlkrac-
kelfe och fpokeri; for
then ffiadeliga peftilentia,
fom i morkrena vankar ;
for mangahanda fiukdo-
mir, fom mig hade kunnat
vederfaras. Och hafver tu
kringhvarft mina fill med
tin fltidld, och hallit vard
om henne, fafom en herde
vakar oOfver , fin hiord.
Ther
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Ther til It ock alt thet
jag ager, genom tin flora
barmhertighet oikadt blif-
vit,, For thenna tin nadi-
ga belkarmelfe och alla ti-
na Giidomeliga valgiernin-
ar vare tig lof och pris.
fg vil tala om tina makt,
och om morgonen berém-
ma tina godhet; ty tu &ft
min hogfla tilflycltt, min
fafta borg, min flarka hielp,
och min Gud pa then jag

troflar: tu  frogdar mit
hierta och giér mit anfik-
te gladt. lag beder tig

genom tin helga fodelfe
och mandoms anammelfe,
at tu later tina barmher-
tighet i thenna dag g& up
ofver mig, fafom en ikion
morgonrodna och et mor-
gonregn. Uplys min blin-
da natur, och mit formor-
kade hierta med tit lken,
at then ratta morgonftier-
nan och fanna liufer, hvil-
ket uplyfer alla mennilkor
til thet eviga 'lifvet, gar
up uti mit hierta. Bevara
mig ock i thenna dag ifran
altondt. Herre, var
mig nadelig ; ty jag véan-
tar efter tig: var tu min
arm bittida, ther til min
troft uti bedrofvelfens tid.
Befkarma mig til lif och
fidl, at intet ondt moter
mig, och ingen plaga ma
nalkas mig. Drif fierran
ifrin mig alla onda andar.
Stat mig bi emot the illlke-
fulla. Stig til mig emot
Rhfsgierningsménnerna ;
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Ty min fill yintar éft#
tig ifrdn then ena wo*
gonvaktena til then and*¥
O Herre var Gvyv,j
framja vara handers ve];,
ja vara handers verk fr3?
je tu Herre. Stark

ra armar, och lar vara
ger hallatin Bud, at vi ™~
fyndom emot tig i the*1? |
dag. Sadant forlan?0,]
mildeliga for tine batll
hertig-hetfkul. Amen.

Om Torsdags
AFTON.

Ofvad vare GW
L der, genom
Christum i then Hf$
Anda, en enda eVM3\
Gud, fom genom*
margfalliga godhet fa
deligen hafver bevarat JJJ
fattigan fyndare och d*
da mennifka i thenna &w
ifrdn fatans glodande

fom flyga om dagen; *
then fiuka, fom om mi°°
gen forderfvar, far ‘ofld”
bradod,och ifran allan

da. Herre, tin god!
ftracker fig fa hogt
himmelen &r, oeh tin
ning fa vidt fom Ikyfl Jii
Jag beder -tig, mildern*
Gud, attu ville a{p*
forlata mig alt thet j?0
thenna dag hafver giort *
mot tig med ta{y(ar ord o
glermigar. "

1&t mig roiiga infomna °c*
hvilas i thenna tilkom&*»
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" nott, at jag aldrig 6fver-
I'fver och f3CgJter tig,fom
J*hen eviga hrilan; utan
»ver i tig genom tro-
.@ och bor fikert under
‘na  Gudomeliga befklr-
*eNe, at then onde fi-
®den icke mé& giSra mig
., ".Son fkada. He RRE, tu Iff
I'j Itlins och min hllfa, for
jVem fkulle jag frukta mig ?
. 14 111 min lifskraft, for
h*em(kulle jag grufvamig?
.5 *g forlater fig mit hier-
[ »!" och mig Ir hulpit. Tu
J'1 Win troll och mit vlldi-
P4 belkdrm. Tin hogra
raild ftarkermig, tin hog-
4 hand troftar mig, och
j‘ntler tina vingars Ikugga
Jfver jag tiiflykt. Si, min
oit dagen ropar jag

, **§> och tu fvarar mig,
Ch om natten tiger jag
Eintet, och tu bonhorer
-~ B Nar jag lagger mig
C**ng, fa tinker jag pa
t'S; Nar jag upvaknar, fa
A*at jag om tig. Ty tu
. win hielpare, och under
fOa vingars lkugga vil jag
j'ogda mig. Min fill Hal-
St fig intil tig. Tinhog-
r? hand _uppehaller mig.
Jjgode Gud ! forlana mig
Mena, nlr min doddstima
lialkas, at jag lkal neder-
ISga mig i dodsfangena
* ena eviga hvilo ; atjag
lenom tina htelp i ritta
j.adiga tro ma ofortiflad
'htvodeliga infommna til
het eviga lifvet. Thes-

®rtnnan uppehalt mig, at
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jag altid vakar, lefver i
nykterhet och mattelighet,
och finnes i Chrilleliga be-
redelfe, medan jag icke vet
pa hvilken ftund, tu var
Gud, varder kommandes
til at kalla mig hldan. Sa-
dant forlana mig mtldeli-
gen, genom JeSUM Chbt-
STUM tin kara Son var
Herra. Amen.

Om Fredags
Morgon.

m\7Alfignad vare Gud min
V Skapare ! VIlIfignad
vare Gud min Fraifare !
Vlifignad vare Gud min
hogfia Trofl! fom gifver
mig hllfo, lif och vaélfig-
nelfe. Han ar min hielp
och befkilrmelfe, ocli haf-
ver af fina ftora-och hogt-
beromda barmhertighet fS
nadeligen bevarat mig i
thenna framledna natt, for
fatans margfaldiga fkada,
och I&tit mig med hllfone
komma til thenna dagfens
lius. Jag beder tig, o
himmelfke Fader ! genom
tin kare Sons Jesu Chri-
sti blodiga fvett, at tu
nadeligen anammar mig i
thenna dag under tina Gu-
domeliga befklrmelfe, och
bevarar mig invartes och
utvirtes, at mig intet ondt
vederfars. Ty i tina
hénder befaller jag i dag
och hvar dag min fattiga
fill, min elanda kropp, mit
torftigalefverne,mitfir%ne,

or-
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fornuft, fordand och an-
flag, alla mina tankar,ord
och gierningar, mit gitran -
de och latande : min in-
gang och utgadng; mitgan-
gande och ftdndande : mit
bttande och liggande ; min
vilja och radilag : mit dik-
tande och traktande : min
tro och bekannelfe; och alt
thet jag &r och form

invartes och utvartes :
mins lefvernes &ndalykt,
min fidda dag och ytterda
tima : min dod och upftan-
delfe. Skicka och laga tu,
0 Herre Gud ! ailting
med mig fafom tu vilt,
och vetd vara aldrabad til
tina aro och mina falighet.
Och om fa vore, at jag
af Ikroplighet emot tig
fyndade; fa beder jag tig,
at tu dock icke borttager
tina barmhertighet, afvan-
der tina nad och afdrager
tina hielp ifrd mig ; ty har
ar eljefi ingen Gud och
hielpare : for tig hafver
ingen annan Gud varit,
f& kommer ock ingen an-
nor efter tig, Tu ad: then
forde och fidde, och utan
tig; ar ingen Gud ; ,ther-
fore akallar jag tig alle-
na. Lat tin godhet val-
deliga 6fvermig rada, lat
mig bittida hora tina nad,
ty jag hoppas uppa tig.
Styr mina fotter pa rattan
vég, at jag icke vandrar
i the ogudaktigas ra*d, och
icke trader pa fyndares
vég, ej heller fitter ther

B6 ner,

the befpottare dtta ; Rta
hafver mina lud, gl* *
och Karlek uti tin~ O
'och helga Bud, mig i thejj
ofvar och betraktar thf?
badde dag oeh natt, (*
nom Jesum Christ™*
tin kara Son var

ra, hvilken lefver °¢
regnerar med tig och tne
Helga Anda, en foniie
Gud i evighet. Amefl*

Om Fredags
Afton.

T Ofvad vare HerR™
fom allena gidr undef*
och lofvad vare hans he
gia Namn evinnerliga: °
Jand vare full med ha
&ro. Jag ikal dageliga 1°j
va Gud, och min mun
om aftonen altid tacka
nom. Ty ta jag ropaxfa
hoérer han mig: nar fa
ebeder, f& bojer han dn
ron til mig, och marks
uppd mina réd. HeRR"
ar min tilflykt och darkb6"
en hielp uti the dora fl0'
der, fom mig uppéd
aro. Therfore fager fa
tig, evige Gud, lof*°
pri i\>, at tu hafver fa fade*'
Ilgen bevarat migithen?
dag, ifrdn olycko och &'
lan ikada, fom mig
kunnat handa. Mit hif
ta ar gladt, och min »j
rlfar tl% for alla tina g°°'
barmhertighef'
Mm tunga ikal tala om fa
och tit (3rd och altid ]foé
a
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£ Gun vare hogeligen
jji Vad och valfignadt vare
JII* heliga Namn evinner-
va? ' ~aS beder tig, attu
Il e af nade forlata mig
* thet ag i thenna dag
qlol tig fyndat hafver.
beikarma mig i thenna

tj "tndande natt med alt
, & mig tilkommer. Var
<. min lkiold och fkygd
mina hdégra hand.

if, Herbe, bevara mig
¢, alt ondt: bevara min
och var mignadelig;

jj allena pa tig trSftar
! lag hoppas pd Her-
och ropar til Gud

f05n aldrahogfla ; til Gud,
[)r gior en &anda pé allan

I,11 jammer.  Si, then mig
¢ varar han fofver intet:
1.0 then

forsel, han blundar eller
uToar aldrig. Hanuppe-
n? *cr min gangpa rattom
(»>> at jag icke fnafvar
r min deg icke flinta ; ty

'ds Ord aret liuspami-

vagom. Therforefruk-

IL ias miS intet t& ias
.Ogermig,utan fofver fott:
|ba Ikal intet frukta mig
k'j odgra haftiga forfkréc-
ifr «6r, e""er G>r r'le ogud-
rligas florm, nar ‘“han
i mtner. O Herre Gud!
It vS ofver mig tins anle-
)Js Hus, pa thet jag ma
IcSga mig, och fofva alde-
bs med frid ; ty allenatu,

St iVRE' hi b DA
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['0> och lata min Sgnalock

fofva. Tu, Herre Gud,
varder mig ater upvackan-
des gladan til tins Gudo-
meliga Majeflats pris och
dro ; genom Jj SEJt
Christum tin kdra Son
var Herra: hvilken lef-
ver och regnerar med tig
uti thens Helga Andas
enighet. Amen.

OM 10GERDAGS

Morgon.

Tu fanne ododelige

Gud, vars Herras
Jesu Christi Fader !
til tiguplyfter jag min hog
med fkyldiga tackfamhet.
Tina rattfardighet vil jag
icke fordélja: jag vil ta-
la om tina fanning och fa-
lighet, och icke fortiga

fom bevarar tina godhet och trohet for

then flora forfamlingene,
och icke forgata thetmyk-
na goda, fom tu mig giort
hafver. Ty thet ar et ko-
fleligit ting tacka Her-
ran och loffiunga tino
namne, tu Aldrahogfle ;
Om morgonen férkunna
tina ndd, och om aftonen
tina fanning. Therfore
prifartig nu min fiél,at tit
hafver genom tina ofver-
fvinneliga barmhertighet
fa nadeligen befkdrmatmig
i thenna natt. Valfignad
vare tu, Herre Gud
Zebaoth, fom bevifar tig
nadigan allom them, fom
frdga efter tig och allka
tina falighet. Valfignat

i vare
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vare tit flora Namn i al-j
lomlandom,hvilket &r var
hielp och befkarmelfe.Val-
figilad vare all tin verk,
fom tu gidr mennilkors
barnom. Jag beder at tu
ock bevarar mig i thenna
dag, fd at'then onde fien-
den icke tilfogar mig na-
gon fkada, och at the o-
gudaktigas' hand icke ro-
rer mig. Herre Gud
min Frllfare, bittida vakar
jag til tig, bittida akallar
jag tig: Hielp, at jag med
flit utrattar mins kallel-
fes verk, och gior troliga
thet mig ar befalt, til tina
Sro och min néftas for-
battring : At jag icke mils-
brukar thenna dagfens lius
til fynd, icke fortérnar
tig med mit giorande och
latande, och icke ofver-
trader mit Helga Dopel-
fes forbund. Gifnadena,
at jag vaktar mig for the
fex ftycker foto tu hatar,
och for thet fiunde, til
hvilket tu hafver en flyg'
Qelfe: namligen, for hog-
rdiga [0gon ; for falfka
tungor ; for hénder fom
utgiuta olkyldigt blod : fo
thet hierta, fom omgas
med arga lift; for fotter
fom fnare Sro til at gi6-
ra fkada; for et falfkt
vitne, fom icke fkammes
at tala 16gn ; och for then,
fom kommer trato aftad
emellan broder: Foérthefsa
och andra fadana lafter be-

vara mig, min Gud. Och

AFTON-
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gif, at alla mina RBiet?'p !
gar mSge vara tig taC

| igehge i u
kadra Son Christo
su varom Herra.
ken lefver och regné!,
med tig uti thens
Andas enighet, i
evighet. Amen.

Om LSgerdags
Afton.

T Of fKe tig, tu aldrah"VV

fte odddelige GU®,|
lof lke tina milila S°fp
och barmhertighetl 1> >
tina eviga Vishet otliljj,
ning! Tu fom hafver??)
varat migi thenna dag',(
(kada och alt ondtJag b’ a,
tig,at tu oek nadeligen >lj,
andar tina pabegynta Vv,
het. och later mig fan™™,
lunda roliga hvilas i ril-.
na tilffundande natt ufl ¢,
tin aldrahogfta belkafj)
fe, och betaeker mig
tipom fiadrom. Lat b
tilfftykt vara under .,
vingars fkugga, at jig’,
ga olyclto fruktar, of.*
ra mig, min Gud, &}
ognaftenen. Belkarm3”,
under tina vingars
Herre, tu &ft mit Fp
och min arfvedel ; %
valfard ftar i tinah*0™
Hielp mig genom tina? j,
het, at fruktan ochh**\

i kommer uppa ;
Ioke attemes grBFveF’\\:ﬂ
ke ofverfaller mig.
mignadelig; ty pa tig
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min fidRoch under tina

.‘'ngars fkugga hafver jag
tif flyltt. Jag foker Her-
?An i mine nod. Min
"and &r om nattena utrakt,
kjh haller intet up; ty
*>« fidl hafver eljeft ingen
1'Sft; fa vet jag ock af
I"gen hlelpare i himme-
7ri‘eller pa jordene, utan
tjg allena. ar jag vak-
om midnats tid, taii-
Ter lag tit Namn, at
J>et fa liufligt &r, och pa
|Ira godhet och trohet,
Om -tu hafver mig bevift,
tackar tig for tina
T'Sttferdighets ratter. Nar
!‘Ig ar bedrofvad, fa tan-
'r jag pa Gud : nar mit
Jherta ar i ang-eft, fi ta-
;ir jag om min Frallare
han fSrermina fial utu
tderfvet, och fralfar mig

£
Herre Gud rain Fr,illa-
re ! jag ropar dag och natt
til tig, och beder attu vil-
le forlata mig alla mina
mifshandlingar, med hvil-
ka jag i thenna dag och
hela vekan hafver fyndat
tig emot. O Herre!
frals mina liai for tina
barmhertigbet Ikul. Tu aft
nadig och rattfardig, och
var Gud &r barmhertig.
Herren bevarar the
enfaldiga. Nar jag ligger
neder, fa hielper han mig
up. Therfore vil jag vara
glad, och prifa och berém-
ma tig pa mine fane. Sa
befaller jag nu min kropp
och fidl i tina hander ; tu
hafver mig aterloft, tu tro-
fafte Gud; Genom Jesum
Christum var Herra.
Amen.

WXW%YX?%Z”XXXXXXXXXXXX

BOneR AT BRUKA FOR OFFENTELIG OCH

enskylt andakt i

'* Nar man vil ga til
Kyrka. Se tilfarene pa
tket 180. bladet.

Om N&d och Anda 'til
at réatteligen bcdia. Se
tilfurene pa thel 1So. bla-
det.

Bon nar man &r kom-

men i Kyrkan.

) Herre Jesu Chri-

Ste, min och hela
Jrldenes Fralfare | pa tit
Grd och tin befalning

3t

kyrkan.

ar jag nu kommen i tit
Hus, ther tin ara bor: ja,
in for tit helga Anfikte,
och uti the helige Anglars
afyn. Gif raig forthen-
fliul et Gudeligit, et rent
och horfamt hierta, at
jag franvander ifran alla
kSttfliga tankar, ifra time-
liga fakers atrd och be-
kymmer, ma tig h|r i an-

danom och _  fanningene
akalla: for tig nederfalla
1> och
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knaboja, med gudeh-
ga Pfalmer tig loffiunga,
och for allatina margfal-
diga valgierningar hierte-
ligen lofva och prifa. Gif
mig, barmhertige Fader,
then Helga Anda, at jag
tit helga och faliggitiran-
de Ord med et aktfamt
och lydaktigt hierta anam-
mar~ och thet f betrak-
tar, at jag kan béara frukt
i et godt tolamod. Ach
hielp mig, o milde Her-
re Jesu! at jag fa cd-
miukt och andaktigt kun-
de tig i thenna ftridande
Forfamlingen tiena, at jag
ock i then HimmeHka och
triumpherande tig,famt med
Fadrenom och then Hel-
ga anda, lofva och éra
ma forutan anda. Amen.

4, Jag fattig fyndig men-

nilka &c. Sefidan

Fir Predikan en
Bon.

Alsméktige evige Gud

och barmhertige Fa-
der ! efter thet all var
falighet flar theruti, at
vi ratt forftd tin Helga
Ord ; fa beder jag .tig om
n&dena, at mit hierta mat-
te befriadt varda ifran alt
verldfligit bekymmer, pa
thet jag med all flit ,uti
en ratt tro ma hora och
fatta tin Helga Ord ; fa
at jag tin helga vilja for-
ftd och ké&nna mé&, och
honom troliga och full-
kommeliga efterfblja, tig

5,

B o
til lof, heder och at*
Amen.
6. Efter Predikan en
BSn.

T Ofvad vare Gud, ¥
L' vélfignad i evighet, f®?
ofs f& hierteligen med |
Ord troftat, lart, for"!
nat och varnat hafr*®
hians gede Ande fla<t*
fle thet famma i allas

ra hiertan: at vi
fundne varda, icke g!®!"
ike ordfens borare, ulllC
giéra‘re,\ och dageliger. T
taga | trene, hoppet, k3"
leken och tolamod,

til andan, och falige V**
da. Genom Jesum Cti* |
stum Var Her ra. Am™

T)Armhertige Gud "Clll
Himm.ellke Fader, L
hvilkens barmhertighe* A
ingen ande: tu foff 3,
tolig,ldngmodig,och af
ra nade forlater allafli™
gierningar, ofvertradey*
VY hadt TGt
fader : vi hafve mifsha*!
lat, varit ogudaktige, °c.
fortornat tig: tig allfi
hafve vi fyndat och yuw
giort for tig. Men t\l,
icke pad vara forra mt
gierningar. Foérbarma y|
ofver ofs fnarliga, ty
are faft elande vofdfl
Hielp ofs, Gud var Fral
fare, for tins namns &f
Ikul ;  Frais ofs och f°lj
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1\ ofs alla vara fynder,
J'l gif ofs tin Helge An-
. As_nad til at battra vart
yndiga lefverne ; och fa
ed tig etevigt lif. Ge-
s“m fin Son JesomChri-

var Herr A,.Amen*

i QTu aldramild'aftie, korfs-
P fifte Herre Jesu
.hRISTE ; forbarma tig

"er mig arma fyndare,
fe til mig med- tina

Jrmh.ertighets 6gon, fa-
1°m tu fag til Petrum i fa-

td han tig forne-
hade, och fafom tu

i» til Synderlkona vid
,Wet i Pharifeens; hus,
, RSfy.ar.en; pa korfsens
i® 2a: och gifmig genom
j" aldraheligafte nad, at
J famt med Petro begra-
g’f mina fynder, med then
nderlkona tig af hier-
Jallkar, fAockmedRSf-
Jren evinnerliga belkadar

helga Anfikte. Amen.

*

tl' Ig Iefvar?de alsmaktige
b °ch evige Gud, vars
se#Ras Jesu Chri-
L.l Fader, all tings Ika-
t;fe och belk&rmare med
v Son Jesu Christo
utom Herra och then
a Anda, akallc vi.
,Sunda tig ofver ofs
)/ *hen famma tins Sons
[ sw Christi forlkyl-
Jll /kul : then tu af tit un-
¢.r ‘garad ville lata blifva
. °fter for véara fkul, och
ickade honom ofs til en
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Medlare och foredagtin-
gare ; pa thet tutin ftran-
ga vrede emot verldenes
fynd,fafom ock tina barm-
hertig.het ofver ofs ther
med bevifa ville. Helga
och regera tu ofs med tin
Helga anda. Forfamla,
ftyrk och bevara tina
Chriftenhet genom Ordet
och the hogvardiga Sacra-
menten. Gif ofs nad, at
vi uti tit fanfardiga Ord,
med en ratt tro och et
heligt lefverne, i alla mat-
to ftdndaktige vandra
mage. Bevara och valfigna
var allkelige Konung, then,
tu ofs til et hufvud och
forfvar nadeligen gifvit
och. for.ordnat hafver. Be-
halt hans hier-ta vid thet
ena, at han tit helga och
flora Namn altid fruktar,
ochuplys honom med nad
och visdom. Belka.tma ho-
nom, o Gud ! uppd alla
hans végar, at honom in-
gen lkada och farlighet,
hemligen eller uppenbarli*
gen ma tilfogas. Forlan
honom en god héifa och
fundhet, ftyrk och, forme-
ra hans krafter til kropp
oeh fill. Forlang _hans
lifs-och Regements tid uti
beflandig KongU lyckfa-
lighet och vélgang, och
hielp honom rattvifligen
flyra fit folk och Rike:
hagna och befrémja Chri-
sti Kyrka och Forfam-
ling: ftyrka och bevara

1i] fina
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J
fina_underfatares fri-och (vara ftraff och landspl™
réttigheter, afvérja alt fi- gor, fom vi med véra 11
entellgltofvervald ochon- der val fértient ha
da ftdmplingar : famtftdd Vélfigrta bergsbruken ocl
fe niufa och nyttja then jordenes groda. Forla0
hivgneliga friden, til tins ofs hélfo, fundhet, naniy
helga Namns pris och dro, och uppehalle inborn®
linoch fina underfatares karlek, trohet och ecligk
glddie och vélfard. Ko- het; pa thet at et t°
nungens HoqtaKkellge Ge- ligt och rattradigt Reg®
mal, Var Nadigfta Drott- mente ibland ofs foras fll*
ning, ville Tujemval, O Ther til vifa tu ofs, HEb
Himmelfke Fader, uti Ti- re Gud, rattflnnlg,
ne Nad bevara, med kraft och Chrlftellga rad f

af hogdene fIyrka famt
allfkons hugnad och gladie
inildeligen forlana, och i
et vélfignadt tilftand 1an-
ge uppehdlla. Thefslikes
fcedie vi Tig, O Nadefulle
Gud, at tu ville Var

alla vara gierningar °c
fSfehafvande. Gif g,
och ofdrargeligit umgall
ges folk: och efter thei!
jordifka och timeliga

anget, en evig gladje oc'
alighet :  Genom JesF-

Kron - Prints, the eifrige Christum tin Son, ™
Kongl. Arf- Printfarne och med tig lefver och regneri
then Kong!. Printfefsan, uti en fann Gudoms kra*"
famt thet Kong!; ffufets med then Helga AnP'
Tioga AnfSrvandtermed ail evinnerliga. Amen.
Andelig och Lekamlig val- En kortare,
tignelfe rikeligen bekrona, —y-19 lefvande, alsmakjf
och uti langvarig makt ge, evige Gud! V¥
och lyckfaligtvalftind up- Herras Jesu CH**
pehélla och 8adfarta Be- sti Fader, all tings ™j
vara Riks-Raden, Stan- pare och belkarmare tﬁ
der och alla trogna Am- tin Son Jesu ChriSit
betsman, famt Krlgsmak- varom Herra ocb t
ten jtil lands och vatn : Helga Anda, &kalle 'Vf
Gif them allom et réttfin- Mifkunda tig 6fver ofsA
nigt och famhalligt hierta then famma tins Sons J® |,
til'at foka, nall tin &ra, Chriswti forikyllan P“
Konungens och Fadernes- then tu af tit underfie
landets nytta : och fréls rad ville lata blifva \
them ifrdn alt thet, fom offer for vara fkuld, °c
fyndigt och fkadellglt vara fkickade honom ofs til ¢
kan. ~ Afvand ock, nédige Medlare och foredagting™
Gwvd, ifrdn ofs aIIom the re; pa thet tir bagfi‘v\*/'l
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r*nga vrede emotverlde-
%s fynd_, fafom ock tina
a'mhertighet o6fver ofs
ner med bevifa ville.
"I%a och regera tu ois
5ed tin Heiga Amda :
flyr och bevara
I'a  Chriftenhet genoro
*det och the hdg.vardiga
ptamenten.  Gif ofs
M, at vi uti famma tit
“hfardiga Ord mecl en ratt
-° och et heligt lefverne
"dlla matto ftandaktige
JIndra mage. Bevara
Jch valfigna var SUkslige
F nung, "Theft HoglaKke®
8 Gemdl w8r nadigfta
pttning, var Kron-
“*nts och the ofrige
Jpngl. Arf-Printfarne och
%en Kon(];I Printfefsan
pt Kongl. Hufets Hoga
Jnforvaiulter , famteiige
*ks-Raclen och alla trog-
Ambetsméan,famt Krigs-
pkten til lands och vatn,
¢ helga namn til aro,
ofs allom, i var falla
hhet, til beikdrm. ~ Gif
pdt verldfligit Regemen-
' |od tienlig véaderlek:
i0tUn ofs ock vart uppe-
?he,. frid och rolighet:
P chkfallgt rad i alla fa-
Cr och_ handlingar, fgodt
-ch tuktigt umgénges fo
pnom Jesum Chri-
Var Herba, fom
pd tig lefver och regne-
st uti- en fann Gudoms
med then Helga An-
evinnerliga. Amen.-
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10.En Ban under paflé«
ende allmdn Riksdaga

Gu», var kare Him-
melfke Fader, fom ar
Hor i rid och méktig i gier-
ningar; vi bedic tig inner-
ligen och af alt hierta, at
tu aftin faderliga nade vil-
le tilfe och valfi nathenna
val-beramade och- nu pa-
ftandeStandernes Allman-
ne fammankomft ; Och ge-
nom tin Hel?a And as 1p-
Iysnmg forlana Gudeliga
¢’ch halfofamma réd och
anfla(\fﬁI Forbind, 0 Gud,
allas hiertan til en fann e-
nighet och krlek. Befram-
ja och befordra alla lo/liga
fammankomfter och beho-
riga befidlningat at the
for all ting Hyras och faras
maga, til tins Helga Namns
aro, Konungens och Fé-
derneslandets  tienit och
valfard, famt- hvars och ens
nytta och fromma ! Tu var-
digas ock afboja alt hvad
thet varket och tin THel.
Forfamllngi( hvarjehan-
da métto kunde vara til
men och forderf. Fu ville
ock nideligen bevara alla
them, fom kallade och fam-
mankomne &ro, ifran als
ondt til kropp och fil : up-
ehall them vid hélfa och
undhet famt annér beho-
rig valmago Och omfider
efter val forrattade faker,
forhielp hvar och en hem
til fit igen, at finna the fi-
na med all katkommen
1i4 vard»-



200 KyRKO

vardnad ut! ett godt och
onlkeligit rilftand. O !
God, fombon horer, hor
tin Forfamlings bon nade-
ligen, for Jesu Christi
ikul ' Amen.
e En kortare,
T .~Orthenna valberamade
- och nu paftdende Rik-
fens Standers almanne
Sammankomfl, bedie vi tig
ké&re Himmelfte Fader, tu
ville thertil gifva tin val-
fignelfe: atalle faker uti
od enighet, fdmja och
arlek mage utforas, tino
namne til pris och éaro,
var éallkeliga hoga <5fver-
het och Faderneslandet til
valfard, frid och rolighet.
Och at tu ville ofs alla
famteligen nadeliga be-
vara ifran all olycko, fka-
da och forderf: och.hi.elpa
the vagfarande med halfa
«ch fundhet, och et 6nlke-
ligit tilfland hem til fit i-
gen. O Gud, hor nade-
ligen tin Forfamlings bon.
Amen.
11. En Bon efter Cate-
chifmi Predikan,
alsmaktige och barm-
hertige Gud ! gif ofs
tin Helga n&d, atvi mage
dageliga tilvaxa i tin kund-
ftap, lara och betrakta va-
ra Chriflendoms ftycken,
och theraf fornimma, huru
v* tig lkole tiena i en ratt
lydno, och vakta ofs for
fynder och villfarelfer.
Helga, 0 Gud tu Helge
Ande tinforfamlingrftyrk

'‘B5NER,

och uppehéalt henne: »

henne mer och mer tv
véaxa; at hon ma dyrk?
tiena, tacka och lofva 0Sj |
hari en fann fruktan, °c
ther i then eviga falighe" |
ten.Genom Jesum ChZ!
STUMVArHERRA.A«®!'
12. En Bon efter PM*
fions Predikan.
OTu aldrabarmhertlg
och tolmodigfte HE?
re Jesu Christe !
karlek hafver viflerw'
varit brinnande emot he.
thet mennifkliga flakteti*
thet tu aft blefven en mel’
nilka for vara lkul, °
hafver lidit fmalek, ange't!
pino och déd, i then
vi alle evinnerligen
lkulle. S& gif ofs naden3
at vithenna flora och
faijeliga* valgierningen al(l
ofs til flnnes fore, dC
med trone anamme ;
ock tig med Fadrenom
then Helga ANDAtherf®*
re lofva, och et Chrifl®il'
git lefverne féra mH?
Och jit vi i all nod
motgang ofs thermed tr@'
fte, at tu Herre Jes?
aft var Fralfare, fom_°,
hafver 16fl ifr& déden,di®!*
vulen och helfvetet; 0®?
(kal pa fidftone frélfa
ifran thenna rnédofamtll3
verldene, och taga ofs flj
tig i then eviga Vrégde*!’

ther vi tit lof fullkolll'
na Tkole i alla evigk®"
Amen. 1
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13. Bon for them fom

fkola begd Her-

rans Nattvard.

Herre Jesu Curi-

ste,fom i then Heliga
Nattvarden gifver ofs tin-
ker brod och vin tin fanna
lekamen och blod: férlana
them, fom nu téanka ther
a™delaktige varda, tinHel-
Sa Anda, at the then var-
jjaligen undfa, fin tro til
JJyrko, och forfakran om
yndernas forlatelfe ; och
kaiuinna fig tin bittra pino
®ch dod : ratfligen fornya
*ket forbund, hvilket the
| dopelfen ingatt hafva ;
@ch fattia fig nu ftadeligen
"pre med tine hielp at
~Narnharda uti en fann tro,
pttdaktighet, karlek, fal
"Opp och Chrifteligit tola-
*%d ; och fal.edes intet up-

Hteiigen ofvertrdda hvad Al

*ke vid Aflosningen, in for
'« helga Anfikte, utlofvat
"afva ; P& thet the med
Chrifttrogna mage om-
mjder af then flora Nattvar-
i Himmelen delaktige
b'tfva. Amen.
14, Om the Heliga
Anglars befkydd.
Tu milde Gud och
Himmellke Fader ! Tig
vare lof, ara och pris for all
[‘tt godhet och barmhertig-
~et,fom tu pa mig arma fyn-
Jarebevift hafver ; fymners
'gen therfore,at tu the hel-
dinglar, tilminoch alla
"'nniikors tienft mildeli-
forordnat hafver. For-

ao.i

barma tig ock Ofver mig,
och Iat altid tina helga
Anglar, hvilka tir Gudo-
ineliga Majeftat tiena, och
tin harlighet befkéda, mig
ockfa bevara til kropp och
fial, ifran fatans lifter och
allan fara, f& 1ange jag har
ar: Och nar min lifstid
fullandad ar, at the méga
taga min fial och fora hen«
ne i then eviga gladien.

Genom Jesum Chri«
stum var HeksA.
Al

men.
15. Mr Klockan far,
UD vare mig fyndare
nadig, och forlane
mig en faligftund, at Chri-
fteligen lefva och faligen
do: och therefter en frog-
defull upftandelfe til et e-
vigt ht! Genom Jesum
Christum Var Herra.

men. ”
16. En Bonfor Frukten
pa jordene.

ALsmaéktige GuD,barm-
ix hertige Fader, fom for
tina godhet fkul landet med
allehanda frukt upfyller,
ther af mennilkor famt an-
dre creatur, foglarna i
luften, fifkarna i hafvet,
och diuren pa markene haf-
va finfodo; Vi bedie tig
genom tin faderliga barm-
hertighet, at tu vart kara
fadernesland nadeligen val-
figna ville med korn och
karna, Forlan til jorde-
nes gréda en torftig vider-
lek: och bevara henne for
il hagel
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hagel och ovéader, for kéld
och froft, mycken heta och
véta,, for ohyra och alla’
handa fordert’. Kron &ret
med tit goda, och Iat tin
fotfpor drypa af fetma. Be-
vara, 0 Gud ! ofs for o-
fruktfamma ar, hunger och
dyr tid, och fe ,ofs barm-
herteliga til. Vi bekanne
véara fynder for tig: bon-
hor ofs, var tino ifelke
nédelig, och ofvergif ofs
icke ; utan valfigna ofs
med alt thetta, fom tu ofs
tiluppehalle forordnathaf-
ver tino Heligo Namne til
pris och &ro: genom tin Son
Jesum Christum Vvar
Herra. Amen.

17. En Bon efter Pre-
dikan f5r Barnfom
fkola dopas.
TTErre Jesu Ckri-

STE, tu, fom aft var
falighets begynnelfe me-
del och ande, och hafver
inftiktatthet Hel. Dopel-
fens Sacrament til et dyrt

SKRIFT OC

B6NE

I. BSnom en fann
Omvandelfe.

A Lsmaktige evige Gud,
A* barmhertige Fader! Tu
vetft at mennifkones gier-
ningar fta icke i hennes
vald, ej heller i nagors
mans makt, huru han van-
dra och fin géng ftyra Ikal.
Vi Ire ock icke beqvimlige
af ofs fielfva nagot tinka,
fafom utaf ofs fielfva j utan

Afe 0s kings

och kraftigt medel, hvat'
igenom vi varde fodde P'
nytt, blifve antagne uti tl,
nade-forbund, intagne ux
tinKyrkio och Forfamlifl?’
och uptagne til Guds

och tina medarfvingar <
evinnerligit lif: Tig hed:
vi, attu uti tin nades-fal"

ville uptaga thet barn, fr-
nugenom dopelfen til t?
kommer-, och lata thel
blifva delaktigt af alla thf
nade-gafvor, fom uti thet'
ta Sacrament, efter titdT
ra 10fte updragne och gl”
ne varda. Forlan ock<
Herre Jesu, tin nad oll*
valfignelfe til thes Chrift2
Ilga upfoftrlng ar thf
rtadfe ma tilvaxa uti tu
kunlkap och alla Chriftd!'

liga dygder ; och faled2*
framgent forblifva, gene’

trona, uti tit nade-fon
bund, och fidft fa nyt[le
med alla Guds barn tj
oférgangeliga arfvet i Hlx
melen ! Amen,.

H AFLOSNINGS
-Bok.
Ire vi til ndgot beqvind!'
ge, Ta Ir thet af tig,HE™
RE, tu trogne Gud. | ff~
nerhet Ir bot ojph battriftf
icke vart fyndiga Kkotts
och blods verk ; uta-n tft®
ar tit verk: Tu mafte Of
omvinda, om vi lkole pn>'
véande varda, och batrrnv
gidra. Therfore kommf
jag oek. nU fSt tig medflu
6dmid<
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~miuka bon, o fromme
! viljan hafver jag

~ til bot och omvéndelfe,
1 formagan vil fig ingen-
i;a'lss finna 1ata. Nu kare
sHre, hafver tu gifvit
?'g viljan, fa gif mig ock
.°rmagan. Skapa, 0 Gud !
I mig et rent hierta, och gif
| j*g tin Helga Anda. Lat
°tiom krafteligen verka i
Pjgen réttfinnig fyndenes
anfio, och uplyfa mina
.yftdnds Sgon, at jag kan
?*nna fyndenes grufvelig-
?et: Huru tin vrede och
:°tan ofver fynderna &r
°lidelig ; och huru tvart e-
J0t>  tin  barmhertighet,
°ai tu utlofvar theflom,
Qrc en fann battring gio-
j& omatelig och outfajelig
In Safom tu fadant ge-
hom then Helga anda
lirkat hafver uti Manafle,
fttro, Synderfkan och i
Jjhblicanen, fomflog fig for
1* hroft, och fade: Gud
'i'Hkunda tig ofver mig fyn-
tiare! Et fadant bedrofvadt
i>erta gif mig, o trogne
“ID ! Verka i mig en
ann ider och anger ofver
Una'begdngna fynder, at
begynner med Petro
°ch Synderfkan bitterliga
frata, och med Manafle
ljRerligen  fucka: Ach
YSRRE ! jag hafver fyn-
fyndat hafver jag,
kannermina mifsgier-
Atftgar. Och med Publica-
i Templet : Ach Gud,
mig fyndare nadig'!

-Bok.
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ty tu viltju icke fyndarens
dod, utan at han omvan-
der fig och lefver. For
hvilket tit dyra 16fte och
tilfajelfe, hor thenna min
bon nadeligen, tu trofafte,
barmhertige Gud, hogt-
lofvad i evighet. Amen.
Las haruppé theJiu Ko«
nung Davids Bot~Pfalmcrd
hvilka &ro uti ordningett
then 6. 32. 38. 51. 102.
130. 143. Och finnas har»
efter pa (idan iir.
2. Bon til GuaFaderi
ALsméktigeyevige Gun,’
vars Herras Jesu
Christi Fader! tu fom
tin helga Ord dundrande
kraft gifver: Tu hafver
med tin helga Lag fa rort
mit Ilierfa, at jag nu mina'
fynder kanner, angrar,och
en hiertans léngtan efter
theras nadiga forlatelfe
hafva kan. Therfére haf-
ver tu ock jemte tit Ords
Predikan forordnat Skrif-
termal, at jag forderfvade,
fattig, fyndig mennifka til
tin himmelfka nades rike-
dom komma lkal. S& gar
jag nu tint, mina fynder
for tig at bekénna och ne-
derlagga, famt theremot
troft och aflésning at be-
komma. Beder forthenfkul,
tu ville uptdnda i mig erst
alfvarfam  Gitdaktighet
begéaran och trangtan efter
tina nad, och gifva mig e-
na fafta tro pd tina l6ften
och tilfajelf«r. At taft jag
1i6 re
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an fvag, krank och mod-
fallen ar, mé& dock fadant
icke fora mig i vilfarelfe
eller fortviflan ; utan at
jag faft liellrefattar fynder-
nas forlatelfe med ena ftar-
ka tro, och ther igenom
kommer til thet ratta.fa-
derneslandet. Amen.

5. Til Guds Son,
O Herre JesuChri-

STE, min Aterlofare !
tu hafver tin helga Kyrko-
har pa jordene,, och thefs
tienarom thet heliga am-
betet och nyklar gifvit,
med tilfatt 16fte, at hvad
the uti thefs. kraft 16fande
eller bindande varda, thet
ikal ock l6ft eller bundit
varda uti himmelen ; for
hvilket naderika medeljag
fager tig evigt iof, ara och
pris. Och beder af mins
hiertans grund, at efter
jag fafom en fattig bunden
fyndare thenna trofteliga
I6fenyckelen  behoéfver ,
ther med jag under then
hqlfvetes fangavaktarens
fiattrar ej ma forhallen
varda: tu ville mig honom,
genom min Chrifteliga
Skriftefader, vederfaras
lata, och mig ifran alla mi-
na fynder, for tin rofenfér-
gade blods och olkyldiga
dods (kul,n&deligen forlos-
fa. Ther hos ock forlana
mig tin Helga Anda, at
jag then helga aflésningeo
i fanna bot och ofortvif-
lad tilforfikt, fromt upfat,
broderlig karlek och tack-

$KRIFT-OCIt AFEIb6sKiiiCS

famhet fattar, och &nc!tf'
lig evinnerligen falig var'

der. Amen.
4. Til GI'd then Hel-
ga And4.
Q Gud tu Helge And®'
tu fromme och barlll
hertige Gud! efter jag UP'
pa mina fynders kanng'
dom, til min tros ftyrkfi

nu gér til (krift, ther til > |

bekomma mina
villa forlatelfe ; fa bedcf
jag tig afhiertat, upvack!
ntig et hiertans fuckand®
efter tit halfofamma °c.,
trofterika nadeverk.

mig ock th«s nytto oc"
kraft val at kanna,. at
hvad tin Ords tienare utl
aflésningen,. efter tin W
fallning, med mig talar ot!
handlar,, f& vilt och fa<?!
ar,, fafom thet. ifran P&
fielfvan af himmelen lkej*
de,.och tu mig lielf ifr*l
mina fynder fri fade. bl*
mig uti all vedervardighc*’
nod "och anfaktning thfif
vid trolla, 'och mig fa-
ther uppa forlata. O GU®
tu Helge Ande! allo¥y
tvétta, ftark och uppebsd'
mig nu genom tin grund'
I6fa godhet och kraft ; P3.
thet jag thenna flora n**
med frogd och tackfajel*3
kanna méa, och vifserlig®!l
tro, thet jag ifran all3
mina fynder nu forlo5"
fad, ingalunda forgas’
eller fortappad vard3
kan. Thertil forhidP3

fyndet |
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”eg min Aterléfares Jesu
"Hristi dyra fortionft.
Amen.

5.  Allméannelig

Skriftermal.
Jag fattig fyndig menni-
*3> &c. Se fidan
6. En Bon ndr man
gar til Skrift.

TJArmhertige Fader, rit"
fardige Gud ! Jag fat"
elandig, fyndig men-
bekanner for tig, at
i*g aricke aliénai! i fyn-
,ene aflad och fodd; utan
»g hafver ock i alla mina
‘fsdagar, ifrdn min barn-
tlom, in til thenna narva-
*ande ftund, manga fvara
Jynder bedrifvit. Ty jag
jjafver icke Aalfkat och
buktat tig, min HerrA
H Gud, af alt hierta,af
af, allom hog,
°ch af alla krafter : icke
‘aU tro och fortroftning of-
Ar all tine: uppa tig, icke
hiertat &kallat och pri-
tit Helga Namn; utan
Nifsbrukat thet med ban-
~nde, fvarjande, liugande
°ch bedragande. Tin Hel-
Ords Predikan hafver
kg ofta forfummat, forak-
och ganlka litet mig
utafbéattrat. Jag haf-
~er varit minom fSraldrom
*ch min ©ofverhet olydig.
JaS hafver icke alfkat mini
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lord och gierningar ; i min
handtering, handel och
vandcl, emot mins néftas
karlek brutit: min jemn-
chriften illa utfort,och med
ondt eftertai affkurit ho-
nom hans heder och éara.
Jag hafver haft luft til thet
onda: varithogfardig, ftalt
mig efter then torargeliga
och fyndefulla verlden, och
intet efter Guds Ord och
vilja. Jag hafver iarit gi-
rig, nitiik, lidtlk och 6fver-
flodig i mat och dryck.
Tlier til rett och upaggat
min néfta tilfynd. Hafver
altfd margelunda o6fver-
trddt mit helga Dopelfes
forbund. Ehuru jag nu
emot tig fyndar hafver,thet
vare med tankar, ord och
gierningar, hemliga eller
uppenbarliga, och alla mi-
na fordolde fel och ha-
rter, til hvilka tu, Her-
re Gud, all hier-
tans ranfakare, vetft mig
fkyldig vara, och béattre
kanner Sn jag fielf, them
bekénner jag med hiertans
anger och ruelfe. Jag Ir
en onyttig tienare, och
hafver fyndat i himmelen,
och for tig, och &r icke
vard at kallas tit barn,
och uplyfta min 6gon “til
tig ; ty jag hafver tig fvar-
liga fottérnat med mina
grofva och manga fyndet,

jrfta fafom migftelf; utan i hvilka trycka mig hardt

| at.at, foraktat, giort, och
»*tit giéra honom ftada.
Jag hafver varit ohofvilk |,

och Iro fafom en tung bor-
da vordne mig altforfva-
1i7 ta»
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ra. Dock liommer jag ti!
tig uti nadenes tid, och en-
daft litar pa tina grundlofa
barmhertighet. O Her-
re. Gud, var mig arme
fyndare nadelig, och anam-
ma tins kdra Sons Jesu
Christi ofkyldiga pino
och dod, til ena fullkom-
liga betalning for alla mi-
na fynder : Och gif mig nad
til at battra- mit fyndiga
lefver.ne. Genom famma
tin Son JESUM CHRI-
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STUM var HERRA.
Amen.
7. Tackfl]elfe efter

undfangen AflSsning.
OAIsméktige, nadige och
barmhertige Gud och

AFflosnings

tid framgent, i mit hel*
lefverne &tniuta, i all an'
faktning och motgéang fi18
vid henne trofta, och fal™"
maledes harutaf mig ¥
godt af tig forfe kan. F°f'
lana ock, at jag fynden bf
efter ju langre ju fiendteh'
gare blifver, mig fér he™
ne fliteligen vaktar, oc'
icke (lader mit kott vilja*
til at fynda; Utan at jjS
thet med en ftark b™
emotfld, och min hela li'*'
tid efter tin vilja anftah®
ma. Hvad jag ock ther'
utinnan ar for fvag, faft”ll
jag tig min flora fvagh®!
med diup fuckan anntr a™
drager och bekanner: 7

Fader! Jag fager tig utaf ville tu genom tit kraft!

mins hiertans grund lof,
ara och tack, for thenna
tin flora nad och valgier-
ningar, fom tu nu mig fa-
derligen bevifat hafver:
I thet tu mig arme fynda-
re ater til nader uptagir,
mig genom then Helga
Aflosningen alla mina
fynder forlatit och tilgif-
vit, famt thet eviga lifvet
& nyo igen tilfagt och lof-
vat hafver; alt for tin
kara Sons Jesu Christi
fitul. Jag beder tig hier-
teligen,tu ville mig i fada-
na nad altid faderligen be-
halla, famttin Helga An-
da forlana, at jag thenna
undfangna naderika forla-
telfen fladeligen tror : och
then famma icke aliénai!
nu, utan ock har efter ai-

ga Ord och tin Helga AF'
D A mig biftd och ofver
rinna hielpa; alt for oc”
genom tin Son, min He™"
Ra och Fralfare Jesul*
Christum. Amen.

8. En Kkortare.
Ofva Herran, m?
Sil, och alt thet uti n>$

ar, hans helga Namn, Lo*'
va Herran, min fial, od!
forgat icke hvad godt ha”
tig giort hafver. Th™
tig alla tina fynder forft*
ter, och helar alla ti”a
brifier : Then tit lif forl°'
fer ifrd forderfoch kro”ef
tig med nad och barmhe>>
tighet. Jag tackar tig 3
alt mit hierta, o barmhet’
tige Gud och nadige Fa'
der ! at tu mig for tin k*'
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‘a Sons Jesu Christi
«ul, ockfa tVienna gangen,
mina fynder utaf nade
*Senom tin tienare tiigif-
Y*1 hafver. Jag beder tig
pmiukeligen, at tu ville
"‘gi famrna néade altid fa-
u.erligen behélla, och mig
b Ttelga Anda forlana,
it jag, thenna undfangna
Maderika foridtelfen fad
°ch iladigt tror. Och at
I ville hela min lifttid; i
aH anfaktning och veder-
vardighet, mig trolla, fot
aU ondt ;krafteligen be-
tydda och bevara ; och
Glider af nade thet evi-
p lifvet Ikdnka. Thetfor-
«na mig, Gud Fader,ge-
fom Jesum Christum,
; then Helga Andas
‘traft : Hvilkom vare ara i
cvigket!  Amen.

9. En bSn nar man vil
begd Herrans Natt-
vard.

) Alsmaktige, evige och
j barmhertige Fralfare
jesu Christe ! Jag ar-
jne och elande fyndare ar
pallad och buden til tin
«Ogvardiga Nattvard, i
nvilken tu tin egen Leka-
men, och tit Heliga' Blod,
°fs Chriftnom tii at ata
°eh dricka, nadeligen be-
fedt hafver. S& bekanner
lag mig nu for en arm
%ndare, hvilken ock tin
blinda valgierning icke
vaid ar; Dock tror jag
fUllkommeliga, at tu gior
blig har delaktig aftin fan-
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na Lekamen och Blod,
och gifver mig ther til et
faft och vill infegel, at fa
fkul varda Tant, fom tu ofs
arma fyndare lofvat haf-
ver, namliga, at vara lyn-
der lkola varda forlatna:
och tror ftadeliga, utan
all villfarelfe, at thenna
Lekamen, fom jag nu a-
nammar, &r then famine
font for mig i doden ut-
gifven ar, och rhetta Blo-
det &r thet, fom for mina
fynder utgutit &r. S& vet
jag ock val, at jag faft O-
fkickad och ovardig ar ther
til, at tu fkalt g& under
mit tak ; men efter jag af
mig ftelf icke béttre 'vara
kan, och icke forméar med
min egen kraft giora mig
ther til val lkickad och
vardig; ar mig icke an-
nat til giorandes, &n thet
tu fielfver ofs befalt haf-
ver, ndmliga, foka tin
barmhertighet om hielp
och fyndernas forlatelfe
med en ftadig tro.. Ty
kon-.iner jag nu til tig med
en fadan tro, at jag vis-
férligen harmed lkal undfa
thet tu utlofvat hafver:
fyndernas forlatelfe, en
fanlkyldig réattfardighet,
troft och rolighet til mit
bedrofvade famvcte, och
varda med tig forenad. Jag
tvillar intet therpa, at tin
kraftiga Ord ju lkola péa
mig arma fyndare fullkéni-

nade varda» Amen*
10 En
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to. En annor.

Erre Jesu, tu hogt-
lofvade Siale-Léakare!

jag elandige, fyndefulle
och orene menniika kom-
mer til tig, tu hogfta ren-
het: renfa mig, Herre
Jesu, genom tit dyrbare
Blod, hvilket ofs allena
rena gior ifrdn alla vara
nder. Jag erkédnner min
ufelhet,blindhet,fattigdom,
fynd, nod och valfortien-
ta fordomelfe : vedergveck
mig, tu Liffens Kalla: up-
lys mig, tu fanlkylliga
Lius : gi6r mig til min fial
rik, tu é&rones Konung,
fom for mina fkuld &ft vor-
den fattig, pa ihet jag ge-
nom tin fattigdom (kulle
rik varda. Uptag til na-
de then forlorade Sonen :
trogda thet borttappade
faret: fkank mig tin kar-
leks liuflighet, forfmaken
af thet eviga lifvet, fma-
ken af tine rattfardighet,
Ikdnheten aftin vanlighet,
fotman aftin godhet, pryd-
nan af tin barmliertighet.
Upfyll mig med tine nad,
med tin Anda,med tin kar-
lek, med tin faktmodighet,
med tin ©6dmiukhet och
med tin tolmodighet. Tu
adla Liffens Brod, fpifa
mig til thet eviga lifvet:
Tu é&dla Liffens Muft, ve-

Boner OM Then

vig boning i tig bafr¥
efter faforr. tu fagt hafv*
Hvilken fom &ter mit ko!
och dricker min blod, h*“*
blifver i mig oehjag™
nom, och jag fkal upva“
honom pa then yttern
dagen. Thet forlana niil"
tu hogtlofvade Fralfatf
Jesu Christe ! for tifl
dyra fortienft och forftj!
lan Jkul.  Amen.

1. En Bonforr anft®
gar fram til Herr AN$
Nattvard.
ITErre Gud himmel«®
Fader! Jag arme,
lande menniika kommer 1l
tig, och beder tigafbicf'
tans grund': férbarma |

ofver mig | Forlat mig

na fynder och var mig fall
tiga: fyndare nadig. |
Herre Jesu Christ®
Jag kommer til tig pa ti»
vardighet ; uppa tin k$('
lek mot alla botfardig
fyndare ; uppa tin bio*
utgurelfe, lidande och d6*
pa titt barmhertiga loft*
med hvilket tu alla til (J
kallar. Ja? hafverval tbe
ej forlkyllat; men tu h*?
ver for mig tilfylieft giot)*
O Helge ‘Ande! %
kommer pa tit biftand :

mig ta niuta min Her®*
Je sum Christum, Jy
kommer allenaft pa t™

derqveck mig i evighet, at [barmliertighet,hvilken
jag genom tig ma ha>> a lif-jigenom mm Herxa JEj
vet och. en fullkomlig fér-i SUM CHRISTUM lofe**

ndjelfe : gior tigen boning lar. Jag kommer i thet ft°"
uti mig, och lat mig en e-l}

a



Helriga Na
1}hsv Christi Namn.
iV>er vidtroftar jag mig af
Ylertat: genom thy tror
lag at alla mina fynder var-

mig forlatna. Styrk tu
'mt tro til evinnerligit it
~en.

H.iVtfr man vil gafram til
Herrans Nattvard.
tu aidramildafte Herre
i, Jesu Christe! FOr-
?na nadeligen,at jag nu uti
jlenna Heliga Hogvardiga
*attvarden ma vardeligen
jtttifd  tin  Aldraheligafie
~kamen och aldradyrba-
,43e Blod ; pa thet min tro
jil fyndernas forléatelfe ma
Aerigenomftyrkt,och kar-
ijken emot min nafta ju
ljttgre ju mer uptand och
°rokad varda. Tu fom lef-
,et och regnerar med Fa-
15n och then Helga An-
1A) en fanner och evig
KO i alla evighet. Amen.

—= Item :
Gud och Salig-
ANjorare, Herre Je~
Christe ! Jag fattig
Ondare &r icke vardig, at
hj med tin Lekamen och
i:°d ingar uti mit fyndiga
f'erta ; Dock pa tit ord
5« 16fte kommer jag hlr
"> pa thet min kranka lial
jjdblifva helbregda, emot
fynder ftyrkt, och til
et eviga lifvet bevarad.

Ven.

v Ytterligare :
HErre Jesu Chri-
, " ste ! Tin heliga Le-
rnten fpifemig: Tin heli-
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ga Blod upfrilke mig: Tin
bittra pino och dod veder-
qveckemig. Herre Jesu
Christe! bonhoér mig:
Uti tin Helga Sar influt
mig ; L&t mig aldrig ifran
tig fkiljas. Hrrre Jesu
Christe! ifrdn then on-
da fienden belkydda mig:
uti dodfens flund bendda
mig: pa thet jag med alla
utkorade uti alla evighet
tig lofva och prifa ma.
Amen.

13. Ndr man anammarliER-
RANS Nattvard fdger
man uti fit hierta,

Erre Jesu Chri-
H ste | Tin Helige Le-
kamen bevare min kropp,
och fill til evinnerligit lif.
Amen.

Herre Jesu Chri-
ste! Tin Helige blod be-
vare min kropp och fial til
evinnerligit lif. Amen.

14. Ndr man hafver anam-
mat Herrans Heliga
Nattvard, fiuckar man,

Herre ! Torena mig
med tig, fafom tu fagt
hafver, och verka i mig all
god verk, och blif faledes
nar mig,' pa thet jag ma
blifva evinnerliga nar tig.
Amen.
ij. Tackfdjelfe efter Her-
rans Nattvard,
OH E RR E Alsmaktige
Gud! fom hafver 13-
tit ofs i tin Sacrament del-
aktige varda! Vi bedie tig,
at
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at tu latc!r ofs ockfa med tig
och alla tina utkorade Hel-
gon uti tina eviga &ro och
hérlighet delaktige varda.
Genom var Hf,rra Je-
sum Christum tin Son,
fom lefver ocli regnerar
med tig och then Helga
An da,uti en Gudom af e-
vighet til evighet. Amen.
16. En annore

OTu min kare Herre

Jesu Curiste ! Jag
fager tig hicrteligén lof och
tacky at tu mig nu ater igen
rikeligen vid tit Bord,, med
(ielfva tin egen Lekamen
och Blod befpifat och ve-
dergveckt hafver. Och be-
der tig afalt hierta, lat fa-
dant landa til alla mina
fyndershogt &ftundade for-
latelfe, til min tros (lyrko
och lefvernes forbéttring,
famt fakert beledfagande
utaf thenna jammerdalen,
tilthet eviga lifvet. Amen.

17. En annor.

A Gh! min kdre HeRRE

Jesu Christe, min
Fréalfare, min Aterlofare,
mintréftoch frogd ! huru
kan jag nogfamt betacka
tig, for tin flora och omi-
teliga ndd och Kkarlek, at
tu ofver mig arma fortap-
pade och férdomde fynda-
re fd hierteligen tig for-
barmat, och mig fa dyrt
med tit bittra lidande, pino
och déd, ifran fynden do-
den, diefvulon ock helfve-
ett aterloft hafver, och
14tit mig thet, icke allenaft
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genom Evangelii trofterin
Predikan forkunna och tu
biuda > utan hafver theft'
likes inftiktat och forort
nat Sacramenten, icke y
lenaft ther til, at vi fadall j
tin aterlofning altid fk°/ %
komma ihog ; utan at V'
ock therutinnan med tin
gen Lekamen och Blod if*
fade och vederqvekte,fs”,
ther igenom om GUDS«"
och then eviga falighet®
forfdkrade vardom. Thel jl
ar ju, o trogne Fralfare,e
ftarkt och harligt vitn” i
bord til tin outfjeliga \
eoch karlek, fom tu til O
drager. O Herre }
Christe, lat mig the«l3 |‘
tin rika nade forfta: O«*
gif mig mun och anda* 3
jag tig altid therfore &'
kar, och tig i alla evigi*e *
lofvar och prifar.

1$ Om tronps forSkelfe’ o |
TI'fter jag nu hafver,

karafte Herre

su Christe ! und-fangl* \
tin aldrahelrgafte Lekaing, |
och Blod ; fagifat thet f
landa min tro til ftyrko °¢
forokelfe, min fiai til e,
fann lakedomtil troft i )
och' motgéng, til helge*.
emot min ovardighet, °c |
til lif, nar jag med do<le
(kal kdmpa. O Herre ™ |
su, tu aft ju thet
(ka Brodet; huru kan
fidl hungra ? Tu aft Liff®?
Kalla ; huru (kulle jag t0\,
fta ? Tu aft min ImmamiB !
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Te» kan vara emot mig ?
j?r om-ar jag nu aldéles
kfak-rad aftin dyra Lé-
guons och Blods anam-
glfe. Herre Jesu, for-
Ja thenna min tro och
,'tfakring alt in til 4ndan ;
"ing ock ma bekomma tro-
Jks andalyckt.ndmligenfia-
I*es eviga falighet. Amen.
19. Om hfverncts
forbattring.
( Gud tu Helige An-
de ! fom mit hierta
lkd alfkons trod och
Sjerlig frogd upfyller ,
Jted tig ock i mit hier-
n boning. Bevara mig

an
for alla onda tankar, ord
och gierningar. Uplys mig
med en fann Gudaktighets
ifver,at jag matte dageligen
tiltaga i alla Chrifieliga
dygder. Tin Gudomeliga
nad omfatte mig, uppehal-
le och valfigne mig ; at fa-
fom jag hvar dag narmare
och narmare nalkas déden,
jag ockfa dageligen ma mit
lefvern-e forbattra, vara
brinnande i béner och tack-
fajelfer, och altid bereda
nrig til en falig hadanfard.
Hor mig min Gud, for
Jesu Christi lkull!

Ame

IkXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
ANER FOR ATSK.ILLIGE STAND,
OCH VID ATSKILLIGE T IL-
FALLEN.

@ En BSn om vélfignelfe i
Smbets forrattningar.

h Alsmaktige Gud ! fom
X ock mig hafver kallat
Il tin hushallare, och haf-
iet mig mina @mbetes fys-
befallat: vélfigna mig
"t all ting med en fann
*»tfaktighet, och forlana
V>shet och krafter at for-
Nfteligen utféra hvad mig
pfaltar, at jag med (lier-
as luft ther allena tager
uppa, och i ingens
"."lars &mbete och handte-
/ngar mig inviklar och
Junger. L&t mig, o gode
~AUD, uti alt mit foreta-
gande foka fornamllgaft
|= Namns_ppis och &.co,
H i alt fa orngd, ac jag

jemtemit eget, ockfa min

néftas %a%n och befordrin
gierna-beframjar. For ali

ting, at jag later mig néja
med min del, 'hen tu mig
nadeligen belkarandes var-
der. Nu Herre, min
Gud, vagra mig thet icke;
utan regera mig fa, at min
(ial altid riktar fig, fa haf-
ver jag nog hér och evin-
nerlig. Amen.

a. BSn nar pigor vil
begifvafig i Aktcnfkap.
Alsm‘ciktige evige Gud !

fom thet helga Akten-
fkaps ftdndet inftiktat,
valfignat och belkarmat
hafver ; tu hafver ockfa

latit mig komma til then
mogen-.
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mogenhet och thet for-
flind at jag formodar

genom tina Gudomeliga
hielp mig kunna thertil be-
gifva. Sautvifa ock mig en
gudfruktig, from och fkic-
kelig perfon,fom kunde
blifva mig en liuflig oeh
trogen Maka: med hvilken
jag matte lefva i Guds-
fruktan och en ratt akten-
lkaps karlek. Gif at jag
rattfinneligen och kyfkeli-
gen om thetta ftdnd bade
tanker och talar; och fa
mig ther til begifver, at
jag for all ting ma min
Himmelfka Brudgumme Je-
su Christo vara och
lefva til behag. Hvilken
med Fadrenom och then
Helga Anda, hore nade-
ligen min bon och fuckan,
fom jag har om och alt
lofligit utgiuter. Amen.
3. En Krigsmans
BSn,
Alsméktige Gud Ze-
baoth | fom tina heli-

Atskillli GE BSNER.

genom then Heliga A*
DAS biftand gafofvetna'
turlig ftarkhet och kr3*
emot the Philifteer: A3’
barmhertige, flore Gu®'
ar var fak ratt, fom vi ™
ftride om ( fom vi ic®,
annat vete ) fa bedie VI
tig, tu ville vara fiende**
hiertan beveka til frid,a,
fA& manga Chriftnas bl°
icke matte utgutit vard3’
eller ock en gférmodeMj
forfkrackelfe fanda,
altfa ofs en nadig feg*!’
dock med ringa blods uf
giutelfe och Ikada nadd!
genforlana: pa thet tfiet'
ta krig ma fnart taga ¢l
&nda, och vi tig med fegcC
fang lofva och prifa, fo<®’
alt och ofver alt, fafomed
Alsmaktig Herre, rad}
och regerar i evighd'
Amen.
4. En_ Akermans BSn-,
ALsméktige Gud o
all tings fkapare! I*
hafver infatt. Adam i lu®

a AngIRr ock ther til bggarden Eden, at han h<f

alt och forordnat hafver,
at tu genom them i all
land, under all folk, an-
tingen forerkrig, eller frid
bevarar : Tu fom Ko-
nung David, i hans unga
&r, hierta, mod och ftark-
het f4 nadeligen forlante,
at oanfedt han var liten,
obevépnad och i krig ofor-

nombruka och bevara (ku*'
le. Tu hafver ock eftef
fyndafallet palagt ofs i
Var anletes fvett at at
vart brod. Si, jag ar o™
kallad ther til, at jag ft3*
bruka jorden, vanta efte(
tin vélfignelfe, och faled3*
foda mig af mipa héndef,l

verk. Herre Gud, |,

faren, hafver han likvél [tig uplyfter jag min 6go®’

then flora Goliath med en joch beder
flungo angripit och honom |
nederlagt: Tu fom Simfon, |

tig troftd!’
gen, at tu ville valfigle
tnr



Atcrskiilig

"t arbete, och fukta thet
A .UpplSgt ar. Afvand alt
vAder: bevara jordenes
fr®da,och lat ofs therafbe
blod til at ata, fad

«* at fa, och foder for bo-
t,apenom.  Bevara mig
0Ot en ohélfofam kropp; for
“troget husfolk, och be-
rageliga medarbetare ;for
VtSnga och iliifliga gran-
ar, och alt hvad mig uti
S arliga naring kan hin-
Jrligit och fkadeligit vara.
~>0 nadige Gud! at jag i
Ji mit foretagande behal-.
et rent och &befmittat
3mvete; lemnar efter mig
A godt rykte,och them mi-
P’m Herrans vélfignel-
Genom Jesum Chri-
var Herra. Amen»

J. Enhafvande Qvin-
nos Bone

A Lsmaktige, barmhertige
| Gud, Himmelens och
pdenes Skapare ! Tu fom
j°r fyndenes (kul hafver
uppd mig och hela
*nno-kodnet,efter tin Gu-
"Omeliga vilja, at vi lkole
jred bekymmer och fveda
j°da vara barn,och upfylla
Prdena. Medan nu fadant
irttin  Gudomelige vilje,
vjlkenjag bekanner och
‘fTar for helig och god; ty
Jtthet tu hafver férordnat
-\ giordt, thet ar altfam-
Nns ganfka godt: fa be-
I|a g tig genom Jesum
~hlIUsTUM tin kéra Son,
J tu hielper mig med tota-
led' bara och o6fvervin-

E BONER
na min fveda. Och at
tu uti finom tid nade-

ligen foriofsar mig med
mins lifsfrukts gladeliga
alkadelfe: och forvandlar
min forg i gladie. Thefsfor-
innan uppehalt mig i tig,
och bevara mig,famt fruk-
ten i mino lifve for allan
fkada. Befkdrma mig, at jag
icke gior fruktena nagon
ikada i mino lifve, genom
oforfiktigt fallande,Hotan-
de,med haftig vrede eller 1
andra matto, pd thet mig
icke mifsgar. Hielp at jag
gifver akt pad min géang ;
pa alt mit giérande och 13-
tande, och handlar och
vandlarmed fornuft. Och
narminftund kommen ar,
at jag lkal foda; fahielp
at jag ma oforikrakt uti
ratta dkallelfe patina Gu-
domeliga hielp frimodeli-
gen begifva mig thertil,och
foda en lefvande, vallka-
pad och fornuftig mennilka
uti verldena, efter tit Gu-
domeliga behag. Forlana
ock, at hon undfér thet
heliga dopet, och fodes pa
nytt af vatn och andanom
til thet eviga lifvet, och
blifver tins Himmelrikes
arfvinge, til at tiena tig i
rattfinnigom kunlkap och
Chrifteliga lefverne. O
Herre Gud, barmherti-
ge Fader, bevara mig for
otidig fodelfe.Uti tin vilja,
fom ariall ting then bafte,
gifver jag mig i befaller tlg
ock
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ock min liftfrukt. O trog-
ne Gud ! tu hafver mig
Ikapat och aterloft: tin ar
jag ; gior med mig, fafom
tu vilt. Pa tig forlater jag
mig medan jag lefver; tu
all min troft och hogfta til-
flykt, i Christo Jesu
varom Herra. Amen.
6. Et Tienftekions Bon.
I iWilde Herre Jesu
Christe, iom the
ringa tidnare icke hafver
foraktat; utan Iatit tig
ockfa om them varda ; gif
mig ock et lydaktigt hier-
ta, at allka och tiena tig
min Gud, afalt mit hier-
ta: af all min hog och
finne, och af alla mina
krafter. Och fedan at jag
ma vara huld och trogen
uti then tienft, tilhvilken
jag mig forpliktat hafver.
At jag icke finnes en 6gna-
tienare, utan upriktig, fa-
fom uti Herrans afyn ;
oeh fom jag vil mig Ikal
bllfva wvedergullit, ther
Gud mig fa valfignar, at
jag tienare antaga lkal.
Forlana mig, 0 Gud, min
Frallare, et nojaktigt hier-
ta, atjag kan vara tilfrids
med ntin del. Bog ock the-
ras hierta, them jag tienar,
til rattrldigh et och tolmo-
dighet emot mig: at vi
faledes matte hafva til
hvarannan et godt fortro-
ende; niuta et liufligit lef-
verne, och behélla et godt
famvete. Hor mig,o! Her-

re Jesu, for tit helga
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Namn (kul. Amen. _ |
y. Bon emot cdiut |
Lsméaktige GuD hu
HimmelUte Fader>
genom tin alikeliga Son
Hersa Jesum, ha'lL
all ting (kapat, uppeh”
och bevarar, tit Hell«
Namn til ara, och oft %jj,
fattige barn til eviga ™
ifard och timmeliga o°.
torft. Vi arme fyndare '.j
kaane var mifshandH,
for tig, at vi genom
nadegafvors mifsbruk«3*
git tit vredes ris ofver0
och vart kara Faderfla
land ; enkannerligen
(kadelige villdiuren i
deua, fom kreaturen |,
drofyeligen forderfvai®j
hidlrifva och utéda. |
bedie tig af angerfulla (I
botferdige hiertan: at i
vérdigas forCHRISTI *<,
ofs vart fynda-vafende ! -
deligen forlata, och tlja
fvara fynda-firaffet m* |
ligen lindra och afv*~»
fantt ofs tine fattige - «
tillika med kreaturen,*?,
nadeligen ofs af tine n” jj
hets hand &ro f(‘jrl.%mtati«1
klader och fédo,genom ~
Faderliga godhet, nad
barmhertighet valfigna |,
bevara ; och at vt tit
ga Namn nu och i evig”
therfére prifa, éara ~»
uphéja mage. Genom j
Son Jesum Christh

var Herra. Amen- p
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En Bon nar man fik

reja begynner.

Q herre Jesu Curi-
ste, med then Als-
n‘Sktiﬂa eviga Fadrcn,
J>en HelgaANDAS enighet
3nner Gud och menniika!
‘Ufotffaft VVagen, Safinin-
Een och Lifvet, o.ch hafver
T'yggel'iga och fS-kert fort
iaels barn otur Egypten,
Iff Uti thet forlofvade ’an-
j.~t, genom en ovagad och
jlildoken; fa attu om da-
Sen med en moinflod, och
nattene med en eldftod,
yem underligen ledfagade.
fft fom ock i fortiden the
‘ila man ifrdn afterlanden
kl Bethlehem, och &ter
.em igen, med ftiernona,
"fan allfkada fort hafver :
'j'efsiikes alla andra tina
helgon och utkorade van-
der, fom fig med en fall
Jth ftadig tro pa tig hafva
'®rlatit, och hielp,befkydd
Jéh belkdrm hos tig allena
‘akt, 0a alla theras vagar
Jdan ‘lkada n&deligen be-
‘fyddat och bevarat haf-
Yer. Jag beder tig 6dmiu-
ceHgen,at tu vardigas ock
‘thenna min foretagna re-
°vara mig en nadig vagvi-
're och ledfagare,och the-
*as upfat forhindra, fom
“S efter at giora mig, eller
fom med mig &ro, na-
c¢"n lkada eller forderf, Be-
vara mig,kére Herre Je-
stt Christe, for alla mi-
I'a fiender, bade andeliga
°ch lekamliga, och tor alt
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thet mig kan ftadeligit va-
ra, antingen til Ilif, fial el-
ler gods. L&t mig farorna
refo med halfo och hel-
bregda fullkomna. Jag vil
tig for fSdana tina nadiga
vélgierningar gierna utaf
hiertat tacka, iofva, prifa
och ara. Amen.

9. En annor kortare.
Herre, tu trofafte
Gud! fom profvar

hiertat och aft en domare
ofver tankar : tu vetft at
thenna refa &r mig nyt-
tig och nodig. Sa valfig-
na nu min utgang til then-
na refa. Bevara min kara
vérdnad, och alla qvarlem-
nade for alt ondt. Gif at
jag matte mitt varf val fSr-
ralta, och mm refa fullan-
da med gladie, ocb finna
the mina uti et onfkeljgit
tilfftand : P& thet jag med
the mina, tig, o barmhar-
tige Fader ! for en fadan
nad lofva och prifa matte.
Genom Jesum Chri-
stum V&r Heoa.
Amen.

10. En bon r.dr manie-
gifver fig til Sias.
ALsméktige G U D och

milde Fader, fom haf-
ver lkapat himmeloch jord,
Irafvet och thet torra, och
hafver lart mennilkorna,
huru the fig ofver vatne-
na forhielpa Ikola : Uti tit
Helga Namn tager jag mig
nu thenna refan fore, och
ftiger med min fot i lkep-
pet;
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pet; ftlg ock tu Herre
Jesu med in. Naps alt
ovlder, bendda ofs med
onlReligit vider och en
fogelig vind. Bevara bade
folk, lkepp och gods. For-
lana ofs hélfo och krafter,
at uthlrda pa thenna re-
fona: Gif ofs en lycklig
hamn, en god forrattning,
och fSrhielp. ofs at komma
tilbaka igen med gléadie,
O Gud, tu Helge Ande !
Ur ofs troligen at bedia,
och medet ftadigt hopp hal-
la ofs til Gud allena,hvil-
kens allmakt och Gudo-
rneliga forfyn ofs fore of-
ver thet brufande vatnet.
O Gud tu Helge Trefal-
dighet ! varvar hielp och
vart biftdnd ; fa vilje vi
lofva tig har och i alla e-
vighet. Amen.

11, En dagelig E5n

til Sios.

Ch Herre, Herre'!
A har fitte och ligge vi
pa et fvagt Karile, thet
latteligen forderfvas kan.
Vi fvéafve emellan Himmel
och vatn, och &r emellan
ofs och doden aliénait tun-
na braden. Men tu aft als-
maktigrtu kanft gifva vart
ftepp ftyrka, och genom
et fa ringa medel ofs til
lands forhielpa. Utbred ti-
na flora barmhertighet of-

ver ofs, och gifofs en be- g

qvamlig véaderlek.Gif godt
forftdnd, halfa och ftyrka
them fom fkeppet regera
fkola. Afvind néadeligen
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alt thet fom ofs hinderli-*
vasa kan, ach lat ofs un,
vika allan fara. Gif |
barmhertige Gud | b_SD:-é)‘
nes Anda, at vi t'% 1
hierteligen anropa, fatr
ligentjena och dyrka ku
de, at tu matte liafva gt*3
meden lycklig refa ofs
valfigna. Skulle otk tigt,
nadige Gud ! behaga i>\
gon motgéng lata pa 0
komma, fa forlan ock th”\
til tolamod. Gifofs et ¢°
mod, och ftadigt hopp
tin nadiga hielp,at taga °,
ther ut, efter tit nadiga }
te. Hor, bonhor, ftyrk o<® .
hielp ofs, milde HeRIl j
Gud, for tit heliga naf
och lofte Ikul. Amen.
12. Tackfajelfc for Sf-
verflanden refa til
Sios. |
ErRE Var Heis'l
Tu aft naddelig, tu3
Alsmaktig : tu hafver t
tin maktiga hand, och tul i
heliga Anglars befby*, f
ofs i thenna fvara fiofe,
uppehallit, bevarat, °c
til en trygg hamn undf ;
ligen hulpit. Therf® ,
tacke vyi tig; 0 GVPh |
vi tacke tig, och forkun” f
tina under, attit Namn , !
nér &r, och tin réfighr 1,
ver vatnet. Herre
Gud ! lat ofs aldrig fo(i,
ata_hvag.godt tu ofs «ifj,
hafver. Lat ofs thenna » |
alla tina margfalliga y9,j
gie rningar tackfamlif;
erkwW
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jiflnna, uphoja och be-
17aia, begynnande har i
litina ftridande forfam-
/ngen, och fedan fullkom-
f tit lof i then himmelika
I* flora forfamlingen, med
‘evigt Halleluja ! Amen.

13. Bon om enfalig

f Andalykt.
1) NAadige ~barmhertige
[ .Gud ! jag vet thet val,
i jSghar i verlden icke
t ver ndgon varaktig ftad,
' at jag dageligen van-
Pt emot doden ; therfore
* mig ratt betanka, at
jsdo mafte, thet ar, alla
Ptdermigther til bereda,
i'l, om en falig andalykt
jfigaf hiertat ropa och
“lia. Och nar then fidfla
‘I»den nalkas, at jagifran
setina verlden fkiljas (kal,
Jj.ttin 6gon intet mera fe,
y'l oron intet mera hora,
tunga intet mera ta-
ff: fA'lat, o Herre
rSU, min ftadiga tro,tan-
j' och innerliga fuckan
Jta allena til tig, pa ti-
A blodiga far, tit tor-
tonta Intfvud, tin
~flangda kropp, och ti-
‘_ genomborade hinder
jb fotter, hvilket alt tu
tr mig och hela verldenes
£kler Tkul toleligen utftat
p lidit hafver. Och nar
Afen fidft mit hierta anfat-
p fa lat ock thei, o n&-
Fréalfare ! vara ofor-
pkt. O milde jEsu !
,[Pmma tu min anda, och
il honom af Angiomen
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foras i Abrahams fkote.til
the Utvaldas férfamling.
Och lat kroppen tilborli-
gen komma til fit hvilo-
rum, och vanta then frog-
defulla upftandelfen pa tin
flora tilkommelfes dag.
HoOr mig Gud Fader for
Jesu Christi fkul t
then Helga Anda. Amen,
Amen.
14. En annor.
O Tu vanlige och milde
Herre Jesu Curi-
ste, tins Faders harlig-
hets lken, tu ende rltt-
ferdighetenes Sol ! tu fom
for mig fattig fyndare en fa
foraktelig och fmalig dod
lidit hafver, och tig fielf,
pé korfsens galga, ofs til
rattferdighet utgifvit. For-
lana mig tina nad, at jag
ma ftadfe tdnka och be-
trakta, och uti mit hierta
behdlla tit bittra lidnnde
och tin harda dod, fa at
jag ther igenom ma faligen
do ifran alla mina fynder,
ifrdn verlden och onda lu-
ftar och begarelfer : och
nar en gang min ytterfta
ftund nalkas, at jag ta
mig fall halla ma vid tin
nad och barmhertighet,
och faledes ingd med tig
uti Paradifens frogd och
gladje. OHerreChri-
ste | gior mig en nadig
hielp och biftdnd uti min
fidfta ftund: kom mig til
hjelp och undfattning, nar
jagkifrén thenna verlden
k ikal



ais
ftal (kiljas: Belkyddaoch
beikdrma mig ifrdn alla
mina fiender: Frals mig
utur dodfens nod: »oft,
fiark, behalt och uptag
mig til nader hos tig. O
Herre Jesu Christe!
Mf nadena, at tit fidfta ord
pa korfset mit liierta och
mun eek tHftuter, nar min

Litcasie»:

tunga icke mer tala kf}
O Herre Christe!'ll f
td mins biertans fuck3’
medhvilkentu ifrén th® f
na verldena ock Ikil“’" |
nér tu fade; Fader,
hinder befaller jag
anda ; Tu hafver migfr*
och &terloft, tu trofa™
Goldl. Avimen.

XXX XXX KK XXX KX XXX XX EXXF

LITANIEN.
KYrie Eleefon ! Kyrie Eleefon !

Christe Eleefon!
Kyrie Eleefon !
HerRE hor var bon !

ofs !

Christe Eleefon-'
Kyrie Eleefon !

Herre horvar bon!
Herre Gud Fader i Himmelen, férbarma tig o>

<
Herre Guds Son verldenes Fralfare, forbarfflaJ

ofver

ofs!
Herre Gud tu Helge Ande, forbarma tig ofver"
Var ofs nadellg Skona ofs,

Var ofs nadelig.
For alla fynder.
For all villfarelfe.
For alt ondt.

For diefvulens forfat och lift.

For en ond bradod.

For Peftilentia och dyr tid.

For krig och orlig.

For upror och tvedrakt.
For hagel och ovader.
For eld och vada.

For then eviga doden.
Genom tin helga fodelfe.

f]'
milde Herre G* J

Hielp ofs milde HeRRk Gv

Bevatf..
ofs ml'
} HeR»?
Gu» '

Genom tin pino, kampning och blods- a,

fvett.
Genom tit korfs och dod.

\
Genom tin Helga upftdndelfe och Him-/ HeS',

? melsfard.
Uti dodfens ftund.
Pa ytterfta domen.



Licanie »;
Fi arme Syndare leih tig;
Kt tu tina Helga Chrifteliga Kyrko véardigas fty~

.
Kf %O%rlllaregﬁ %par, Léarare och Ahorare i halfo'

,‘ainma Orde och Heligo lefverne vardigas bevara.
Vf tu alt kéatteri och forargelfe vérdigas afftyra.
" ( tu alla villfarande och forforda vardigas i-
, genkalla.

Y vi fatan under véra fotter trada snige»

r tu véardigas i tina fad trogna arbetare fanda.
tu tin Anda och kraft vardigas med Ordet gifva.
tu alla bedréfvade och blodiga véardigas hiel-

, Pa och trofta.
tu allom Konungom och Forftom vérdigas

, frid och endrakt gifva.
itu Var éllkeli%e Konung och Drottning, var
Kron-Prints, the 6frige Kongl. Arf-Printfarne
®ch then Kongl. Printfefsan famt thet Kongl.
Hufets Hoga Anforvanter, famtelige Riks-Ra-

i den, Stander och alla trogna Ambetsman, var-

.digas valfigna, tréfta och belkarma.

* tu krigsmakten til lands och vatn vardigas

,valfigna, ftyrka och bevara.

1 tu allom them, fom i n6d och farlighet &ro,

fardigas til hielp komma och undfatta.
tu alla hafvancle qvinnor oeh barnaféderfkor

fardigas valfigna och hielpa.
tu alla fluka vardigas trofta, uppehalla oeh

i otelpa.

i* tu alla fattiga fangar vardigas forlofsa.
tu alla Enkor och faderltfa, fattiga och for-

C'tykta vardigas forfvara och forforja.
tu varom fiendom, hatarom och forféljarom

i vardigas theras fyndforlata, och them omvanda,
tu alla vagfarande, til lands eller vatn, var-

_"t%as med tina helga Anglar nadeligen ledfaga

i Och bevara.
tu fruktena pajordene, famt ftofarten, Bergs-
tuken och andra lofliga naringsmedel var-
ias valfigna och bevara, oeh nad forlana

jUiem ratteligen at bruka.

(L tu tig ofver allamennifkor vérdigas forbarma.
'tu vardigas ofs nadeligen héra

21$>
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O Jesu ChristE, Guds Son, forbama tig 5fve( 1
ofs ! , $

O Guds Lamb, fora borttager verldenes Synae(’ !
ftona ofs, milde HERRE GuD !

O Guds Lamb, fom borttager verldenes fynde'’
hot ofs, milde Herre Gud !

O Guds Lamb, fom borttager verldenes fynd®"
forbarma tig ofverofsi e,

Curiste hor var bonT Curiste hor varbo'™,

Kyrie Eleefon ! Christe Eleefon ! Kyrie Eleel°]| |

Herre, handla icke med ofs efter vara fynds'j (

Och vedergall ofs icke efter yara mifsgierningl"'

Eller:

Vi hafve/fyndat med vara fader: i.
Vi .hafveilla giort poh varit ogudaktige. ]

Later ofs bedia, dod, later them icke bc|
Herre Alsmaktige ler gierna fSrderfvas,«'l. |
Gud ! font the fatti- Vil at the omvanda figo" |
gas fuckan icke forfmar, lefva: Vi bedie tig af
och bedrfvade hiertans hierta, at tu vaidigas 0
trangtan icke foraktar : afvanda vara 1éynders étf
fe dock til vara bon,then tlenta ftraff : EB o]
vi uti vara nod frambére, OfS tin helga nad, til
och hor ofs nadeliga, at har efter bittra vart f,
alt thet fom af diefvulen, g‘gﬁ efé’Sme’c??P?QtA
mennifkom och Vart eget
kott ofs ..emotftar, jnd ef- var Herra. Amen.

ter tine mildhets rad var- En annor : EJ\|
da forftcirdt och til intet; Herre, gak icke -
pa thet vi ofkadde for all ~ doms med tin tiens!

onfaktning, tigi tine For- 1y for tig varder i“
famling altid tacka och  lefvande rattferdig

lofva mége, genom tin Son Later ofs bedia» 0
Jesum "Christum VAar Herre Gud him®
Herra. Amen. fke Fader! tu fom v
En annor: at vi uti fA mycken ftof ~
Herrans vrede varar lighet icke kunne for &
et ognableck : I'nilklig fvaghet ikut ben*j}
Och han hafver luft til 'dandé blifva: forlana f|
lifvet. I kraft bade til lif och ~
Later ofs bedta. lat vi alt thet, fomo's m

Herre Gud himmel- Vata fynder ilul qval »
fke Fader! fom icke haf-anfaktar, ma med Ly
ver luft til arma fyndares



Bot-Ps Aimer.

~>elp ofvervinna; Genom
*n Son Jesum Chri-
sTuM var HERaA.
Hen.

The siu konun
pSAL
Psalm. 6.

A Ch Herre! ftraffa mig

“ icke i tine vrede, och
Jips mig icke i tine grym-
het.

2. Herre, var mig na-
delig, ty jag Ar fvag : he-
It mig, Herre, ty mine
bei: aro forikrakte.

3. Odi min fial ar fv&r-
I>ga forfkrékt ; achHER-
*E, huru lange ?

4. Vandt tig, Herre,
"ch undfatt mina Hal: hielp
""g for tina mildhet fkul.
L 5- Ty i doden ténker
"han intet p& tig: ho vil
'‘acka tig i helvete?

6. Jag ar fa trott af fuc-
hande: jag giot mina fang
Hytande hela nattene, och
"ater mit lagre med mina
‘arar.

7. Mit anfikte ar for
~allit af forg, och ar gam-
malt vordet; ty jag varder
*rangd pa alla lidor.

8. Viker iftan mig alle
Agierningsman ; ty Her-
ren horer min grat.

9. Herren horer min
“Sn: mina bon annammar
~Erren.

lo Alle mine fiender
l'ortime pa fkam och for-
| "'rackes fvarliga: vande

Then i.

an
En annor:
Gud, gif frid i tino lan-
de: Lycko och falighet j
alla Stander.

G DAVIDS BOT-
M E R.

(ig tilbaka, och komme pa
(kam hafteliga.

Then 2 Psalm. 32.

ill &r then, bvilko.n

ofvertradelfen forlaten
ar,them fynden ofverlkyld
ar.

2. Séll &r then rrtenni-
lka, fom Herren icketil-
raknar mifsgierning,i hvil-
kens anda ingen falikhet
ar.

3. Ty ta jag ville fort:-
gat, forfmaktade min ben»
genom min dageliga grat.

4. Ty tin hand var dag
och natt fvar pa mig; fa
at min vatfka borttorka-
des, fafom thet om fom-
tnaren tort varder: Sela.

5.Therfore bekannfr
jag tig mina fynd, och
forlkyler intet mina mifs-
gierning: jag fade, jag vil
bekéanna for Herranow
min ofvertradelfe ; ta for-
latft tu mig mine fynds
mifsgierning: Sela.

6." For thetta lIkola alle
Helige bedia tig i rattorn
tid; therfore nar the flo-
ra vattufloder komma, lko-
la the intet tacka intil
them.

7. Tu aft mit befkarm,

K k3 heva-
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bevara mig dock for an- 7. Ty mina lander
geft; at jag forlofsad mad torkas med allo : och ia'
gamka gladeliga frohdas : tet helbregdadr pa min°n
kropps

Jag vil undervifa tig, 8. Jag ar alt formycket
och lara tig vagen then tu forkrofsad och fonderfl3'
vandra Ikalt: Jag (kal leda gen: jag ryter for m*l
tig med min dégon. hiertans oro lkul.

9. Varericke faifomhS- 9. Herre, for tigy
ftar och muléar, fom intet alt mit begar och rfifl
forftand hafva hvilkom fuckan r tig intet fordold‘
man mélke Iagga bet och  10. Mit hierta bafvat-
betfel i munnen, om the min kraft hafver mig fét'
icke til tig vilja. Iatlt och mins 6gons HI*

to. Then ogudaktige & icke nar mig.
hafver manga plagor ; men 11 Mine vanner oc
then fom hoppas uppa frander ftd gentemot n>&
Herran, honom Ikal och fe mina plago , °c"
barmhertighet omfatta. mine nafte trada fak &etJ‘

u.Frégdereder afjfiER- ran.
mKANOM, och varer gladej ~ 12. Och the ther ¢(<e(
rattferdlge och berdmmer mina flal fta, the gild,'
eder alle j fromme. fér mig; Och the fom

Tuen 3. Psalm.38. ondt vi ja radfll huru tik
Hﬁrre ftraffa mig icke (kada gi6ra maga, och V

tine vrede, och ndps om med all lift.
Bllg ickei tine grymhet. 13. Men *Vg mafte val
Ty tin Ikott &ro faft- fafom en doiver, och har
nade i mig, och tin hand intet, och fafom en dumds
trycker mi then fin mun intet uplat®r'

3. Thet ar intetheloreg- ~ 14. Och mafte vara
da p& min kropp for tithot fom en then ther intet h°,
(kul, och ingen frid &r i mi- rer, och then ther ingg"
J(llng benom for mina fynder genfvar i finom mun hal

u

4. Ty mina fynder g4 of- 13 Men jag bidar, HEfl
ver mit hufvud fafom en RE, efter tig; Tu HEl
tung borda aro the mig for RE, min Gur3| varle<
fvara vordne. mig horandes

5-Min far luktaoch rot- 16, T E tankeft
na for min galenfkap (kul. the ju icke” Ikola glad*.3*

6. Jag gir krokot och ofver mig: om min
mycket luto: hela dagen ftaplade, (kulle the hogl
gér jag forgfe. lig3
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%a beromma fig ofver
"ig.

17. Ty jag Sr giord til
st lida, och min wvéark ar
"itid for mig.

18. Ty jag gidr mina
"dfsgierning kunnoga och
~rjer for mina fynd

19. Men mine flender
itfva, och aro maktige :
*J'e mig utan lkuld hata &ro
°ore.

20. Och the mig ondt
$5ra for godt, fatta fig
Giot mig; therfore at jag
ftr efter thet godt ar.

it. Forlat mig icke,
~Erre min Gud, var ig-

langt ifrdn mig.

22. Skynda tig til at gio-
*9 mig biftand, Herre
"in hielp.

Then 4. PsaiM./ it
PJUd, var mig nadelig,
N efter tina godhet, och
"fplana mina fynd, efter
*I*ia ftora barmhertighet

2. Tva mig val afmine
"jfsgierning, och renfa
"ig ifra mine fynd.

3. Forty jag kénner mb
if” mifsgierning, och min
vnd ar altid for mig,

4. Mot tig allena haf-
'?r jag fyndat, och illa
Siort for tig ; pa thet tu
™3 ratt blifva i tin Ord,
oth icke firaffad blifva ta

démd varder.

J. Si, jag ar af fyndelig
i’d fodd, och min moder
“afver mig i fynd aflat.

6. Si, tu hafver luft til
“dningen, then i thet for-

dolda ligger : tu later mig
veta then hemliga vishe-
ten.

7. Skara mig medIfop,
at jag maren varda: tva
mig, at jag ma fnohvit
varda.

8. Lat mig hora gladie
och frogd, at the ben, font
tu forkrofsat hafver, ma-
gi frégda fig.

9. Vvand bort tit anfikte
ifri mina fynder, och af-
plana alla mina mifsgier-
ningar.

10. Skapa i mig, Gud,
et rent hierta, och gifmig
en ny vifs Anda.

11. Forkafta mig icke
ifrd tit anfikte, och tag
icke tin Helga Anda ifra
mig.
12. Troft mig igen med
tine hielp: och then fri-
modige Anden uppehélle
mig.

13. Ty jag vil lara ot-
vertrddarena tin vagar, at
fyndarena maga vanda fig
til tig.

14, Frals mig ifrd blod-
fkulder, Gud, fom min
Gud och Fréalfare ar, at
min tunga ma lofva tina
rattferdighet.

15. Herre, uplat mi-
na lappar, at min mun ma
forkunna tin pris.

16. Ty tu hafver icke
luft til offer, _eljeft ville
jag VAl gifva tig thet: och
Bréanne-Offer behaga tig
intet,

Kk 4 *7- The
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17. The Offer, fom Gu-
et behaga, aro en bedrof-
vad ande : etbedrofvadt
och forkrofsadt hierta
varder tu, Gud, icke
foraktandes.

iS. Giobr val vid Zion
efter tina nade : och up-
bygg murarna i Jerufa-
lem.

19. Ta (kola tig beha-
ga rattferdighetenes Of-
fer, Branne-Offer och
Hel-Offer: t& (kal man
oxar pa tit Altare offra.

Then 5. Psalm. 102.
TTErre, hor mina bon,
* Kk och lat mit ropande
til tig komma.

2. Fordol icke titt ajn-
fikte for mig; i nddene
bog tina 6ron til mig ; nar
jag akallar, fa bonhor mig
fnarliga.

3. Ty mine dagar aro
bortgadngne fafom en rok:
och mine ben é&ro forbran-
de fafom en brand.

4- Mit hierta ar flagit
Cch fortorkat fafom ho ;
fa at jag ock forgater &ta
anit brod.

f. Mine ben loda vid
snit kott, af gratande och
iuckande.

6. Jag« ar lika fom en
Pelican i oknene: jag ar
lika fom en Stenuggla uti
the forfiorda ftader.

7- lag vakar och ar fa-
fom en enfam fogel pa ta-
ket.

8. .Dageliga forfmada
trug mine fiender : och the

arme R.
fom mig befpotta, fvéarjf
vid mig.

9. Ty jag ater afko >*
fom brod, och blandari"ll
dryck med grat.

10. For tit hot och vre
de lkul ; at tu hafver v?
hoégt mig, och i grund ef'
derfiagit mig.

11. Mine dagar éaro frai™
gangne fafom en (kuggd
och jag borttorkas &b
gras.

12. Men tu, HerRifi
blifver evinnerliga :
tin dminnelfe ifra flaktell
flakte.

13. Stat up, och &
harma tig ofver Zion;
thet &r tid at tu aft na™*
lig, och (lunden &r kol
men.

14* Ty tine tienare',]
le gierna at thet (kulle bR
varda: Och fago giemlt
at thes ftea och kalk
redd vorde.

A _At Hedningarna tn3®
te frukta tit Namn,

RE, och alle Konung)
pa jordene tina Sr,o.

16. At Herren bjf
ger Zion, och later fe"*
i fin aro. 1

17- Han vander (ig Il
the o6fvergifnas bon, °cc:
forfmar icke theras ba"

18 Thet varde beftr*
vit for the efterkommarm¢'
och thet folk, fom (kal
pat varda, (kal lofva HE!
RAN. t

19. Ty han Jkidaf »
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frne helga hégd, och Her-
ren fer af himmeien pS
Jordena;

20. At han fkal hota
*liens fangnas Inchan-
gé, och iorlofsa dodfens
tam,

21 Pa thet the (kola i
Zion predika Herrans
Namn, och hans lof i Je-
tufalem.

22. Nar folken famman-
komma, och Konungari-
ken til at tiena Herra-
Xom.

23. Han tvingar pa va-
genom mina kraft, han
forkortar mina dagar.

24. Jag fagertMin Gud,
*ag mig icke bort i mina
halfva dagar; tina ar va-
ta evinnerliga.

2;. Tu hafver tilférene
grundat jordena: och him-
larna &ro tina hénders
mverk.

26. The mafte forgas,
"en tu blifver : the (ko-
ta alle foraldras fafom
et klade : the (kola for-
handlade varda fafom en
kladnad, nar tu forvand-
er them.

27. Men tu blifver fafom

ft, och tine &r taga in-
Sen anda.

28. Tina tienares barn
harda blifvande, och the-
tas fad |lkal trifvas for
%
__ Then 6. Psalm. 150.
I JTu diupen ropar jag til
N tig, Herre.

2. Herre, hér mind

"MER*

22J
roft: 13t tin 6ron akta up-
pa mins bons roft.

3. Om tu, Herre, vilt
tilrdkna fynjerna ; Her-
re ! ho kan blifva beftan-
dandes ?

4. Ty nar tig ar forla-
telfe, at man (kal frukta
tig.

gj. Jag véantar efter Her-
ran ; min (il vantar och
jag hoppas uppa hans Ord»

6. Min (il vantar efter
Herran, ifra then ena
morgonvakten til then an-
dra.

7. Israel hoppas uppt
Herran; ty nar Her-
RANO.M &r nad, oeh myc-
ken (6rlofsning nar ho-
nom.

8. Och han (kal for-
lofsa Israel ifrd alla hans
fynder.

Then y.Psalm. 14"
Erre, hor mina bon,
fornim mina bon for

tina fanning (kul: bénhor
mig, for tina rattferdig-
het (kul.

2. Och gak icke til
doms med tin tienare ; ty
for tig ar ingen lefvande
rattferdig.

3. Ty fienden forfoljer
mina Hal, och fonderflar
mit lif til jordena: han
lagger mig i morkret, fa-
fom the déda i verldene.

4. Och min ande &r i mig
bedrofvad: mit hierta Iff
mig i mit lif fortardt.

5. Jag tinker uppd the

K k } forr»
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forra tider: jag talar om
alla tina gierningar, och
fager af tina handers verk.

6. Jag utrdcker mina
hinder til tig: min fial
torftar efter tig fom en torr
jord : Sela.

7. HERRE, bénhor mig
fnarliga, min ande forgas:
giom icke tit anfikte bort
ifrd mig, at jag them icke
lik varder fom i kulone
fira.

8. Lit mig bittida hora
tina nid; ty jag hoppas
pa tig : kunglor mig then
vég ther jaguppa ga ikal;
ty mig trangtar efter tig.

9. Hielp mig, Herre,
ifrd mina fiender ; til tig
hafver jag t||f|ykt

10. L&r mig giora efter
tit behag; ty tu &ft min
Gud: tin gode Ande
fore mig pd en jamn vég.

11. Herre, vedergveck
mig for tit Namn (kul ; for
mina fidl utu noédene, for
tina rattferdighet (kul.

12. Och forgior alla mi-
na fiender for tina godhet
Ikul:Oeh forgior alla them
fom mina fidl bedrofva; ty
jag ar tin tienare.

Matasse Bon.
ILJErre Alsméktige,va-

ra faders Abrahams,
Ifaacsoch Jacobs, och tire-
ras rattferdiga fadsGUD:
tu fom himmel och jord,
med alt thet ther uti ar,
giort hafver; och hafver
befeglat hafvet med tit bud,
«ch hafver beflutitochbe-

Psalmer.

feglat diupet, til tins fo!"
Ikrackellga och  lofligs
namns &ro, fa at hvar irall
méfte forlkrackas for tig»
och frukta for tina
makt. Ty tin vrede och he’
tan 6fver fyndarena ar oll*
delig, men then barmhej’
tighet, fom tu utlofvar, 3
omatelig, och kan ickeu!"
ranfakas : ty tu aft He#/
REN then aldrahdgfte o*
ver hela jordena, lang«'!
dig och “ganfka mild, ov*
ftraffar icke mennifkorfl3
gierna: ty tu,Herre,hal’
ver tilfagt bot och béttrinS
til fyndernas _forlatelf®'
Men‘efter tu &ft the ratt’
ferdigas Gud fa hafvi/
tu icke fatt them rattfard!"
ga Abraham, Ifaac och J3'
cob bot, fom emot tig intf(
fyndade. Men jag hafve(
fyndat, och mina mifsge(/
ningar aro flera &n fand®!
vid~ hafvet ?ar; och 33
krokt i fvar Jarnband
hafver inga ro: therfo®
at jag hafver upvakt tin

vrede och mycket iPJ

glortff(&r tig ; ; theIF
agfadana elfe,
119 1or foréryg?fe aft3

kommlt hafver Therfof3
béjer jag numins hiertan
kr.a och beder tig, HERR"J
om nade. Ach! HeRl6
ﬁg hafver fyndat ; fynd3
afver jag,och kanner mirt
mifsgierningar. S& he<lt
jag nu, och férmanar tv|<
(innerligen fuckar} for\®
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j'ug thet, 0 ! Herre, for-
Kt mig thet: I&t mig icke
Immiina fynder férgas, och
'at icke ftraffet blifva evigt
&fver mig: Utanvardigds
“ielpa mig ovardigan, ef-
ter tina flora barmhertig-

217
het ; fa vil jag lofva tig j
alla mina lifsdagar. Ty

tig lofvar all himmelens
hahr, och tig Ikal manprifa

attid och evinnerliga
Amen.

19,9,9,.9.9,0.9,9,9.9,.9.9.9,0.9.9,.0.9,9,0,9,0.0.

“ETRAKTELSER OM THE FORHiM-

der, hvilka afhalla fyndaren ifran Gudaktighete-
nes 6fning.

He famma forhinder
aro fornamligaft iiu,
'iiland hvilka thet

Forfta ar, at mange icke
‘att forfli  then  Helga
Skrifts mening pa& viffa
Fallen, icke heller andra
Angelagna ftycken utafvar
Ehrifieliga laro.

Then HeI?(a_Skrift,hvi'-
ken the I6saktige forvérra
til egen fortappelfe, blif-
ver genom the fammai
mifsforfland i fynnerhet

~rangdoch illa uttydd.

1. Ezech. 33. v. 12.
““ar en ogudaktig from var-
jer, fa fkal thet intet fkada
ttonom, at han ogudaktig
varit hafver. v. 19. On
*hen ogiidaktige omvénde
Eg ifran fit ogudaktiga v&'
‘ende,och gior thet ratt och
Sodt ar ; fa lkal han ju med
*kal lefva. Har utafdriftar
*g en naturlig mennifka til
at fluta,thet hon kan om-
séanda fig nér hon vil.

Sant &r thet, at enar en
fyndare gior battring,fa vil
~>Ud honom til ndd upta-
S«och hans fynder forla-

ta; men Propheten figor
intet i forbemalte ord, at
en fyndare kan fig omvéan-
da nér honom téackes: ty
honom bér altid hora or-
det och bedia Gud, at han
ville gifva honom battring
til at forftd fanningen,och
belinna lig ifran diefvulens
fnaro, afhvilken han fan-
gen &r efter hans vilja-
Alt therfore formanar A-
poftelen, at man icke fkal
undfd Guds nad fafengt;
utan betanka,at nu ar then
behagelige riden, nu ar fa-
lighetenes dag. Och eme-
dan vi fadant vete, naroli-
gatiden, at nu &r ftnnden
at upftd af fomnen, efter
var falighet &r nu narma-
re &n ta vi troddet; fa iko-
le vi bortkafta morkfens
gierningar, och iklada ofs
liufens vapn:vaktande ofs,
at til &fventyrs uti ndgon
icke ar et argt och otroget
hierta, fom trader ifran
lefvande GtiD ; utan for-
mana ofs lielfva alla dagar,

fa Jé(r]%esthet namnes i da?t
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at ingen ibland ofs blifver
forhardad igenom fyndenes
bedragelfe; altid fruktan-
de, at vi icke torfumine
thet l6fte,fom ar,at vi fko-
le ingd i Guds rolighet,
och icke nagor ibland ofs
tilbaka blifver. Ty the
fom icke nu ther om vin-
lagga fig, at the kunna in-
ga genom then tranga por-
ten, (kola,fedan husbonden
har upftandit och 1atit do-
ren igen, begynna fta ute
och klappa pa dorén, och
fail the vilja bedia,ldjande:
Herre, Herre, lat up
for ofs; lkola the dock fa
hora thetta fvar : lag vet
icke af eder,hvadan j aren.

2. Matth. li.v.28S. S&-
ger var Herre Chri-
stus : Kommer til mig j
alle, fom arbeten och aren
betungade, jag vil veder-
qvecka eder. Hvar utaf
en ogudaktig mennilka
dierfs (luta,at hon ma kom-
ma til Christum, nar
henne behagar. Men en
ladan bor veta, at ingen
kommer til honom, utan
Fadren, fom Christum
fandt hafver, drager ho-
nom. Hvilket han icke
gior utan medel, nemligen
lit Heliga Ord och Sacra-
ment &c. Tymaftethen,
fom til Christum kom-
ma vil, lydaktigt folja,nar
hani f& matto dragen var-
der,och nar han far ga med
the miuka tomar, fom then
nddige Gude)» brukar,

Isbr Om The
nodvandigt beflita fig 0I"
at forfta rattferdigheteit®*
vag,och genom HERRALI
och Fralfarens JES"
Christi kundlkap und»/
verldenes orenlighet.

3. Rom. S. v. i. Sag®
Apoftelen Paulus : Thet a(
intet fordomeligit i theRl'
fom aro i Cll RISTO JESd’
hvilket aldeles fant »r
men Apoftelen lagger th®s'
fa orden ther til : the 0"
icke vandra efter kott®!
utan efter Andan; forth®!
(kul kan en obotfardig fy!l!
dare,fom ej vil vand-3
Andanom, utan halft fi1”
komna kottfens begar®
fer, icke med ratta t*S
fig har utaf ndgon hugnajy
ty the fom Christo 7,
hora, korfsfafta lit k@,
famt med luftar och befr
reifer : Ja, the fom lel!l
efter kottet, (kola do; f®!
the lom doda kottfel(
gierningar med Andano™'
(kola lefva : emedan Gd”
hafver fandt fin Son i
delig kotts liknelfe, o°cit
fordomt fyndena i ko™
genom fynd ; pa thet tn
rattferdighet fom lagen
(kar, Ikai varda fulbord3
them,fom icke vandra
kottet, utan efter And3 '

4. Sagerthen Helige ~

oftelen, i. Tim. 1.
het ar et faft ord, och
alla matto val virdt, ~
man thet anammar,
Christus kJesuﬁOin
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kommen i verldena til at
fralfa fyndare ; hvilket i
lika matto |fant &r, och
ftadfaftes jemval med Apo-
ftelens Johannis vitnes-
bord: at Jesus ar fejrfo-
ttingen for hela verldenes
fynder. Men om fyndare
vilja hafvadel uti Chri-
sto, och niuta kraften u-
taf hans forfoning och
Sterlosning, fa mafte the
battra lig, och tro Evan-
gelio, ja,uti trona framhér-
da in til &ndan,fom Apofte-
len Paulus ofs lart hafver,
fajande: Yiarom delakti-
ge vordne af Christo,
t>m vi annars trona, fom vi
begynt liafve, fall behalle
in til andan; eller fom han
fielf forklarar : om vi an-
nars fortréftningenes och
boppfens berémelfe in til
andan faft behaile; hvartil
en daglig och fanlkyldig
battring nodvandig &r och
bor vara fammanfogad: ty
Guds néad, halfofam allom
Riennilkom, &r uppenbarad,
och larer ofs, at vi ikole
fSrfakaallan ogudaktighet
och verldllig lufta,och lefva
tukteliga, rattferdeliga och
gudeligai thenna verldene,
Och vanta thet faliga hop-
pet,och then flora Guds
och véars Frélfares Jesu
Christi hérliga uppen-
barelfe. Tit. 2: 11,12,13.

J. Séger Salomon Ord-
fp. 24. v. 17. At then
tattferdige faller fiu refor ;
hvaraf the mennilkor fom

229

fakre &ro, och kotsligen
finnade, plaga gidra thet
flut: at thet ar ejunder,om
the ofta (ynda; emedan the
rattferdiga ej kunna (ig
vakta, utan fynda (iu te-
for, thet 4t manga ganger:
laggande ock til, at han fa
ofta fyndar om dagen; hvil-
ka ord likval intet fla i
texten. Men betanka icke,
at thefsa Salomons ord for-
fids egenteligen falunda :
at Gud ock tillater then,
rattferdiga ofta rdka i mot-
gang och olycko for fyn-
denes fkul; men emedan
han fig battrar, fa hielpsr
och uprefer honom Gud i-
gen; fa at obotfardiga men-
nilkor hafva héarutaf inret
ikal til urfakts utan borde
heller betanka Apoftelens
Petri varning:  Blifver
then rattferdige med plats
falig, hvar blifver ta then
ogudaktige och fyndaren ?
Och emedan vi alle fele
i mang ftycken, fa behof-
ver hvar och en theflo mer
beflita fig om at vandrS
villiga, och nér han faller,
upftd fnarliga: ty hvar
ar nagor, om han “Maller,
then icke gierna flar up
igen ? livar ar nagor,
fom villo gér, then icke
gierna kommer uppa ratta
végen igen 2 Jer. 8. v. 4.

6. Emedan Propheten
Efa. Cap. 64 : 6. beklagar,
at vi aro allefamman faforn
the orene,och all var ratt-

K k7 fer-

s Fornhinder.



2JO

ferdigbet fafom et oretit
klade;fa vil en ogudaktig
orimeligen fluta : at ont the
heligas bafta gierningar a-
ro intet hogre aktade hos
Gud, f& kunna hans vara
goda nog ; och behofver
rorthentkul icke therfore
mycket bekymra fig, at
hansandakt arfaringa och
ofullkomlig. Men en fadan
ntennifka bor ISra och be-
tanka, at Propheten hafver
med bemalte ord. i. Giort
en odmiuk bekannelfe pa
hela then Judelka Forfam-
lingens vagnar: at emedan
the voro affalne ifrdin Gud
til afguda dyrkan ; fa kun-
de theras férmenta rattfer-
dighet, nar hon fyntes ald-
raftorft, icke annars vara
an vederftyggelig i Guds
afyn, afven fom fpetellke
aro for andra mennilkor,
ined fin fafliga far och be-
fmittade klader. 2. Lemnat
ofs then nyttiga undervis-
ning, at alla mennilkors
goda gierningar, icke alié-
nai! the fom gidrasafrhem
ther ej aro fodde pa nytt ;
utan ock the fom gidias af
them, fom aro pé& nytt fod-
de och gudfruktige, aro af
intet vérde in fér Gud :
therfére ock ApoftelenPau-
lus rdknade then rattfer-
dighet, fom han fyntes
kunna hafva utaf lagen,
for track, fkarn sch fkada ;
hilft efter vara goda verk
och gierningar aro ofull-
komliga, med ménga fyn-
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der beblandade, och altf®
odugeliga til at beftd £&
Guds ftranga réattferdi?'
het. Forthenlkul bér &
fyndare, fa kart honom &”
at undvika evig férdom/"
fe, vakta fig at han icke
gifverfina lemmar fynds'
ne til oréttferdighetens*
vapn ; utan gifva fig fielf'
vom Gudi: vetande, al
medan han genom ChR!'
STUM ar friad ifran fynds'
ne,faarhanrattferdighete’

nes tienare vorden;och
genom en ftadig tro fok3
hos Jesum Chrtstw*
the hvita klader, th®*
rena och Ikinande filkeh
fom ar helgonens réttfef'

dighef. Uppenb. B. 19:
7.Jac. 9: i, 2. Star:'
mang ftycken feie vi allst
hvilket &r fa fant fom b?'
klageligit. Men thet f
ftoratikilnad emellan Gud'
fruktiga mennilkors fyll'
der, och the forhardade*'
Och ehtrruval thet ar v>R'
at vi allefammans éare fy*!'

dare, och hafve intet
beromma ofs affor Gu»l/
ja, uti the heliga men«!'
ikor, eller them, fom &<°
fodde pd nytt, &ro man?»
onda begarelfer; fa ft*
the likval emot the fa«™
ma, genom thens Hel?*
Andas tilhielp, och 6>
va fig altid i tron, bone<j’
tolamod och andra Cht*'
fteliga dygder; therfor
ock then Helige Johanne*
fage"
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®ger: at then fom arféd-
pr af Gudi, han gior ic-
*e fynd, thet ar: then
ibm ar fodd pa nytt, ratt-
*erdilgu giord och helgad,
han [ater intet fynden val-
Jig vara i fin dodeliga le-
mmen, och han tilbringar
kke fit lefverne i ondlko,
'Uer med upfat fortérnar
»1 Gud ; men ogudakti-
j'{aNoch obotfardiga menni-

fynda med beradt mo-
"e, af blott olydno emot
pUD, fokande ther til
'mvarjehanda tilfélle, haf-
vande ock ther af fin be-
fi'nnerliga luft och fit no-
le- Men efter theforak-
j* Guds godhets,tolfam-
kets, och ldngmodighets
'mkedom, icke forftdndan-

at Guds mildhet loc-
kar them til battring ; fa
fiimla the fig fielfvom vre-
pad vredenes dag, nar
BUD s rattvifa dom uppen-
ar varder. Rom. 2.v. 4, 5.
8. Luc. 23: 43. Afthet
tempel, at then ene rot-
saren pad korfset blef uti
fit ytterfta af Christo
'toftad med then eviga
SHdien i Paradis, tager
fangen faker mennilkafig
JIfSlle til at fa (luta: Om
g, Nar jag do fkal, kan
?Uenaft hafva tid til at fa-
laa. Herre, foérbarma tig
vfver mig! fa kan jag i lika
jkttto varda falig. Men
%(vad, om tu icke kant ta fa
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fija: Herre, Herre ;
fa kan handa, at Herren
intet horer them. Thea
bcmalte rofvaren blef fa-
lig, forty thet dngrade ho-
nom, och han trodde pa
Chtiftum ; men forty hans
(lallbroder icke giorde
thet famma, vardt han for-
domd. Vakta tig forthen-
Ikul, tu fakra mennilka,
och bida intet med tin batt-
ring, til thes tu krank var-
der ; utan bittra tig medan
tn annu fynda kant: for-
drogicke from varda, och
tofva icke med tin lefvetnes
battring, alt. in til dodeif»
pa thet tig icke fkal evin-
nerligen angra uti helfve-
tet, at tu ej i rattan tid har
velat ngra tig pa jordene.

9. At then helige Apo-
ftelen Johanne» i. Epift.
1. 7. fager : Jesu Chri-
sti Guds Sons blod re-
nar oft afalla vara fytider,
och Cap. 2: i. Om nagor
fyndar, fa hafve vi en
forfvarare n&r Fadrenom,
Jesum Christum, then
rattferdig ar. Thet ar val
en outfajelig troft; men
horer, hvad famme Apo-
ftel fager ther bredovid
Min barn, thetta fkrifver
jag eder, at j ikolen icke
fynda. Om tu therfére
framhardar uti fyndene,
fa lander thenna troften
icke til tig; ty fom ingen
for fina fynder ikul bor

igja? Och fall an ménga jfortvifla, emedan hos Gup

k'ennilkor pa fin dddsdag]

ar
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ar nad och mycken forlofs-
ning, fa bor ock Christi
lidande och fyndernas na-
diga forlatelfe giora ofs
tackfamma och lydaktiga,
at vi ickevanvyrde fadan
Jesu Christi godhet:
ty nar Gud ar forlatelfe,
at man (kal frukta honom.
Och Christus hafver
gifvit fig fielf for ofs, pa
thet han fkulle forlofsa ofs
ifran all orattferdighet.och
rena ofs fig fielfvom et
folk til egendom, thet fig
om goda gierriiiigar befli-
tar ; och ickei onda gier-
ningar framhardar.

io. Thet Apoftele»
Paulus Bger Rom. 5: 20.
Ther fynden ofverflod-
de, ther ofverfiodde n&den
mycket mer ; aro ganfka
liufliga och hugnelig? ord :
men gifakt uppd 1. hvad
Apofielen menar med the
orden; namligen, at eme-
dan Lagen vore gifvenfor
ofvertréadelfen Ikul, péa
thet fynden ikulle vara of-
vermattan fyndig genom
budordet, och mennilkan
faledes utaf lagen lara
kanna fig fielf, fit forderf
och elande; fa (kulle hon
jemval fa tilfille at thefto
hogre fkatta Guds nad
och barmhertighet, at han

genom Jesum Chri-
stum ville fyndernas
kraft forftdra,och ofs ifran
hennes valde forlofsa.

Mark ock 2. hvad Apo-
ftelen ithet néftfoljande

Betrak tel:
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Capitlet fager . Hvad

je vi ta faja ? fkole vi ™ \
va ifyndene,pa thetnafflj
Ikal 6fverfléda ? bort thif t
vi fom &re dode fynde!l"
lkulle vi Innu lefvai WS;
ne ? Altfa paminner °(I
thetta, fa val fom the i<t
dra ofvannamda fprakel |
Stvi hvarken lkéle vi( it
fakre uti fynder, ej hem !
tvifvelaktige om Guds n»yh
utan nér vi hore Gud *
biuda ofs fin barmhertlfj
het, (kole vi thefto fnar3( j
bevekas til botfardighe!
tankande, at Gud kan > |
fnart vred vara fom !” |
nadig ar, och hans
ofver the ogudaktiga vall
der intet ater.

Var Chrifteliga lit*]
hufvudftycken varda i liP
maétto utaf ogudaktiga in
niikor oratt forftandne
vrangvifligen mifshrukl/
de, fafom :

1. L&ran om var rattLj’
diggiorelfe ; ty nar thet f*
ges, at vi varde rattfer/!
ge genom tron allena, ” f
fiuta the, at goda giernil
gar aro aldeles onddig'
En lkrymtaktig mennirl'
kan fuller beromma and*3'
at the giora godt; We
hon inbillar fig fielf, 3
hon kan val blifva fall*
genom fin tro, faft hon a™
intet godt gior ; ther hixl
likval borde vetéa: at i?
dock goda gierningar
intet nodiga til rattferd>£
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itedrelfen ; fa aro the lik-
ijifyl hognodiga uti them,
Ir’'m &ro rattfardige gior-
"e ; therfore fager Apo-
*elen: at vi dre Guds
ilI*rk, lIkapadei Christo
' £su_til goda gierningar,
iNhvilka Gud ofs tilfore-
| ne beredt hafver, at vi uti
[1"|ern vandra ikole. Som
"let t& ar en helt villfa-
tinde lara, at faja: thet
Soda gierningar i, kunna
“rtiena ofs rattferdlghet
°ch thet eviga lifvet;
'1aIfl emedan thet ar klart
51 ndr vi hafve giort all
'ing, fa lkole vi faja :

sy
fakunne vi dock ofva var
tro, och vi/a thet hon ar
lefvande. 2. Som et prof af
var ikyldiga lydno mot
hans bud och befalning ; ty
thet ar Christi bud, fom
han ofs gifvit hafver : at vi
ikole allka ofs inbordes,
fom han ols ailkat hSfver.
Joh. i3;34.Thettadr Guds
vilja och var helgelfe, at vi
Ikole fly boleri ; icke lefva
uti luflig begarelfe fafom
hedningarna : icke fortryc-
ka eller fvika var broder
uti ndgon handel &c. 3.
Som et kdnnemarke af then

Vi !ratta Chriftliga Religionen

®¢ onyttige tienare; ty vi |hvilken viofs bekdnne. Ty

*afve giort, thet fom vi
vOro piiktige. Och althen-
"lind fyndernas forlatelfe
fcinkes ofs af nade, ge-
JomJESUM Christum;
*5 varder ju Christi for-
henft vanvyrdad och (or-
kaftad af them, fom pa fina
gna gierningar fortrolla :
fy the forfta icke Guds
‘attferdighet, utan fara ef-
ter at upratta fin egen
*attferdighet.

2. Altldarock thet en
fyndig mening at faja : thet
6“da gierningar alsintet
“t'hofvas utafofs Chriftna;
fy Gud fordrar them vis-
etllga Safomeu frukt

var tro befallande_at vi
Jrole lata vart Hus fa nya
pr mennifkom,at the mage
‘e vara goda gierningar ;
Och ehuruval vi genom
"lem kunne intet ftadfafta,

[hafver Apoffelen férma-
nat: at vi lIkole vandra
vardeliga Herranom til
alt behag, vandra fafom
Evangelio vardt ar; pa
thet vi mage pryda Guds
vars Fralfares lardom i all
ftycke; och falunda hvar-
ken then famma™ eller
GUDS namn forfméda. 4.
Som en Ikyldig tackfamhet
for Guds"otaliga valgier-
ningar: ty efter vi intet
are vara egne, utan dyrt
kopte; therfore ar billigt,
at vi prife Gud i var kropp
och i var anda, hvilka
Gumtilhéra: utgifvande
var lekamen til et offer forrj
&r lefvande, heligt och
Gubi behageligit. 5. S&
ar Guds helige vilje och
uttryckelige befallning,at
the fom tro, ikola beflita

lig
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fig om goda gierningar:
hvilka nir the ike, for fina
ratta orfakers toil, och
fyfta til thet ratta anda-
mal, font ar fornamligaft
GUDS éra, och fedan var
naftas forbattring ; fa vil
Gud for Christi toil
lata them vara fig bebage-
liga: ja, af blotta ndd ve-
dergalla them, fl at hvad
godt hvar och en gior, thet
fkal han fa af HerrA-
»OM. Ty han vil gifva
pris och aro och oférgan-
geligit vafende them, fom
med tolamod i goda gier-
ningar fara efter evigt lif.
Therfore han ock fA noga
marker uppad mennilkors
gierningar, thet han fielf
gifver tilkanna uti fit tal
til the fiu forfamlingar i
Afien, och til alla menni-
ikor pa then ytterfta da-
gen. Ty hafver St. Pau-
lus brukat thetta fkial til
at upmana fina &horare
smed, at the Jkulle vara id-
kefamma uti goda giernin-
gar,fdjande : Nar vi gio-
re godt, 1at ofs intet trot-
tas vid ; fy vi ilcole ock
i finom tid upiklra utan &-
tervando. Faft therfore
then rattferdige domaren
vil tautaf ndd gifva ratt-
ferdighetenes krono; fa
.kunna the likval icke gio-
ra fig hopp om then famma,
fom upfateligen framhérda
i oréttferdigbet: ty then fom
gior ratt, han arrattferdig
fafom ock Christus rltt-
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ferdig &r. The fom &dro
ke pa goda gierningar,VL ,
ther med,at the &ro rike P
trone 5 emedan nar tro» +*
lefvande,fa verkar hon S
nom karleken: jathen tro >
fom allena gior ofs rat»el
diga, ar likval aldrig

na, eller enfam ; utaril’”™
ver med fig goda gier«ll.
gar, fafom et godt trad h*
ver goda frukt, och fSfp
Solen hafver lins, eWe
varma, yatnet vatlka.

1. Laran om NAadeVSy
och Guds ofdranderlig
befiut, hvarutinnan manS
mennilkor grufveligen fa*
ville, fattande fadan P'c*
ning: at om the aro ut»®
rade eller amnade til faM
heten, f& méfte the n® "
vandigt falige varda;
om ud hafver forfe
them til at bhfva ford°?j
da, fa kunna inga nie®
hielpa them til at undvik
fordomelfen; och altfa, ,
all gudaktighets
och alla goda gierning3
for them onyttiga.
fadana mennilkor bora 3
ra, at Gud, fom hafrf,
forefatt ofs malet, haft,
ock férordnat vilfa niee2"
genom hvilka vi Kkiiu!
thit komma : och fom «a
hafver kallat ofs til *
eviga hérlighet uti ChP
sto Jesu; hafver k*,
ock lart ofs, huru vi md
le 13gga ofs vinning

at giora var Kallelfe ‘;rf\
1
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Jtkorelfe fall. The ther-
“re, hvilka Gud hafver
“°refedt, them hafver han
°ck belkardt,, atthelkulle
j'atdahans Sons beléte li-
e; pa thet han fkal vara
‘«en forftfodde ibland man-
8* broder. Men them fom
hafver belkSrdt, them
"afver han kallat, och
*kem han hafver kollat,
"en hafver han ock giort
[«ttferdiga : men them han
"afver giort rattfcrdiga,
ikem hafver han ock giort
"atliga; thet ar: Guds
"Sdiga kallelfe ftracker
fuller til alla, men the
a'tena, fom then famma
"ed trones lydaktighet
Jcdertaga, varda rSttfer-
"ge. The fom aro genom
‘rona rittferdige vordne,
J>4fte fiadigt in til andan
framharda, och the famme
"Hfva omfider evinnerli-
t«n falige och h5rige
Oorde : fa 'at then fom
"il om fin utkorelfe for-
ikrad wvarda, han maéfie
"egynna efterat, thet Sr
htéfva, om han &r uti
,fOne; ty Guds eviga
*'adfiag Sr thetta, at then
°m ftadigt in til Sndan
tr«r pd Jesum Chri-
sTUm, han fkal varda fa-

*g.  Men efter mennilkan
Jf fit egit fornuft och
ftaft icke tro kan, eller

‘omma til Jesum Chri-
stum, fa hafver Gud

nade forordnat ofver-
I Naturliga medel, hvarige-

ajj
nom lion fkal hulpen var-
da: ho thenore the fam-

ma foraktar, eller icke
ratteligen brukar, utan
flar then Helga Anda

emot, han ar fielf orfak
til fin fortappelfe.

5. Laran om mennifko-
nes fria vilja varder &f-
venvSlutaf verldenes barn
oratt forftanden, ty nar
the hora, at mennilkan
til fin omvéandelfe ; fanna
Gudstienft och eviga fa-
lighet, kan af fig fielfals-
intet forma, hafvandes in-
gen fri vilja til at giora
nagot gods i andelig mat-
to; ta lata the fin for-
derfvade vilja eller onda
begStelfe rada, beflitande
fig alsintet om, at tvinga
och underkufva henne:
ja, vilja faledes _ giora
Gud til en orfak til fyn-
den ; efter fom han tilftS-
dier menniftan lika fom
genom en nodvandighet
fortfara i fynden: men fa-
dana ikola veta, I. at fe-
dan Adam mifsbrukade fin
fria vilja GuDlItil fortor-
nelfe, f& hafve alle hans
barn med ratta forlorat
then famma; varande nu
til andeliga faker fa odu-
gelige, at vi af ofs fielfvom
icke kunne nagot tanka,
fafom af ofs fielfvom :
f& harde och obojelige fom
en ften, fa oférmogne til
at bara ndgon frukt,fom en
gren, then afikuren ar fran

vin«
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vintradet ; therfore fijas | f& at the mage forfara hya

vi vara falde under fyn-
tlene, och dode med fin-
net uti onda gierningar. 2.
At Gud med nad hafver
anfedt fadant vart elande,
fodt ofs pd nytt genom
vatn och Andanom, giort
ofs til nya kreatur,och gif-
vit ofs et kott-hierta; fa
at vi kunne bruka och
nyttia the medel, hvilka
Gud til var omvandelfe
forordnat hafver ; ty han
gifver forfiandet et nytt
lius, och viljan et nytt
behag, atmennifkan genom
then ofvernaturliga kraf-
ten, fom hon fadt hafver,
kan lyda och fdlja then
Heliga Anda; ehuruval
alt fker i thetta lifvet med
ofulkomlighet, och icke
utan dagelig ftrid emot
the onda luftar och bega-

relfer. Dock om Sonen
gior ofs fria, fa a&re vi
rattfliga frie: och livar

Herrans Ande &r, ther
ar frihet. The therfore,
i hvilkom Gud hafver
gifvit et nytt hierta och en
ny anda, och giort et fa-
dant folk af them, fom i
hans bud vandra och hans
ratter héalla fkola, the fam-
ine mafte utgifva fin leka-
men til et offer, fom ar
lefvande, heligt, och Gu-
Dt behageligit, fin fkali-
ga Gudstienft, och icke
héalla fig efter thenna verl-
dena ; utan forvandla fig
med fit finnes fornyelfe,

Guds gode, behagekS
och fullkomlige vilje 3
Och lika fom Gud ar tlt
famma, fom verkar i
bade viljan och giern*
gar, efter fit geda behag'
fa vil han, fom et g“l
verk begynt hafver, viJ'
ferligen fullborda tbet I
til lesu Christi dag
Men the fom _motvilljjj
gen forakta Guds na*
och upfateligen fynda ¢
mot hans heliga bud, *
vi]ja hellre vara fyndei’;
tralar, an niuta then 4
het, fom Christus th«
forvarfvat liafver, °fl
mage ej f& mycket kla?
ther ofver, at them fat*1,
en fri vilja til thet g0"1!
fom ther Ofver, at tI>
fattas et lydaktigt
karligt hierta til G*I"
theras Himmellke Fadefl
hvilken ville thet gif/*|
om the thet icke fiefi*
vederfakade. ,
4. Then Léran, at

H K%k
BSNA0ER o5y SHE Falks
fullkomligen halla G*»
Lag och efterlefva a ,
hans bud,mifsbruka Ikry!”,
tare f4, at the formatet t3
ka, thet the val mage f¥(-l|
da, fom andre: och
icke are helt och halb*
onde, fom the aldravarn/j
fluta the fig vara iblai"
them, fom &ro fodde t,
nytt, fafom the aldrabanf?
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ia, fa ofta
"villige til at giora thet
toda, eller emotfta thet on-
%3, fa forevanda the omo-
"Ugheten at kunna hélla
Juds Lag. Men thefse
“/ftdicke, !. At andock
i thetta lifvet omojeligen
Junne fullgiora Guds
Lag, hvilken fordrar en
itvartes, fa val fom utvSr-
les ftadig och fullkomlig
ydno ; ty lagen &r ande-
men vi are kotslige,
[alde under fynden ; ther-
‘Sre ock then kotslige
t'cnnintan hatar Lagen,
tcli honom altid emotftraf-
var ; Likval 2. (edan vi
Sre fodde pa nytt, och haf-
ve bekommit then Helga
ANDA ; fa kunne vi ge-
>m the krafter, fom ofs
'gifne  &ro, hafva Iluft til
Guos Lag, bevifa lydno,
tar then Helge ANDE
| kallar, ftrafva efter fam-
vets ro och renhet, vin-
~agga ofs om Helgelfe,utan
kvilken ingen far fe Her-
man. Och ehuruval vi,
< thetta lifvet, intet _kun-
he hinna til fullkomlighe-
ten, fom tilfSrena fagt ar ;
fa vilja dock alla Guds
tarn gierna beflita fig om,at
Sidra ftn Himmellke Fa-
ders vilja ; ty Guds nad
'helper, at the icke aUenaft
are Lagfens horare, utan
t>ck thes gidrare : ja, Gud
kinder oft nu halla fin Lag;
fSrty han gifver ofs nad
I Hiertil: och han gifver ofs
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the &ro fin nad, pa thet vi (kole

giora thet han bidder;
therforebor ofs, fom Da-
vid, boja vart hierta til at
giora efter hans ratter, al-
tid och evinnerliga. Och
ehuruval thet liier med
mycken fvaghet och ofta-
dighet, fa vil dock Gud
med ndd anfe vart goda
upfat; ty t& viljen ar
forftgod, fa ar han tack-
namlig efter then del, font
han hafver; och livad
font hos ofs fattas, thet
ar rikeliga upfylt uti Jesu
Christi fullkomliga lyd-
no, fom Lagen for ofs full-
bordat hafver. Efter then
Helige Johannes hafver
thetta vetat, f& hafver han
fagt: Thet ar karleken til
Gud, at vi hélle hans bud,
och hans bud aro icke fvar;
ty huru kan thet vara
fvart, fom bor gioras utaf
karlek, och biudes utaf
then, fom é&lllcar ofs ? For-
thenfkul hafver ock var
Herre Christus ford-
rat thet, fom et vift prof
af fina Larjungar, namli-
en karlek, fajande:

Ifken j mig, f& haller min
bud ; och yttermera: Then
mig ailkar, han haller min
ord ; men then mig icke
alfkar, han haller icke min
ord. Hvarutaf réatteligen
bor flutas, at ju mer en
mennilka ailkar Gud, ju

hellre lefver hon efter
hans helga vilja : ju ftorre
hen-
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hennes karlek Sr, ju min-
dre moda tycker hon vara
at lyda hans helga bud :
ja, thet giér Gudfruktiga
jnennilkor hvarken tréga
eller fakra, at Christus
hafver friat them ifran
logfens forbannelfe, fom
tro pa& honom; ty the
veta, at the icke thefto
mindre aro forbundne til
lagfens lydno. Och fall
the &ro frie, fa liafv" the
likval icke then friheten,
til at (kyla ondlkonamed ;
therfore beflitathe lig om
at vara gudaktiga, uti Ord
och gierningar: at doda
fina lemmar fom pa jordene
aro : at korfsfafta lit kott
famt med luftar och bega-
relfer : at varda dode fyn-
dene, och lefva Gud i, ge-
nom Jesum Christum :
at vandra i Andanom, ar
vinna feger 6fver vdrldena
genom fin tro ; fa at, ehu-
.tuval ingen mennilka kan
beropa lig pa en fullkomlig
olkyldighet, eller fgja,
fom Gud och Mennilkan
Jesus Christus: Ho
afeder ftraffar mig for na-
gon fynd? eller ofvervi-
far mig nagot fel ? fa vil
doek en gudfruktig Chri-
fien beflita fig om et oftraf-
feligit lefverne, fa at han
kan faja: Ho af eder kan
belkylla mig, at jag Sr en
horkarl, fvarjare, Guds
Ords foraktare, drinkare,
tiuf, ockrare, valdsvar-
kare, liugare eller thylik

Betraktel SE OM THE

forargelig fyndare? O*
hovil vil icke hellre !y
Guds Lag, an folja fin
gen fkadeliga lufta ? u“
vil icke hellre tiena G°'
Di, fall thet (ker med “
fvag lydno ; an ftrafva
mot Gud med et forhal'
dadthierta ? Halft erned*
viareGuDS barn, om V'
drifvas af Guds AndA
Och hvar Guds AnO0g
Sr, ther ar frihet: Ja, ha»*
Lag gior ofs icke allena*
fria ifranfyndenesoch do*
fens lag;utan gifver ofs 0"
lif uti Jesu Christ0
5. Laran om then ratt*
Gudstienften vilja verld”
nes barn i lika matto he*
orétt uttyda ; ty nar the
hora eller iafa, at thet
kofteligit in for Gud, »*(
then fordolda mennilkan
uti hiertat utan vank
fa inbilla the fig, atall ur'
vartes andakt och Gud*
liga athafvor Sro anting“l
vidlkeppeliga eller onédj'
ga. Men fadanabora bil'
ligt lara: 1. Hvad th*“
invartes mennilkan ar'
namligen then famma, 1
forr liafver varit en ko[s'
lig mennilka; men ar f*
dan genom Guds AndA'
genom Ordet, fom ar the*
oforglngeliga faden, fo**
p& nytt, och altfa vord“
et nytt kreatur : beg»!'
vadt med et nytt kot
hierta: ja, et GuDS bari>>
medan hon drifs af Gw
Anda '
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NSDA ; therfoére hon ock
garder kallad andelig, li-
*3 fom then utvartes men-
"iftan varder kallad kott.
Behofva the lara* hu-
fUdana é-genlkaper then
Inv5rtes mennifkan hafver,
rimligen med barnflig for-
Ir6Ban haller fig til Gud,
°ch omfattar hans nade-
~Mten uti Jesu Chrt-
jjTo, i en fann Karlek:
J°ppas af Gud alt hvad
~°n behofver :
I°lamod lider, t& Gud
Jéktar och agar: med
erfans  vyrdnad och
luktan tienar Gudi, icke
Nenaft med finom bog,
~an ock med hela fin leka-
men. Alt therfére kan then
ljUet faja fig tiena Gud,
®&er then invartes menni-
~an, fom iufvartes matto
M1 honom ingen tienfi: be»
Aifa: icke falla pé fin kn3,
han glor fina boner:
kke blotta fit hufvud, nar
yn horer then Heliga
jrefaldighetndmnas: icke
Jjpna fin mun nar Pfalmer
“ola fiungas: icke upfia
jfffit fate, n&r Guds ord
forkunnas ; hviiken are-
~dighet likval hvar och
r*l» ehuru vardslds han ar,
vifar emot fin Ofverhet
JUer en annan myndig
‘ferra. Men huru déarak-
T'gt Sr thet at tanka,at man
halla fig til Gud med
Vertat, nar man haller fig
~ter verlden med alla fina
j*><«rningar: och vilja dela

med ftilla

fin fiai, och gifva fA& myc-
ket &t Gud, och fa myc-
ket &t fin egen lufta: at
vilja byta Guds Sabbaths
och hvilo-dag tvelkiftes,
och gifva honom néagot li-
tet, men anvanda thet of-
riga til verldfligit behag.
Manne then Alsmaktige
Gud, fom hafver (kapat
och aterloft hela men-
nilkan, ar fornogd ther-
med, at halften af henne
tienar honom ? Ach nej !
lika fom Gud ftygges vid
then utvirtes tjenften, fa
framtmar. icke utafallhog
och allo fial &likar och
fruktar honom: och han
hatar thet folk, fom nalkas
honom med fin mun &g,
nar hiertatarlangt borto ;
fa mifshagar honom then
invartes tienft, nar then
famma uti ingen utvértes
Sdmiukhet fig bevifar. For-
thenlkul &r thet tin plikt,
o mennifka! fa ofta tu
gir tina boner, attu (kalt
boja tina kn&, och ther
med betygatin Sdmiukhet :
uplyfta tin ogon och han-
der, och thermed vifa tin
fortroftan : nederboja tit
hufvud och fla tig for tit
broft, til at ther med be-
tekna tin hotféardighet;
men for all ting &kalla
Gu D i en fanlkyllig tro,
och med et rattfinnigthierta
tiena honom i helighet: ja,
tiena honom aHena med all
upriktighet ; ty Gud och

then-
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thenna yerldeaes Forftea-
re tvenne Herrar,fa fin-
dige och olike,at ingen kan
tiena them bagge tillika.

6. En Chriften, fom for-
géter fin nya fodeife, hal-
ler thet for et vilkorligit
ting, at héra Guds He-
liga Ord predikas, menan-
de at han kan giora eller
lata thet efter fit goda
behag; men then, fomvil
i fithierta vara forflkrad,
at hat' ar utaf Christi
far, made nodvandigt haf-
va luft at hoéra thenna fin
Herdas roft. 1. Forty
ordets predikan ar et i-
hland the kraftiga medel,
hvilka Gud fororrinat
hafver til var omvéandel-
fe och falighet; therfore
hafver var HeRRE Chri-
stus giort thetta Hut:
then fom &r af GuDlhan
horer Guds Ord, namli-
gen med hiertans tro, fom

kommer utaf ordet, och
lydno, fom kommer af
tron. Salomo fager ; nar

prophetien ute ar, f& for-
Ikingras folket ; thet Aar,
nar ingen larer och predi-
kar Guds Ord uti land
och ftader,fa foljer ther trp-
pa et fyndigt och oordente-
ligit lefverne ibland folket.
Men ndr Guds Ord fli-
teligen predikadt varder,
och menniikorna vilja ej
hora thet, fA foljer ther
uppd evigt fordetf. Ja,
thet Ikal vara drageligare
the Sodomeers lande péa

Betraktelser Om

The
domedag an them. 2. P jf
Evangelii predikan laten1|(
Christi baner, til hvikjl
ket alt folk forfamlas bof
Forthen fkul nar famma ba"
ner eller fan» varder uf’
flagen : thet ar, nar hafl*
heiga Ord blifver predf'
kadf,t& mafte the, fom vilj*
vara hans folk, upmafls
hvarandra och faja : ko#!'
mer, later ofs ga upp*i
Herrans berg, til Jacob* |
Guds hus, at han lare(
ofs fina vagar, och vi van'
dra pd hans ftigar. Oc>*
huru ikola eljeft var
hungr.oga fidlar matta®
varda, om vi icke ga thifk
ther liffens brod blifve(
utdelt ? Huru fkola vaf*
ofruktbare hiertan bliM
fruktfamme, fa framt vl |
icke infinna ofs ther,hvat’
eft nddenes regn nederfa *
ler? 3. Ar Guds Or»* |
predikan thet medel, ge/ |
nom hvilket then Fiel?4 t
Ande verkar i ofs tron” |
utan hvilken thet &r om»' |
jeligit tickas Gud t. Emgj |
dan t& fa &r, mann the |
icke vara larligit at férak'
ta Guds Ord och forfinl" |
ma thes predikan ? Acb’ |
jo. Ty mathen val hail’ |
for then ftorfta dare, o " |
|
|

annorlunda tanker: em»
dan thet tackes Gu® '
genom daraktig predika/
frélfa them, fom tro. M*1l
ne nagor kan Viftr
Gudsbarmhertighet,fc ;
m
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fraktar the medel, fom
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Forhinder.
Igar, hvilka Jesus Chri-

fertil lyda? Nuhafvervar gy s med fin fortienfl och

" RRE Christus fagt
@Tt fina Apoftlar: hvilken e-
forakta r,han foraktar
p>g; forehaliandes Judo-
rjen thetta rattvifa flut;
erlére horen j icke, at]
lijke aren af Gudi. Nar
Israeliterna horde Hek-
?Ans iénningebod, iom
pm ifran Cilgal til Bo-
ch'm, t& bevektes the til
* begrata fina fynder.Nar
jbdarna hoérde Apoftelens
ptri predikan, ta kande
°e et ftyng uti fina hier-
*an. Nar Niniviterna hor-
“e Jone predikan, td batt-
»a<le thefig och undfluppo
JJ  foreftaende forderf.
ij"en om alle thefse icke
5de velut hora Guns
j~rd,huru kunde the liafva
Stort ndgon battring ? Och
JAnnetutd, fakra menni-
. * | blifva falig, fa framt
L" ‘eke cmvandertig? Men
y? kanll icke omvénda tig,
* framt tu foraktar oidet,
2" ar et hognodigt medel
* tin omvandelfe ?
. 7- Then mening, at the
I>ehga Sacramenten aro
nfegel, hvilka allenaft
Adfafta uti ofs then Guds
~d, fom ofs gifven var-
r; hindrar manga men-
J *°r ifrdn en fann Gud-
f,'tighet ; ty the vilja ¢j
t?rftd och betdnka, at fom
» e Heliga Sacramenten

|o? en vifs pant och for-
dring om the valgiernjn-

lydno hafver ofs forvarf-
vat, hafvande efter Guds
upfat och forordning nad at
tilbiuda, meddela och be-
krafta alla mennilkor; fa
kunna the trogne allena
then famma verkeilten
undfa: emedan tron ar lika
fom fialenes hand, hvil-
ken vedertager tliet Gud
gifver. Altfa verkar ta the
Heliga Sacramenten icke
foro en lakedom ofta ver-
kar uti mettnilkan, emot
hennes vilja ; utan fafom
en Chriften genom tron be-
reder fig til at undfa them.

Emedan thet t& &r hog-
nodigt til at undfa then
Helga Nattvardens Sa-
crament vardeliga, at men-
nifkan maéafte hafva trona ;
Sa bor tron vifa fin kraft
theruti, at hon forenar
mennilkan med Gudi,
fa at Jesus blifver i hen-
ne, och hon uti Jesu;
jemval ock, at hon fore-
nar mennifkorna inbordes,
fd at manga aro en leka-
men, efter the alla afeno
brode delaktige aro. Af
hvilket alt flutas kan:
at lika fom Gud, genom
the helga Sacramenten,
gifver thet Klarafte och
kraftigafte vitnesbérdom
fin 6fverfvinneliga nad uti
Christo Jesu; fa &ro

the  Chrifine , hvilka
undfd Sacramentel, altid
L1 for-
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forpliktade til at vifa up-
penbara vitnesbord om fin
tro, horfamhet och klr-
lek.

8. Thet fidfta, menicke
thet ringafte, fom hindrar
mennilko.rna pti Gudalc-
tighetenes dining, Jr .tbet-
ta, at manga (vara (after
beprydas med dygders
namn ; f&fom néar en 6fver-
flodig dryck kallas en god
vans ikal ; blodigt flags-
mal heter tapperhets prof;
lefva i dageligit (loferi,
halles fore at vara koftfri
ocb fallfltapslik ; girighet
beromes f3r en forfiktig
husaktighet ; nordom och
Ikorlefnad fom hoflig up-
vaktning hos gvinfolkjmu-
ta fig til heder och embete,
urfaktas thermed, at man
vil vara tackfam ; vara
ftolt i klader och alla at-
hafvor blifver val uptagit,
fafom at ftalla fig folklik;
fkrymta och liuga blifver
val lidit, fafom at bemota
en med fedighet; hvarige-
nom Belials barn ofta fa
heta arligit folk,; vred-
fammaoch blodgiriga men-
nifkor enfkyllas, at the aro
aliénait nagot haftige til
linnes: ja, ofverdadiga
och Ikamlofa mennifkor
blifva behageliga, fafom
luftiga ftallboroder. Men
tvartemot, vanhedras ofta
dygden med fyndenes ftyg-
ga fkamflackar: fa at Gud-
aktighet varder ofta utro-
pad for ffcrymteri; nykter-

serQm The
'het for niugghet, anda®
for vidlkeppelfe, nitdlOW
mfor upror, odmiukhet
darlkip &c, Och nar
falunda,tvart emot GUD
befallningar och hotelfcr’
kallar thet onda godt ot
thet goda ondt, fa kan «
annars vara, an then rat(
Gudalctigbetens Bfnill»
varder mycket férhindra™
Til thet andra, blifv*
mange ifran en fann Gu“s
fruktan forhindtade ™
nom the maktigas och foa
ndmas onda. exempel;
the foreftalla fig theras t*'
fanga lefverne, fom wvor'
thet mycket behageliga,
at efterfolja &n Gdds b
ga bud och befallnitl»
Therfore nar the fe tb
myndiga och &dla, fom j!
tautihdga embeten,
ftora fonnoner, ingen 1%,
hafva til at hora Gtlr{
Ords predikan.; til at bef
then Helga Nattvard®”"
til at ratteligen helig h"
Sondagen tScc. Uten v*(
fvarjare, horkarlar, -drlu
kare, valdsverkare, OR
the fattigas plagare;
giora the fig then tadB®
at thet icke matte v>~
ratt angeléaget at lefva
ter Guds bud, eller Cb *
fteliga forordningar:
om tliet f& vore, fkulle
fa ftore och kloke ~
fadant battre i akt :re
ga, och fig .there .,
medftoire vyrdning ra ,,
[Hvar uppa the omfider * tt
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“a thetta flut: at Religio- kéttfliga finne, och at 6f-
Jen icke matte vara af vertrada Guds bud; utan

nédvandighet. Och fom Gud hafver hégt up-
poerfo[e i thet Mllet the fatt them 6fver andra, fa
“°m ratta Chriftne Ikulle 3¢ theras plikt, at the uti
“rida emot ogudaktighe- fromhet cch Gudaktighet
tenes ftrom, och ftrifva |kola féregd andra ; eljeft

hp St himmelen, la fara
Reined then ftorahopen,
tti fyndenes fulla lopp,ne-
jWihelfvetes diup, inbil-
‘ande lig thet omojeli-
8>t vara, at Gud kan til-
nita, thet (Sotalige man-
Sa ikola varda fordomde,
"len om thenna verldenes
Sud icke hade forblindat
‘adana otrognas finnen, fa
"etankte the val hvad then
Welga Skrift larer, at ic-
?e mange kotfliga vifa,
£ke mange, maktige icke
'J'Snge adlingar Iro -kalla-
?e» men thet fom galit var
°r verldene hafver Gud
~valt: Therfore ar verl-
ies vanlkap Guds o-
~anfkap ; och ho fom verl-

varda theras ftora forma-
ner, nar the them inifsbru-
ka, fororfakande en ftor-
re fordomelfe pa then for-
ikrackeliga rakenfkaps da-
gen, t& the maéktiga lkola
makteligen ftraffade var-
da; fa at the valdige, fa
val fom the fattige, ikola
ta faga til berg och klip-
por : faller 6fver ofs och
Ikyler ofs for hans Anfik-
te, fom fitter pa ftolen,och
for Lambfens vrede.

P& then tiden, och uti
et fa jammerligit tilftand,
vil thet vara en ringa
troft, nt man hafver et
ftort falllkap,och al mange
Ikolalida then eviga pinan.
At fyndarena &ro marg-

“enes van Vvl vara, han fadige, thetgiér intet fyn-
fader Gods ovan, Icl€ den mindre, utan fyarare
~ller kan thet fralfa ‘ né- | f&fom’ Sodom.' Bittre &r
10" at han hafver man-jforthenfkul med navra fa
sa ftallbroder i thet onda, at varda fralft uti arken,
1 at ménqe vandra pa In med hela verlden for-
Pen hreda vagen : ~drankas i fyndafloden.
Hr ISTUS hafver var- vandra heldre med the
at at then famme drager gudfruktigas ringa hop pa
ford omelfen.  Mvc- Jiffens (mala och tranga
(et mindre kan theturlak-, vag, iH med the eguerik=
1] at the efterfolja tigas ftora fkara pa then
e ftora och fornama ; breda vagen til helfvetet.
/ the hafva Icke mer LAt icke" the rikas och
tijan(lre nagon frihet valdigas ogudaktiga exem-
at lefvaefter fit! L 1% pej
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pel hindra tin battring och
omvéndelfe, ty theras val-
de och rikedom kanintet
fralfa them, mycket min-
dre tig fran thet failiga och
eviga ftraffet*

Thét tredie, fom the o-
gudaktige lata vara fig et
forhinder ifrdn en nédvan-
dig battring, ar, at the fa
lange varda lkonte och
befriade ifrdn ftraff uti
thetta lifvet : ty efter thet
icke gar ftraxt domen 6f-
ver the onda gierningar j
f& wvarder mennilkones
hierta fullt til at gidra
ondt, ej befinnande, at
Guds langmodighet loc-
kar henne til battring.
Men nar hans tolfamhet
ar lange foraktad, och
mennifkornes fynder aro
mange vordna, fa vil Gud
med haft forderfva henne,
och pa hans Iéngvariga
drogsmal vil folja f& myc-
ket hardare ftraff: faft om
the obotfardige falefva ef-
ter theras onda vilja fa
lange lifvet varar ; fa lko-
la the dock umgalla thet
efter doden : ja, andock
the mena fig vara befriade
ifrAn clomen, f& mé& the
frukta, at en forfkracke-
lig dom foreftar them ; e-
medan the hafva et hardt
och obotfardigt hierta. At
hafva landften ar val en
fv.ar plédga, fom fororfakar
mangen mennifkos dod ;
men at hafva et ftenhardt
hierta, fom thet fages om
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Nabal, &ren mycket ftof
re pladga, eeh ha¥fver fOf
orfakat manga tufende ft*"
lars eviga dod. The ty”
ka thet fvart vara at lid*
nagot med Christo, 0$
népfas utaf Guns hand
men the befinna intet
ru odrageligit thet ar 3t
plagas utaf fatan, och qv"
jas med the fordomda e’
vinnerliga. Emedan maly
ge fornarrie, adle och vak
dige yarda nu intet heflf
fokte med Guds ftraffo-*l/
aga, for theras 6fverdach’
ga fvordom, losaktigh?Y
dryckenlkap, .obarmhertio T
het, GpDS Ords forakt»
fa begynna the tvifla offl
Guds allvishet och ratt"
ferdighet : hvilka tvefim
Guds Gudomeliga ege*!'
ikaper the gierna vilja fot
neka, pa thet the mHe
lefva thefto fakrare, afvjll
fom Philifteerna utftufl®
Simfon begge 6gonen, r
thet han ingen fkada fkll
le gidra them. Men lik
fom Simfon fattade
tvenne medelpelare,
hvilka hufet héngde,
bégde them krafteliga®
athufetfoll uppa Forftar
na och uppa folket, f°
ther inne var ; fa ma ~/
frukta, at Gud Vil o$"
ftorta thet, fom the
mennifkor forlata fig
och oférmodetigen k*
them, famt med theras h*
lighet 6fver anda ; Ty

re onfkeligit, at the

Pf
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"akta fig, icke lata Guds
«ngmociighet trottas vid
~eras obotfardighet ; utan
A mycket mer (kynda med
»n battring, efter Gud
*r fa god och langmodig.
Thetfierde, hvaraf fyn-
nare  vrangvifligen taga
bifalle at upfkiuta fin batt-
ing, ar en otidig fortro-
nan pa Guds bnrmhertig-
bet: ty nar the befinna,
~theras fynd oeh ondfka
-attmatigt ar them rSfver-
tygad, och at fatan an-
Naktar famvetet med fvéra
.e(kyllningar ; fa vilja the
cke tliefto mindre ﬂl((jy -
Ja fig med thenna (kolden:
RISTUS é&r barmhertig;
a at en formaten fyndare
giora Christum til
fyndatienare,eller ond-
pones fclrfvar: lika fom
]an vore kommen i verlde-
113 til at belkydda fynden,
°ch icke til at forftora dief-
Vllens verk och giernin-
Utaf en fadan farlig
j?ening vaxa hosenkotts-
mennilka thefse ofver-
?Mge tankar: at faft hon
inge lefver i fina fynder,
i vil Gud therfore intet
?°rta hennes dagar. Men
v3d &r thet annat, &n
ara _en hemlig Atheift,
cb tdnka, at Gud antin-
fer intet fynderna ; el-
|5» om han fer them, fa
k ban dock intet rattfer-,
Ty om en fadan men-
trodde Gud vara
i *tfvis, huru kunde hon

24,
tdnka, at Gud fom fa
hérdeligen flradiir fynden
uti andra, vil likval, &llka
honom, fom fladigt allkar
et ogudaktigt vafende ?
Sant och hugneligit ar
thet, at Christus ar
barmhertig och hafver pa
the ftorfta fyndare bevifat
allan langniodighet ; men
til hvad anda > Them til
efterdome, fom p& honom
tro (kola til evinnerligit lif;
fa at then fom icke battrar
fig och tror,kan icke vanta
del utaf barmhertigheten :
ty om nagor, ta han horer
forbannelfens ord, valfig-
nar fig likval i fino hierta
och fager : thet varder ic-
ke annu fa ondt ; jag vil
vandra fafom mit hierta
tackes ; och varda altfa
the drukne med the torfti-
ga fortappade, td (kal
Herren icke vara honom
nadelig. :Ach ! daraktiga
menniikor, hviika dierf-
vas valfigna fig fielfva,
nar Gud utropar them va-
ra forbannade. Ranfaka
therfore titt vafende och
titt lefverne, och tank,
at fa langt fom tu &ft ifran
fanfky 1lig bot och battring;
fafierran &ft tu ifrdn nade-
nes delaktighet. Men om
tu ogudaktiga ofvergifver
tin vag och tu fyndare tina
tankar, och omvénder tig
til Herran, f& forbar-
mar han fig ofver tig, och
til vr Gud, fa &r nér ho-
nom mycken forlatelfe.
L13 Far-
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Formaterthet ar naftan
farligare an mifstréilan:
ty i hela then helga Skrift
finne vi icke 6fver tre eller
fyra ndmnas,hvilka genom
fortvifian &ro omkomne :
men en formaten fakerhet
liafver fort mangatufende
borti forderfvet. Férthen-
fkul, fafom Jungfrurna i
Ifrael fiungo- i fin dants:
Saul hafver flagit tufend,
och David tijo tufend ; fa
ma man ock Val faja, at
mifstréilan om Guds
barmhertighet hafver for-
domt méanga; men then
fakra obotfardigheten myc-
ket flera. GuD tog then
botfardiga rofvaretl til
nad, men icke hans for-
hardade ftallbroder; fa
at thet ena exemplet fkal
trolla them, fom battra fig,
pa thet the icke méga for-
tviflaj men thet andra fkal
affkrackathe obotfardiga,
at the icke varda for-
matne. At tu therfore, o
mennifka ! icke ma blifva
fadan, f& kom altid ihog,
at Christus, fom ar en
Fréalfare, hafver intet utur
fin Forfamling drifvitMc-
fen, fom ar fyndares an-
klagare : Ty han ar intet
kommen til at uplofsa La-
gen och Propheterna. Han
5r icke kommen til at up-
lofsaitan til at fullbordat
Ty méRe vi Chriftne icke
fa fortrolla pad Evangelio,
at vi aldeles forkafte La-
gen i utan fkaffe med fruk-
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tan och béafvan, at vi fahjy
vardom : ftalle fa vat
lefverne, fomviannu vo'
re under Malis aga, meS
doé i then falla fortrollatl!
at vi lkole varda falige al'
lenall genom Jesu ChR1'
STI fortienll.

Thet femte forhinder®
uppa GudaktighetenC*
vég, &r ondt och'fStargeh”
gitfalllkap, hvilket likv»'
nu fortiden kallas et rolig’
umgange, et liufligit tids"
fordrif. Men ogudaktig®
mennilkor aro  forv>fx
fatans verktyg, geno”
hvilka lian hindrar mSi*
gen ifrdn battring of"
omvandelfe: ty fom tbe
ar en fiyggelig logn ol
the, fom vandra i mork"
ret och gi6ra icke fanni|'/
gen, vilja faja fighafvafaf.
lkap med Christo ; Y
ar thet et fanfardigt vit"
nesbord, at vi vandre '
Andanom, och are liuft™
barn, nar vi hafve inget
delaktighet med the ony™
tiga morkfens verk ; utul
ftraffe them heldre.
kunnathe annat an hall;
for Guds fiender, hvflk
halft umgas med diefvul®!l
barn, thet ar, fadana f°j
motvilligt framharda
fyndene, forakta alla fl,
lighets medel, fpotfkaS~
alt thet, fom gudeligit
dygdigt ar, frogda fig *
intet annat, an fit vrai*»
vxfavifende, och belkai”

pi*
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R med fit onda lefverne
Ibeh Chrifieliga och Helga
Uran. The mennilkor fom
bafvaluftat vandra i the
°gudaktigas rad, och tra-
da in pa fyndares vag, the
Rtta fig jémval, ther the
befpottare fittia, och vifa
ther med uppenbarliga, at
she hafva ingen Iluft til
Herrans Lag. Nar ther-
fore GUd tallar fyn-
daren til battring, fa ropar
han forft; gak utifran
Babel ! och hvart och et
fyndigt failfkap ar et Ba-
bel ! et tilfalle til et for-
biftrat och olkickeligit va-
fende. S& ldnge Apoftelen
Petrus var Ibland Caiphe
tienare (fom hatade Chri-
stum) pa thet han matte
Vérma fig litet, ta var hans
bierta lika fom kalt emot
hans Fralfare; men nar
han gick ut ifran them, ta
Verkade Christi nade-
ftrimor fa mycket, at hans
hierta lika fom fmalte bort
1 tarar, och han gret bit-
Grliga.  Syrach fager :
Har ‘en fattig kommer i-
bland the rika, t& ar thet
lika fom vildafnan kom-
mer ihop med Lejonet, el-
ler hunden med hyena;
Afen var Herré Chri-
stus lager, at nar then
Gudfruktlge kommer i
Ihens ogudaktigas lallfkap,
td &r han fom et Lamb i-
blandulfvar. Fdrrhenlkul
®m han vilvara (kadelds,
Diafte han intet lange va-
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ra »her ; ty nar han, fom
umgas med the ogudaktb*
ga, far ikada, t& omkar
man honom la litet, fom
nar en befvarjare varder
biten af ormar, elleren fom
leker med villdiur, blif-
ver rifven af them. Da-
vid, nar han fdg fig vara
uti fynder belnard, och
hoppades gehom Guds

:nad therutur frélft varda,

td fattade han thetupfat,
at han fedan ville ikilja
fig ifran alt ondt failfkap,
fajande : Viker ifrdn mig
alle ogierningsman, ty
Herren horer min grat:
viker ifrdn mig j onde ;

jag vil halla min Guds

bud: VAl befinnande &t
then, fom vil blifva en ny
mennilka,méatte nédvandigt
ofvergifva fit gamla och
fyndiga umgéange; och then
fom vil vara obefmittad,
matte ej rora vid tiaro.
Méri thet ar intet- tekntil
at man haller fig in til
Gud, nér man hafvcer luft
til at halla fig efter then-
naveriden; ty thet for-
dras ock til en ren och
obefmittad Gudstier.fi, at
hélla fig obefmittad for
vetldene. Hade Horodes
haft fa ftort behag til &t
vara i'itllikap nied Johan-
ne fom med Herodias, ta
hade Johannes valundflup-
pit fangelfet, och Herodes
helf.v.etet. Var tberfore
helclre, 0 menniffia ! ibland

L14 bot-
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botfardiga fyndare och
Publicaner, ther Jésus
Christus ar tilflades,
an ibland Pilati och Hero-
dis ogudaktiga flalfbroder,
ther Christus varder
befpottad och hudflangd :
ja, lat iclce fyndares fka-
deliga umgange pa jor-
den hindra tig ifran Helgo-
nens och Anglarnas frog-
defulla falllkap i Himme-
len.

Thet Hette ' Gudaktighe-
tenes hinder ar en hem-
lig dock daraktig fruktan,
livilken manga mennifkor,
och half! the unga, giora
Hg, at the varda forgfe
och melancholilke, fa framt
the blifva gudfruktige; i
thet Hallet ingen kan for-
nimma florre frégd, eller
hafva flérre orfalc til at
frogda Hg, an the rattfin-
nige~Chriftne ; Tyfafnart
the &ro genom tron ratt-
ferdige vordne, fl hafva
the frid med Gum. Och
hvad kan vara florre gla-
die ? Therjemte hafva the
Guds Naderike i fina
luertan, och falunda' en
liuflig forfmak utafharlig-
hetenes Rike i Himmelen.
Samma Guds Naderike
befidr enkannerligen uti
try ting, ndmligen, i ratt-
ferdighet, frid och frogd i
then Helga Anda; flat
nar vi hafve Christi
rattferdighet, genom hvil-
ken vi befld in for Gud,
td beflite vi ofs om at

er Om Tre

lefva rattferdeliga iblafl*
mennilkor : nar  vi bak
ve frid med Gud, och ¢l
upriktigtumginge medvJf
nafta, ta hafve vi et rolig!
famvet ; néar vi niutafatfl'
vets-ro, fa kénne vi alti®
en andelig gladie, hvilke?
ar fa flor och harlig, atia'
gen tunga kan thet utfag?
intet hierta thet begrips’
utan then allena fom f&'
dant fornimmer. Then'li
gladien kan fa fornoja fia'
len, at hon hvarken akta*
verldenes motgéng och bi
drofvelfe, ej heller begarid
verldenes fafangeliga Iu'
fla. Therfére ock Chrl'
STI Apofllar, fedan tIP
voro hudflangde for JeSt
Christi bekannelfe fkuj>
gingd med frogd ifrd K3'
det, at the voro virdig®
til at lidafmalek for ha»*
Namns (kul. Sadan frog®
och gladie 6nfkade Davini
ar han matte hora ; vara®'
de t& forfakrad, at han*
hen, hvilka fyndenes luft!
hade fotkrofsat, (kulle P
fin kraft igen. Hvad akP
the Gudfruktige, at verk
denes barn forfmada thent
och ftampla alt ondt etP°l
them, nar the hafva ho>
fig Immanuel ? Ty t3*
Gud ar for them, ho k*
vara emot them > Emed”?
thet ar gladie i Himmel?
fSr Guds Anglom

en fyndare,fom fig battr*p
f& méfte vift vara old>?
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uti fyndarens egit hierta,
nar han béttring giort haf-
ver. Thet &r merendels
thenna verldenes forg, fom
gior f& ftor forandring uti
mennifkorna, attheras huf-
Vud blifva finohvita, -och
tlieras hiertan iskalla : ja,
the forar, lom f& bittida
fynas uti fomligas anfik-
fen, hafver verldenes be-
kymmer plogt ther, och
Vatnat them ofta med grat
*>ch trar. Men then ande-
kga forgen, eller then fom
5r efter Guds finne,kom-
mer &ftad battring til fa-
lighet, then man intet ang-
rar; half: emedan the,
fom then famma lida, aro
forfakrade om thens Helga
Andas tioft och hugfva-
Iclfe, hvilken ar ofverflo-
deliga florre an alt vart
lidande. Sa lange men-
nilkorna lefva uti fynd och
pgudaktighet, fa hafva the
ingen frid; och faft the
flundom fynasgiorafig et
flatt Joje, f& ar thet alle-
naft fom fprakande utaf
torne: faft the gladia fig
ofver fina egodelar, fa ar
thet intet annat an track
the ladda uppé fig: ja,och
t.cke thet allenaft, utan en
fkade och en lkam emot
then ofverfvinneligé Je su
Christi kundlkap, hvil-
ken the gudfruktige hélla

outgrundeliga rikedo-
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malt ar, ieke fkrdma tig
ifrdn Gudaktighetenes fta-
diga 6fning. Thet ar batt-
re at komma til Himme-
len, uti fiukdom och fve-,
da, fom Lazarus, an fara
til helfvetet efter en ftac-
jkot vallufi, fom then rike
mannen ; battre ar forja en
liten tid, ibland gudfruk-
tige mennifkor, an lida
qval och pino evinnerli-
ga ibland dieflarna.
G.udaktigheten plagar
ock til thet fiunde mycket
ther utaf hindras,at manga
mennifkor giéra fig hopp
om en langvarig lifstid ;
ty orn en ogudaktig tank-
te, eller vifte, at thetta
ar fkulle blifva hans fidfta
ar,thenna manad hans fidfia
maénad, thenna veka hans
fidfta veka: manne han
icke fkulle ratta och béttra
fit lefyerne? Utan all tvif-
vel fkulle han med ftorfta
flit och vordnad f& bruka
the medel, fom Gud for-
ordnat hafver, at hanblef-
ve omvand och en ratt
Chriften ; men fom then ri-
ke mannen, om hvilken
Evangelifien talar, inbil-
lade fie-, at han hade man-
ga ar ofriga. ihvilka lian
kunde lefva hugneligen och
roligen, ta& han likval ic-
ke hade en natts tid ofrig;
fa inbilla fig jemval the
fakra verldenes barn, at

mar. Lat forthenfkul, o theras lifstid fkal vara
mennifk-a4 then fafangell-‘ lange nog nar the dock
§3 raddhogan, fom forbe- ! fielf-
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fielfve ikara fit lif tvart af
fafom en vafvare. Och
adr mennilkorna faledes
forgata fin dodlighet, och
tro icke at them pa fidilo-
ne fa fkal g, foroka the
fina fynder, fa at orenlig-
heten lader vid theras
kladefall.

Thet utrymme, fom en
mennilka hafver fran fine
vaggo til fin graf, hafver
Job faledes afmatt: Men-
nilkan utaf qvinno fodd,
lefver en liten tid, och ar
full med orolighet, thet ar,
hennes dagar aro val fa,
men the famine aro likva)
fulle, dock utaf intet an-
nat, &n jammer och oro.
Om therfore icke menni
Ikan foker fin hugnad uti
Gud, och fin tid tilbrirt-
gar uti helighet och ratt-

ferdighet, fa ar hennes
lefverne icke annat &n
lefvande dod: Ja, et

barn, fom i gar doptes,
och i dag beerafves ar vis-
ferligen i mycket battre
tilftdnd, &n thet fom i
hundrade &r har lefvat i
fafangelighet, och dor fe-
dan i obotferdighet: ja,
hvad ar uflare an et langt
lif, fom &r fult med méanga
fynder, och manga forger?
Ifvad hopp kan man gitra
fig om et langt lif, ndr man
ingen tima ar faker for
doden ?
Hor forthenlkul och fat-

ta med ©ronen, tu fakra
verldenes barn: tit lif |
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ar et vader, och en and®
uti ndfone ; huru vilt tu
forlata tig p& vadret, fom
blds hvart thet vil? The*
Salomon hafver fagt otfj
en tratofam g-vinna, ma
man val fdja om menni.lko'
nes korta lifstid, at ho
then famma vil uppehalll
(eller fordroja), ilan hal-
ler vadret, oeh vi! fatt®
oljan med handen. Tin fial
bor i lerhus, eller en jof
diikhyddo, hvilken malt®
falla innom- en kort tid»
hvaromtu dageliga varde*
pamint af tina egna 6gon»
fom varda morke,- tina i-
ron, fom varda lomhorde»
tit anfikte, fom varde*
ficrynkot, tina tander*
fom blifva murkne, tinl
fenor, fom blifva fiappa*
tina hinder, fom varda
bafvande : ja, tina fvag*
fotter gifva tilkdnna thet
the fnart behdéfva hvilo >
grafvena: tina gra har
vifa, at the fnart vilj*
lemna et bart hufvud, tin
korta fomn, fom tu hafvet
ithellngfta nitter, boda*
tig then langa fumnefl*
fom tig forefiar uti jof'
dene.

Gak therfére t medier-
tid' til tin faders likkifil*
fag up hans fvepeklade
och fe med hapenhet, IC
then forgartgelie, fom t®
finner, ar till fader, och
matkarna tin moder och
tin fyfter. Saddana fom th®
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aro, fkal ock tu varda:
tit timglas rinner; utan &-
tervando, och doden,
fom moter tig hvart tu
kommer, foker tig ock
h-vart tu gar.. Hela tnénni-
fkones lefverne. ( then tid
Undantagen, fom anvan-
des uppa Guds tienfi ) ar
fogo annat &n darefpel ;
ty menniftan lefver tretti-
jo eller fyratijo ar, forr
an hon fielf forftar lin
.darfkap och fakunnighet :
och nar hon begynner
marka huru daraktigt hon
hafver lefvat, fa ar ti-
den forhanden, at hon fkal
do.

Mark hér, tu Akerman,
at forr &ntu far fe mogna
karfvar fammanbundna pa
tin aker, fa kanft tn fielf
Vara mogen, och ddden
Vara fardig med An lia til
»t afhugga tig j beflita tig
therfére cm,, at tilvaxa i
Gudskunfkap, och vara

bpfyld med rattferdighe-
*enes frukt, at tu kanft i
Slderdomen  komma il

Srafva, fafom en Hvete-
«arfve inford varder i rat-
tan tid.

Marfethet, tu Képman,
Jtforr an méanga manaders
ffift kan ga forbi, fa& kan
*>n  Adda ménad komma;
fiterfore ftall intet tin rak-
I"Ing forlangt ut: men tank
®Itid pa then fidfta oundvi-
keliga rékenftapen: be-
kymra tig icke fa tragit
0», huru mycket andre

s Foehisdib. 2]

aro tig fkyldige utan
kom altid ihog, at tu aff
in for GUD en flor gal-
denar.

Mark thet, tu Domare
och tag fd i akt tina Tings
timar, at tu aldrig forgater
thet tin egen fiund &ar fnart
forhanden, ta tu ej langre
far lof at ddma andra ; ut-
an fkalt Aelf démder var-
da : kom therfére ihog, at
fatan &r en fadan anldaga-
re, fom ej anfer tin perfon;
tit egit famvete blifver mer
an tufend vitne : och halt
tig i tid til Jesum Chri-
stum, fom allena, kan
vara tig en hugnelig for-
fvarare.

Mérk thet, tu Preft
och larare och pre-
dika fa for andra, at tn
icke fielf varder firaffeligt
téank icke thet ndg vara,
at tu ofta gar pa predike-
ftolen; utan gak altid
med gladdie i Herrans
befallningars vag; och
nar tu vifar tina ahorare
then famma, fa vandra tu
altid fielf forat, at andra
maga hafva aftig et godt
efterdéme. Tank at tu afl
en Guds mennifka, och
bor hafva et annat finne,
annat bekymmer, an verl-
denes barn; blif therfore
i the fiycken, fom Gud
tig befalt hafver, thet ar i
bonen, i lardomen, i tro-
ne och i alla dygder, och
fe til, at tu fralfar tig fielf-

L16 van.
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van, och andra, Tom tig
hora; ty thetar ej nog,
at tu enfam kommer i
Guds Rike, utan tu bor
ock kunna fdga ! Herre,
har ar jag och barnen, fom
tu mig gifvit hafver.

Mark thet, tu Adling,
och lagg bort the ftolta
tankar Tom tu hafver om
tin féornama harkomft, och
tit ftora anfeende for verl-
den, befinnandes, at doden
vil fnart lagga tig fielf i
ftoftet, och tina formaner
uti fargatenhet; ja, giora
tig, fom fynes nu hog och
harlig, fa 1&g och ringa,
fom jorden ar pa hvilken
tu trampar.

Mark thetta tu fom las
thenna paminnelfen, och
forfakra tig, at innan kort
lkola aliénait lemnas tven-
ne toma hol, ther nu tina
5gon fitta. Bed therfore
altid Gud, at tin ogon ma
altid tréngta efter hans
ord, och at han ville trolla
tig. Sag af et fanfkyldigt
hierta: min 5gon trangta
efter tina falighet, och ti-
ne rattferdighets ord : min
ogon flyta med vatn, at
man icke haller tin lag:
vandt ifrdn mig them fal (ka
vagen, och unn mig tin lag
och vitnesbord. Eljeft, om
tu anvander tin tid uppd
fafangelig ting, och larer
halft thet fom onyttigt ar;
fa fkola andrelafa uppa tin
hufvudlkalla thenna fail-
ningen, hvilken tu nu lafer

BetraktetsER Om The
;i thenna Tkrift. Och ehut?

val jag icke kan faga hvtV
fnart : fa bor tudock
om vara. forfdkrad, at tU
hafver tin foérelagda tid*
tina manaders tal ar
Gudi ; han hafver fatt tif
et mél fore, ther ofver v3l"
der tu icke gdngande. J3'
nar tin tid ute ar, ta vi*
ryttaren pa then black3
héften ftiga af vid tin do™»
och oaktadt. all tin egcjl
harlighet, famt tina van"
ners grat och qv,ida,vil ha*,
bara tig bort, fa/om
lange,och behalla tin lek3'
men under jordene' in Il «
then dagen, ta tti Ika
framhafvas for domen, od!
fa efter fom tu handlat Haf*)
ver, medan tu lefde, 11Vs3
thetar godt eller ondt.
Ach! fa lat dock th<®
falfka hoppet om et lang*
lif icke hindra tig; uta*
begyn nuftraxt, och dr'cfji
icke til morgondagen, »
ofva tig uti en fanlkyld'~
Gudsfruktan. 1 dag tik
biuder Gud tig fin nad’
men han har ejlafvat, attli
fkalt lefva til morgon™*!'
Ther aro nu i helfve(¥
manga unga menniffed]*
hvilka utan tvifvel hade
fatt fig fore at giora bat®
ring pd deras alderdotffj
men doden hafver aflktffl
theras upfat: och efter tH
brukade lin tid illa, fa
va the ej fatt niuta hon™
fa lange, fom the wveldtf
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Vetft tu icke, ar. ju mer en
fiukdom fé'rtaga ofverhan-
den,ju fvarare ar han fe-
dan til at bota: och afven
fa ar thet befkaffat med fyn-
den ; ty ju ldngre man van-
jer fig vid at fynda, ju
nier blifver hiertat far-
udrdat, och the hinder,
fom halla tig ifrAn battring
1 tin ungdoms tid" blifva
tig f& mycket fvarare at
Ofvervinna, nar tu aft
gammal vorden. Therfare
ock Gud hotar, at hundra-
de &ra barn ffcola do ; och
the hundrade é&ra fyndare
fl<olaférbannade varda.
En vis man, fom &arnar
begifva fig pad en lang
Och befvarlig refa, vil in-
galunda laggathen tyngfta
Jordan pa then fvagafte
baften ; med hvad famvet
kan td, tu fyndrre, kafta
thet fvara blttringenes
verk pd then fvaga och
Jkropliga alderdomen, ther
tu dock nu i tin fiarka
°ch frodiga ungdom rides
for at antaga thet, och vil
hka fom fvigta ther un-
der ? Ar thet ndgon klok-
het, om then, fom fkal gio-
ra en lang och farlig refa
til fios, lagger fig til
fofva, eller tager fig fare
at leka, nar vinden blas
aldrkbéft: nar hafvet ar
ftilla: Ikeppet val utredt :
Jyremannen villig och
nteppsfolket frilkt och be-
Svamligit ; men vil t& be-
Synna fegla, nar vadret

ar.
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blds (lim emot : Iluften
ftormar: hafvet brufar :

Ikeppet ar forderfvat : fty-
remannen fiuk, och alle
fiSmannerna ofarmogne ?
Therfare o! fyndiga men-
nilka, begyn nu at omvan-
da tig til Gud, medan lif-
vet, halfan, ftyrkan och
ungdomen varar, forr &n
the onde dagir komma och
aren nalkas, t& u varder
fajandes : the behaga mig
intet. Gud hafver altid
fordrat til fin tienll the
arfifodda och then forfla
fukten: ja, befalt at the
f mma lkulle honom utan
irogsmal upoffras; Ther-
fore hafver ock Abel off-
rat Gudi fin forflling af
fina feta far ; hvilk.et ock.
aldeles tilbarligit ar, at
Gud then b'iflt Herren
(kal blifva ball och forft
betient. 1 lika matto (ko-
la alle Guds tienare tan-
ka uppd fin Skapare i fin
ungdom. Och fafom A-
braham bittida om morgo-
nen ftod up, td han arna-
de offra Ifaac; fa Ikola
vi bittida begynna at offra
ofs Gudi, och ifr&n var
forfta ungdoms &ar helga
ofs HerrAnom ; pa thet
vi mége blifva hans Na-
zareer, thether renareéro
& fno, och blankare &n
miolk, hvilkas farg ar ro-
dare an corail, ochjtil an-
feende fom en Saphir. Jo-
féph gaf thenna befalning
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St finit broder, fajande : |
Jkblen icke komma for min
6gon,med mindre ederyng-
fle broder kommer hit; hu-
ru driftar td tu tig,omen-
niika! framtrada for Gud,
nar tu icke har gifvit tin
unga ar at honom, utan
at diefvulen ; viljar.de ho-
nom intet annat tilfora én
en blind, lam och i alla
matto (kroplig alderdom.
Nar Judarna fordom for-
vandlade Herrans offer,
och ville lika fom befvika
Jienom,. frambéarande thet
fom var halt och krankt,
och ville anté intet at thet
ftulle heta ondt Ta fa-
de Propheten Malachias
til thenikryrritacktige For-
famlingen : Bér thet tinom
Forfta, hvad galler, om tu
lirait tickas honom? Om
en verldflig Konung ér
intet tilfreds med en odu-
gelig tienare ; huru jfkulle
td alla Konungars Ko-
nung lata ffg behaga, aten
mennifka vagrar honom fin
tienft, tilthes hon ar platt
cdugelig, och kan intet
tiena honom ? Konungen
uti Babel befalte. fordom,
at utaflfraels barn (kulle
icke allenaft utfokas the,
fom voro utaf Kotlungfiig
flakt och Herrabarn, utan
the famme (kulle ock vara
unga drangar, fom ingen
va.nlg hade: ja, the ibm
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at tiena i Konungens gSrfii
manne t& Himmelens E°'
nu-ng vilja behaga fadart®
tienare, fom i andelig méa*'
to blinde och halte é&ro1
Menar tu, at nar tu ha/
ver tient fatan med tul
ungdoms blomma, atGuP
vil vara nagd med tin al'
derdoms uttorkade rot?
Vakta tig, at icke Gvp
drifver tig tilbaka til tit
forra herra, at fom tu hal'
ver i alla tina lifsdagS'
giort hans gierniitgar, f3
(kal han pa &ndalykton3
betala tig l6nen, Mann
thet vara beqvamlig tid,
til at foretaga thet hag3
angeldgna béttrings ver'
ket, och at omvanda tig ti*
Herran Gud, nar tt
aft intet fi5rn,5gen at van'
da tin (iuka och maktlol"3
kropp, utitin fang? Tycke®
tig thet nu varafafvart at
vederfoka tigfielf, och! of'
vergifva veridenes villuf3-
Huru mycket fvarare [k3'
tu ta Befinna thet vara,na*'
fynden vil blifva altftarka’

re ; men fin ftyrka VI
blifva fvagare titfatnvt'
te vil gnaga tigj fvedd
och wvark vil utmat'

tatig; dodfens raddhog3
vil ofverfallatig; tina vafl'
ners klageliga 14t vil oto*
tig; fa at om tu icke fa<"
ut &ft val forfedd med tro'
tolamod och troft, aft tu *3

dagelige voro, fornuftige, | hvarken hegvémlig til at e(*
vife, kloke och forftandi- tertdnka tit egit lefverne,

ge : och altfa Ikkkelige til)

ellsf
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slier (il at marka andras
*ormaningar ; hvarken do-
Spt til at bedia for tig fielf,
eUer til at fammanfoga ti-
boner med andra, fom
®edja for tig. Thet kan
Jck handa, at tu blifver
bekajad med flag, eller
barder f& kinflolos, och til
*Ua finnen oformogen, at
hvéarken kanft tanka pa
Qtjd eller veta tit egit e-
j~ndiga tilfland. Kanfi: tu
I"tfnat In beklnna, thet tu
~ed ratta fortienar, &t
N7D  Ikal forlkiuta tig i
*n dodsfiund, Com intet
M tiena honom eller tan
*a pad honom i tin lifstid.
Ach. ! huru ménga ikola,
k>m the favitfka jungfrur
‘afingt klappa, nar Brud-
SUtninen &r ingangen, ef-
M the hafva forfummat
Ji&ta. honom med brinnan-
lampor, nar lian vil
{omma ? Kunde Eféau be-
mala, at han forfummade
bden och kom forlent til
undfé en timmelig vlifig-
Jrelfe och formén, fokande
edan then famma med t&
%ar, men honom vardt t&
ijtet rum til ndgon bot ?
AUru mycket mer méfie o-
Mlge tufende menmlkor i
jslfvetet beklaga,thet the
“afva forfummat Guds
i.ad, och latit fynde nes
>wttra rot fa upvaxa, at
j°n halver giordt them et
* ikadeligit hinder ? Me-
Tar tu atnddenes dor Ikal
htd altid ftd open for tig,

27?

faft tu later Jesum hela
tin lifsid fafangt ild for
tin dor och klappa ? Fruk-
tar tu intet, at tu ikalt i
tin fidfta ftund med &ng-
lian bulta p& himmelens
pott, nar tu i tin lifstid
hafver aldrig velat, fom
Pttblicanen fl& tig for tit
broft och obotfardiga hier-
fa; Manga menniikor,thy
varr | bafva velat omvan-
da lig alt forfent; forty
the hafva trodt, at the
fliulle lefva mycket lang-
re: och thet hafver of-
ta har.dt, at then batt-
ring, fom dodsfruktan
méande fororfaka, ar vor-
den dod med them, fom
dé (kulle: Ja, the fkrym-
tare, fom hafva bedragit
andra, medan the lefde,
hafva flundom bedragit flg
(ielfva, néar the ikulle do.
Ho kan icke fe, at thet ar
then onde anden, fom in-
talar mennUkorna til at
upfkiuta med theras batt-
ring, in til theras hoga
alderdom; héalft emedan
forfarenheten vitnar, at
icke en ibland tufend, fom
fort et ofverdadigt lef-
verne, hafver hint til
then famma. Lat ther-
fore Guds Helga Anda
(lyra och ledfaga tig, at
tu ma vara the mennilkor
lik, fom vanta fin Heh-
ra, at ndr han kommer
och klappar, the t& ftraxt
maga lata up for honom;

men
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men icke vara fimlad fom
then tienaren, hvilken
fade i fit hierta : min Her-
re droijer fad at komma
igen ; och begynte fla tie-
nareoa och tienarinnorna,
och &ta och dricka och
varda drucken. S&a kom-
mer thens tienarens Her-
re pa then dagen han thet
fig icke formodar, och pa
then dunden, then han
icke vet: och fkal hugga
honom i ftycken, och fkal

fatta hans lott med the
otrogna. Om tu Aalfkar
et langt Ilif, f4 frukta

GuD, och langta altid ef-
ter thet eviga lifvet.
Thet langfla lefverne har
pa jordene, nar thet haf-
ver tagit anda, fynes al-
iénai! hafva varit fafom
et tal fom &r lycktat;
fom en dimba, then ther
ar forfvunnen ; fom en
ikugge, then ther ar bort-
viken; fom en drom,
then man hafver forgatit;
fom et blomfler, hvilket
har flatt fagert om mor-
gonen, men om aftonen
ar afhuggit och forvifs-
nat : eller fom en vaffpo-
le, hvilken &r kallad fram
och tilbaka, til thes tréden
ar fondergangen. Ja, ef-
ter Apodelen Paulus fa-
ger, at vart lefverne ar
aliénai! et nu, eller et og-
nableck ; huru llor &ar t&
then mennifkans galenlkap,
fom for en f& ftackot och
flyktig vallull vil miflai
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then eviga och ofver all*
matton viktiga harlighe"
ten ?

Thefte aro the flu foi'
namfle och fvérafle hindeD
hvilka afhdila manga mefl*
nifkor ifrAn Gudakrighe"
tenes ratta ofningj och
ma.lle forthenfkul affkadasi
likafom the fiu dieflar bleP
vo utdrefne utaf Mari«l
Magdalena, fa framt
ratteligen vil vara badg
ordfens horare och giora-
re, famt niuta troll utn®
Christi nad har iverk
dene, och falighet uti ho**
nom med en evig harlighel
i himmelen.

Slutet.

mJTMedan tu  mennifk*

kant nu formodeligefl
fe, atutan Chrillo adri
intet annat an fyndene*
tral do Ifens underfate odt
matkarnas fpis: varandes
ock tine tankar fafangelP
ge, tina gierningar flygge"
liga, tin vallud fdrgang”®
lig, men tit elande oanrle"
ligit; ach ! fa eftertdnk*
om nagon vis man vil Roi'
ta fig uti helfvetes evigs
pino, genom et fyndigt od!
obotfardigt lefverne,
han ther med kunde til
tid forvarfva fig Augu/
dora regemente, Croc*
margfaldiga  rikedomar*
Salomons makalofa harlig"
het,och rika manfens dag6"
liga krafelighet ? Tyhv”e
hielper thet mennifkat
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'°m hon foérvirfvar heia
verldena, och far dock (ka-
da til fit lif? Eller hvad
kan mennilkan gifva, thet
hon kan igenlofa ht Ilif
Hed ? Emedan tu jemval
fer, hunt ftor tin fallhet
kan vara uti Christo
°ch huru féfangeliga the
hinder aro, font afhalla tig
‘fran then famma : fa vak-
la tig, at tu icke blifver
forhard genom fyndenes
hedragelfe ; ty then fynd,
hvilken nu fynes fa beha-
gelig for tin forderfvade
natur, vil omlider blifva
then bittrafte fiende fortin
»ngfliga fidl. Synden fynes
ftadelés i forftone, men
Omfider vifar hon fig for-
giftig fom enorm, och then
fom kommer henne fornar,
honom (linger hon: hen-
jiestdnder aro fafom Le-
jons tander, och drapa
tttennilkorna ; ja, hvar och
en fynd ar fafom et (karpt
fvard, och gior fadana far,
fom ingen hela kan.

Thes utan kom ihog I,At
fynden aldrig hafver giort
odgon mennifka godt : u-
tan ju flere fynder nagon
hedrifvit hafver, ju (lyg-
geligare ar hon vorden in
fSrGur>,och mifshagligare
hos alla Gudfruktiga men-
Hilkor. 2, Synden  hafver
fSrorfakat tig alt ondt,
angeft, elande, liukdom
Och fadant mer; ty the
galna varda plagade for
theras ofvertradelfe Ikul,
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och for theras fynder (kul,
hvilket efter Jeremias val
vide, f& fade han: Hvi
knorra mennilkorna altf&
medan the lefva ; hvar och
en knorre emot fina fyn-
der: ja, nar han hade lip-
teknat all then jammer,
fom han och Ifraeliterne
lida matte, td giorde han
thetta flut: Ach! ve ofs
at vi fd lyndat hafve. ;,
Om tu intet fnart omvan-
der tig, fA vil fynden fora
Intd mycket (I6rre plaga
ofver tig, och fiu refor
fvarare (Iraff 4. Ja, om
tu icke vilt omfider ofver-
gifva tit fyndiga vafende,
fa vil GUD aldeles™6f-
vergifva tig uti etvrangt
finne.

Ach! at min varning mat-
te dock hafva nagon ver-
kan hos tig,och at tit hier-
ta icke ville fora.kta mit
rdd, fom Nebucadnezar
giorde Daniels ! Propheten
Nathan framfidlte aliénai!
en liknelfe,och David kom
therigenom til fina fynders
kinflo. Jonas predikade
allenafl litet uti Ninive,
och hela then (laden famt
med thes Konung béttrade
fig. Christus” fag alié-
nai! en gang pd Petrum,
och han gick llraxt ut och
gret bitterliga;men vilt tu,o0
Chtifien,til hvilken Chri-
stus fa margfaldiga refor
icke aliénai! fer,utan talar :
Ja, genom fina fannigebod

Forhinder.
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liks (om beder tig, at tu vil-
le fsSrfona tig med Gud ;
vilt tu icke lager jag, lata
tig bevekas at en fannlky 1-
dig battring giora ? Sann-
lkytdig fade jag;ty tu made
val vakta tig, at tu ieke
bedrager tig fielt med et
Gudaktighets (ken, nér tu
forfakar thes kraft. Tank
icke at tu &d nogfamt en
god Chriden, therfére at
tu gior fafom the fléade,
och icke &ft f& arg fom
the aldravarfte; ty nap-
lig &r nagor 1a ogudaktig,
at han hafver lud til al-
la flags fynder, utan haf-
ver en aflfey for en eller
annan odygd i fad han be-
drifver manga och . the
fvarefta. Men kom ihog
hvad var Herre Chri-
stus figer: utan edor
rattferdighet varder dor-
re &n the Skriftlardas pch

IGH I S.
Pharifeers, fa (kolen jick®
komma i himmelriket :
tank' vid tig welf, hu*?
mycket mindre tin ral*
ferdighet annu &r, an
Pharifeers, Uti boner, -r
do, kyrkogang, allmo”™
gift &c. Ténk ock bur!
mycket ringare tin rattftf’
dighet och Ikickelighet »b>
an ménga Hedningars v*'
rit hafver : Huru fierij"l
ad tu td ifrdn et ratf
Ghrideligit lefverne > i$
thet ar intet nog at afd"
ifrdn en eller tvenne fyh,
der: til athalla nagot bu"
uti lagen, ndr man motvn
ligtfyndar emot et ;
dan thet & Guds AkD**
férmaning : at vi fkole \H"
ga bort all ondfko, giare
ofs rena afall kottfens oc”
andans befmittelfe, fuy
bordande helgelfen uti
Guds réaddhoga.

XXXXX XXXXXXXXXXXXXX XXXX$

nagra stycken af kyrko-hand-

BOKEN.
i. BRUD-VIGS1EN.

Forfl fkttl, efter fom altid
fedvanligt hafver varit,
tre Sondagar hvar efter
annan, forkunnat afPre-
dikflolen, at fadane Per-
foner, akta,, i thet Helga
Trefaldighets Namn, byg-
ga Aktenfkap tilhopa ;
och nar thetar fkedt, och
the komma i Kyrkan in
for Guds Forfamlirig, dr
nyttigt ai PreBen gior
en formaning til them,

vid thetta efterféljanF
fatt.
Klre vanner, N.N. fal'l
N.N. J Ikolen grann6
liga befinna, at Gud fie*
hafver diktat Akten
pet, och fatt mannen I
qvinnones hufvud, at bal
(kal vara hennes forma6'

regera henne i Ga&s'
frukan til thet bada; the
til Slika henne, fafoft

ChrT
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CftRisTUS ailkade F3r-|
famlittgen, och gaFfig fieif
* doden for henne. Och
mannen thet befinnp
jich  veta,* at Sntd ban
“f fatt qvinnone til f<h>
t*'an, &r honom likval icke
I"e-'gifvit tractera henne
Ut etter fit egit onda fin-
ie, fom (thy Varr) man
°fta for och hoVer; utan
han henne 5lika och fi-
la lkal, och ofta undraga
tied henne hennes fvag-
bet, och gifva, foin
Paulus fager,thet gvinliga
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lkapad mannenom tilliiefpi
icke lkal hon biuda til at
rada ofver honom. Ty
gvinnan ar lkapad for
inanfens fkul, och icke
mannen for qvinnones
Ikui. Hon fkal taga exem-
pel och efterdome af the
heliga gvinnor, fom voro
i thet gamla Teftamentet:
fafom Sara, (om fin man
Abraham kallade Herre.
Hon ikal jur fa Ikicka fig,
at hon ma tackas fin man,
hvilken hon gifven ar til
hielp. Qvinnan &r man-

karilet, fafom thet tlier!fens ara, lager Paulus ; Ty

fyagaft ar, fina aro. Och
fafom mannen ar begaf-'
Vad med ftSrre fornuft,
Och ftarkare natur an
gvinnan ; fa lkal han ock
bruka fadana GudS gaf-
Vo henne til biftand, och
icke til fortryckelfe. Han
ftal flacka fig emot hénne,
fafem emot then ther lika
arfvedel fikal hafva med
bonom i Ctros Rike.
Ty Christus hafver 'fa
dyrt kiopt qvinnona fom
hannen ; Och &ar hon 13
J'al ChkiSTI ledamot fom
han., Safom mannen &r
Hvinnones hufvud, fa ar
Christus manfens hut-

Vud ; therfSre lkal han
iféfva med henne i Guds-
fruktan.

Theslikes fkal ock qvin-
nan vara manfienom lydig,
Slika honom, héalla honom

fkal hon ock flacka fig
therefter, och altid komma
ihog, at hon &r fatt under
manfens lydno. Summa :
Man och Qvinna (kola al-
fka hvarannan, och ytter-
mera an fader och moder.
Ty Skriften fager, at maR
ikal Sfvergifva fader och
moder, och blifva nar finS
huftru. Skola the ock thet
vél befin na, at the gifva fig
i then ftadga, ther Gud
man och gvinna fa haf-
ver fammanfogat, at ingen
menniika them atlkilja kan.
Icke ikal mannen heller
tvifla, at faifom Gud gaf
Adam Eva til huftru, fa
gifver han ock hvarjom
och en-om fina huftru och
hvarje qviuno fin man.
Therfore ligger them makt
uppd, at the pd bada fi-
dor bedia Gud om en fa-

for fit hufvud'och forman; | dana maka, torn the kun-

i lankandes p&, at hon &r!

na
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na lefva i flmja och kar-
lek, och i Gudsfruktan
med; fa at theras Akten-
fkap méa begynnas i Gum,
och efter Guds finne, och
icke efter nagor losaktig-
het, eller mennilkos finne;
S& fker them lycka och
falighet med firt giftermal.
Thetviock alle famteligen
ofver thefsa foreftélta
perfoner af hiertat Snlke.
Amen. .
Sedan fl<al PreRen befpSrja
béagges theras vilja, fa
fajande, fSrfl til man-
nen :

Jag fpor tig N. N. tili
thet Heliga Trefaldighets
Namn, och uti Guds For-
famlings néarvaro, om tu
vilt hafva thenna Perfon
N. N. til tin kta huftru,
och alfka henne i nod och

luft? Svar: Ja.
TherndB fpSr PreRen henne
fammaledes.

Jag fpor tig N. N. til i
thet Heliga Trefaldighets
Namn, och uti Gud s F<5r-
famlings narvaro; om tu
vilt hafva thenna Perfon
N. N. til tin &kta man,
och alfka honomi nod och

luft ? Svar: Ja.
Nar thet ar giordt fager
PreRen .

I Alsmaktige Fader e-
vige Gud, fom man
och qvinna ther til lkapat
hafver, at the lkola vara
et kott och blod, véaxatil
efter tin valfignelfe, for-

ICStEK
oka fig och upfylla jord«' |
na. Gif thefsa tina tiens'
re nddena, at the f& méd?®
efter tin helga vilja o®"
fkickelfe fammankomn1®'
at thet ma vara tig til pr)S
och aro, och them til ny(*
to och gagn, och  evig/
falighet, genom tin alfkeil’
ga Son Jesum ChB!l'
stum var Herra. A
men.
Sedan tager Prefen ringe
och fager :

Léater ofs bedia.

I Gud Fader Alsmak'
-A tige, fom af tin cbf
gripeliga godhet hafver al*
ting lkapat, at the fkol®
tiena mennilkone til godo,
vi bedie tig, at tu Vvill®
vardigas fanda thefsa tit-®
tienarinno, fom thenn®
ring til fins aktenfkaps vaf*
tekn bara ikal, tin helg®
valfignelfe ; at hon mao-
ftraffeliga lefva ithen hd'
ga ftadga, fom tu hen'l®
til kallat hafver. Gertod!
tin Son Jesum Chr>'
stum, var Herra. A
men.

Therefter tager Brudgumtnl!!
ringen oeh fager til
Brudena :

Jag N. fager tig N.
til min akta Huftru, til at
5Hka tig i nod och Ilu#»
och til et vartekn gifv®
jag tig thpnna ring.
Bruden Svarar ;
Jag N. tager tig N.
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JP min Skta Min, til at al-

"4 tig i nod och Iluft, och

*| et vartekn tager jag
tig thenna ring,

Sedan fitter Brudgummen

ringen pa hennes vdnfira

hand, forfi pa thet frarnfia
fingret, f& pa ihet I$ng-
fia, och fedan p& thet
thernafi, och ther blifver
ringen : och vid han
fa fatter ringen, fager

Preften ;

1 Namn Faders och
“Ons, och thens Helige
~Nues. Amen.

Sedan fager PreRen :
Jj'fter nu thefse foreftalte
,  Perforier hvarannan til
?kta begara, och fadant
ftsr uppenbarliga lor Gud,

then Chrifteliga For-
Jmling, fAfom vittnen pa
men ytterfta dagen, be
‘anm, och theruppd éar
gifvit vartekn och flftnin-
jle-Ring. Therfore fogar
iag, fafom en CfRIST!
kenare, har uppa them i
Jktenfkaps ftadga och f<5r-
mind tillammars, i Namn
'ADers, och Sons, och
‘liens Helge Andes.
~mmen.

Thcerefter 1afes :

Fader var fom aft i him-
°m &c. 1

Ater fager PreRen:

Eder alla goda Chrifieli-
** mennifkor, fom har til-
"sdes aren, tager jag til

i'tttne, hvad Ikedt &r, for-i
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manandes eder, atjvelen
thet ihogkomma.
PreRen figer ytterli-
gere:

Léater ofs hora thet heliga
Evangelium, fom S. Mat-
theus uti thet 19 Cap.
belkrifver.

Then tiden kommo the

Pharifeer til Jesu m
och fade ril honom: Ar
thet ock ratt, at man kil
fig vid fina huftru For alle-
handa faker fkul ? Ta fva-
rade han och lade til them:
hafven j icke laiit, atthen
fom gtorde mennilkona af
begynnelfen, man och
qvinno giorde han them,
och fade : Forthenlluil fkal
man ofvergif a fader och
moder, och blifva nar fina
huftru+ och the tu varda
et kott. Sa aro the nu
icke tu,utan et kott. Thet
nu Gud hafver famman-
fogat, fkal mannifkan icke
atfkilja. T& fade the til
honom hvi bod td Mofes
gifva fkdjobref och ofver-
gifva henne? Sade han til
them: For eder hiertans
hardhet fkul tilftadde Mo-
fes, at j matten ofvergif-
va edra huHrur; men af
begynnelfen varthet icke
fa. Men jag fager eder :
hvilken fom Ikil fina hufiru
ifran fig utan for hor fkul,
och tager ena andra, han
gidr hor. Och then fom
"tager then ofvergifna, han
gior hor* -2
Aur
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Ater figer PreRen til
them :

Tror thefsa Herrans
Christi Ord, och varer
ther fullvifse uppa, at
Gud var kare himmellke
Fader hafver eder tilfarn-
manfogat uti thecta helga
aktenflcaps rtdndet: Och
uptager fortheniku! med
tolamod och tackfajelfe
alt hvad eder i thetta hel-
ga ftdndet kan vederfaras,
lika fom af Guds hand,
hvilken eder hafver til-
fammanfogat.

Therefter figer Prefen :

HErren vare med eder !
och bevare eder ingang
och utgang nu och til evig
tid. Amen.

Néar the lomma fSr Alta-
ret, och fedan Preplan och
Commr/nion cirforrattad,
figer PreBenr

| Abrahams GUD, Tfaacs

GUDjOOIi Jacobs Gud?
ingiut tin Helga Anda
i thefsa tina tienares
lilertan: och upfyll them
med all andelig vélfignel-
fe, at the fa mage lefva i fit
Aktenfltap, fom the nu haf-
va gifvh fig til, at the icke
med nagra oreolighet for-
tornatigfom JlktenfkaDet
fi ktat hafver + utan held-
re fafom Aktenfkanet &r
allom &fhgitoch godt ; at
the ockfamage therutiar-
Fga och val lefva, tig til
Jro och pris, och lig
fielfvom til en evig fa-

ICSI1EK.
lighet. Genom JtsO*
Christum Var Hean»*
Amen.
Nar the fii under Pclid6
figer PreRen :
LA&t. r ofs bedia,
O! Herre . Gu_d, r
banr.herteliga til vat!
boner, och var Aktenffi3'
pena bijla.idig. Och eftg]
tu hafver thet fkickat [,
menntlkones forokelfe, K
bevara nu thet, fom tu fis"
fammanfogat hafver, ge'
nom var HeRRA TESU*
Christum, hvilken 16/
ver och regnerar med <
och then Helga Anda tl
evig tid. Amen.
Therefter  Flinger  PreR*,
folfande ord, med noter ol
ihon, fom til Brude-val"
fignelfen hruhaS plaga»
Herren vare med'ede3
Forfamlingen fvarar :
S8 ock med tinom And3]
Uplyfter edor hiertan I
Gud !
FSrfamlingrn fvarart
Vi uplyfte vara hiert»3
Later ofs tacka Gum v3'
rom He ma.
FSrfamlingenfvarar : |
Thet &r ratt och tilborligd'
SAnnerIiga ar thet til'
borligit, ratt och falif/’
at vi altid och allertad3
tacke tig helige HerR"
alsmaktige Fader, eviL
Gud, fom i tine kraft3
ting afintet Ikapat hafvC3

”

tu fom ock, nar all u”.
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gapade voro, fkapte men-

UCona, fom therdfver
JfCulle vara en Herre. Och
lade, at mannenom icke
\Tr godt vara allena; ty
Sforde tu honom qvinnona
L1 hielp af et refben, fom
tog af hans fido. Och
ther med tilklnna, at
®5fom qvinnan hade fit ur-!
Sprung af mannenom ; fa
hfiflle the ock altid blifva
tilfamman. O! Gud, fom
Aille med Aktenlkapet be-
kkna then flora hemHg-
ket: at fdlom man ocl
Svinna varda et kott, fa
*r ock Christus etmed
helga Forfamling. O !
»UD, fom man och qvin-
hafver fogat tilfamman,
°ch hafver gifvit them en
jadana valfignelfe,at hvar-
gen Adams fynd, eller
**oe flod kunde henne fo
Liga; fd fe nu mildeliga
hl thefsa Perfoner, fom
hafva gifvit fig i Akten-
*kaps fland, oeh begara
vara af tig belkdrmade.
Gif nddena, o! Gud, at
JHe mage upfy Ilas med kéar-
*¢ek och frid, och vara
trogne och kvfke, och
fcifva fig i aktenlkap efter
Ghristi finne, och at
Lie mage i fit lefverne
efterfolja tin helga vilja.
Lat diefvulen irrtet hafva
~ed them beflalla, utan at
Lie mage blifva faft beflan-
Nande i tin helga Budord.
Gifnad,at the uti fit dkten-
skap mage Chrifteliga lef-

%0s
va ;tilfamman ; och undfly
all oloflig bebiandelfe ; oeh
at the mage Jkyla fin fvag-
het med tukt och Anne.
L5t them vara fruktfamma
i barn och blomma. Och
at the mage kommatil en
begarlig alder : at the ma-
ge le finaharnabarn til tre-
die och fierde flakte. Och
fedan efter thetta lifvet
komma til en evig glade.
Thetta Ids Prefen :

Genom var Her ra Je-
SUM CHRISTUM tin
Son, fom lefver och regne-
rar med fig och then Hel-
ga Anda, til evig tid«.
Amen.

Nar akta Hustrur
Tages | Ktrican Ef-
ter Barn,

Ldfes foljande BSn/}

| Alsméktige evige
N Gud, fom gaf then
vélfignelfe ofver menni-
fkona, nar tu henne fka-
pat hade, at hon Ikulle
véaxa til och foroka fig;
Tu fom ock efter fam-
ma tin valfignelfe hafver
giordt thefsa tina tienarin-
no fruktfamma,:, vardigas
nu fe mildeliga til henne.
Och fafom tu hafver
giordt henne fruktfamma
efter then lekamliga val-
fighelfen» fa 14t henne
ock fruktfamma blifva i
then andeliga valfignel-
fen, at hon ma altid véxa
i tin kundikap, och lefva
efter
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efter tin helga Budord. Ge-
nom Jesum Christum!|
var Herra. Amen.
Sedan tager PreRen hen-
ne i handena, fdjandc

Barn-Dop.

Herren bevare tin i#
gang och utgang, nu och
evig tid! Amen.

XXXXXXXXXSOCXXXXXXXXXXXX#
2. OM BARNA-DOP.
FSrft fpor PreBen, hvem barnet tilhorer, om thet d- h™"

nom eljeft iche kunnigt ;

och om barnet dr hemma dopt e”r

ej? Therndft hvad barnet fkal heta och fedan hafver
thennaférmaning tilfolketfom tilftddes arl

T Namn Faders, och' (f&fom ofs af Skriftene 0&

Sons, och thens Helige
AN des. Amen»
AreCHRISTi vanner:
K thet ar ol's nu allom ge-
nom Guds Ord val kun-
nigt "ordet, huruledes al-
la mennifkor, lom af A-
dam utkomne a&ro, allas
och fodas fynd, ther
med vi ockfa vete, at hvar
Jesus Guds Son Var
Frélfare icke hade kom-
mit ofs til undfattning,
hade vi alle, lika fom vre-
denes barn, maB blifva e-
vinnerliga <ortappade.Me-
dan ock t& therta harnet,
fa val, fom vi och alle
andre mennilkor, forr an
the varda genom vatn
och Andanom fodde pa
nytt, &r af naturen orent
och befmittat med fynder,
och forthenfkul ar ftadt
under diefvulens vald och
fordomelfen ; hafver ock
14 thet Christi nad och
hielp behof, fa val fom vi
och alle andre : hvilka ef-
ter han platt ingom, ehvad
han ar yngre, eller aldre

nog kunnigtar) forvag"
rar; therfére vilje vi ™
thet gidra med thetta fa["
tiga barnet, fom en ChpP"
ftclig och broderlig kat"
lek af ofs krafver : naflj"
liga,haivat genom D6p”™
fen til var kdra Her™
och Frélfare JEs U™
Christum: bediande *
alt hierta, at han vérdig’\
thet faledes nédell?a unyj
fa, forlata thy al
och fmitto, thet valflgn*
och til tioft och Ryrkel»5
med then Helga AnP~
rikeliga begafva ; lig fieR"
vom famt med GUD Fade.
och then Helga AndA
pris, thefso fattiga barty;ll
til falighet,och fine Cbri™
liga Forfinding til hugna
och  forokelfe. Amen»
Later, ofs hora fielfs
Infiiktelfe-orden til the(i
Helga Dopelfen, och th"
noédvandighet, fom tb
Heliga Evangelifier
theus och Johannes befinn
va. Matth. :aS, v. i8, }9'
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Jesus fadetil fina Lar-
jungar : Mig ar gifven al
«takt i himmelen och pa jor-
den.Gar forthenfkul ut,och
larer alt folk,- och doper
them i Namn Faders, och
Sons,och thens Helge An-
des. Och larer them halla
alt thet jag hafver eder bé-
lait. Och Joh. 3. v. 5.

Utan en varder fodd af
Vatn och Andanom, kan
han icke ingd i Guds
rike.

Sedan fagec Prefleit Sfver

barnet thefsa ord :

t 7ik hér ifrén, tu orene
ande,och gif then Hel-
ga Anda rum,genom hans
kraft, fom komma ikal til
at doma lefvande och do6-
da. Amen.

Sedan [kal kan giara korfs
i barnfens anfikte och
brofi, och faja ;

Tag thet helga korfs-
tekn bade i tit anfikte och
hroft.

Later ofs ledla,

Alsmaktige, Evige
-a Gud, Vars Herras
Jesu Ckristi Fader,
gardes til at fe pa thenna

*

-V I

fin tienare, (tienarinno)
shen tu til trona kallat
hafver. Drifut ifran ho-

hom (henne) alla hans
(hennes;hiertans blindhet,

Dch rif fonder all diefvu-
‘ens band, ther han (hon)

Jr bunden med. Lat up for
honom (henne) tine barm-

I enighets dorr, pa thet

Do p» 26f

han (hon) m3 varda be-
teknad med tins visdoms
tekn, at honom (henne)
forgds alla onda luftar ;
och at han (hon) ma efter-
folja tin Bud, och gladeliga
tiena tig i tin helga Chri-
ftenhet, formeras til thet
bafta, at han (hon) ma be-?
gvamlig varda til tin helga
Dopelfe, och fa ther en
fann lakedom, genom Je-
sum Christum Vat
Herra. Amen.-

Herren varemed tig 2

Later ofs bedia.

| Alsmaktige, Eviga

Gud, fom efter titt
ftrdnga rattvifa dom haf-
ver genom flodena fordémt
then otrogna verldena,
behallande genom tina flo-
ra barmhertighet then
trogna Noe fielf - ottonde,
och hafver fordrankt then
forftockade Pharao och all
hans har i roda hafvet:
och hafver fort tin allmo-
ga lIsrael torrfkodd ther-

rgenom, ther tin Helga
Dopelfe med beteknad
varder. Tu fom ock ge-

nom tin helga Sons Jesu
Christi Vars Herras
Dopelfe giorde Jordan,
och all vatn til en halfo-.
fam flod, och infatte DO-
pelfen, ther fynderna i Je-
su namn »ftvagne varda.
S& vardes nu mildeliga fe
til thennatin tienare ( tie-
narinno ) och gif honom

M m (hea-



iS4
(henne) en ratt tro, och
férnya honom (henne ) i
Andanom, genom thenna
hélfofamma flodena, at
honom ( henne) ma for-
gas al! then fynd, fom ho-
nom (henne) af Adam
pakommen &r,och thenhan
(hon ) fielf giort hafver.
Och at han (hon) ma
Ikiljas ifrdn then ogudak-
tiga hopen, och komma in
i then helga arken, fom
5rtin hiTlga Chriftenhet,
ther upfyllas med then
Helga Anda, och komma
til thet eviga lifvet, ge-
nom Jesum Christum
var Herra. Amen.

Jag befvar tig, tu orene
ande, vid Guds Faders,
och Sons, och thens Hel-
ge Andes Namn, at tu
viker ifrdn thenna Jesu
Christi tienare (tiena-

tinno ). Amen..

Helige Fader, Als-
O maktige evige Gud,
fom all fannings lius af-
kommer ; vi bedie tig,
for tina obegripeliga god-
het, at tu ville Iata tin
valfignelfe komma o6fver
tin tienare (tienarinno)
och gifva honom ( henne )
tin helga nad, at han
(hon ) m& vara vardig at
komma til tin helga_ D6-
pelfe, och blifva vid tin
helga Ord, genom var
Herra Jesum Chri-
stum. Amen.

LSter ofs heiia.

Barn-Dop

jlater ofs hora Jthet "helga
Evangelium, hvilket St.
Marcus beftrifver
Can. io.

T Then tiden hade th®

barn fram for JesuMi
at han fkulle taga p& them.
Men Larjungarna nSpft®
them, fom them framhade*
Men ndr Jesus thet fag,
vardt han mifslynt och
fade til them : Later bar-
nen komma tilmig och for-
mener them icke: ty fa-
dana horer Gods Rik®
til. Sannerliga fager jag
eder, ho fom halft ick®
undfar Guds Rike fafoiR
et barn, han kommer thefl
aldrig in. Och han tog
them up i famnen och lad®
hénderna pa them, och val-
ftgnade them.

Therefter fkal Preen Idi;gd
fina hand pS barnfens huf'
vudoch hediai fd—
/andes :

Fader VVar,fom &ft i him*
lom &mée

Therefterfager PreRen :

Herren bevare tin in*
gang och utgang, nu ocH*
til evig tid.

N&r bamet halles vid
Flinten, fragar PreRen ef'
ter barnfens namn, ock Fadd'
rama faganamnet»

Sedan fp8r PreRen :
N«, Affags tu diefvulen ?
i Faddrarna fvara pa b&f&

| fens véagnar : Ja- !
O#



Barn mDop

Och alla hans gierningar?
Svar: Ja!

Och alt hans véfende ?
Svar :Ja!

Therefter fpSr PreRen

om trona, ochfager :

Tror tu pd Gui> Fader
Alsmaktigan,. himmelens
och jordenes Skapare?

Svari Ja!

Tror tu pad Jesum
Christum, hans enda
Son, var Herra, hvil-
ken afiad ar af then Hel-
ga Anda : fodder af
Jungfru  Maria; pinter
under Pontio Pilato,korfs-
fafter, doder och begraf-
ven : tiederftigen til lielf-
vetet : pa tredie dagen up-
ftdnden igen ifran the do-

/da: upfiigen til himla:
fittiande pa  alsmaktig
Guds Faders hogra hand:
tadan igenkommande til at
doémaTefvand.e och rioda ?

Svar : Ja!

Tror tu pd then Helga
Anda,; enahelga allman-
neliga Kyrko: helga man-
na famfund*. fynderilas
forlatelfe: kottfens up-
ftandelfe, och et evinner-
iigit lif? Svar: Ja !

PreRRen fpori

Vilt tu pa thenna Tros

oekannel/e varda dopt ?
Svar: Ja!

Tafpor PreRen efter larnfem
namn i begiuter barnets huf~
vud tre reformed, vatn,
och faper :

Jag doper tig-N. i Namn
»&ders, pch Sons, och

thens Helge ANDE S «
A-men.
Efter Dopeljen en Tack

fajelfe.

Later ofs tacka och bedisi
ALsniaktige evige Gub
Ak kére himmellke Fa»
der ! vi tacke tig af alt
hierta,at tu tin helga Chri-
Religa Kyrko altid vid
makt haller och foro-
kar, och nu hafver I&-
tit thetta barnet fodas
pa nytt til evinnerligit
lif. Och bedie tig, at tu
vardigas thet uti tine nad
bevara, och lata thet fa
tipfoftradt varda: at thet
altid ma vara tig behaga®
ligit: genom tin Son Je-
sum Christum var
Herra. Amen.

Ther efter fager PreRen:

Herren valfigne tig,
och bevare tig! Herren
uplyfe lit anfikte ofver
tig, och vare tig nadelig!
Herren vanda fit anfikte
til tig, och gifve tig en ®»
vig frid: 1 Namn Fa-
ders, och Sons, och thens
Helge Andes. Amen.
til thet ytterBa fkal Pre-

RBen formana Faddrarna

n vid thctta fatt
ALfkelige vanner i
Ak Christo ! efterthet-
ta barnet genom nya fo-
delfens bad, fom ar lkedt
genom vatn och then hel-
ga Anda, &r Guds barti
och Jesu Christi med»

Mma arfvin-
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arfvinge vordet ; fa for-
manar jag eder, at j, fom
ther til vitne &aren, forft
tilffagen barnfens foral-
drar, at the uptukta -bar-
net i Gudsfruktan och.
alla Chrifteliga dygder;
och at the lara barnet,
Fader var, Tron, Tijo
Guds Bud &c. Sedan,
livar Gud kallar barn-
fens foraldrar uti thefs o-
myndige ar; at j ta vil-
jen hafva med thetta bar-

HUtU tiK Sk At Jordas,

net et Chrrfteligit upfeefl’
de, huru thet tilvaxer t
tukt och Herrans for-
maning ; och at thet tro-
ligen haller hvad nu i Do-
pet utlofvat ar. Om (
fadant velen efterkomma,
fa vida Gud nad forla-
nar, och eder giorligic ar,

f& fager famteligen Ja?
Svar: Ja:

Ther pa fager PreRen:

Gér i Herrans Frid.

HURU LIK SKAL JORDAS.
Ndr Liket Sr nederfatt i grafvena, tager PreRen ena jkof-
vel, och kaflar tre reforjord pa Liket, ochfager:

A och jord Ikal tu blifva
igen. Jesus Christus
tin Fréalfare Ikal tig upvac-
ka pa then ytterfta dagen.
TAerefter 1ds  PreRen
thenna Bon.

I Alsmaktigeoch barm-
O hertige, evige Gud !
Tu fom for fyndenes
ikul hafver lagt mennilko-
ne thet uppa at hon do
méafle : Tu fom oek, pa
thet vi icke lkulle til e-
vig tid blifva i dédenom,
hafver lagt doden pa tin
enfédda Son JesUM
Christum, fom ingen
fynd hade; Och hafver
fa i tins Sons dod férvand-
lat var dod, at han intet
kan vara ofs Ikadelig ;
.vand nu tit faderliga an-

F jord aft tu kommen:" fikte til

ofs a fattiga
barn, och gif ofs tin helg3
nad, at thenna var tienft
ma vara tig tacknamlig,
och at vi, hvar i lin Ilad
métte f& begd thenna be-
grafning, at vi thet altm
i linnet hafve, huru ock vi,
nar tin helga vilje fa tilfa-
-ger, at tu ofs kalla vilt,
Ikole komma til jord igen:
och marka thet grannelig3
i vart hierta, at vi i the«3
elandiga lefvernet ick®
hafve  ndgon varaktig
ftad. Gif, o! béarmtiertig®
Fader, nadena, at vi ta ef'
terloka kunne thet foti’
evigt ar, och vandra fa !
tin helga vilja i thenn3
eléandighet, at vi med thet«
na var Chriftendoms BrO"

de*
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then ytterfia dagi

famma tin Son Jesum
Christum var Herra.
Amen.

269

Ti¢ til &aro, lof och pris.
JesV, vardes ofs omvéanda,
Och tin Anda til ofs

fanda,

At man varder from och

vis:

Lat thet gadt ar ofs full-

rpHetta hafver nu Pin &nda. y
anda: Toligt lida hvad m& handa\
Gud Var Fader, Iatalt  Sjalen hafva harfinfpis*
landa
Then
SVENSKA MASSAN.

Gudstienften begynnes med thenna allminneliga
beklInnelfen, nederfailandes alle pa kna.

T/Are vinner, broder och

fyftrar i CHRISTO Je-
SU! Efter vi nu foérfam-
lade Ire til at halla var
Gudstienft, tacka Gud
for alla lina Gudomeliga
vllgierningar : Séfoin ock
bedja honom om alt thet
ofs nodtorftigt ar, bade i
andelige och lekamlige fa-
ker: Och ther hos for-
nimme, at vi ju alle, utan
tvifvel, Ire med fynder be-
fvSrade,och aftundem fyn-
dene gierna gvitte varda ;
Therfore vilje vi falla pa
yar knl, och 6dmjuka ofs
tn for Gud var Himmel-
tke Fader med hierta och
»nun, och bekanna ofs for
arma, ellnda fyndare, fom
w» ock Ire, bedjande ho-
nom om n&d och milkund,
Ja fajande hvar i fin
had.

Har faller oek Predi-
kanten pa kna.

~0 fattig fyndig menni-
,» lka, fom i fynd bade af«
lad och fodd ar, och jam-
val fedan i alla mina lifs-
dagar et fyndigt lefverne
fort hafver, bekénner mig
af alt hierta in for tig, als-
véldige, evige Gud, min
k&re himmellke Fader, at
jag icke hafver alfkat tig
ofver all ting, icke min
nafla fafom mig fielf. Jag
hafver (thy varr!) med mi-
na fader i margfalliga mat-
to fyndat emot tig, och tin
Helga Budord, bade med
tankar, ord och gierningar.
Och vet mig forthenfkul
helfvetet och evinnerlig
fordomelfe vard vara ; ém
tu fkulle f& d5ma mig, fom
tin ftrdnga rattvifa kraf-
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ver, och mina fynder for-
tient hafva. Men ira- haf-
v-er tu,kdre Himmcliiie Fa-
der, utlofvat, at tu vilt
gidra nad och milkund nied
alla fattiga fyndare-, Com
fig omvanda vilja* och
rued en ftadig tro fly til
tina obegripeliga barmher-
tighet,och FrSli'artns Jesu
Christi fonienft: Med
them vilt tu ofver ft, i hvad
maétto the emot tig brutit
héafva och aldrig mer til-
rdkna them thetas fynder.
Ther forlater jag mig uppa
arme fyndare, och beder
tig ttoftellga, at tu efter
fatrima tit lofte vardigas
vara mig milkundfam och
nadelig, och forlata mig
alla mina fynder, tit helga
Namn til pris och &ro.

Sedan hafver Prel3en
thenna hon ofver
folket.

-I—Hen Alsmaktige evige
Gul), for fina Hora o-
begripeliga barmhertighet,
och Fralfnrens JESU
Christi fortienff, for-
late ofs alla vara fynder,
och gifve ofs nad, til at
bittra vart fyndiga lefver-
ne, och f4& med honom e-
vinnerligit lif!| Amen.
Sedan foljer :
Herre, fbérbarma tig
ofver ofs |
Curiste,
ofver ofs !
Herre,
ofver ofs !

forbarma tig

forbarma tig

Then Sy en]s!lKA Mas saw.

e Sedan:

Ra vare Gud i Hog'
A den,, och frid pa jor-
dene, mennifkomen en god
vilie! Vi lofv-e tig,, V!
valfigne tig, vi tilbedi®
tig ; vi prife och are tigt
vi, tacke tig for tina flora
aro. O Herre GuD
Himmelfke Konung, GuD
Fader Alsmaktig ! O HeR"
re thens Aldrahogftas
enfodde Son, Vvar Salighet
Jesu Curiste! O Her-
re Gud, Guds Lamb
och Fadrens Son, tu loin
borttager verldenes fyfl'
der, forbarma tig ofver
ofs | Ty tu &ft allena helig*
Tu aft allena Herret
Tu &ft allena then hogftet
JEsu Cmris.Te, med then
Helga Anda, i Guds
Faders harlighet. Amen.

Sedan Preen hafver fud”
git: Ara vare Gud &c¢

Siunger Eorfamlingen :
Och Krid pajordéne !

Eller: O Herre Gud &
Himmelrik, gif &c.

Eller: Allenafte GU®
i:Himmelrik,vare &c.

PreRen vénder fig til fel”
ket och féager: ,

Herren vare med edef'

FSrfamlingen fvarar:
S& ock med tinom Anda!
Har pa foljer Colled«»*
fom flar fram for Epiftelefli
Sedan Epiftelen, Pfalmefl»

Evangelium, Tron, och
en vers til Predikan.

sedd»
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Sedan alt dr andat pa Pre-
iikjlolen, fiungcs en Pfalm,
tiler vers. Och td4 Her-
rans Nattvard Otal héllas,
hegynncr PreRen
aUfa :

Heeren vare mej eder!
(P.S.) Sé& ock med tinom
Anda.

Uplyfrer edor Hiertan
til Gud ! (F. S.) Vi up-
lyfte vara hiertan.

Later ofs tacka Gudt
varom Herra! (F. S)
Thet ar ratt och cilbarligit.
gan_ne_rliga ar thet tilbor-

- ligit, ratt och Taligt, at
vi altid och alleftades tac-
ke och lofve tig, Helige
Herre, Alsmaktige Fa-
der,Evige Gud, for allati-
»a-valgierningar. Och en-
kannerliga far then tu ofs
bevifte, ta vi alle for tyn-
denes (kul, fSilla utkomne
Vore, at ofs icke annat fo-
teftod, &n farriomelfen och
then eviga dSden, och in-
tet creatur antingen i him-
melen eller pé jordene kun-
de ofs hielpa. S& utgaftu
tin enfaddda So6n, Jesum
Gh rx stum, fom ar famma
Gudoms natur med tig, lat
honom varda en mennifka
for vara (kuld, lade véra
fynder p& honom, och lat
honom lida déden i then
ftad vi alie evinnerliga do
Skulle. Och fafom han of*
~ervann doden, och liod

igen til lifs, och nu al-
drig mera dor, f& (kola ock

27r

alle the, Tom pa honom for-
lata (ig, ofvervinna fyn-
derna och doden, och fa e-
vinnerligit lif genom ho-
nom. Och ofs tii en forma-
ning, at. vi fadana hans
vélgierning til linnes ta-
ga, och icke forgata (kul-
le ; Om natten tdhan for-
réddder vard.r, h<5It han en
nattvard, i hvilkom han
tog inodet, tackade* hrot
thet och gaflina Larjungar
och fade: Tager och ater,
thetta® ar min lekamen,
then for eder utgifyen var-
der. Giorer thetta til min
aminnelfe.

Cammalunda tog han ock
N kalken, tackade och
gaflina Larjungar och fa-
de: Tager och dricker
héar af alle; Thenne kalk
ar thet Nlya- Teftamentec
i minom Blod, then for c-
der och for mangom utgu-
ten varder til fynderxias
forlatelle. S& ofta fom ]
thet gioren, f& giorer
thet til min aminnelfe.

n kortare.
CJAnnerliga ar thet tilbor-
~ ligit, raffoch faligt, at
vi altid och alleftades tacke
tig, Helige Heure, Als